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Czy, jak Sepators Rzeczpofpolity
W Radziez Rycer[fwem [prawiafz i & Panems
Gtofzq Cip Zdania Twe znakomite
Polfkim Scewolq tub Koyrunkanen.

Cay 2 Nauk bicre Swietnosd i imig
Wick STANISEAW 4 AUGUSTA Zloty;
Ko jeft Horacy w Stowiaifkim Rzymi¢? :
Kio Dwor Augufta zdobi? Oto Ty!

Cey Wielkich Przodkdw Swigeisz zafugi 3
Z grobdw Ich wkvzef/zafz: nowy Orfejud
Smieje. fig poczet Obrazdw dfugi.

Cienie dzigkujqd na Elizejzg.

Cry koifz smutnych Przyjaciol Zales
Symounidesa & UR Twoich fly/zq.

Myztwo sigrodzi po Twey pochwale,
Po Twych pociechach trofki [ig cifza
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Czy szumne brzqgkasz no Lutni Odys
Naygtadjzym ufzy roxpic/zczalz tonem
Godzien w Grecyi chodzic w zawody
Z Pindarem albo z Anakreonem.

2

Cry o Siclanek' idzie Spiewanies
cjak Twoia fletnia stodko je kwili ?
Moga? niewmnicy nucid Sielanie®
Zys nasz Teokryt. Ty nasz Wirgili?

Czy Wennzyhfig niecise. Lataynig,
Lub profle tworzysz Zwierzqt Gaworys
Wyftepek nie jeft puszczon bezkarnie,
Cuota 2 tryumfem zyfka honory.

B

C2y & ‘chaos dobydz i naysxczedliwiy
Wyjasnic trzeba Narodu Dzicjes
Ty$ nam Xenofou, Tacyt i Liwi,

O ile nasion ng Epopeje!
Az
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Takes wysoko! Prozno dech trace
Cheac doy@d? do szcytu; mnie doscigng Cit. ||
Lecz Stawa Twoje Uszone Prace
Uwiclbig.w kazdym Feba Pomwiecie,

Tu_niv nizinie; Nauczyciely!
Ofiaree [Madom, jok wdzigezny Uszeh,

Com czerpat Swidtta = Twoich Pism wieldy
Ani fig leham ' Zazdrosci mruczen,

e =

Tu Luzyade Kamoensows
Oddaie (korzysd z wolnych chwil czasu)
Com jg oycryfty pracitadat mowsy.
Reud Twogem Okiem 2 wisrdchu Paviasy !

Jacek Przybylili
Bibliotekarz,
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Bogowie na Olimpie radza o losie Indyy
W chodnich. Bachus [przeciwia fig)) Portugal-
czykoms Weneva i Mars fprzyjaje. Wafkwez Ga-
maprzywijado Mozambiki,gdzie Portugalczyko-
wie napaffowani rozpraf2ajg Maurdw i Miafto
ich pfija. Goma w dalfzey drodze ku Wjchos
dowi zdvadzany od Sternika Moura, om#a
Kwilog, a [tawa w Monbafie.
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LUZYADA KAMOENSA

PIESN PIERWSZA.

Gpie]g i potomnych zoftawie pamiect

(Jezli dowcip usilnych nie zawiedzie checi) '

Glosne tych Luzytanflich Bohatyréw Iprawy,

Co odbiwlzy od ladéw oyczyltych swe nawy

Z brzegbw Zachodu zrecznym ftyrem kierowane

Umieli §mialo pomknaéazza Zaprobang,

Gdzie po niezmiernych morzach Fortuna ich nioffa,

Jakich jefzcze nie pruly Zadney floty wioffa. (1)

Co tyfiac niebezpieczenftw I woyne zdraznili, \
Nowe Panftwo w odlegtych Krajach zalozyli ‘

: A dajac 'w trudach dowdd. nadludzkiego meztwa,

Zfobi[i je powazinem przez flawne zwycieztwa.

Opieje owych Xia2at chwale nieSmiertelng,

Co kark srogich Defpotéw reka ztarilzy dzielns

W dfryce i w Azyi trony. ich zwalili,’

A na ich gruzach trynmf Wiary zasadzili.

\
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Yus Ge nie Ulifsess Madrego rozglasie

Podroz, ni Pobozaego z Troi Enejajza,

Wi Alexandra az za Hida/pem wygrana,

Wi putki az o Gangies oparte Tyajana.

Bpiewam Naréd, co przez swe teglarfikle wyprawy

Padbil Marsa z Neptunem pod swoje uftawy.

Wizyttkie od Starozytnych Muz &iewane dzieje

URapia czynom, Ktére w mych wietfzach opiejg.
Wy! Muzy Tagn ! ktérych uiczutem natchnienie,

Jeslim kiedy wychwalal przez godne was piehie
Nusty wafze, dzié swemu zyczliwe Poecie!
Glos nifki do wyészege tonu podniefiecie.
Niech huczny lokrzyk traby wojenney zagluszy
Brzmienia pifzezalki wieyfliey, co glalkata ufzy. ()
WNiech do chwaly Narodu mym duchem ulece,
Co mn Mars fprzyja; 4 Wy macie go w opiece,
Niech ¢ nim z moich piesni wiedzg wizy@kie Kraje
Niech go ztad (jeZli moina,) Swiat caly poznaje,
Ze ‘go niesmiertelnodci przekaze Kunfzr Wierfzy,
Co ieft nadgrody Wielkich Ludzi rodzay pierlzy.
O Muzy? oby moglo wafzych wéd piynienie
Pod \wodza Apellina zréwnal Hipokrenie!

A Ty!Dziwie dni nafzych! Oyczyzny Nadziejo1(3)
Przed ktdrym Muzutmany fiynacym truchleja,
Cny Kroln! ktorego Bég chce uiyé ramienia

Do Naroddw ku sobie z bigdu nawrecenia,,
, J
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Mocarzu! co w granicach twych prowincyy, jasnie
Widzieé moiefi, gdzie stofice Swita i gdzie gasnie,
Przeznaczony zholdewal Wnuokéw [zmaela ! ¢
Srogiego Ottomana, ktéry fig oSmiela

Uragaé Chrzescianftwa i Nafzemn Pana.

Bisurmafca, co jefzeze przy wodach Jordans
Dotad kazi (zanowne. mieyfca Swigtey Ziemi,

Ciefz fie Twojey Wielkosei wrozbami weczeSmemi,
Rzué na Poete jedno weyZrzenie. dobroci,

Co objawia, jak fzczesuie onexokiig ci.

Osadz ‘Ryfzac poddanych flawe w wierfza pianem,
Cy lepiey niemi rzqdzif, niz bydZ Swiata Panem 2
Stuchay, 4 nie uffyfzy{z w piesni moich tresci

Ani czezych bajek, ani dziwacziyeh powiesci.
Uytrzylz, jak nad zmy$lanie wyzlza wielkos¢ (zczersy
Przedniey(ze niz Rollauds fprawy lub Rogiera,
Zamiaft owych Rycerzéw chinbnych z niepodoba
Patrz silnego Pacheka, Almeidéw obu,

Co ich czci Portugalezyk ronem placzu swego,
Strafznego Albukierka, Kefiva odwaznego.

I tylu innych® zacnych Mgié\v pokolenie,

Ktérych nie moglo w grobach zmoray¢ zapemnjenie,
Gdy opiewam tych Wielkich Ludai, czujg w sobie
$1abos¢, keora mnie milczeé przymuiza ; ‘Tobia,
Bierz, Dofloyny Monarcho! ftyr rzadu domowy,

§ 2 twegoe panowania deftarcz mi osnewy
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Luvzvapna

Na pie$n, o jakiey dotad Zaden wiek nie ffychas

‘W Tobie Duch Twoich Dziadéw Szlachetnych oddycha.-

Patrza na Ciebie z Niebios wierzcholkow trofkliwie,
A gdy jefzcze na Sluby nafze zbyt leniwie
Kroczylz ku tey epoce nayfzczeSliwfzey, w ktoryy,
Na ich Stolicy fiedziefz,i wiapifz w ich tory.
Racz wybaczy¢ smialosei, o2yw wierfze moje,
Scigay okiem po falach ~Argonanty twoje,
Niech wiedza, e Cig maja za Swiadka ich czyny
A przy\vykay odbierad WCZJe§ﬂiB poswigciny.
Gdy juz po Oceanie rozleglym plyncly
Whuki Luzi, (4) prayjazne wiatry w Zagle dely,
Maytki- pruty wioftami pieniace fie wody,
A po wierichach igraly Proteufza trzody,
Whet tam, zkad wypadaja niecofne wyroki
O przeznaczenjach Ludzi, na 0lmp wysoki
Grono Bogéw do walney rady zebrafo fie,
Zeby o Wfchoduich Indyy wyroczyli lofie,
 Wole \Vlachy Piorunu Syn Maji oglofit,
Wizyftkich Jego imieniem do krzesel zaprofil,
Ci wraz pr'zez droge mleczna na zwolanie owe
1da ‘depczac nogami Niebo kiyfztalowe,
Opulzezaja fiedm Niebios, gdzie dozor. dzielili,
Jak go"z fptywu Potegi Pierwlzey odzierzyli,
Potegi, co zwrotami mysli opatrznemi

Wizplkiem fz3dzi na niebie, na morzu, na ziemi,
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Tam fie Mocarze lodéw polnocnych gromadza,

1 co sa nad pofudniem PrzeloZeni z wiadza.

Opiekuny ftron, w' ktérych Gutrzenka fig rodzi,

1 tych Krain, gdzie Stosice bieg koficzac zachodzi.

Tam 7z surows powagg na gwiazdziltym tronie

Siadt Bég Wielki, co zbroi piorunami dlonie.

Jego ulta dech zdolny uboftwic ziewaly,

Gdyby fie' nim $miertelne jefteftwa owialy.

Promienifto korona i berlo Swiecily;

A z droilzey materyi niz dyament byly.

Nizey, jak. mieyfce daja godnoSci udzialy,

7 kolei w rzedach inne Bogi pofiadaly

Na krzeﬂaci), ktore jarym lfznily fie migotem,

Sadzonych kofztownemi perfami i zlotem.

Tak za§, gdy fie zcifzyli NieSmiertelni owi.

Wielki Jowife glos Wznofzqg: po krolewflku mowi:
» Wieczysci- Empirejn Miefzkaficy ! jezeli

s, Bedziecie dziwiace nas meztwo zwazaé chcieli

» Luzytanfkich Rodakdéw; widzie¢ to muficie,

,» Ze onym Przeznaczenie dalo znamienicie

5 Zalmié wizyfkie Narody wojennemi dziely,

» Ktére w Starozytnodci zdobywftwem ftynely.

» Pomnicie, jak walecznie z Maurami fig ztarli,

» L 2 sil niewiela z rak im poteznych wydarli

» Te piekna ziemie, w wizelkie wygody obfita,

» Co_ja zlotego Tagn przerzyua koryto,




* » Nagprofizemi do’ celn, jakich pragns sami,

L
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os Im oczywifeie z Nieba pomoc byla dana,

s Gdy ztrzafkali dumnego jarzmo Kaftyllana. .

o Wyznaé trzeba, ze dawno tron swéy ZLuzytany
» PodZwignely na mnogich fupiezach Wygranyy,
5 Nie pgwiem, jak zwyciezal pg'-zez swe fowarzyfze,
3 HWiryat uragajac niegdys Rzymn pyflze,

s» Nie powiem, jak fie Luzy wltawily przez tnoty,
s» Gdy fie pod choragwiami ziagzyly ich roty,

» A byl na ezele flawny Wygnaniec Sertory,

» Co zuchwafe z tyranlwem Sylti zwodztt {pory,
2 Dzi$ fie oni na wigklze odwazaig rzeezy,

2 Gdy nie maige ftrafzliwych przypadkéw na pieczy,
o W kruchetn drewnie po morzu nieznanem Zeglujay
4, I nowe przez Osear. deogi wynayduja, *
s Nie dofé, ze fie im widzie€ juz dala Afryka,

s 1 Kraje, ktore Stodce w swey drodze fpotyka,

55 Chea jefzcze Sledzié; gdzie ief tey Ziemi granica,
2 Co ja Stoice pierwfzemi oguniami ofwica,

5» Wyroki Przeznaczenia mieomylne wiecznie

» Oznaymujg to w flutkach przyfzfych doftatecznie,
o Le diugo beda tych mérz Panami zrobieni,

» Co je Sloidve zaranng ofwiata rumieni,

» Az dotagd Portugaley cierpliwi na bidy

5 Pledcili fie wsrzéd zimy po lonie Tetydy.

5 Juz ieft bora, zaby ich obeznaé z drogami

.
€z
Jey
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» JuZ dosyé nieb‘e\zpieczeﬁﬂw, dosy¢ prac podjeli,
# Odmiany mieyfci wscieklodé wiatréw wycierpieli,
s Chcg by  znalezli wipuycie na «4fryhi brzegach,
5 Niech im z naprawng flota Yzczedci fie w obiegach.,,
Po tak dzielney Wielkiego Jowifza przemowid
Nie mogli w glosowaniu zgodzi¢ si¢ Bogowie. ‘
Poroznili fie w zdaniach, kazdy swe otwieral,
Kazdy swe przyczynami roznemi popieral.
. Zprzeciwit fie ramiatom Luzdw uroczyscle
Bachus, co fie & wiafne obawial korzyicie.
€zu1; Ze gdy oni w Wichodrie zawitaja ftrony,
Jego tiyumf ich meztwem bedzie zniewaznivuy,
A pizeczytal byl dawaiey w ksiedze Przeznaczenia,
Ze Narod z Hifepanif bithego plemiénia ‘
Przybywlzy wielkiem morzem, ogarnie Indyje,
1 (miac imig ich pieswfzych Zdobywcéw podbije.
Zadrzal widzac swych Tupdw Swietnoéé przygafzaug,
Ktorych jefzcze pamigtlke w Ay/sie zachowano.
Pomni, e nigdy Uczdie Boga Permef*iego
Nie uwielbiali w pieSniach dawnych wypraw jegos
A tey Talki Fortany pozbawiony drogiy
O pole swoich zwycieztw ftufzne karmit trwogh
Zeby ich nie zatarta pamigé obelzywa,
Skoro juz Portugalfika flota ‘tam: uaplywap
Lecz ¢hoé Bachus przeczenia miat pobudek  sila,

Jemn fig w brew Aensva Pigkua ofwiadozyla.




10 Luzyana

I ftroneé Portugalcéw poparia z przyjazni, A
Bo mniemala w tych Mezach widzie€ naywyrazniy, ‘ Ta
Ze w nich dawni waleczni Rzymianie odzyli, 1
Ktérzy Jey tak ftateczuie ulubieni byliy Cz
Wipomina ich pomyslue fprawy w Tyngitanie, Kt
Co ja niegdy$ orezem podbili Rzymiauie. : Lu
W Zda fie jey, ze i jezyk nayduje w ich mowie, i Mo
Ktorym Kapitolitfoy mowili Panowie. M
Mocnieyfzy jefzcze powéd nadobney Bogini Rz
Czulfzemi oéwiadczenia za) Luzami czyni. Uc
Wie, ze gdzie Portugalllti Narod Kray zabiera, Bi
! Gdzie panuje, z nim musi panowal Wenera, G
i I Ze wizedy, gdzie jego zwycieza Rycerze, Ut
Nie bgdzie jey zchodzilo na czcii ofierze, A
h Tak Bachus i Wenera wzbudzeni oboje ‘ 1
il Pierwfzy przez trwogi, druga przez nadzieje swoje, Co
Pierwizy fie leka hafby, ktorg przewidywa, P;)
Druga fie, nowych holdéw w Indyach fpodziwa, 5
Oboje przy swych zdaniach upornie fig kloca, : {
Oboje wiparci Bogéw Stronnikéw pomocz. A
Jak gdy fie 'gdzie oburzy nagle w czarnym lefie { W
1 przez geftwiny zadmem nawalnym przedrze fig 5
Niepofkromna groznego wscieklosé Boveafzas % A
Wywraca drzewa i precz galezie rozprafza, ' | '
Strafzliwe fig poswitty zewflzad flyfze¢ daja, ! o

Blifkie ‘knieje dlugim fig szemrem odzywajg,
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A wraz drzy i jgkliwie\ryczy gora cala,
Tak na Olimpie wrzawa Niezgody powftala.

Mars, co wtedy Wenery utrzymywal zdanie,
Czy ztad, Ze jefzcze dawne nie ftyglo kochanie,
Ktore go z nig wiazalo, czy tez, Ze mu byia
Luba Portugalczykéw nieprzefomnych sifa.
Mars fig porywa z krzefta i wérzdd Bogéw fanie;
Miotaja nim odwaga, duma, zagniewanie.
Rzica 2a fiebie tarcze frafzliwg, 4 z glowy,
Uchyla ciezki szyszak swéy dyamentowy.
Biezy i fiada 'bliflko przed’ Jowifza tronem.
Gotow otworzy¢ wiafne zdanie w zgielku onem,
Uderza w sztrop Olimpu koficem wloczni §mialo,
A tak filnie, :z Niebo cate fie zachwialo. ‘
1 ponikly jafkrawe promienie na chwile;
Co flronie Apollina otaczaly mile,
Potem fig do Fowifza obraca samego,
1 jak myslal, w tych flowach wyrzecze do niego:

,» Oycze Bogéw i Ludzi! ktorego fKinienia
,» Wizyftkiem wiadnego wizyfkie ftuchajg, ftworzeniay
,» Jezli sam niechcefz, aby ten Narod tak flawny,
» Ktoren kochafzi wipierafz przez czas bardzo dawny,
» Ktory dzi§ nowych ladéw fzuka¢ z flota plynie,
»» Byt posmiewifllsiem obcych, fprawze, niech zaffynie,
,» Oprzey fie ftale zmiezley zazdrosci glosowi,

» Co powkaje wwlaczaé temu Narodowi:




o Lvzyapa

,» Sant Bachus, gdyby (Kryty zawiscig nie palak, Ogt
5 Pierwfzy na jego ftrone gorliwieby dzialal, { A |
1 przy Potombkach Zuza pierwfzyby obftawal, ; in
,» Do go kochal, i'wzajem przyjazoi doznawaf. Z 2
,» Niech im_jego zazdrofne przeczenie nie fzkodzi, Ze
4 Niezwazay nato Oycze! bo fig tez nie godzi, ‘ Aby
4 By namietnosci Cugcie te nadgrodg mialy !
» Wydzieraé, co Wyroki famey przeznaczaly. Ga
45 Co$ raz uznal, Potezny BoZe! niechi fig ftanie. ! A !
4 Mafz to podlegaé zwloce jakiey lub odmianie % f Nie
»» Rozkaz, 4 wraz Merkury, co wiatry przegania, ! ik
o Zbiegnie Portugalczykoms do. poratowania, ‘ Stai
5, Ukaze im Kray, gdzie ich pofiuch uwiadomi Juz
v O Indyach, co wiedzie¢ maia niezndjomi, { 1o
»» Gdzie i wypoczaé beda mogli z flota swoja,
4 1 obficie potrzeby zycia -zafpokoja, ,, 0d
Ledwie Mars przeftal mowié, wraz Krol 0/imposwy o
Wizyftka, co rzeki, uchwalil jednym {Rinem glowy, Che
A Bogi fig natychmialt rozefzly w swe firony, i €
Gdzie ktory na miefzkanie mial dom wyznaczony. I oS |
Gdy w $wietnych gmachach Nieba trwaly zwady owe, ‘ Ko
Do-brzegbw Etyopfkich drgonanty nowe | % ad
1 do Madugafkary flote ftyrowaly , , Zag
Szybko porzac modrawe Oceanu waly Byt

Witedy Stoitce do owych Bogéw fig izblizyle, L Lad
. ©o niegdyé praefisafzen) Tyfou/ca sila i
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Ogromnego Olbrzyma, w ryby fie zmxemll,.
A powietrze pogodre byls w owey chwili,
i horyzont fie chmurg nie zaftadial, iadnq
Z ziewu {agodnych wiatréw whofié bylo snadns;
Ze im byli od Bogéw samych zeﬂaneml, ;
Aby do zamierzoney prowadm ich ziemi.
Ledwie nadmorfki Cypel- Prafso oquzylx.
Gdy nowe Wylpy z wody wynikte Zoczylis-
A jako fie puﬂeml zdala bydi dawaly,
Nleuﬁrafhony Gama 5) w zammﬁch zuchwaty
i kochanek I"armny W drodze przeds‘ing:gtyy/
Stanowﬂ nie przywuaé do tych wylp z okre;ty.
Juz jé mial ml)aé w dalfze wyboczch ﬂrony,
Lecz nagle w swych nadzle)ach zoftat zawxeduony.
Waet uyirzano z zag‘aml roszgteml Todzie
0d m‘“ywyi(zey z wyl‘p owych spxefzgce po woizie,
Ciefza ﬁg Portugalfcy Maytkowxe, i okiem
Chciwie za tak nagodnym scngalq widokiem;

CoZ to za Ludue?,, (rzek‘l do ﬁhbxe na Wzajpm )
KtNeR ich Krol2-. Znat Iodz:e Wyfplarzéw w bhﬂcoscn,
Lodzie qukle, dtugawe, 4 ﬂztwney i'zybkosct.
Zagle; ¢6 fi¢ nad niémi Chwiaty rozdymane,

Byly z palmowych ligci  kunfatoWhie utkaié;

Lodzi plyngeych era tak czarno aaczona,

k. Midfekaficéyy tych Krain, co od Fartond
B
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Gorzaly, gdy ztracony od Koni z rydwana
Z wysokich Niebios' fpadal w purty Erydana,
Ich fzaty z materyi bawelnianey bialyy
Prazkanii rozmaitych farb polyfkiwaly,
Jedni je az do kolan samych opufzczali,
A drudzy je pod pachy zmigte podkasali.
Wizyfcy az po pas mieli piersi obnazane,
A glowy zawojami grubemi odziane.
Za ores no# i butat nofili przy pafie.
Tak w zmiefzanym trab Huczdych i gwardw hatafié
Coraz ku Portugalcom biegli nd W}’&ngl,
A kiwali rekoma wyrazajac thigi;
Niektorzy blawatnemi ptatkami whrzaseli,
1 Zeby na nich czekaé chciano, zaprafzali.

Waet fig naw Portagalfizich przody obracaly
Ku tym Wyfpom, jak gdyby przyladowaé mialy.
Maytkowie talk ochoczo wioffami robili;
Jak gdyby juz swych tridéw koniec zobaczyli.
Zwing Zagle, mafzt wielki zgéry nachylaja
Wody pod rzutem Kotwy pieniac fie tryfkajg.

Ledwie, co Portugalllkie okrety franely,
Wkrotce fzybkie Wyfpiatzéw Todzie podplynelys
Ci fie na okret Gamy po linach winduja,
1 wnet z wesol, twarza naburty wftgpu]a‘
Amiral ich przyymuje z okazem ludzkoscis
A taze hoyue foly zaftawia¢ dla ‘goscts

Whe!
Nasa
Naoft
Co M

Przy
50 8K
» Jak

; K
4% Zeé
5 Le
by 2
3%-Co
» A

» W
4 Do
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Whet Portugaley fzklanne podadza pubary
Nasaczywfzy w nie flodkie Bachusowe dary.
Naoftatek niczego nie fzczedzono zgola,
Co Miéfzkaficow goracey Strefy bawié zdota.
Wylpiarze oswojeni juz z Portugalozykiens

Przy uczcie; pytaja fie Arab(kim jezykiem:
5 Zkad plyna? gdzie Oyczyzna ich? czego fzukaliZ
»» Jakie W ciagley Zegludze ziemie rozpoznali?

Na to im jeden w proftych Wyrazach odpowiés
2
» Z Zachodnich Krajéw tedy 7 flota przeplywamy,
: Wtey za$ wyprawie Wiechodnich Narodéw fzukamy. .

2

O goécie! my iefte§my Poﬂugakzﬂawﬁ.

5, Juz ty przebyli znaczng czgéé Panftwa Neptuna.

;, Co fis do Polndcnegs rozdiaga Biegtina:
,» Dotadesmy przy bokach Afryhi krazyli,
;» Noweémy Niebo, nowe ziémie zobaczyli:
5 A taka ieft mitoSci w sercach tafzych sifa
5 K inocrieniv Monatfze, ktbry rias Wwysyla,
4 Zesuiy nie tylko morzu’ urigaé gotowi;
5 Liecz na piekieldych reekach i deheroutowi.

v 7 fozkazii tego Pana fzukamy tey ziemi,

» Co ja fudus wodami oblewa byftremi.

» A praez §miate olkretéw nafzych kietowanie

» Wiadcimy nia odlegtych morzach panowanie,

3» Do ktorych nam przyftepu przez rozliczne zgloby
» Bronilo Przeznaczenie srogie do tey doby.

Bz
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o Teraz rzecz fprawiedliwa, Zebyécie juz sami, W
s (Jesli prawda ma jaka wzigto$é miedzy wami.) =
o Powledzieli nam, zkad wy jefescié i jacy, :
s Jakiego osadnicy Kraju lub rodacy.?ﬂ 5\
» A jeéli o /ndyach macie wiad $ci, K
! » Chcieycie udzielié, tego Zadamy od gosei. ,, fn
Odrzecze za$ z Wyfpiarzéw jeden tak' na wzajems A
» My fig sami obcemj w tym Kraju wyznajem. A
5» Linfze priwb matny; hiz wylp Zagfodnicy; P
» Ktorzy sa Ludéie jefzcze grubi i zbyt dzicy. N
5 Nafze prawo Tlhomet wprdwidzil hd ziemig Tr
»» Prorok; 0.z dbyahama wywédzi swe plemie; K
»» Z Oyca Pogafica, z Matki Zydowki fplodzony Tu
| o A dzi$ na calym $wiecie zamiefzkanym czczony: 3 S
»» Mala wyfpa, gdzie Zwierzchno$é nafza gofpodarzy; SR (¢
s»Bezpieczneni jeft schifonieniem dia wizyftkich Zeglarzy; 1.
| » Co tylke Mahomiesa wiare wyzZnawainy; P
o A W Kwiiloi; w Ménbafié; W Sofali bywamy: A
» Tu 2wyklismy budowdé takze nafze domki N
o Miefzajac fi¢ pomiedzy rodowite ziomki. P
s Zowie 246 fi§'ta Wyfpa Mozambika, ale g ' ‘W
’ ,, Kiedyécie juz tak dlugo proli morfkié fale; ; A
\ . Ziemi Storca i breegéw Hidafpu poSwiecié C:
5> Szukajac, wiec w tym porcie dobize wypocztieciés ' Jal

,» dsatwo tu bedzie nale$dZ bieglego Sternika,
4 Co ku Wichodowi drogina morzu wytykas
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o Zobaczycie Zwierzchnika Kraju, 4 wraz czego

., Potrzebujecie, pomoc zyfzczecie od niego. ,,

. Po {Roficzoney rozmowie, Maur,i co z nim byli,
Niebawnie fie do wyfpy w swych fodziach wrocili.

Kommendant Poytugalcéw Gama owych godel

Pozegnal uciefzony barzo z ich grzecznosci.
Zmierzchlo fig,juz Feb konie w morfkim fonie fptawiak

A Swiat ofwiecaé Sioftrze Cyntyi zpl}awig!,

Poki ﬁg przez fpoczynek znown nie zasili;

Noc owe I’ortngnla7 w nawach przepgdznla.

Trudna do wyraZenia radodé w mch powﬂata,

Ktorey im niefpokoynos¢ zadna nie mie(‘zah.

Juz o odlegiych Krajach Zudyy jakie$ mieli

Swiatla, ktorych tak dawno zafiegnaé pragneli,

Kazdy rozwaza Mauyéw w tych @tronach Osady,

1 Sekty Mahometaw tyln ;ieréiacl) Slady,

Promienie fie Cyntyi z wéd odlamywaly,

A srebrzyfa fig barwe w nurtach mieé zdawaly.

Niebiosa rzgsiﬁemi osute gwiézdag;,i : &

Podobne hy{y takom upﬂrzonym kwiatkami,

Wiatry ucichly, ani cale nie dycha!y,

A 'w glebokich jafkiniach ;n!lgzqc fpoezywa!y.

Czuwaly za$ nad flota ftraZe przez noc cala,

Jak w Portugalczykiw zwyczajem bywalo.

; Skoro Jutvzenka oé$wit wa Niebie roztoczy ~

Z szafranowego wlosa nadobnych warkoczy, :
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I otworzy zapore Hiperyonowi, 1
B Zaczynaig fie krzata¢ wraz Zeglarze owi. N
Qyczyfty chdrqgiewka‘ zdobne pawilony : K
Na_ znak radodci z kazdey wywiefzaia ftrony : P
¥u czci Gubernatora Wyfp, co 2 Urzgduiki 0
POQPV’(ZB[ zwiedzic¢ flote praywozac chIodml\x o
HMewr o tyeh Cudzoziemeach myglal, ze to kupy A
Nieludzkich Napaftnikéw laknacych na fupy, C:
Ktore wypadilzy z Morzz Kafpiy/kiega brzegu W
Wyrokiem Przeznac7enu w gwaltownym rozbiegu Pr
Szly przez Azyatycluch Krajow zrabowame Ja
Naligpcom Konflanzyna wydrzed panowanie, Ge

Kommendant Portugaiflsi {lzoro goscie wkrocz:&.
Maura i Jebo Ludzi przyymuje ochoczo, N:
Wnet b*awaty bogate  ofiaruie w darze,
Co je byt z Europy Wywiozl w tym zamiatze, 2
Szafije 2z Zachodnfego Kraju owoc drzewa, :

I ow goracy tronek W puhary nalewa, S
Nieznany na Potudniu i Wf.chqdzie,l £o. mocy i
I wesela dodaje Mie/zhartcom Pglm;y. ; S T b
Manr bierze dary, jadla, napojn .zaiywa., P

Tak chetnie, jak je rela trwoni fzezodrobliwa,

2

Luzy dziwia Wyfpiarzéw froje i zwyczaje, : R

| Ich jezyk barbarzyfifRim i twardym fie zdaje. (62 279
A Maur widzac cerg Luza Potomkéw na wzajem 2

Ich fréy fzczeg6lny, jakim Zyja obyczajem,
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I jak poteine z sobg prowadza okrety,  « . e
Niemniey ieft jak i Luzy podziwieniem zjety.
Kommendanta. o kazda nowo$é wybadywa;
Pyta, czy nie z Zurcyi.wite firony.przyplywa?
Of$wiadcza fie narelzcie, iz 23da ufilnie >
Ksiazkom' Poreugalozyhdw przypatrzyé fig. pilnie,

1py Aby sadzil, czy rowne w \viefze maja zdanie;

: Czy oni Chrzescianie czy Miahometanie? s

Wizgftko ciekawie widzi, ‘zwaza w kaZdey ftronie;

\ Prosi zwlafzcza, Zeby mu pokazano bronie,
Takiemi, Portugalsy recet uzbrajaja,
Gdy fie z nieprzyiaciolmi' na jwoynach $cieraja,

23 MeZny Gama, co jezyk Aratdw pofiadal,

= Na. wlzyfikie zapytania tak,mu odpowia.dalz !

3 Panie ! chce odpowiedzieé ma pytania twoje,

» 1 zupelnie ciekawosé wafza zalpokoije.

% Powiem ci fzczerze, kto lja sam jeftem, i czyje

»» Frawo wyznaje, jakim orgZem fig bije,

» Nie jeftem ani z kraju;ani z.obmierzlego

A »» (Jak podobno mniemales) . rodu Tureckiego;

» Juecz z poteZney i bitney. Europy plyne,

» A flawng Tudyy nale$dZ zamierzam kraine.

» Prawo, ktore wyznaje 2 ziomkami mojemi,

2> Sam ten, co wizyfiko fiworzyl, objawil go. Ziemi.

» 0d wizelkiego fiworzenia ftuchany i czczony

3 ZoRtal od niewdzigcznego czlowieka zelZony.
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» Z&a,pll z N!eba, by Ludzlom Zbawczg poda! rgkg I
o' Ponioft mefprswxedlwq i okrutna, mgkg Aw
,,‘ Tych zaﬁ kslqg dyktowanych od Boga Cztowxeka, — liaz
,, Co chcefz wndzieé me w!ozg z sobq, 2 tak daleka ' Lec:
’ ;, Am me potrzebu]q czytaé na papmrze. Uda
5 Co W mem sercu wyryte tak czu]g, jak wierze. A ¢z
,, Co ﬁo; tycze mey broni, gdjs wrdzreé ctekawy. : 20
,; Dogodzg o '_ak igdalz dla twojey ubawy Przy
i ¢ » Uv1r7y('7 ia jak przyjaciel, 4 iyczgﬁ ]ey z sercs, ’Ktél
" N:e Lmé, jak meprzyjacxel ]eiehs szczerca e Za «
" Ruek, 10ﬂicyerom dat rozkazy swo;e, ‘ Ma
Ci rozkrada)a, mnogle orgie i zbro;e Smi
Pofy(l iwe pancerze, 2elazne ka(tany, ) e
I’gk blach l‘zeroknch growven przedmo hartnwany Tak
Tarcze fdrb rozmmych czubate fzyfzah, Ze 1
Krzywe !ukl ﬂrzalaml napchane saydaki | 1 w
Rufmtce z czyftey (\ali,grqty wy oﬂrzone, 0
Konuyﬂe halabarty i dzxdy &alone { Zgt
Wnet ftrafme bomby w oczach Mam‘aw wyﬁawxa]a,, f/[‘m
Kule ogniﬂe z slarka‘,ktore $nﬂer6 zadaJaL, : Tw
Lecz Kommendant meﬂrom Wulfmnu zabranu
, Tych pueruhwych machln luntem podpalama. Z v
Nigdy przed medaninq ﬂabosqu wfpax{lah - Che
‘ Ca{ay swo;ey potggx aie pokazywall Zm)
\ . Ni lew ﬁepdzmy ryklem sit swych nie oznaczy. . '.Uﬂﬁ

gdy plochy tizodg owiec lgkliwych zobaczy,
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Maur bacznein okiem patrzyna przekaz wfzyftklego.
A wrzyﬂko, co tam widzi, rodzi W sercu jego
Razem zazdrosé nienawis¢ i niedowierzanie,

Lecz ﬁg ftrzeze wynurzyé swe czucie i zdanie.
Uda]e {agodnego, \ przymusach hg krzepx,
A czeka pory,kxedy da fig pozna¢ lepiy.

W tem Gamn proﬁ Maum, zeby byl Tallcawy
Przyﬁawu, mu bieg{ego Stet:mka do nawy, :
Ktéry mu ku Indyam ﬂOtg wykleru;e,

Za co mu da¢ nadgrode znaczna obiecuje.
Maur przyrzeka, a w sercu radby za Sternika
Smreré naystozlzg naftrgczyé dla Pormgatczyka.

Tak wﬂre,-t od nas okrutm Wyfpiarze powznqh,

Tak menawn[}m hyh, gdy ﬁg dowiedzieli,

Ze my czésé wyrzqdzamy anzda Synowx,

I wyznajemy prawo, ktdre On fanowl.

0 wyrokx udwleczne' k.tére iadnq drnga,
Zg’(e;bione byd4 od ludzklch rozumow nie moga,'
Trzebaz. zeby prawego Boga Przy]:mele

4 wizedy meprzylaClé[ mleln tak wiele?

Chytry Maunr wybma f'g z swemi do przeprawy,
Z usmlecbem b’(ogoﬂawx Portugalﬂue nawy.

-Chce zwiezdZ fzczerey przyjaim pozorem na twarzy,

Zmysh grzecznosé a w sercu wash i zdradg WAarzy,
Unosl 80 na powrot w fodziach doplyw ﬂ&ory
pzef krotkie dzielace go od Wyfpu yrzeﬁwory.
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Tam wychodza przed njego .na brzeg Mauzatmany,
A on do swych pgdvvvfoj_éw idzie przywitany.
Bég, co go Starzy,w Jebach i w Ny/sie chwaliliy
Wiepial oczy z wysokich niebios w owey chwili
W Luzytadezykéw flotg. W seren Manra widzi,

Ze fie Cudzoziemcami temi srogo brzydai,

I iak s3 przedladowaé gotowi niewierniy

Gdy zr¢cznie Portsgalow przed niemi oczerni,
My$li o naw W azkweza zgubienia fpofobie,

Sarknie i tak praerzecze dumajac sam w. - sobie:
Wiec tak chce Przeznaczenie 2 wiec Wichoduie /#dyjg
Dumny réd Portugalidw z tryumfem podbije.

1 jaz to Syn Jowifza! zcierpie, by z, tych zgraja
On fawal, ktérzy chwale moja zplamié maja? :
Juz dopuscily Bogi, iz ten Kray zholdowal .

s Syn Filipa; a z Marsa moca tam panowal.

,» Zcierpiet jefzcze, 2eby tam obfzerneiy wladala

,» Garfika Europeyczyhdw wedrownych. tak mala?

,» I onymze to wigkfza zdobycz fie doftanie 2

Niz Rycerz Masedoiifki zy(kal? niz Reymianie 2
Niz ja sam? czy ma wigcey dokazal przez woje

,» Naréd Luzytanii, viz my wizyftko troje?

Nie, nictego niebedzie. Wazkwez W sidlo wpadnie,
Krajéw W ichodpich nie uyZrzy, ani w nich zaw{adnie.:

Zhapie na ziemie, serca Maurgw natchng {zalem,

3

-

»»Waet ci mych nieprzyiaciol znifzczq z fprz¢tem calem,,,

/
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Rzek! i fiapit gniew w._sercu obudzaige dziki,
I natychmiaft fpufzczafie na brzegi Jfryki.
A czlowieczey poﬁac%za_ﬂonq okryty
Udaje fie na gorne Cyplu Prafso {zczyty.
Tam Zeby lepiey jefzcze ukryl swe zamiary,
Bierze itwarz pomarfzczona, niby ow Maur Stary
0d gminu w HMozambice z madrosci ffawiony,
Co byt z Gubernatorem przyjaznig zklejony.
Whet-on Gubernatora samego dopadnie,
A t‘ak mu Portugalidmw maluje fzkaradnie,
Jak TotrGw morfKich, ktérzy chlubig fig pokojem,
A przyladki- Afryki pufiofzg rozhojem. '

.9 Wien, (przydal) jak ci krwawi: Chrzescianie stogo

» Ponifzcayli Zelazem wizyfiko i poZoga.

,; Oni. wizytkie. te brzegi wielekro¢ zlupili,

;_, I w perzyng Osady nafze obrécili,

o Prze$ladowcy dawno nam przez fpiflki (zkodliwi
,» Knuja zdrady, niczego nie Zadaige Zywiy,

;, Jak wyrznaé lub w niewole zabraé nas do Ziemi
,; .Obcey z zonami razem i z dziemi nafzemi,

;, Wodz jich ma zftapi¢ na lad z oreZig gromads,
» Bo niecdfie. ie bojazh zwykla idZ za zdrada.

»» Uzbréy fie, uzbréy twéy lud, iSdZ go czekaé w jakiy
» Zasadzce, musi poledz, gdy mu przetniefz szlaki.
s». Niech bedzie obflkoczonry zdrada na mieliznie,

» A moZna-reczyé, ze fig zgubie nie wysSliznie,




2 LUZYADA.

» Jezli nie wizyfcy legng, nayds fig fposoby
5 I pozoftaley yefz;jx_g pewne‘fwwié groby.’
,» Day im Sternika, co ¢i ufluzy nay$mieliy,

o Na'wodzqc ich na baki, g@zilefl.;y pdgingli.,,

Ledwie, co méciwy Bachus dokonczyl tey mowyy

A Manr, co do fekodzenia zawfze byl gotowy,

Chetnie fie chwycit pory do uz“.ycig' zdrady,

1 pigknie podzigkowal za podanie sady. ‘

Gotuje fig do woyny i niewiernych zbroi,

Naymie Sternika, kedry odwazpy nq trady !

Po morzach, a éwiczony byl w kunfzcie' obludy,

Chcae go daé za przewodZce Luzom profi o to,

Zeby na nieuchronng $mier¢ nawiodf ich 2z flota.
Skoro fie znowu .jas_ny. ?l.z‘fe"!“'?d!'f’dZi{ Swiatu,

A promiefimi uztacal wierichy gér Nabatu,

Gama zbroyny Spielzy fig na lad (llo przeprawy,

By w zapas wady é\yieiey opatrzyl swe nawy.

Portugaly tak w lodzie qftroZnie wﬁadali,’

Jak gdyby zaflawione sidlo poznawali.

W  rzeczy samey juz roine n%grqiq’nqy.zdrad!

Przeczuciem potw'ierdzane doﬂ}zegali slady.

Ledwie, co Gama wylalna lad do Zwierichnika

Z proZbg o potrzebnego, jak przyrzek!, Sternika,

Nagle fie fiy(ze¢ daje fzczekiem 'Zolnierz zbroyny,

T grozace na_brzegu wrzalki wiciehley woynys

Nieb
Lecl
I 2o

To v
A gr
Czek
Wiel
Mnie
Lecz

Nape

i od
A ki

ﬁrag‘
W t
12 i
Ktér
Pory
Do 1

Grac
Gren
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Bohatyr, ktéry dobrze znal ufnosci $lepyy ;
Niebezpieczeitwa, ftufznie zadiZal na zaczepy.
Lecz w tym razie; ile mogl, oftfozno$é zachowal,
1 Zolnierzy W trzech todziach predko ufzykowal.

Maury na brzéénych piafliach uzbrojone Raty
To w tarcze;i sagaje,to w tukl i frzaiy:

A groty w jadowitey zmaczaly truciznié;

Czekaj4é az fie Gama 2zbliZy ku mieliznie.”

Wiekfza liczba tych zdraycéw w zasadzce fig fkryla;
Muieyfza gotowa przeczy¢ wyfiadaniu byla;

Lecz tych zaczepcéw odpor; podiug haffa; aby
Napedzié Poveugalcéw' w sidls; tnial bydz faby.

Gamaa zblidal; wraz Maury ftany 2 nieprzyjaZnig
I odgradaniemn z bréeg Bohatyréw dragnia:

A katdy wjedney teée tarczi fig’ zaftania;
W drugiey grot podniefiony miefzy do Fzucania,

Bartio niebezpieczeﬂﬂwo jatrzy Portugalebw,
Pragna ukroti¢ dimg zdradliwych zuchwalcéw.
W tak jednomy$lnyni na lad wyflkocza zapale;

12 niepodobna zgadua¢ z upewnieniein cale,
Ktéry z tych Bohatyréw na odfiecz zawziets
Porywajac fig 2 todzi dotkngl piaflkéw pietas

Z todzi gefto miedziatie piorunvjg dziald
Do brzegy, 4 od tuku driy Osada cala.

Grad ofowiany Maurom na glowy upada,
Grzmi powietrze, a Echo grzmotom odpowidda;
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Strach fig pokaze Mauron z niebezpieczng praca,
Wf'zy"fcy otﬁcbg plona i'odwage traca.
Whet ich ucieczka plofzy, juz i ¢i pierzchali;
Co ukryci w zasadzkach na Game czuwali.
A ci, co Portugalcom odpor czyni¢ émiej,
Pod ciosami Zwyciezeéw walg fie koleja.
Tak gdy nafze woylltowe obchodzim igrayflka;
Niezlgkniony kochanek w krwawy béy fie ciflcas
' Obmiiel go' kochariki widok; o bez ‘trwogi,
Niedbaigc na dzikiego zwietza grozne fogis
Zabiega, przylkakuaje 2 wyfilanym kfzykiem,
Jatezy i napaluje, aZ fie chwyci 2, bykiem:
| Zwietz frafzliwie fozZarty, buczy, rogi zniZa;
Mruiy oczy; a w wiciektym rozpedzie fie zblizds
Dofiega, filnie ‘bodzie; as pod tiogi zniiata,
I kopiac zucliwalego l\lapaftnika zgtijata:
Odwaga w Portugaleach bynaynitiiey iite fygaies
Zwytiglca nieprzyiaciol coraz daley Scignie.
Az do samey Stolicy wiedzie swe {zwadtony,
Naydzie Mialto bez mutdw, bez twietdz, bez obrongs
Domy ogniem zapala, whrotce z nich perzyna,
Miefzkanedw pozoftalych mieczem w pief wycina,
Mawr Zaluje nierychlo za fzkodliwg wine,
1 klnie woyne, do ktérey on sam dal’ przyczyne.
Ucieka, a w rozpaczy jefzcze @rzaly cilka,
Whaet fie wynosi z Wyfpy fmutnego fiedlifla,

\
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I po odnodze mor?kiey, ktdra j ‘oblewa,
Rozlegleyfzego Iadu dopagdZ fie fpodziewa.

Tu widzie¢ w Todziach kupe zbiegéw natfoczons,
Jedni fie w plaw ratuja, drudzy wnurtach tona.
Mnuoftwo ich kul miedzianych z fodei  Luzdw bije,
Whet fie krufza i topia ffabe almadyje.

Snadno ftrzelifie grady owe czolna guiota
Grn’bq ciemnych Wylpiarséw frugane robota.

Tak Gama Portugaicéw waleczny Jeneral
Pierwlze w drodze zwycieztwo nad Manrem odbieral.
Teft zupelnie za zdrade nikczemna pomfzczony,
Wraca do'floty niofac z Mozambiki plon);.

Juz wiecey nie znayduje firafzna’ Gamy wladza
Zadnych oporow, ri¢ jey w'drodze nie :zawadza.
Lecz tym Srozlza nienawiSéw sercach Manréw weralta
Widzac'swych pognhebiente i zwaliflka Miafta.
Poymujs, ze fig sila pokonaé nie uda;

Myéla, iak nieprzyjaciol mia zgubié obtuda,

Whet Guberiator z Zalem swa Wine \Wyznajes
1 warunki pokoju Zebrzacy podaje;

A naftrecza Sternika bieglego w Zegludze
Zywyciescom; jak Zadali naleddZ ku poffadze.

Ten znak upolorzenia, to fzczere wyznanie
Znow ttumi w  Cudzoziemeach wizelkie nienfanies
Guma widzac, %e wiatry cheg bydZ jego wodzes
1 zdaja fig Iagodnie zaprafza¢ ku drodze.
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Spiefzy fie ku Judyyfhiey ftyrowaé krainie,
Co byla celem jego Zamiaréw jedynie.:
Przyymie Sternika; ktdry tik mu byl potrzebny!
Z milgtwarza, i; zathet czyni mu podchlebny.
Kaze Azlgl{owaé terhu, co mu go przyftawxa,
I znow agle i mafzty nd flocie przyprawia.
Ledwo, co flota (mmy z mleyfca fie wyrufza;
Wraz porzac wody morlkie Cory Nereufza,
P:prtugul/lm okrety opasuig wkolo;
1 orfzak tryumfalny. (Ktadaja wesolo:
fimmz 6kropney zdrady cale nie przemka,
, Ktéra hg snuje w glowne prze\vrurney Steroikd;
Nowe mu o Judyach adaje pytama,
]aklé bgdq w drodze brzegi b muama?
Manr; i(térego Merﬁunj taczy Pofel Bogbw;
Co r6wiiie Portugalibw nié Lubit, jak Wrogbw;

W ktamftwie éwiczyli w fztute; nayzrgczniey keyivad

Szkodliwe' ulofenia; kibre zamySliwal
Odpdwiadat 2 kewig zimng nd Ganmy, pytanie;
1 gtafkat W Péreugatoack nowe zaufanie:
Synon niegdys zrgcznodei tyle nie uiywal;
Co tak ‘chytrzé pod Troja Frygiw ofzukiWai;

» Tu bliflo, (rzekl) ieft wyfpa; gdzie maja miefzkaiiié

»» Od niepamietnych czasbw sandi Chrzesoianie. 4
Znow Bohatyr, ‘ktéreg'o ciefzy ta nowina;
Hoynie upominkowaé Sternika zaczynas
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A chce, zeby tam flota byla ftyrowana,
Byla to ftawna Wyfpa Kwilos nazwana:
Ludniey(za wigcey miala sit od Mozawmbiki,

Lecz i tam Mahometa mielzkaly Wierniki:
: Mapr Obludnik poffufzen tulzyt sobie cichas
»»Juz tu naydzie zaglade Porzagalfkie licho,;
Tam nawracaia flote weseli Rycetze;
Lecz Wenerd Bogini wielbiond W Cyrerze
Widz4c; 2e Nardd; keéren iiald pod opieka,
Usuwat fie od drogi niayproftfzey daleks;
A nd tiiebezpieczenftwa zbyt §miale nabiegal;
Ktérych przez zdofadie W Munirzs nie poftizegal,
Niechice; Zeby przywijat tam z okréty swemi,
1 w tey nieprzyiaciel(kiey marnie gingl Ziemi;
Rozkaze wiatrom, Zeby przeciwnie zawialy;
A Gamg od Kwili {zybke oddalaty,

Chytry Sternik w dadziejach zemGy o(zuka‘hy‘
Trwal przeciez w swey oblidzie bez zadney odimiany.
5 Poniéwaz preeciw nafzey woli (rzelt do Gamy)
3 Siluié hacierajzi‘ce Widtry 2 przodu inamy;

5 Zraydzien tu inng VVyfpg; gdzié maja miefzkanie
3 Cagdcig, Mahometanie; czedcig Chrzesoiaiiie, ,,

Tak nowa od Sternika zdrada uknowanal
Ta druga Wyl'pa byla Menbufsa nazwana,

Gdzie réwnie Wakometa Sekte wyznawano,

A Zadnego 2 Chryflusa Uczniéw tam nie znano.
: C
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Gama fig nie domysla, Zze Sternik knutl {zkody; Co
Stucha i zwracaé kaze ku tey Wyfpie przody. Sm
Lecz ' Bogini, co ftale Narodu bronifa; Na
Yefzcze i tu wyliadaé Luzom przefzkodzita. it
' Zamocza na mieliznie. Wyfpe odgradzala 0
Od rozleglego ladu cie$nina zbyt mata. G
Z morza Miafto necifo przyjemnym widokiem: Tw
Naykfztaltnieyfzych budewli rozftawem fzerokiem; Nie

Gdzie rzad Kt6l Muzutmanin fary utrzymywal,
Gm;m, co fig Chrzescian zobaczyé fpodziwat ]
Wierzac flowu Sternika {rytegd w obltudzie,'
Widzi z pociecha, Ze fie przybliZzaja Ludzie
W kilku czotnach Rodacy tey Ziemi do niego
Z pofelltwem od Wiadnika Kraju ﬂfo;zbaﬂfago.
Ten za$ Wiadnik juz wiedzial, i prz/ed czasem, Co té
Za Cudzoziemcy byli, co fpoczeli z flotg.
Bo Merhury przybrawfzy poltac Mnira na fig
Pierwey mu przyfzedt o tem oznaymié w Monbafie,
Zblizaja fig Niewiercy, jako przyjaciele,
1 o$wiadczaja Luzom grzecziodci zbyt: wiele;
Lecz taja w zdtayczych sercach jady ‘nienawisei;
Ktéra fie wiet wyjawi jaknayoczywisciy.
O pelny cietni Zycia Ludzkiego zakresiel
Niebéezpieczenfiwa zawfze odradzajace fie!
O obiudo nadzigi, ktére zawodzicie !
Na takiez haki Ludaie odwazajq Zytie?
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Co? po morza mak tyle? tyle niefzcze$é kroczy ?
Smieré uftawnie zaglada ze wfzyftkich ftron w oczy?
Na ladzie, znowu rzezie! podltépéw tyfigce!

T wboftwo tak przykre! tak 'przeraz’aj:iife!

O watli Smiertelnicy ! gdziez fie ucieczecie 2 |
Gdziez zchronié moment bytu tak nikly na éwiecie2
Tworze prochu! tak przeciw mdfey iftocie twoi
Niebo wywiera guiewy { potege zbroi?

KONIEC PIERWSZEY PIESNI LUZYADY.
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Spisek Krdla Monba[fy preciw. Amivafowi

Portugal/kzemu Wenera zﬁr;ou]e na morze i :gﬁl
j - bierze jego flote pod swojq Opzelzg, wracs na Is
i Olimp, i udnie fig do, Fowifza, ktdry jey objawia Pz
's; tajemnice Przeznaczen. Merkury pokazu]e Ji¢ Loty
i : Gamie we snie.  Flota praywijo. do. Melindy, a , A |
o Krol tego Kraju prRyymuse Portugalszykiw do 4

swega porm fa/kawze
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jui Gwiazda, co fie ruchem pomierzonym tacza,
I swe réinice dziennym godzinom wyznacza,
Przed oczyma $miertelnych kryla $wiatlo swoje,
Zetys na jey prayjecie otwarla podwojes
A ledwie “Rortugaley kotwy wyrzucili,
Gdy P;ﬂcwi.g od Krola Montafsy przybyli,

Wédz Niewiernych: Miniﬂer, ktéry poftanowik

Wykona¢ Pana swego zdrade, tak przemowil:

. 3 Waleczny na réwninach mokrych Amirale!

>y Ktéry mérz przerozleglych zwyciezyles fale.

» Moy Pan, ktéremu twoje wiadome przybycie,

»"Niecierpliwy ieft, poki w domu nie uyZrzy cie.

» Dziwi w tobie fawnego z wielkich fpraw Czlowieka,
» To¢ reezy, z jak przychyloem sercem ciebie czeka,
» Gotéw ¢i da¢ pomoce, jakich w twey Zegludze,

5 Zapotrzebujelz ziemie edwiedzajae cudze,
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a5 Z caly flota do portn wnidZ bez zadney frwogi,

s Pozwol twym towarzyfzom zboczyé do nas z drogi,

» W ktérey ich praykre prace i diugie znuzyly,

» Niech fpoczna po niewczasach, i ukrzepia fity.

s Pewnie bogate7 Wichodua chcef zgromadzag plndy,

o 1 te gn twey wyprawy w te [trony powody 2

»» Czy cheefz cynamon, goZdzik, korzenie gorace,

» Drogie kamienie zbiera¢, czy roSle leczace?

» Czy praeyirzyfte rubiny nabywag przyydzie  ci,

» Czy naytwardfzy dyament, co nayjasniey $wieci?

» Tu ci nadadzg takich fkarbow nayobficiy,

» A na zaw(ze fie niemi twa Zadza nasycl ,,
Amiral Niewiercowi mile odpowjada;

(A \wraz deicki Krélowi za offiary {ktada)

Ze dzief, co z horymntu w uftep fie oddala,

Zbliza¢ mp fie do portn z flotg nie” pozwala,

Ze zawinie, gdy nowa pokaZe mu zorza

Droge, i ktérych ma fie chroni¢,'haki morza, ’

Potem pilue Poftowi zédaj_s pytanie:

Czy fie nayduja w owym Kraju Chrzescianie,

Jak byt 0 tem wiadomoS¢ powzial od Sternika ?

Chytry ]I]aur ktéry hafto obludy przenika,

A ftara fe; nayzreczniey Gamy podeyarzeme

Rongdzr( i uehylaé watpliwadei cienie,

Odpowie: ze Miefzkaficy, (Ca barzo ich wiele.)

§q Zapewne prawdznw1 Ctuy/’um Czcmele

Dkry
Kiér:

Dwaj
Wraz
Wita

Upon
Wael
Wiy
Lecz
Zbyt
Mys).

Lloge
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Na flocie Portugaifkiey kilku ludzi bylo,
Co ich wikazanie sadu do naw obrocilo
Za zbrodnie, pod warunkiem darowaw(zy Zycie,
Zeby na’ niebezpieczne uzyé ich odkrycie.
Z tych Gama naybiegleylzych dwéth wysyla ‘razem
Za Mavrem do Monbafsy z wyraZuyth rozkazem,
Zeby jaknaytroflliwiey Miafto przegladali,
I potege tey Maurow Osady zwazali,
A szczegdiniey Chrzescion eby odwiedzili,
Z ktéremi mu fpédikowac byloby naymiliy.
Tymzie samym dla Kréla upominki daje,
Ani jefzcze okropney zdrady nie poznaje
Ukrywaney pod wabem goscinney przyjazoi,
Ktéra g zargczyly Mowry naywyrazniy.

Roztajg fie Niewierni. Odpiywaja z ﬁiemi
Dway Portugiiey, a gdy ftawia fie pa ziemi,
Wraz Maury z zmy$lonemi przymizgami godci
Witaja zwodzac znakiem obludyey radosei,

Ci, gdy przed oblicz Kréla przypufzczeni byli,
Upominki mu Wodza imjeniem zfozyli.
Whaet po ulicach Miafta krzetnym chodza krokiem
Wizyfkie widoki bacznem ‘przeglaldaj:_zc okiem,
Lecz Maury, w rozmawiauiu z niemi przewodniczem,
Zbyt oftrozne, niechciafy“ da¢ im Swiatla w niczem
WySlac, 26 Portugaicow serce tyle krylo
£losdi, ile jey w dufzy famych Mawrdw bylo,

\
\
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W tem Bég zawiftny Luzom, Syn tadney Semeli,
Ktéremu niesmiertelna miododé twarz weseli,
Nie uftaiac w fzkodzenin w owey porze samyy
Nowe zaftawial sidto Towarzyfzom Gamy.
Biorge na fiebie rozne ‘czlowiecze poftacie
Ukryt fie w domn mieylkim w Chrze§ciaikiey {zacie,
I wynioftfzy tam Oftarz nay$wietnjey firojony
Przed nim czynit falfzywe modly i uktony,
Na Obrazie, ktsremn chytrze lofiarowat, ‘
Ducha Swietego 2ywg farba odmalo\yahﬂ
Co w poftaci fzanowuey zftapit golebjey.
Ta latala nad glowg Przeczyftey Dziewicy,
Bylo i Apoftoléw przy Niey Zgromadzenie.
Na ich twarzach znaé bylo $wigte zachwycénie,’
 Jakie pewnie w Chrystusa bylo Zwolennikach,
Gdy Duch Niebielki zftapil 'w oghiftych jezykach ©)
Dway Portugaley, gdy im Oltarz pokazano,
Przed Stworzycielem Swiata wraz zgieli kolano:
Buchus, zeby ich mocniey zludzif, ftat na fironie
I topil w kadzidlnicy rozmaite wonie,
Jakie Kray Adrabii fzczqﬂiwey wydawal.
Tak wtedy Boga Prawdy i)ég bledu wyznawat!
Tak przes fallzywych wzoréw Wiary przekazanie,

Piefzczeni i zwiedzieni oba Chrzescianie

Wrécq z Madrem do floty, gdy wypogodzona
Weyirzala na horyzont Malzonka Tytona.
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emeli, Opowiadaja Gamie, jakim pokazana
Swigtos¢ Oitarza i firéy Bolkiego Kaptana.
Ze nie widzieli w Krolu i w poddanych jego
Tylko radoé i oznak serca przychylnego.
I Ze to rzecza nigdy niepodabng byfa,,
acie, ?eby tyle wiernosci qéwiadczefl fudzito.

7 ’Amx’ra? doniefieniem takiem zapewniony
I stodyczg nadziei wielkich podchlebiony
Neci do swoiey floty Mauraw iak naymiliy,
Ktérzy ﬁ§ gromadami od brzegéw ku};ili.
Ktoreiby {ig poczciwe' serce nie uwiodlo
I"(?zm"gm dpbrey wiary udawaney . podlo!

Juz byt pr@enieWiern,emi lndZmi mapelniony

rigf Gamy, bo z kazdey doplywali firony. %
Chdwi na fup, okrutnerp weselem przejeci

@) Patrzg my$lac, Ze im fie z reku nie wykreci.

A w porcie gotowano tym czasem naprawy,

Jak idx‘ads.ieckq zaczepié Portugalfkie nawy,

Skoroby przywinaw(zy rzucify kotwice. :

Tak sobie Maury sroga, czynia obietnice,

Ze przyplacy wylaniem krwi Portugalezyhi

lljopetnionych fpultofzen w Kraju Mozambiki.

ie Lz;zg,a podniofly kotwe krzykami ochote -
qr"r”\c i ky brzegowi przodem zwrdca flote. .
]._,ecz Pigkna Erycyna nigdy nie fpufzczala

Gzuynych oczu z Narodu, ktéren ukochala,
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Gdy z umartwieniem widzi, Ze fie ten namyka,
W firafzne sidla, co zdrada zafawita dzika,
Wraz leei po powietrzu ial/em rozholata

Tak fzybko jak'z cigciwy Wypufzczona Rrzala,
I na rowniny Panftwa Neptunn przybywa,

Tu Cory Nevenfra nadobne Zwolywa,

I co Wladz w dmfitryty miefzkalo dziedzinie,
Gotowe Corce Morza uftuzyé Boginie,

Wraz im przyczyne nagley podrozy wyjawig,

I Zeby fie z nig taczyé raczyly, namawia,

A w port ftrafzny nie daly wehodzi¢ Zussw flocie,”
Zkad juz nie mieli wigcey myélelé o pawrocie,

Na jey glos lekko plyng Nimfy, a Trytony

Pienig morl(kie bafchany srebrnemi ogony.v
Doto pcha piersia, fale, a tak pomyka fie
Chybko, jak jelzcze w inaym nie widziano czafie,
Po wierzchach wéd Neryua 2 Nizg robia fkoki,

Morze Nereykom przechdd otwiera {zeroki.
W posrzéd nich dzielny Zryton pylzniacy fie plynie
Na tulltowatem grzbiecie dZwigaige Boginie:

Pickna Dyong, ktorey oczy, chociaz byly

Ghriewem zarzone, z wdziekéw nic nie utréciiy.

Pod nig Zryton 2 naywiek(za powolnoseia gnie fig
Weselae \fie, ze ciczar tak fzacowny niefie,

Cigsar dla nofzacego nayzadafifzy w Swiecie,

A tak lekki, iz prawie nie czut 89 na grabiecie;

R
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Na oftatek Boginie w tem mieyfcu ftawaly,
Gdzie wiatry w Portugalfkie Zagle zadmuchaly,
Tu ftany niewidzialne. Wriet fi¢ rozbiegaja
T lubego Narodu flote otaczaja.

Ta Wenera na nawy Amirallliey przodzie
Siadifzy wraz 2 Neveyhari jeft jey na przefzkodzie,
Zeby do 2gubliwego portu nie wchodzita,

A 2 wiatramii co z tylu natarly, walczyta.
Boginie cisng pierfig twarde drewno z przodu

1 do wrotnego flote przymufzajd zwodu.

inne w kolo! pracujg dzwigajac ku gorze;

I od brzegu ‘'na pelne popychaja morze.

Jak gdy nieraz prremyélne mréwki gdzie widzimy,
Co przewidujac wezeénie pore oftrey Zimy

Wieks, 2 ufifowaniem w podziemne pieczary
Przyfpofobionych z pola Zywnosci cigzary,

Ni fie w niewczasach, ni fie w pracach ofzczedzaja,
A flabos¢ cierpliwoseiy i checia zmacniaja.

Tak: fig Nimfy Wenerzé pomagaé Raraly,

Zeby ‘Portugalizykéw z zasadzki wyrwaly.

Byk przymufzovy okret Gamy wracaé w tyly,
A maytki wielkg bolesé krzykiem wyrazify.
Kazdy fie krzata w nawach, wizyftkich trudni praca,
Rudel w fyrnigcego reku fie obraca.

Sternik, ktéey na. morzu przed soba uwaza,
Widzi fkalg w. Bliflkadci, co flocie odgraza.
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Lecz prozno z wierschu gtoéne budzi, wtorzy wrzalkis
Ze okret na hak pedzac foztraci fie w trzafki.
Maytki za wiatrem wiofly robiac zkrecs nawy
I przez zmiefzane tylko odpowiedza Wrzawy.
Maury,gdy. nieporzadeld taki zobaczy Ty,
Zdumxal’y fie i wizyRkie nagle fie ztrwozyly
MySlac, Ze wysledzono jch zdrade w zamiarze.
I Ze ich Cudzoziemiec przez zemfte ukarze.
Jedni fie rzucy W todzie w (Kwapliwym odbiegu,
Ktoremi fie do floty przeprawili z brzegu;
Drudzy fig wplaw pufzczajy w Wod¢ morza Stebrng;
I nutkuja co sily kulgdom gdzie webrng
Wolge cierpie¢ oftatnie i zatonieniu meki,
Niz traci¢ Zycie 2 méciwey RoZunowiercéw rgkl
Tak te Narody wodne, ktére przed wiekami
Byly LudZmi: Licyyfkiey Ziems rolnikami;
Nim je zenmifta Latony zrobifa Zab tworent;
JeZli ‘losem przez chwilg dpoczng nad jeziorem,
Waet, niech tylko pollyfza, ze chizet jaki fzmérnie;
Tu i owdzie ulkocza zlekane niezmiernie.

Brig w jezioro, co pod ich fpadkiem fzumnie pryfks;

+ Glowy im tylko ftyrczg z mokrego fiedlifla,

Tak uciekaly Maury i Sternik ztruchlaly ,

]efz;ze‘ winnieyfzy od nich (bo on na te ﬂ(aly
Zdrayczym cherchelem nawiod! Portugalfkic nawys
Zzby tam Cudzoziemcom zgon 'przy$pielzyl lzawy.)

Rzuca |
Przed 1
W
Co jego
Kaze w
Stawa s
Na
I Manr
Poznal’
I jaka
Uyzrza
Przeciw
3, 0 rz
2 O nie
3 Ludzi
» Czy
2 Jakze
»» Bez
»W tycl
31 Zdrac
5 Jakze
» Jezli
3 Ludgj
» 4 Ty
3 Ty sa
3 Wika:
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Rzuca fig takze na los waléw i ucieka
Przed fprawiedliwg Kara, ktéra zdraycy czéka. (2)
Wtedy Gama; zeby fie 'na hak nie marazal,
Co jego okretowi w blifkogei odgrazat,
Kaze wyrzucié kotwy, 4 naw relzta nagle
Stawa w okole niego pozwijawfzy Zagle.
Na widok tey ucieczki nigdy niefpodzianyy
I Mourdw i Sternika; Gama zadumiany
Poznal niebezpieczehitwo, na ktére go gnaliy
I jaka barbarzyficy zdrade uknowali: ;
Uy#rzat okrg't‘fpokoyny,‘rﬁ Wiatry dmiichaly
Przeciwne, ni przefzkody droge taimowaly.
» O rzecz dziwna! (ﬂwola Amirat) ¢ cudo!
» O nieflychana zdrado! o zmierzta obludo?
s Ludzie bez wiary! wrogi naychyttfze. o Bofe !
» Czy madrodé ludzka pojaé Twa Opatrznoé¢ moze?
» Jakze w czagney zbroduiarfkich fpifliéw widzieé nocy
»» Bez Twey bolkiey S$wiatiodei lafliawey pomocy 2
»W tych wizytkich portach dia iias bezpieczefiftwa nima.
»1Zdrada nas zew(zad sidiem otoczonych triyma.
» Jakze 'unikna,é mozem nog mnafzych wplatania,
» Jezli Ty o zbawienie nas nie mafz Rarania!
» Ludzie pas tudza; Ty racz prowadzi¢ pielgrzymy.
» Z Twojey Woli, dla Twojey chwaly tu ply nimy.
5 Ty sam odtad badZ nafzym Wodzem i Sternikiem,

' Wikaz droge, bo ufuodci juz nie mamy w nikiem. ,,
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Wenera, ktérey Gama 7 Ziomkami byl luby,
Rozrzewnila fig fiylzac czyfte jego §luby.
Z Nimfomifig na jey zal czalemi rozftaje;
I w gérnego 'powietrza podiosi fig kraje,
Przebiega fzybko owe niezmierne przeftwory;
Gdzie gwiazdy wieczyltemi taczajg fig rory,
Juz pomija rozleglo$¢ swojey trzeciey. sfery,
Gdzie kazdy zna mielzkanie nadobney Wvnery.
Witgpuje w fzéfte Niebo i przed tronem ftawa
Pana; ktéry Naturze caley daje prawa;

Ow lot tak ¢pie(zny; ktérym fzes¢ Nieb obiegalas
Owe wztufzenie, ktére w dufdy uczuwalay
Jefzcze jey 7ywiza krasa barwily jagody"
I ‘nowy wdziek do liczney przydaly utody.
Miefzkahicy wizyftkich éwiatbw, kazdey Niebios kulis
Gdy ja uyzrzeli, mitos¢ w swych sercach poczuli.
Ognie, ktdre z jey czarnych oczu wynikaly,
Na Polnocnym Biegﬁnie lody toztapialy.
Zeby fig Gowifzow: barziey podobalfa,
W tey fie przed nim poltawie w éw ¢zas ukazala,

W ktérey niegdy$ na gérze Jda, gdzie jey wdzighi

Waigly jablko z Pafterza Trojafilkiego reki.
Gdyby nedzny Myéliwiec za to ukarany,
Ze w wodzie kapiacey fie $mial doyirzyé Dyany,
Ow  Akteon poltaci ludzkiey pozbawiony!
Uyzrzat byl wtedy caly wdziek pigkney pgany.
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Nie bylby byt tak zgonu srogiego odbieraf,
Stodkéby byt z miloSei i z 23dzy umieral.

Wios Bogini w Kedziorach rozwiewanych z glowy
Rozpufzezat ﬁq\po gladkiey szyi albaftrowyy.
Talk chybko po Ofimpie kroczyta fzerokiem!

A za kazdym jey nogi wysmukley pokrokiem
Widzie¢ bylo powabne pienfi pod oddechem

Z wielkim w gore i na’ dol flsaczice pospiechem.
Kupidyn igrajacy, co Matce Dyonie

Towarzyfzyl, a zbroyno zabiegal po fironie,
Pomagal ich rufzeniom, i2 mochiey drygaly,
Zblizajaeido nich swoje nieodporne frzaly,

Od tych wynikle ognie w dulzach fig niecily,
Do ktérych ugalzenia nic nie ma dodé sity.
Zadze fig jey' floniowych goleni czepiaja,

I pocalowaniami- zewfzad okrywaja

A pas cudowny wdzieki naymilfze przyftania,
Lecz pr’zeyiréyﬂy scigac ich oku nie zabrania,
Coza¥ oko pigknego w pol doyZrzy w Bogini,
To goraca domyltu moc jefzcze przyezyni.

W- tym ftanie W owey chwili nadobpa Dyonn
Wér26d Dworn Niebiefliego byla pofawiona.
Mayg czuje; Ze fie znowu dawna  milo$é Zywa
W serca jego do Pigkney /enery odzywa,

A nieloczedlivg Wulhan czuje i kochanie,
1 to, Ze bydz zazdrofym' nigdy nie przeftanie;
D
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Bogini podchlebftwami umiégbw miarkuje

Ten swutek, cd fig na jey jagodach malujes

FPodobna byla cquéy Kobiecie Dyona,

Co od palajacego kochanka naglond

Miefza czafem w swe (Rargi, pogrozki i tkania |

Luby uémiechi, ktéry mu wierzy¢ im zabrania,

Wenern, ktérey Zadna inpa nig 2rownywa

W Kkunfzcie zwodzenia; wiecey w twarzy nie ﬂ{azywa

Tylko ffodkie omdlenie, a tak Gowifzowi

Panu wysokich Niebios z weftchnieniem przemowis
2 Oycze Wizechnioeny Boze ! panujacy z chwalad

» Wyznaé mufzg, iz dotad tak mi fie zdawalo,

s Ze Weiera jelk Cora d‘osyé kochana,'ci, \

4 Azeby$ 7z powolnoscig oycow(Riey dobroci

45 Raczyf zezwolié na jey Zyczenia wipanialoy

s Jakieby fi¢ jey kiedy mieé wupodobalo.

5 Mniemalaw; Ze {zacujefz dziecig twoje wieley

v

, I zaw(ze je przekladalz nad nieprzyjaciele,
5 Lecz gdy cig teraz widze przeciw 'fobie w gniewiey
» Na ktoren® Cora; przeZ co zaftuzyla? nie wie,

s Nie wiem, czym kiedy wine popelnila jaka.

»s Ty zgqdaniom Bachusd dogadealz wizelakos

48 .Uznajg teraz, Zem fi¢ bardzo ofzukala,

4 Gdym fie ua twoja dla mnie czulosé zbyt fptilzczaldy
55 Widze, z¢ j\li opieka mpja nie jeft mila,

o 1 wiele przed twyui tronemt wagi utracifds
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5> A zamialt Narodowi, co mi nadffugiwa;

,, BydZ uZyteczng, teraz ftaje fie fzkodliwa:

Wyitepkiem jelt w twych oczach juz niedarowanem
s» Bydz kiedy od twey Cory /Zenery kochanem.

~ 3y Moje fzy sa bez {lsutku, Chetnie uftepuje,

5 Gdy fie Luzom przed tobg tak Zle przyftughjes
5 Mafze pozwolié, Zeby tak waleczni Meze
»» Przyfzli pod barbarzyflkich Naroddw oreze.
;» Pewnié fie zacznielz 2 niémi obchodzié tafkawiy;
5 Gdy fie wiecey leem za niemi nie witawi.
» Gdy ja sama=:,; W temn miéyfcu Lal]ey g’(os urywaj
A wraz jey piekne lice rzewny placz obliwa.
Zachowuje préez chwile ponure milczenie,
Poniewolnie na dalfzé sili fie hmowiédie;
Lecz ja uprzedza Qzawx/'z tez jey lltujacy,
Ni fie ‘opiera wladzy Wenery zwodzqcyy

Ktdraz 'z Bogif net wiecey miala od Dyang?
Ruriienisc jey policzkéw tzami "urorzony
Podobxen byt do barwy ro‘wxmgtey 02y,
ktorey picknoéé  Futrzenha kroplimi ‘ez mnozys
Do niey ) fie Ociec flodko ngmiecha i na nie
Rauca fayligodnieylze  owe pogladanie;
Ktore Niebu pogode wraca, gdy je burzy
Nawa’(ney wsciektodé mrocznym oblokiern zachmurzy.
Ociera oy swey Cory placzacey Dziewoi,

i caule jey twarz sliczng przycifka do swoi
D3
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Bogini iaﬁ, co Oyca chee zmigkezy¢ tym pewniy;
Jelzcze podwaja smutek i srozey fie rzewni.
On ja podchlebnie glafzcze; a otia Tka priecig
Podobnie rozfzlocharia jak piefzczoné dziecie,
Co je na reku miekka Matka w placza fulis
A oné fie rozkwila, sarka jefzcze czuliy;
12 go Matka przez zbytek trofkliwodci swoi
Calowanieni, glaflaniem i podchlebftwem kot
GJowife, ieby fluteczniey pociefzyl Dziewice,
Objawia jey przyfzlodci wilzyftkie tajemnice,
Waet Ksiege Przeznaczenia w jey oczach rozklada,
A w talich fey wyrazach mile opowiadag s

5» Przeftan, kochana Coro! pod'davifaé fie trwodze}
5 Ktora prozno udrecza dufze twoja srodze.
»» Nie rozimiey, azeby byl kto z Bogdw w Niebie
»» Majacy wiecey u mnie powagi nad ciebie:
» Twoje oczy pahowal zaraz zaczynaja,
5 Skoro 1zy drogie po tych licach ofigkajq.
4, BadZ (pokoyha. Los Luzdw dobry bez zawédu.
» Wiedz, Ze wyprawa tego fzczg$nego Narodul
55 W Wichodnich Krajach daleko ffawniey(za fie Ranié;
o NiZ te, co je podjeli Grecy i Rzgmianie,
» Ze fig zreciny i mowny Ulifses wywinal
5 Z wiezdw Kalipsy i swey Ztaki doplynal;
o Ze waleczny Aitenor pomknal swoje’ hawys
s Do Lliryi i a2 do zdrojow Tymawy;

C
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a Ze pobozny Enejafr w cie$niny przeplywie

X Mmq{ Otchlaf Charybdy i Seylli {zczeliwie;

s I co glofzz tych wiellsich Bohatyrow Chwaleys,

» Wizyfiko niknie .przed dzielem, ktore Portugaley
» Prlenﬁqwugh, i wiecey dpkaze daleko

» Narod, ktoren Ty twojg zafzezycalz opiekss

» On da faremu Swiatu poznaé Swiaty nowe.

» On'naywyZey na Wichodzie sam podniefie glowe,
” Pod jego reka w wizyftkich wikazach fzanowana
» Mocne twierdze i mury niezfomne powftang,

s Twrey waleczni, ktorych sit prace nie krufzq,

» Jego ufitowaniom uftepowal mufza.

»» Monarchowie Indyyfey, co dzié dumnie wladng

» W Pokojuy ‘wiet pod jarimem Portugalfkim padng,
» Uyziayfe migznego *Game Tagn Bobhatyra,

» Co dzi$ Przez niebezpieczefiftw tyle fie przedzira,
» Jak a% do brzegdw Zndu droge wytoruje,

» Jak obfzerne Newtuna Pahftwa opanujey

» Jak ukorzy Agarcow i ich dume przytrze;

» Jak fig zemsci na zdraycach, co go ‘zwodza‘ chytrze,
» O Ludzie nad Nature wyzsi i nad Pany

» Zywiolaw samych ! dziwie nigdy pieﬂychany!

»» Wnet uyirzy(z morze pod ich okretdmi drZace
» L cichio fig 2a tchnieniem wiatrdw rufzajace.

s Jak wyleknione fale z przeftrachu podfkocza, (3)
3Gy potenych Zdobyweow na fwych grzbietach zooza)
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» Uyzrzyfz i ten Kray, co im dzi$ zabrania® wody,

;, Portem ftarczacym dla nich nayffod(ze swobodys
9 Spokoyna,‘i bezpiecznie chronigca Osada, s
Gdzie 7eg1arze co tetaz od Zachodu jadq,

»

8 Zapomna, prac i trudow, a wizyfcy weseh

l o Bgdq Z Cczego mprawxaé flote swojg mxelx
,,‘ Nakomec, brzeg ten caly, gdzie dus Manr xch zdradza,
,; I zgube dla nich knuje, ich podbije wladza
. ~ Placxé beds Zwycigzcom daf tych Krain zlqui,

;, I“za Zwiericﬁhikéw Luza uznaja Potomki, ’
,‘,- inrz}fz Czerwone Morze Zkrepowane w peta,
,,’O_d nich pyfzna Osada Ormuz bedzie wzigta,
5i U);z'_rzyfz ﬁ?_ murach Dyju twoje Par}ugél;e. ‘
,,. Bedy ich dwakrof bronié w hayzaci_e;éfze_\( walce,
o O_debrq nap.a_s;jf Muura, wtedy im $miafosci

2 1 meztwa sam Bég \Voyny, sam Nars pozazdroéci,
» A Maur wsciekly konajac bluzmerﬁwa wymowi
4, Pr7ec1w swemu, ktory g0 zawmdf Prorokown

»» UyZrzyfz Gog na Wanrach zdobyty, co wj calem_

» Wiechodzie ftanie fi¢ Zuzom ftolica i walem.

2 Wiawi fie przez tryamfy, w niey bedzie wedzidle
5> Na zdrade balwochwalczych Narodow obrzydia.

» UyZrzylz, jak garfltka Luzdw zbroni Kananoru.

5 Uyrzyf(z, jak fi¢ w majetney Osadzie ' Kockiny
» Zacny Bohatye wilawi przez tak rzadkie czyny,

3 W ich jarZmo poydzie pylzny Kalikut bez i"p.oru.u»
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Presy 11, 13

» 12 nigdy chwalebnieyfzych $piewaé fie nie zdarzy
p» Wiefzczkom do Apollina zblizanym Oltarzy.
» Na Zadney woynie tyle krwi Mars nie przeleje,

, Ani kiedy wsciekleyfze obudzil turnieje,

»

» Ani nawet, gdy krwawe pochodnie Bellony

» Zapalily poZarem Zeukaty firony

»' W ow dz.ier’x, gdy fzczeny Oktare, Rywal Autoniege
» Zwycigzyl pod Akoyum Rzipmianina tego,

5 Co zro_biwfz'y fie flawnym z tryumfow przed Swiatem
s L wzigwizy fup nad Nilem i nad Eufratem

» Oddal fie niewolnikiem 2z bogatemi plony

» Przeniewierney Kobiecie pieknosci zhafibionyy.
o inrzyf'zz jak beda floty /ndéw zapalane

5 Przez ognie z ])ortz);gw//kim okretow miotane,
,» A od plomieni ftrafzney pozogi daleko

» Oblaflliwe fig luny po. morzu rozwleka,

5 Uerzyfz, Ze i Cherfontz Ziloty w krétkim czafie
s, Malaka Portugallkiey Koronie podda fie. :
‘,, Ztamtad' przeyds az do Chin Bohatyry Tugn
s Do eftatnich /7/chodnizgo firon Archipelagu,

» I na calym obfzernym Wichodu Oceanie

s Rofpoftrza Portugnicy bitni panowanie.

» Tak, moja Iuba Coro!do takiey fie chwaly
» Wyniosa przez trypmfy twoje Portugaty,

» 12 onym z.jedney firony od brzegdw Gangesg

# Do Kalpy i apiti: Stupow Hevkulesay
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s Z drugiey od Poluocnego Morza do Cie$niny Wi
» Kadyxu nikt wyrowna¢ nie zdofa przez czyny, (0]

s Nikt im nie wydrze palmy zwyciezkiey i chwaly.

»» Chotby Rycerze, co ich przefzle wieki mialy, i Gd

: A \Vszyfcy wyfzedifzy z grobéw tryumfy thczyll, ‘ Pr:

| » By fie Portugatii flawie przecnwnh.,, ! Bo

i Ledwie, co Gowi/z flowa takowe wymowi; : 1z

i Spiefzno wyrazny rozkaz dat Maji Synowi, | Ob
Zeby zftapilna ziemie i znalazl niezwlocznie

Port taki, gdzie'bezpiecznie flota Luzdw fpocznie, ! ZY

Wraz zakazuje, zeby Wodz ich w._przyfzie czasy ! G

i Nie fpotykal zasadzek w Osadz;’e‘.ﬂlanlzaxy. [[ Zo

| ‘o Merkury mial w zleceniu i to, z'eby wezesnie { Me

Gamie, gdzie on mial z flota przybyds, zjawit we ‘§nie.: i »

Posel. Jowi/za byfirym lotem fzybuje fig Wy

! Ku ziemi, 2 wraz laﬂ§g cudotworcza niefie, | ik

)t Ktéra dotknieta predko zasypia powieka - ’ b,

| Utradzoaego praca ffabego cz'io‘w‘ieka, [ 298

Ktora z Ergbu czarne wywolywa Cienie, 3.

I tyranom powietrza flazuje czynienje, ; 3011

: Wies¢ idzie za Merkyrym: Nimfu, ¢o naydaliy ? :,'

ji Glofzac po Swiecie Cnote Jey Cuzcigielow chwah, ! o

A do kochania wizyftkich flyfzacych zniewala $ 7

Imion i czynow Osob tych, ktore wychwala, f 1

Mowi w Melindzie o caych  Bohatyréw nawie, s

A Miefzkaficy fluchajac jeyglosu cxekawne
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Widzie¢ tych nadzwyczaynych, zadaja Rycerzy,
O ktorych fie tak dziwne doniefienie fzerzy,

Whnet Merkury z Melindy biety ku Monbafie;
Gdzie Portugalfka flota zaltanawiala fie.
Przy niebezpiecznych brzegach jefzcze fpoczywaly
Bohatyry, co. w meztwie ‘swem tak zaufaly,
12 fie zdaly nie wiedzieé, Ze odwaga prawa
Obawiaé fig obludy nigdy nie przeftawa.

Juz gwiaZdzifty Woz Nocy wladnie w chwiliowyy
Zbiegal dodrugiey swego zawodu pofowy,
.Gm/m, co fie czuwaniem i trofky zmordowat,
Zpikomey snu flodyczy na moment kofztowal,
Merkury mu fie we $nie pokaZe i rzecze:
5 Uciekay Portugalcze! zbyt émialy Czlowiecze!
5 Strzez fie sidel, ktore cig zewfzad otaczaja,
» Samo Niebo twey drodze i wi\a\try fprzyjaja.
5, Powietrze jelt pogodne, morze uSmierzone,
.y Snadno teraz zawingé mozefz w inng ftrone,
»» Gdzie naydzielz Naréd z wiekizg {zczerofcig dla godci
» L Kréla majacego wigcey wipaniatosci.
s» Tu godcinnos¢ dla ciebie sroga mimo waby
o» Gofpodzie Dyomedn podobna byfaby,
»» Co niefzczgsnych przychodniow zdradziecko zachwycal
»» A ich migsem domowe poczwary nasycal.
» Lub jak niecny Buzyrys dla swych godci bywal,
?y Co ich krew pa bezboZnych 'oltarzach przeliwal.
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» Naydziefz, Zeglujac daley podiuz brzegy, ziemie, J
» Gdzie Zyczliwfze iz lepfza wiarg . Ludzi plemlg, Or
, »» Barzo cifie ich Kréla posﬁkl nagodza, A Ma
i » Odbierzefz je » Tafk jego hoynie, a pod wodza | Bo
y »» Sternika, ktérego on da ¢i na zangg, > Ow
i »» Zdolaflz sobie otworzyé¢ az do Indyy. droge, ,, \ A

i Raekl Merkury; a Gama moeno nderzony |
> Ofobliwem widziadlem wraz byt ublldzt;uy. ‘ Za
! Witaje, i promiefi boflsiey oglada Swiatloci, ‘ Gd
Co mu zablysnal wposrzbd naytward(zych cxemnoaci. Na
Whet fzanqwny samego Nieba glos pobaczyl, j Ar
il Co o niebezpieczefifiwie oftrzegaé go raczyl, ‘ M
Powoluy bez odwloki w droge fie gotuje, ! W
Zwraca fie do Sternika, i tak rozkazuje s 1y
I |\ s Styruy, fiyruy co Zywo! rofzay z mieyfca nagle! 2 A
it » Wiatrom, co nas wzywaja, wizyfikie opu$¢ Zagle ! ! 21
i » Plyfimy, (Bég chce) widzialem Pofta Niebiefl: iego, W
i » Bedzie przodkowaé flocie nafzey $wiatlo jego. s 1

! Ledwie wyrzekt te flowa, krzataé, fie zaczeto,

] A w momencie, gdy chwytne kotwice podjeto, f St
Maury ukryte w cieniach, co zrobily zmowe, L
I Juz podptywaty przecial liny okretowe : P
Praguac zqbaczy¢ flote rozbity o fkaty, W
3 Co gefto owe mieyfca brzegu najeZaly; Je
Lecz magte Portugalssw rufzenie do drogi Z

Zawiodlo ich nadzieje, i 6w fpisek, srogi, %‘
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Wiatr przyjaz\ny popycha flote, a ta plynie

Orzac lekko i pewno .pq mokrey rowninie,
Maytek o swoich przefeiych przygodach rozmawia,
Eo nam pamigé payczééuiey w fpoczynku odnawia
pwg niebezpieczenftwa, pfzez. ktéreSmy przesli,
A z ktorychesmy iyrié fzczesliwie uniesli.

. Juz Stodice po odwrocie Waskweza zeglugi
Zaczyna{o swoy lzaw@d ob‘iegaé raz drogi, ’
Qdy poftrzezono w tyle gonigce. okrety,
Na ktdrych chwial fie 2agiel od wiatru wydgty,
:Agpira{ nie watpiacy, Ze nowe podchody ‘
Maury ¢zynia, wraz kn nim zwracaé kaZe przody,
Whet z° dwich okretéw jeden w ncieczke fie zwija,
T predko w Slepym pedzie o brzeg fig rozbija;
A drogi w orece Luzom Scigajacym wpada
Zle zbroyny, gdzie i maytkéw niewiele zafiada,
Wszyfey fie bez zadnega lodpora: poddaja,
I 1aflkawoéci moenych ‘Zdnhywcéw‘ Wzywaja.
» Gama wmniemal, izby fie wsrzod jeficow znaydowak
Sternik jaki, ktérego bardzo potrzebowal,
Lecz mu Zaden z tych Maurdw nie umie daé {prawy,
I:’od jakim Niebem leZy Zudyyfkie dzierzawy. .
szyﬂ;(n, o czem go jeficy uwiadomié moga,
Jett to, ze powiadaja, jaka plynie droga,
;e fig z floty juz blifko Melindy przymyka,
Gdzie Iatwo naleddZ moina dobrego Sternika,
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Uwielbiaja, przymioty Kréla Kraju tego,

Dobrg wiarg, szlachetnosé, szczero$¢, ludzkosé jego,

Gama' wierzy, e wtedy juZ go Manr nie zdradza,

Bo fie powies¢ z przefiroga, Merktirego zgadza,

Portugaley zegluja,. a juz wtedy byli

W tey porze, kiedy plynaé Po marzn paymiliy,
Kiedy Woz Feba w owe zatacza fie tropy,
Gizie Swieci Byk: gwiazdzifty UwodZca Europy,
I kiedy dmaltfi vég Flora przewraca,
A ziemige réinem kwieciem pigkrzy i zbogaca,
Byt to dziefi, w ktérym ftodkie mamy wf’pommama,
Jak fpoczal Bég Natury od pracy ftwarzanpia.
Flota na znak radoéci, ktéra w dw dziefy miafa,
RoZoobarwe’ chorggwie zewlzad wywiefzala,
Juz jefk flota na owym. okresie wysokiem, '
kad Melinde z daleka doftrzegano okiem,
Choragiewka f{zkarfatna w powietrzu fig chwieje,
A dech przyjaznych wiatréw tego w Zagiel wieje.
Brzmienie bebndw, pifzczalek, wojennych narzedzi
Odglafza fig, a Eiho daleko je pedzi,
Portugaley z rycer{ka, Pompy zawijaja,
A ich nawy trynmfu poftaé miel fig zdaja,

Mnoftwo ciekawych Ludzi na piaflzach fie liczy,
Twarze majg ludzkodci Wigcey i flodyczy,
NiZli jey wizyfcy inni Afrykante mieli,
Co ich gdzie Portugaley az dotad widzieli.
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Waet ci wich obecnosci z nawami zamoczy,

A wyrzuciwfzy. chwytne kotwice ochoczo

Wraz do Monarchy ' Maurdw z pofelftwem wysadza
Niewolnikéw, co Swiezo zabranych prowad.a.

Tu Krél juz uprzedzony wielkiomi pochwaly
Wipanialych Portugatiw, sam takie wlpanialy
Zeby Raneli w porcie, przybili do brzega,

I na lad sami wyfzli, naygrzeczniey nalega;

A ‘wizelkie im pomoce ofiarg ‘podaje,

Jakie im tylko moga Qarczy¢ jego Kraje.

. Whkidtce szlachetne ezyny Kréla dowodzily,
Ze wyrzeczone flowa bez obludy byly,

Kaze znosié do floty, co vaypieknieylzego

W' owotach lub bydigtach bylo w Panfiwie jego.

Gama wdzigezen Krélowi za hoyne ofiary
Posyta mu od fiebie 2 swey Oyczyzny dary,
Nayprzedoieyfzy blawatu poftaw, a bogaty,
Ktéry powabia oko przez Zywe fzkartaty.
Rozliczne z naygladfzego koraln roboty,

Tey eudowney rosliny dziwigcey przez cnoty,

Co nn‘gl{l;a pod wodami zgina fie naybardziy, .
A owiana powietrzem na wierzchu fie twardai,
Amiral niosgcemu te dary Poffowi

KaZe podaé przymierze Melindy Krcilt;wi.
Profzae o flowo, ze mu za zle mieé nie bedzie,

Jezli natychmiaft 2 floty na'lgd pie wyfigdzie.
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Pofet idzie) przed Kréla obliczém fig ftawia; »
A tak, (jak dyktowala Minerwa,) przemawia: 5
5 Wielki Monarcho! ktéry panujefz w tey ziemi b
4 Przez sama fprawiedliwos¢ nad LudZmi zacnémi. r )
5 Ty! ktérego fie wiadzy' poddani lekaja »
s, A razem prawa twoje lagodne kochaja. ' 5
s Znamy twoy port bezpiecziy i mocny na Wichodzie; | | 3
55 Plyniem ufajac w Tobie i w Twoim Narodzie., i
;5 Czekamy.za$ tych wizy@Kich pofitkéw od Ciebie; »
;5 Jakie nam obiecuje Twa Dobioé w potrzebie. , 7
5» Nie jeftesmy rozboycy morfcy sia fup cheiwi; A 2
5, Co uizywaja podlych f{ztuk nayniegodziwiy; 3
4 Aby Narody ftabfze, co 54 béz obtony; - 3
5 Gwalten hajezdzaé; i braé z ich majatkéw i)iony: | )
4 Co asady zelazem i ogniem puftolzg; 3
s Az aiefzczednych miefzkaficow zdobycze utiofza: »
5 My -z powazmey Europy ladéw przybywamy. #
. '0d Wielkiego nafzego Kréla rozkaz mamy; »
5, Zebyémy tedy flote hafzg prov/vadzili, . #
5 A bogate Krainy Iudyy wysledzili: / i
55 1 gdziez pomiedzy LudZmi s racy zloczyfey! e
,, Tak okrutni ziemianie! tacy barbarzyficy! )
,, Gdzie tak niegoscirinego dziki réd plemienia! ol i
5 Coby tiam w swoicli portach zabranial schironienia® i
45 Coby nam {Kapil piafliéw brzegowych niegoduie ? 37
o

£3

Coyliz popetnilidaly kiedy jaky zbrodnig?
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i» Gdziez fi¢ u nas fzkodliwe fpifli pokazaly?

5, Czegoz fi¢ bal kto moze od liczby tak malyy ¢

s 1 dla czegoiby knuto zasadzhi i zdradg,

3 Zeby nas naprowadzi¢ na sroga zaglade?

» Spodziewamy fi¢ ftale;, o Krélu tallkawy !

s Ze raczylz pizyja¢ mile w port twoy nalze nawy;
35 Ze szlaclietnie sam miyslifz i obywatele;

i Ze przyjaciela w Tobie naydd przyjaciele.

5» Bedzieni przyjeci. (tak nam wrézy Twoja Dufza)
4 Jak byt nedzay 7/i/ses od Aleynonfza.

45 Z wyrainego rozkazu Niebiefkiego Poffa

» Do tycl braegéw zblizamy, tu nas fala zniofia,
s A gdy On sami tu flKazal droge nafzey flocie;

5 Jego wikaz przedwiadeza fias o twey c7yﬁey Cnocie.
i Nie s3d2 o Wielki Kréla! ni mmemay, jezeli

» Nafz Wédz jefzcze fie na brzeg wyfiadaé nie $mielj;

. » Ktdry pragnie fawié, fie ti przed Trodem Twojem;

» Zeby karmil nieufnos¢ jakq w sercu swojem;
,‘,lLub zeby Smiial pomySleé; iz Ty cheélz go zwodzié;
i Albo mu jakq zdradg w Zeglowce zafzkodzié,

# On do Mondrchy swego rozkazow fi¢ fkiania,

o Ktory mu o.dﬂgpowaé okretow zabranié_.

5 Znafz Panie! poftulzenfiwo, kt(‘ne g0 wytowi,

s Wialz, c6 ‘winien fmdiany s\vo]emu Krolowi;

) A gdy cie pofadzilo Niebo-na tym Trome,

5 Wielz; ¢o fie Tywojey wlasney nalezy Koronies
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»» Nie bedziefz chcial,"aZeby bylo narufzone

,» Ulzanowanie Wladzy ZwierZchuiczey reczone.

,» W kazdey za$ inney rzéczy, Nayjasnieyfzy Panie!
,» Jemu i jego Ludziom wolneé rozkazanie.

,, A poki rzeki wilzyftkie z wod swoich daning

. Na fonio Oséana niezmiernego plyna,

5, Wd7iguzno$é Twoich dobrodzieyftw i zaw{ze i wiz¢dzie
5» W czutych sercach Narodu nafzego trwaé bgdzie. ,,

Tak wyrzekl Poset Luzdo;a wizylcy Panowie
Dworn Krola Melindy dali dank wymowie.

Wizyfey Rala odwage tych Me¢zow dziwili,

Co pizez tyle morz wielkich flote przyplawill,
A to ufzanowanie, z ktorem bez obrazy
Umieli swego Pana wypelni¢ rozkazy,

1 ta gorliwo$é, kiorg do jego uftugi
Okazywali w przyki‘ych niewczasach Zeglugi.
Daly temu Ludowi wysokie mniemanie

O Madrosci ich Krola i potegi {tanie.

Krdl Melindy 'z weytrzeniem pelnem fafliawodci
Czczae Pofta z jego LudZmi tak przerzekl do. goseis
,»» Nie mieycie podeyZrzenia w Koronie godcinnyy,
Wafze czyny jednaé wam fzacunek powinny

»
,»» U bezftronnych Zaftugi Czcicielow, i flawe.
,» Dosy¢ Sprawiedliwoéci fzanowaé uftawe,

B Aiebx uczué, iz fie pokrzywdzaé nie godzi

4> Cudzoziemea, co'do nasz pokojem przychodz,
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;» Przykro mi bez witpienia, Ze do mojey ‘ziemi,

* 53 Nie zftapit wafz Wodz zacny z wizyftkiemi swojemis

» Aby fig sam przekonal o naylepfzych ‘checiach,
» Jakie ja z poddanemi mam dla was W przyjeciachs
s+ Lecz nie moge; jak tylko pochwalié powody;

» Dla Kktorych nie wysiadd z swych okretow 'wprzody}
5 Czyhi §Woy uizad; aiii nie jeft mioja wola,

5» Zeby on dla mnie gwafeil fozkdz swego Krola:
p» J8 Wraz fano po jasiéy Fisizenki powrocie

» Sam go w mych almadyjach odwiedze na flocie;
0 Ktérey fig jeftem barzo przypatrzyé ciekawy,

» JeZeli za$ w Zegludze dlugiey wafze nawy

» Od gwaltownosci wichrdw sa nadwereZone,

i Lub 6d wod;  tu wam érzodki beda obmysloné;
i Aby ziiow flota wafza byla niprawiona,

» Beda tu dld: was 'Stefnik, Zywnoéé i obrona; A

Tak wyrzekt Krdl Me/iml\y; a zé byla pora, |
ZapoZna, i ktérey fie dzieh chiylit do wieczora;
Poset gdfzedt z poriysliéy {praiy uciefzony
I powrécit do floty zdald ftdwionyy.

A gdy donioft o Wielkiey Krola tiprzeymosei,
Wizytikie fie serca jawney otwarly radoéci.

Swiecq Luzy wirzédudcy tak (Zczeédezdassenia
Whet fig C2¢aczne w powietrzii pﬂoka%a“ plomienie
Strzelone od saletry zapaloney, ktore
Blylzczd, jak gdy kometa drzgcym ogtiein goié:

B
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Niebo, Ziemia i Wody ja$nia fie migotem
Lun rozprofzonych, a grzmia hucznym bomb foflzotem,
Zolnierze ‘do woiefmych narzedzi zabrzmienia

Lgeza wesole czynow bohatyrfKich pienia.

Odzywa figiz ladu grzmot i wyépiew taki,

Tez same wesoloSci widzied tam oznaki.

Zdaje fig bydZ horyzent w [zczerym Zarze' zgola;
Taczaja (ig ognifte na powietrzu kolas

Z rowng uroczyfoscig obchodzg czas $wiety, ‘

I brzegi Melindanéw i Luzdw okrety.

Gdy wezwalo $miertelnycl do prac $wiatfo dzienney.

Matka Memnona ztrzafa z oczu maki senne.

A ciemnoéci pierzchajac zmienjone ﬁg zdaly

W pary wilgotue, co!fie¢ na kwiatkach wielzalyj
Krol Metindy wraz wfiada do almadyy zrana,

Zeby zbiegt prz‘ypatr’z'yé fig flocie Luzytana.

A brzegi fie zaczerniqa wielkq Ludzi rzesza,

Co na to widowilko z ciekawoSci $piefza.

Pokazuje fig [Krola Melindy Dwor caly

Szkarlatem, jedwabiami i zlotem zjagnialy.

Niosa wraz z sagajami i Tuki krzywemi

Rofzczki palmy, by zwieﬁciyc’ {lkrofi ZwycigZceow miemts
Dioga barka blawatem rozZnego koloru

Okryta nicfie Krola z przednig Szlachta Dwory,
Jego Zawbdy jedwabny zfotq nicig tkany,
A plafzez byt z adamafzku fzKarlatiego  dziafiys

Nay
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Z jego \Slyi na taSmie wifial kolczan zloty

Szacowny z mafe_ryi, le¢z drozfzy z roboty,

Z noZa za litym pasem blyszeza dyamenty,

AxXamit na’ obuwiu W perly ieft upigty:

Nad glows jego ksztalea Viziosi fig zafiona

Jedwabna, nd zlociftymi drzewcu osadzona,

Pierwsze ja Dworii jego Satrapy dzwigaty

Dziela,c od fwarzy Panikiey flofieczne npaly:

Rozne nd przedzie barki fiarzédzia Muzyki

Wydawaly ton Zywy, wesoly; lecz dziki;
Wraz Gawa tia Melindy Krola powitanie

Wyptywa W kilka Todzi i wpst drogi fanies

W przybrariey Towarzylzow Szlachietiych gromadzié

Nie aftepuje w niczem Monarchy paradzie:

Na nim bior Hifzpahfki blysscay fie od zlota;

Nad przepylziiymi szyssaliem kita fie imigota:

Stroje celiiieyszych Luzdw té t6206¢¢ farb mialy;

Xz Swiatley szaifie 7pizy Niebiefliey sownaty:

Powietrzé odbrzmiiewilo huczych trab okezykienis)

A Choxagwie pod lekkim chwialy fig Wietizykiem,

Z radodcid, co fig zewlzad w gwarach odzywala,

W Rrafznych gizniotach Matsowe wiefzaly fig dziatas
Krol Melinidy wysiada z batkiy wita zbliflka

Plerwszy tods Zuedw i w niey Amirala $ciflta,

Portugatey Przyymujg wszyftkie te grzecznosci

# ulzanowaniem ywinnem Krolewikiey ;godunosels

s i
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Krol fie ciefzy i dziwi, uprzeymo$é poznaje,
Goéci z dalekich Krajow powazaé fie zdaje,
Odnawia im wipaniale ofiary wszyftkiego,
Czego zapotrzebuja z plodow Kraju jego.
Przydaje, ze mu fie juz z Wiesei poznaé dala.
Nardd Luzdw, & kidrym Swiat mowi z pochwala,
Ze ftyszal, jakie Meze ci podjgli waje;
1 jak fie zafzezycili przez zwycieztwa Swojés
Ze glo$ne s3 ich czyny po caley Afryce,
Jak z tryumfem zdobyli He/peryd dzielnice.
Liczy¢ nawet ich wielkie wygrane zaczyna,
A 7 tego, o czem wiedzial, nic'nie przepomina,

5» Naywfpanialfzy Monarcho ! (Gama mu odpowi)

»» Co raczyfz bydz litosciw temu Narodowi,

", Ktory tu niefzczeéciami znekany przychodzi,

s> Niech ci Bog Wizechmogacy sowicie nadgrodzi

s» Dobtodzieyfiwa, ktoremi nas obdarzafz hoynie,

» A ktorych nie untiemy zawdzieczyé doftoynie, . (wig
» Sam z wizyftkich nd tych brzegach Wiadnikow faflias
» Raczyle$ ofiarowaé wiparcie nalzey nawie,

»» U ciebieSmy znaleZli przyjazne schronienie,

» Opieke i potrzebom paszym dogodzenie.

> Poki Slofice oéwiecaé bedzie Swiat szeroki,

2 Wizedy, gdziekolwiek nafze postiniemy kroki,

2 Krolu! oglafza¢ bedg czule twe pochwaly,

v, Beda mi w sercu cnoty twe i faflki tkwialys s
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Gdy on tak mowi; Maury,co w todziach zblizaja,
W okolo Portugalfiq flotg okrazaja,
A przepatruja wizyftko nayciekawfzem okiem
Dumajae nad tak rzadkim dla fiebie widokiern,
Waet pioruny miedziane, co flote zbyoily,
Nd. zblisétite fie Krola Melindy frzelily.
Lecz ten Pan przerazliwym fzeleftem’ znudzony,
Do 'ktdrego ftuch jego nie byt wzwyczajony,
Czujg¢ swa czuly dufze firachem przerazana,
Prosi, zeby ty grzmotom zapi’ieﬂaé kazano. (4)
Kaze chwycié 1odZ kotwg ‘w chwili teyze samyy,
Zeby wygodnie mowil do zacnego Gamy.
Poluabil go, i pyta, jak Portugalia
Na (Uczniach Mahometa Kray mieczem podbija 2
Jakieby Ziem He/peryd Osadniki byty 2
Jakie Sasiady 2 jakie ich na morzu sily 2
p» Nd kaniec (rzecze mu Krol) Mezny Amirale}
s» Wytlumacz mi to jasno, a méw poufale,
s Jakiem powietrzenﬁ Narod oddycha w tey ziemi,
5 Co za Kray Swiata, gdzie$ fie rodzit z ziomki twemi 2
s» Opowiedz mi pierwiaﬁki Narodu twojego
» 1 wzroft tego Kréleftwa dzi§ tal poteznego !
» I powodzenia wojen tych, ktérych nie malo
» L krwawych w swym poczatku pewnie mieé mufiato,
» Uwiadom mnie o dlugich obiegach przez morze,

o, Ktores na niebezpiecznym odprawil przefiworze,
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o A Ktére¢ doftatecznie poznaé daly Kraje

» W dfryee, ijey Ludzi réine obyczaje.

» Powiedz, 4 w niczem fzczerey nie zazdro$¢ mi fprawy,
» Bpm o ‘tem wizyftkiem ftyfze¢ z uft twoich ciekawy,
2 Jutrzenka nam dzief nowy wiezje droga fwoja,

2 Wiatr zafypia, 4 wody przy$mierzone ftoja,

9 Jasne Stojce, co na nas rznca swe weyZrzenia,

» Sam widzifz, jak poglada nie bez przymilenia, I
s A W nasteZ nie mafz serca tak za¢mionych gminéw,

» By§ mial wierzy¢, iz wielkich nie czujem_y gzynéw, ) L
2 Jezeli z zadziwieniem te Woyny pomnimy, -

»» Co Miefzkaficom Olmp/kim wydaty Qibrzymy.

s Jezeli dufze nafze czcig ]ak@s} porulza >

» 1 Zezeufeq $mialosé i Pirz/ta/ufz%

»» Co nafzli Panftwo Nocy ufni w sile swoi,

5 Niemniey wafzg odwage dziwi¢ nam przyfof, ~=

» Bo Kréleftwo Neptuna z swoijs, burzg wéciekfa‘

»» Niemniey ckropne bywa niz b/imp ir_l’z'rkla,

» Szewe Evoflyat dosy¢ jeft potomm‘yéci znany

o 2tad; 2e zapalil Kosciol w Efezie Dyany:

»» Slawnego Ktezyfopa dzielo platne drogo;

» JeZli zas glupie kaZnie dlugo fiynaé moga,

»» Niesmiertelnoéé powinna nayftufznjey zailte b

3o Nadgradzaé wielkie czyny, wieczyé cnoty czyfte, o

KoNisc WTOREY PIESNI LuzvADY,
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Gama zqczyna Jwoie epowiadanie praed Z:H:
Krolem Melindy. Opz/ume Europy. Poczqtek Po
Krdldw Portugalii, Ich wzroft i zdobycze na Ami
Maurach. Objawienie fig Fezusa Chryflusa Kid- Upr
lowi Aifonfowi, Los niefczqsliey Juesy Koy Day

shanki’ Doua Pedya,
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PIESN! TRZECIA.
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TEMZ, o Katliopo ! powtorzyfz mi sama
Poczet tych wielkich rzeczy, co'je Meiny Gama
Anirat Portugaleéw w go$cinney ' rozmowie
Uprofzony Krélowi Melindy pp({wie,

Day uftom $miertelnika, co ci .Pos"\vit;cony,
Twega boflkiego' glosu nie$iertelne tony! .
Nieci; Ociec D;aia i Pieknych Kunfztéw Tobie calks
Chowa przyjazf, nigdy Cie nie smucae Rywalks.
Niech c‘i Pigkna Bogini! nie fzkodzi Klitya,
Léukqtqa lub Dafna w sercu, co ci {preyja,
Pomagay mi iyczliwie, o Nimfo ! nd firong
Luzytanifich Rodakow piaé wierlze uczone.
Pokaz Swiatu, Ze moga, ;l;Jy oftrzyfz dowcipy,
Z zdrojbéw Tagu saczyé fig wody Adganiny.
Racz opudcié wicrscholek Pindi wyniefiony
A bawia¢ fie nad $wieta rzeka Lizybony.
Wizak sam Apotlo czasem zeydzie tu 'z wyfoka
1 swe zlocile wlosy w jey nurtach optoka,
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Wyftuchay mnie, o Muzo! Iub uwierzyé moge,

Ze mafz o koclmnego Orfeufza trwoge,

Zeby snadZ piesnie Syna niewinnfch zadz Twoich
Nie byly przewyzfzone gtadko$cia od moich,

WizyRkie Maury nmilkly wyfuchaé ciekawe,

Gdy mezny Gama zaczaé mial swoja rozprawe.
Zabrat glos; 4 ton $mialoéé ozywiala sama,

» Rozkazujefz Poteiny Krélu! (rzecze Gama)

» ‘Opowiedzie¢ pierwialtki Ziomkdéw poufale,

2» Cheelz, abym o Oyczyzny mojey moyit chwale,

» Serce Obywatela tym wlkkazem glafzcze fie.

»» Nie lekam fie, bym mowiac w wiasnym interefie
» Posadzonym w twych eczach zoftal o zmy$lanie,
s, Pragneciza$ we wizyftkiem bydz powolnym, Panic 8
s» Nie powiem nic, coby fie opieraé nie mialo

» Na niézgannych Swiadeétyach, przeto Powiem $mialo,
3 SzezeSliwym ! jezli Ciebie moje opifania
» Nie nudza, a prawda fie fallzem nie rozrania,

» Lecz wprzod, nim cifie wojen nafzych dzieje wyzna,
s Mufze fkazaé czedé éwiata, gdzie moja Oyczyzna.,,
i le;d7y tego Zwrotnika Zarzyftym ptamxememg

Ktéry' fie Gwiazdy Raka oznacza imieniem,
A Polngenego Pasa zimnemi Jodami
Pod umiarkowanego powietrza fply wami
Lezy ZEuropa py(zna z nauki i mocy.

% Zachodu ja otacza naprzod i z Pulnogy
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Po ¢
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Nayburzliwfzy Ocear, 4 z Poludnia zcifka

Owe motze, co ftupy Aleyca oprylla,

Z tey 2a¢ firony, gdzie Wichodu Qsadnicy zyia,
Zkad Stoffpe codzieh whaje, graniczy z dzyq,

Od ktdrey ja Don dzieli wirowatal racka,

Co byfiro potokami z Gér Ryfeyfhich zcieka,

A w Heockivh Feziorach gubi swe koryto,

Ta byla niegdy$ morzem od Grekdw. podbita,
fGdzie maytek prozuo fzuka dzi§ w Zeglowce swoi
Po brzegach zwalills {fawney niefzczedciami Z7oi,
Z owey znow, co fie tyka az Bieguna, ftrony
Latcuch Hiperboreyfkich Gor widzieé weniefiony,
Gdzie Natura omdlewa mroZne cierpige peta
Dreczacym rzadem Synéw Eolz cinieta,

Tam nd Zlodziatem. Moyzu i nd petnych éniegn
WierZcholkach Dnia promienie konaja w. swym bieguy.
Tam zimna Laponig leiy bez wnprawy,
Norwegia i bitna Wylpa Skaundynawy

Dotad chlubliwa z zwycigztw, ktére niegdy$ sily
Jey dzieci na Jtalfkich Polack odnosily.

Poki zimy mroZacym nie zawiona chuchem,

I wéd jefzcze -lodowym nie zwiaa laficuchem,
Tam fie-flota Prusaka, Szweda i Duilczyka

Po czefci Surmackiego Oceann myka,

W $rzodku zag, gdzie to morze, i gdzie Dowu wody,
Bliefzkaja, muogie, caerfiwe 4 bitae Narody:
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Jako to Rus, Mofkate, Inflanty, Polacy,
(Sarmaci niegdy$ zwani od Kraju Sarmacyy.)
Daley s3 Markomanni, gdzie w Hercyitfkim Lefia
Lowem zwierzat Zyigcy Naréd buduje fie,

A Mamwcq, Parnoticy, Sasi, wizyley owi,

Co Giermartfiemn mufza haldowad Ortowi,

W tych rozleglych Krainach niwy dobywaja, -
Co je Ren, Dunay, Etba,i Emza {krapiaja.
Pomigdzy tzekaeDuieflyem, a Helli Ciesning
Ziomki Tracyi z meztwa i odwagi flyna,

Gdzie naymillze Marfowi Bogu Woyny Kraje,
Gdzié " Ottoman Defpota dumny ferman daje,
Przy Rodopie i Hemie Lud kark pod nim zgina,
On za§ Tron w Bizancyum depcze Konflastyna,
W jego Sasiedztwie naydeiefz i Macedoniy,
Wikofo ktérey fie chlodne nurty dru wija,

R

1 Kray przeftawny: Kunfztéw wizech przybytek mity,
Gdzie fi¢ Dowcip, Wymowa i Wolnosé zrodzily:

Kray fzanowney Grecyi wiecznie uwielbiony

I przez wzory Rozumu i przez Zwycieztw plony.
Daley ida Dalmaty; 4 na tey Odnodze,

Co i3 Antenor z Iroi zbiegly' fpotkal w drodze,
Wznoesi fie Wenecya z Tona “wéd zuchwala,

Co z tak ftabych poczatkéw tak mochg fie ftata'!
Daley dtugi prayladek rznie fie w morlkie wody,
Jelt to Kvay Witofii pelen' uciech i swobod‘y“

i
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Co wydal Bohatyréw tyle w dawne lata,
Co wykarmit Zwycigscéw i Zdobywcéw Swiata.
Ztamtad Pafiftwo Nepsuna daje mu zapory,
Ztad Przez Srzvdek jeig go Apennidtfie Gory.
Niegdy¢ byt on igrzy{kiem wscieklosei Bellony,
Dzi§ jenr fpokoyniey{zemu bertu poruczony.
Tam dzi$ fagodny Bifkup dzierzy panowanie,
thfego Oycem zowig wizyfcy Chrzesiinnie,
Wtoch dotyka Gallia ta Osada ftafa,
Gdzie s3 jelzcze pamigthi teyufdw Coeard,
. Gdzie Sekwand i Rodun pigkng ziemiie kropig;
A glebokié koryta Renz Garonng kopia.
Bliflko wznofza, fig Géry, gdzie Nim e Pirenié
Herkules z oplakaniem fprawit pogrzebienie;
Géry, co je zplonity okropne pozary,
A ktérych (jezli mozna daé cokolwiek Wwiary
Powiebciom; co nam daivne zoftawity wieki),
Zlote i srebrne niegdys Wytryllkaty tzeki. ,;

» Z tych gér widaé szlachetney Hifzpanii Kraje;
Ktéra fig bydZ Stolics Europy zdaje.
Ogtomnost. jey potegi i wislkodé jey thwaty
Wihrzasnien i odmiah w wiekach przefztych doznawaly,
Lecz jey nigdy Fortuna wiwrécic nie zdota,
Chyba e wykorzenic potrafi z serc zgola
Te smiatoge, te waleczno$é, ktora jey Rodaki
Oddychaja; & wizyfey rodzs fig Wojakis
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Hifzpauia fie bokiem wypuklym pomyka

Tam, gdzie fie Tyngitaiifba rozciaga Afryha,
Zda fig cheie¢ te Ciesning zamknat przy Gadefis, ,
Ktora byt sfatnig 2 twych prac Hevhulefie !
Piaftuje na swem lonie rozliczie Narody,

Ktore majg w Safiedztwie Oceana wody:

Rywaly szlachetnoScig i dzielng prawica,

A wizyftkie fig/ pierwfzef twa tytolami fzczycg,)
Tu miefzka Tarragoiczyk z Z4dza Wojowniczg
Witawiony Partenopy niesforney zdobyczg.

Tu Nawar i Aftureczyhnd odpory $mieli,

Ktorzy fie odfiec Munrdw przemacy umieli.

Tu chytry Gallikanin; Kaftyllan fzanoWny
Oduowiciel i Macarz Hifepunii glowny.

Tu zalegty Miefzkaficow Betyhi Osady,

Tu powiaty Zeons, powiaty Gi'enady: 4

» Wrelzcie nakfzatt wierZcholka Eugopy Wpada

W oko Zuzytwifiiega Kidlifiiva pasada;
Tam gdzie fie morze zacznie, 4 ladu nie Ranie; |

1 zkad widad, jak' Stoifee tonie w Geonnic,

' Bog dat, iz Narod Maura 2 Swycl lgdow wypedzils

Tyrana, ¢o go dtugo ciemigiyt i nedzits
A nadto zabiegt z zenilly az w kfay jego daiki;
AZ nd gorace piafki brzegatey Afvyki.
Ta jeft moja Oyczyzna {zczgsliwa i luba,
Jey fuiy¢ Zyciem jefk mi nayzadaifza chluba,

Tan
(jez’
1z
Ktor

Syng
Keor
Tam
Pafte
Pote;
Ktor
Jak t
Tera;

Zmoc

Ten |
Wita
Bisur
]ego‘ Z
I wie
Rozci:
0d fx
:Mlode
Zatliw
A pra;
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Tam pragne doi dokonaé, wrocié n4 jey fono,
(Jezli Wyrokiem Nigba . bedzie pozwalono,
12 g zobacze wielkie wypelniw(zy dzielo,
Ktore fie w tey Zegludze dja niey przedfiewzielo )
Ten mily Kray od Zuza zwie fig, czy Lizusa:
Syna czy Towarzy(za Starego Bachusa,
Kidry byt jeden 2 pierwlzych Zagrodicow tey Ziemi,
Tam fi¢ rodzit ow pomny ticzyakami swemi
Pafterz: Wielki Wiryat; co fwierdzit Swe imig
Potega i odwaga na zwalczonym Reymie, )
Ktérego flawa bedzie trwad w tak dlugie lata, -
Jak trwaé bedzie pamiatka tey Stolicy Swiata,
Teraz potviedzied mufzg, jak czas i wygrana
Zmocni{y i wilawily Pafiltivo Luzytana, 4

3 Jeden z Krdlow Hifzpat(Kich 4founs Ofimy Zwanys
Ten Nieprzyiaciel Maurdw tak od nich lekany !
Whawit fie przez tryumfy; co odnioft nad temi
Bisurmanami zaw(ze wiare famiacemi,
Jego zwyciezka reka miditwo ick poseta,
I wielki Kraju powiat mocy ich adjeta.
Rozeiagala fie ﬁ'.&wavtego Gromcy Maura
Od fkaliftych gor Kalpy az do fzezytow Taurd,
Mtode Wojaki, co fie barziey zdpalaly
Z“"“WOS"Cia o zakon, niz mifoéeia chwaly,
A pragnety zalzezyci¢ swoje mesne ranie,

‘Gdzie W boje prowadzito Bohatyra znamie,
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Opuéciwlzy Oyczyzne i Rodzicow domy Gdy
Zbiegaly pod choragwie Potegi znajomyy, 2z¢l
Tu rycer(lso ¢ Mudvami walcza przy Alfonfie }
i 1 fzczééliwie W wojennemn fzemiosle éwiczg fig. g A i
Duielac z Wodzem Ratecznie cze$é kaidéy wyprawyj ( Bylo
A Monarcha wipanialy, wdzigczny i tallkawy : Srog
K Uniie dawaé nadgrody godne ich zaftugi; Wia
Jaka 7 prawa wiernoscia czas Iozyly dlugi. Lt
Byl za$ niejaki Henryk wérzod Rycerfiwa tego E['ym
Syn mlodlzy (jak #iesé niefie) Krola Wegier/kiegos (!) E::“
i Aifons go Pb#tugalﬂim Hrabig poltanowil, Knu‘;
1 pietwszy faz dla niegs te doffoyiodd wenowits
‘, . Jelzcze Portugalia tiié tniala oswiaty Przy
it W Europic, jals sobie zjednala j3 z laty: Na
i Krol Hifzpan(ki w zwigkfzenin dara byl fafkawfzy ‘ Woy
Krolewne mu Zerese Corg swoja dawlzy. Z d'z
Hrabid Heniyk od Téécia uzylkal oprawe ;;:‘;zz
Z piekng Zotig i nowe wlosci WZiqf( W dzicizawe.! ; ‘Niefz
A pomnozyl jé Wktotce przez wydradych wiela, _ o
Ktore nad Potomkami édaiolt Jewidela. ‘t B,
‘ Bog Jego czyny zwieficzyl {sezeliwiac go Synéwd ¢ i
j Zdatnyti Wyréwiac Oycu i meztwem 1 czynem. ' Yo
‘ Henryk wracal od bizegow Fovdany z wyprawyy Cot
W ktorey fzukal dia fiebie bohatyrfkiey ftawys Wy
\ Gdzie z Zacnego Godfryda ztaczony rotami Wal:

Pod Ferozolimfkiemi wojowal muramij
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Gdy zallioczywizy w drodze Smieré nienblagana
?:.’:2:;!;}1 niezwrotng lkosa drogie zycie Pana.,,

s Syn Henmryksa Sievota jelzcze byl dziecigcieni;
A Iakcma Macocha, ktérey przedfiewzigciem
Bjlo wyzut go z Hrabltwa, celem jego zguby
Sroga! wefzla w powtdrne niegodziwe $lubg !
Wiafzczge zwierZchnose Zieo, ktére swym pofagiemy
1 niewinng sierote wydziedziczy¢ Smiafa, (zwala)
TYm czafem m'Iody Alfons; o tylko pofiada
'Dane mu na; Chrzeie imig Szlachetnego Dziada,
Ztupiony -od, sWey Matki i przesladowany
Koul w sercu zemfe, cheac j3 wywrze€ na Tyrany
Przylzedl czas wykonania, gdy woyny domowyy
Na Gimareifkich Polach powfal tejatr nowy,
Woyny bezboZney, w ktdrey Matka bez ludzko$ci
Z dziedzicznych wilafne d;iecig odrzeé\chciaiawtoé’gi‘.‘
_Proinb Bg}g, Sprawiedliwosé i Milos¢é Matczyna,

Budza w jey dulzy wﬁrqiy iméwig za Syna,

Niefzcng’ua“ w ambicyi $lepo fie zaciecze,
Brudna za,dza ja zblaka i w ‘przepasé powleéze.
Okrutna Proguo! Zono niewierna Jazona?
Cos zKkazila twa pamig¢ hafiby twego fona
Braczgc diof w krwi twych dziatek ! Ty Seyllo zdziczalal
Cos twa, wlalnego Oyca foho rozfzarpala.
Wy macie barbarzyhftwa Rywatke w Zerefie,
Walzych Nastadowczyna zbrodni flsazuje fig!,,

F
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5 Lecz Niewinno$¢ na koniec tryumfuje przecie;

Wraca ofierocone do dziedzitwa Dziecig?
Hrabia Alfons woet w walkach Zwyciezeg zoftaje;
Poddaja mu fie chetnie’ Portugilftie Kraje.
Nieftety ! Alfons mciwym gouiewem zaslepiany
Matke swoja Zeresg kué kaze w ' kaydany,
Bolkie przywlafzcza prawo przez jey ukaranie.
Lecz sam Bog nieomiefzkal whrétce mécic fig za nie.
Tyle On ma opieki, iz ocala prawa,
Co Rodzicom nad Dzie¢mi Naturd nadawa;
Cozlkolwiek czynig, mufz4 ieé zwierZchino$é nad temiy
Ktorzy im ‘bydZ powinni za ‘Zycie wdzigcznemi. ,,

,» K6l Kaftyiii wezesney nie zaniedbal pory
Do bronieriia drezem Kroléwny swey Cory.
Luzytariczyk; choé flablzy; tryumfuje z rzefzy;
I\'n_/fyﬂan zwyciezony ftrat \i;etbwaé §piefiy, T
Zbiega zbroynych Hifzpanéw liczne zgromadzenie
1 oblega Wifousa Hrabie w Gimarenie.
Na malo fie 2da émiatoéé przeciw wyiizey sile!
Ju# zgubiony byt Hrabia w owe groZna chwile;
Gdyby fie byt nie nalazl’ poddany, ktérego,
Wierno$é oswobodzita Pana zciérigtego. s

»» Egaz Mowiz w tym fmutnym razie p?ieéWfadczoﬂ)‘,s
Ze Pan zoftal bez wizelkich fpofobéw obrony;
1dzie do Kaflytlanéw Monarchy, i $mialo
Prayrieka mu, ze (jeili bgdzie mu fig zdaie |

‘
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Bez zwloki oblezenie, uchyli¢ w tym czafie )
Hrabia Alfous za jego Wafsala uzna fig.
Kaftytian umknat wnyﬂ(o wraz na jego flowo.
I Hrabia ']’mmga;"/&z wolay jelt na nowo.

Lecz pod jakim warankiem 2 gdy ﬁg dowie petem,
]ego duma bynaymhiey wiedzieé niechice o tem,
Nadfzedf dzief umowxony, gdy fig zlozyé miala
Przed Krélem Knﬂﬂu przyfiega Wafsala,

Egaz {n; drgczy wﬁydem i zgryzoty ZHOWu,

Ze zwnod{ Monarchg, ktéry wxerzy{ Jego fowu.
Nle mo.ce zoierpie6 plamy, a tak wraz franowi
Za "dw()d wlasne zycxe daé Kﬁ/z'yl/anowz 5

,, Idne Fgaz 2 cng zong iz dzneémn lubemi

_j by ﬁ(; {kazal zem!ty oﬁalq wraz 2 niemi,
I w 1afobxe mlechey gmew W politowanie
Boso krouqc przed Krélem I\n'/l/ln flanie;
5. 15 Aem Sciy fie Krolu ! (rzecze)ukarz mme za molq
e /uchwalmc ktara wxarq ol'zukala twojq
955 Przynofzgu mo;qgtowg, ale dom méy: caly

" % 3 Zona i dzieci o mey winie nie wxedzxary
53 szakzes mocen podcnqgna‘c ich Zydie pod kary.
5 ]eth jeft rzecz podobna; aby te ofiary
At kl’w:a, rodzen(kq plauly hotdu uchybienie,
s Ktbre ci zargczylo cha przyrzeczenie.
»n L jedli smutna scena; gdzie mewmm gina,

b s MoZe bydz mila sercu wielkiemu damna S

Fa
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35 Tak wyrzekl; a\i:k zbrodziefi Stanu, co po zdradzi#
Skazany na Smieré, glowe juz ha pniakn kiadzie,
Zda fig mie¢ poftaé na pél martwego czlowieka
A od {prawiedliwo$ci miecza ciosu czeka,

Rychlo fie ka zamierzy i glowe mu utnie,
1 flofezy s"mi'erﬁ, ktora go juz meczy okrutnie:

Tak on czeka gotowy poddaé fie losowi

. Rychlo Krol przeciw niemn wyrek nftanowi,

“ Lecz to cnotliwe meztwo, ta szlachetno$é mifd

Monarche &a/flyllasisw tak dzielnie zmigkezyfa,

. ¥z zapomina swajey ufazy pomfzczenia,

A goiew fig-w Dobrym. Krélu w talkawosé zamienia:
Przyklad prawdziwie r2adki Lgaza wiernodei!
Godzien rownaé fie z cudem Cney Starozytnoeis
7 szlachetng gorliwescia Zapira przy Panie;
O ktérym dal Daryu/z przed Ludem totzdanie;
Ze wigeey jeden taki poddany Koronie
Szacowny; niz dwndzieftu innych w Babilonie. i
5, Tym czasem Xiaze Alfons od trofki {pokoyny
Zaczal z temi Maurami srogie toczyé woynyy
Co fiadly z tamtey firony Zagowego brzegu,
Whet rozwinie choragwie na, bleniach Oregu:
Tam kladzie oboz wazki i zbyt rzadki w sily;
Lecz same Bohatyry pod namiotmi byly.
Jego ufno$é jeft w Bogu, przy ktérego fprawis
Wojowal, a kdry go prowadzil jallawie:

Ani n
Widz
Wie d
Gdzie
Przy(
A pi
Lsmiy
T wiz
Wiod
Smiat
Owey
Co w:

5
Alfon
Na ki

) Nagli

Yezul
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I rze
39 T
93y L
2 95 1]
Zagr;
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Ani niebezpieczefitwa tayne. mu nie byly;

Widzi, jak w pordwnania mniey liczne ma sily,

Wie dobtze, e gdy przyydzie do zacigtych: harcow,

Gdzie jeden Chrzescianin; ftu bedzie Agarcéw.

Frzyftepuja 2 wyifzodcia sil nieprzyjaciele,

A pigein mocnych Kréiow idzie na ich czele,

Ismay byl naymocnieyfzy, wizyfcy céwno Smieli.

I wfzylcy rowne: wojen deSwiadczenie mieli,

\Viodq i Amazonki waleczne Dziewice

Smiate, jak Zermodoi/kier niegdyé Wojownices

Owey Pentozyleji Rywalki w szeregach,

Co walczylaz Grekami na Skamandru brzegach. ,, (3)
» W tem nagle przed jasnota promienie dnia zbladty,

Alfonsowi , widzenia $wigte w oczy wpadly.

Na krzyzu, co choragwie Poréugalffie znaczyls

/, Nagle Syna Varyi w $wiatlogei ‘zobaczyt.

WUczul fie bofkim ogniem z Nieba  zapalonem,
Uczceil Boga-Czlowieka glebokim ukloneus,
X raek!: ;,,, Pokaz fi¢ Panié¢ ! pokaz jawnie z' Nieba,
» 5 Tym Niewiercom, tym blednym objawié fie trzeba
» 3 A nie moie, bo ja wierze z caléy dufzy moi, -
»» lle mozefz, i jaka czeé¢ Tobie przyfoi. ,, s

5 Na widok tego cadit Povtugalfkie fzyki,
Zagrzane gorliwoscia, radosnemi krzyki
Oglofity 4/f0nsa Krblem, a dziwiona
L Bochana w niim Cnote zwieficzyly korona,




82 Luzvapa

Daly fie fiylzet Maurom oglosow tyfligce

Powtarzane od Eokéw az w Niebo idace:

s 1 Niech zyje Iﬁz’elkz’d/fmsw pomys"lnoéci wizelkiy ¥

o /{/fwy Kr o/l’aytzlonl/m ! niechi Z zyie Krdl Wielki!

o ]ak raczy chare myshwczym obud/ony krzyklem

=393

Gdy na gérach za wolem ug'ima f'e; dleuem, -
waerz zuchwaTy ﬁrafzneml rogami /fig ﬂdadd,

A v.hart nacwra,{nagll i khmx dopada ¥

To ﬁs; do uclxa przypuie, to do boku zwnerza

Nie tak sita, )ak zartk«m doﬂ(ukxem uder7a

A4 fig zwierz pokqsany kark Iamxa,c wywracav

iz pxynch posoka, waet Zycie utraca,

Tak nowy lw/mmzw Krol pe{en mxfosm

Ku swemn Narodown, aw Bogu ufnoscx

Napadl na barbarzyncéw z garftky nayzuch\vahy.

A owi'na 71czepkg nie dlvugo czekali. ,,b (fzanemi,
i Powietrze brzmi wrzaﬂ(aml zdwoch {tron zmle;
Dajé fig znak potyczkl mlgdzy walczqcemx,

.M/wr_l/ 83 w porufzeniuj fzyku(m fie Koro,

Porywezo ﬁg do Tukow i poc'ﬂiéw biora,

Odglos trqb na narugdnach woyny grane thukl\,
Nabladu;q piorunu przerazliwe hukx
Jak gdy ifleszaty, ogiefy nafﬂe fie po]awi,
Suche ﬂrzechy lepianek wiey(kich 2 trza[kxem travy:,
Dmuchianien Boréafza rozniesiony potem

Na las;fary, 2 wigkfzym go pozera lofKotem,
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W tem wieylRa familia, ktéra fpoczywata
W swey chacie, i flodkiego ‘silu mary widziala,
Ockaie fig i poiarem zlgkniona ucieka,
A do wsi blillkiey (przety uboftwa powleka,
Ta\k byY Manr niefpodzianym zdumiany zaczepem,
Suwa fig do ntarczki w zacieczenin $lepem,
Wraz Panugul_/kie dzidy na jazde napadug
1 pokiote szeregi przefamujg snadmo,
Jedni na pét umarli zwalajg fie z koni,
Drudzy swego Proroka wzywaja bez broni.
Konie loZue na wizyftkie rozbiegng fie frony,
Zadaje firafzne ciosy Zolnierz rozjufzony,
Sciflza fie tlufzcza na wrezaflc bolu truchlejica,
W ! posrzod okropow gzezi. zhieg zbiega potraca,
Luzytaricy 2 poteznem ramienjem Rycerze
Roztupuja (zyfzaki, platajs panterze. ;
Krufzg lzaty z Zelaznych pierscieni dziergnione,
Glowy od swych kadlubéw martwych oddzielone
Okrywaja réwnine. « Nogi we krwi brodzg,
Po o&cigtych a jefzcze drzacych cztonkach chodza,
Smier¢ blada i obmierzla pod kfztalty roZnemi
Rozmnaza fig na fianey, geftym trupem ziemi,
Waet rozfypane hordy Niewiercéw pierZchaja
A wizedy fig na ftrugach ‘krwi cieptey élizghia.,,

» Portygafezyh niezmiernem bogafkwem nadany
Wznosi na pojy bitwy fupieze wygranyy.
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< Alfoys tam trzy dni baywif, a chcqc, /eby ¢hwafa
]ego ;ryumfu W wieczniey pamrgcx potrwaita,
Kazal diotem na stebrney wylztychowa¢ blafze
Chlubny herb: p1erwfze Jego szlache@wo i nafze:
Plgé lazurowych tarczy, 2 ktdrych w(‘pommeu mifo,
Ze pieciu Krélow ‘razem Zwycwzonylh bylo. ,,
»» Whrdtce.owoc A?lfmzm zwycigztw buyniey wzxaﬁa,
8ierze pod panowanie naypi¢kniey(ze Miafta: i
..le’qu Arronhez, Suntaren zdobywa,
Co go Zugoiva Wods wesolo oplywa.
Lawy Mafre, i twierdze rollkofzng zachwyca
Syntre, co fie rozlega Po. gérach' Xipiyca, :
T co widzi Najady w swych zrzodet 3$wi ezosu ‘
Szuka],;ce lekarftwa na upai milodci, ,,
» Ty takze Lizybonuo ¢ §liczne Swnata siefo
Mownego Ulifsesw nieSmiertelne dzieto! (4)
threy morze poffufzne. Ty sama naynow:y
Zuizafe Por fughlfkiemn mury orezowi,
Na wiparcie Aifonsowi. Cudzoziemcdw sita
Proybywa praeciw tobie, Sam Bdg ja posyid.
Z Boreafzowych Krain mocna zbiega Tlota, U:)‘
Wejowal Satacendw wiedzie ja ochota,
Weze, co w Bretanis i co w A'/bzauze
O stawney Poﬁuga/j}zez i Alyfzeli Korouie,
Spiefza do udcia Zogu Wojowniki $miale;
1 Hielkiego Aifonsn pomnazajz chwale.
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Lacza fie z nim, uflugi wierne zareczaja.

1 Wielkie Ulifsesa Miafto' oblegaia.
ijima obrecz Xiezyca byla odnowiona
P@c‘kﬂ)(‘, odkad zamknela brémy Lizybona,

Z nieuftrafzonem meztwem natarcz odpieraia

Pyfznych Zdobywcdw, lecz wnet na sitach uftala,

Upada wzieta fzturmend nagle przypufzczonem

1 fiaje fie Zwyciezcéw niezabronnym plonem.
Upada Miafto, ktdre nie znalo przemocy

Ani od ‘barbarzyficdw naptywu 2z Pétuocy,

0d ktdry = fie tych Krajow miefzkaficy nazwali,

Co je rzeka Betysw oblewa: Wandali.

: Upadta Zizybona, i Ktérezby waly

Oprzeé fie juz Alfonsa walecznosci $mialy 2 ,,
» Whkrétce Effremadura P@owincya cala
Portugalfkiego Krolw prawoin fie poddala.

Wraz Krél holdy poddafiftwa w innych miaftach bierze;

W 0bidoes, w Torres,w Wedras,w Rawnym Algnkierze,

Co tak powabia oczy przez budowle swoje

I przez wieczyfe Swiezych wid {zemrzace zdroje,

Ktdére z'écian rozpadlivﬁych opok wytryflsajg,
A w krzemieniftem fozu prady potaczaja.,,

5 Wy takze plodne role. keore Zag obliwa,

I}Oga&w Alfonsa plenne rozmuozycie zniwa.
Mialta, co na was ftoja, juz pootwieraly

Bra_my Bohatyrowi’'i klucze oddaly.
Dty ARy >
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Nie bedzie ci fie wigcey o Maurze godzifo
Ogofacac ze (karbdw te Kraine ‘mifa,
Elwez, Serpa, Alkazer i Mowra i ie scxelen
QOddaja, hold Zwycigzcy ich Obywatele.
Waleczoy Girala dobyt dla Kréla Ewory
Starozgtney, gdzie niegdy$ zchraniat fie) Sertory,
I gdzie widzie¢ trwajgce do dnia dzifieyfzego
Naywfpanial(ze pomniki. przemyftu l’zymjhega
Tam\to srebrzyﬁ‘- wody W rurmusy’ saczone
Pod ftem arkad W powietrze wysoko weniefione
Przez marmur i porfiry chiodne nurty toc -,

A fpragnionym miefzkaficom jgzyk flodko ‘moczg, ,,

» Niefpracowany Alfons, w prz edfewmquach ﬂalyq

Nieprzyjaciel fpoczynku, a Milosnik chwa(y,

Ktéra byt nalz za 2ycia granice posuwa,
\]akby fie zemdcil firaty swey Frankozy 2 czuwa,

Mci fig wrefzcie, i fzturmem miafto Bejg bxerze,
Luplq 13 Tozjatrzeni Zwycxgzcy Zolnierze, ,,
» Widziec pod Jego mocq w ciosach mepochybnq

Padajaca Pabmneily i Cyaymbre rybna.

Pod Gy2ymbry Fortuna, co nas swemi dary
Wipierata, zwodzi hufce Potomkéw Agary,
Ktére mySlac, ze dw Grod welpra swemi sily,
Bezfkutecznych zabiegéw drogo przyplaz ity.
Potginy Kbl 2 Bajadox kroczyl na ich czele
4 mial Rycer_zo’w w zloto przyftrojonych Wwiele,

ol INY N Ty
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Pelen ufnodei rzefze pod. géry fprowadza
Choé go od nlebeszeczenﬂw przeﬁwor nie odgradza;
Lecz wnet, ;ak byk zazdrosny, gdy mu fyfzec zda fig,

Ze ktos chodzi po. lace, na ktorey fig pafie,

\Vraz fig na wedrownika nxebaoznego zrywa,
Co fig'w_drodze tapagci na_grgy nie fpodziwa;
Tak’ nagle \Vielki’ Alfons Mauron: pokaze fie!
I ha gmin ;rieprzyiacié' z sita fie uniefie,
Zamxefzame i poftrach w ich hufce pomyka,
Uder7a i zabija wizyfiko, co fpotyka,
Kl Maunow pierZcha gwaI;em napasci ztretwiaty,
Szczgény' jezli okupi Zycie kofztem chwaly;
A jego wo;ﬂ(o rzezig i WOdZa‘p’Zylx adem
’lgi.{n slepo uueka pol\azanym $ladem.
S'Iwadron od I'Lesuudnefqt Ludzi ¢ktoz uwierzy 2)
Ol‘rZ)mu] zZwycigztwy z tyfigeznych zolanl/y

39 Alfons niechce urohié owacu wygranyy,
Pxowadn Dol Bz//adoz mezne Luzytany,)
Co przez tyle powodzefi jus fig osnneh[y
I mezwycn;mneml pod nim fie zrobity, %
OblgLemem waleczno$¢ i {ztaka kieruje,
Whet fie to Miafto w liczbie zdobytych rac'uuje w
‘ 7y DobloC Wfaechmomcego mydrze Swiatem wiada,
Nlt’raz aratiie winy do czasu odliada,
((ZY Zeby Winowayca przez' upamiglanie
};‘\agrawi{ ﬁ§, i krzywde nagrodzic byl w fanie.
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Czy, to z ionyeh tajemaych zamiaréw pochodzi,
Ktérych fig Cztowiﬁ'ekp\vi zbadywaé nie godzi.

Bog Rawnego, Aifonsa az pod ow czas bronil

W mnogich niebezpieczefifiwach, za ktéremi gonif;
Lecz wrefzcie jeki Matki zawfze utroflsanyy, :
Ktéra z rozkazu Syna wigzily kaydany.

Dofzly a% przed Tron Boga, a jey zlorzeczenig
Prreciw Synowi niialo mie¢ pewne zifzczenie,
QbleZony W Bajadox, gdzie Nardd Leonsn

Z prawent do zdobytego odezwal fig plonu,

GJ;‘ w my$li fpotkania fie wyjezdzal na waly,

_A wierzgliwego konia miotly pod nim fzaly, 1

Nagle z §lifkiego siodfa ftoczyl fie na firong,

fdzie bramy Zelazami byly uzbrojone,

Uderzyt fig i {trzaflsat w zltey przygodzie noge;
Jednak nie fiygl w ochocie, i kof\ezyl swa' droge,
Lecz my juz Nieho dinzey pomocy nie daje,
Whrétce nieg:;:‘zyjaclulom w rece fie doftaje.

© Pompejufen! jezli tak nielitoSciwa

Nemezys ow na tobie wyrok wykonywa,

1% musifz bydZ od twego Teécia pokonany

YW 2byt nieffawney dla twego imienia przegranyy,
Jeili laury, co$, zbieral tak fzezgsliwie - 2razu -
Na pialzczyznach Syeny i na brzegach Fazu;
Tezli twoje zwycigzkie orly W kazdey ﬁronia‘

Stynace; W Arabis tak obfitey w wonie! ‘

=g S b bl g B N temd  eei feed b b

Lt N T

-3

e o R o~ T ~



’

PIESN 111, 89

——

1w bajeczvey Kolchidzie, gdzie welna tak droga!
I w Judei, gdzie Nardd czci jednego Boga,
L w Cylikach, gdzie srodzy Miefzkaficy bujaja,
1 w polach, co je Zygrys i Eufrat (krapiaja.
Jezeli innych twoich glosnych zwycieztw tyle;
Co Wies¢ nczy‘?y o twem imieniu i sile;
Z ktérych cie wychwalala od ebry Atlnsn
AZ do dawney Seysyi ciaglych gér opasu,
Nie potrafily 2wrdci¢ od ciebie naydaliy
Przeciwnosci, ktére cie czekaly w Fnhali;
WNie witydz fie twey przegranyy; ‘gdy cig Z\Vj,'cigz'y{'y'
Twego whasnego Tescia poteZnieyfze sily,
Alfons niezwycigiony az do swego wziecia
Znalazl fie pokonaﬁym od wlafuego Ziecia:
Patrz na jezo niefzczedcie 1 umyft w Wwiezieniu,
A sam wybaczyé musilz los twdy Przeziaczeniu: 3
»» Lecz jako Sprawiedliwo$¢ Boflca w sSWym zamiarze
Rarzac Ludzi; granice klasds 2wykla i karze;
Krol, ktéry winy jawnem niefzczedciem przyplacal;
Whkrétce do swego Pafiltwa uwolniony  wracal,
Oparl gwaltowng napasé Manrew: w Santarenie;
A Zacnemu Synowi wezesne dal zlecenje,
Miodemu Sanchezowi, zeby przez boy krwawy
SCfgajqc ich aZ za Zng wtargnal w ich dzierzawy. ,,
» Krélewicz peten meztwa, z odwaga nie‘zmiemq,
Sciga Manrow i ‘krew ich przelewa niewierna,
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A?fie nig w rzece owe wody zfarbowaly,
Ktéremi fie Sewilli mury plokiwaly.
Sanchez goni W mowego zwycigztwa nadziei}
Wet Manry ziemie gryza pod waltami Beji.

»» Rozjatrzeni Niewiercy mnogich Ludzi ‘firats;
Gromadvg sily, zeby pomscili fie za fo,
Miramolin (6) pod swoje cheragwie przyzywa
Nardd, co pod Atinsem g(;rq przemiefzkiwd;
Na ktérey fie {Klepienie Niebiefkie opiera;
Tlufzcze Winiarzéw z Cyphi Ampetuzy zbiera,
Whrétce i tych, co domy grodzg przy Tangiergg:'
Mielzkanin Anteufza niegdys; tazeni zbierze.
Poltyfzeli g'fos traby! Gorale JI'M:’;,‘
I fkaly, aby Mairs wefprzet, opuécﬂi
Manr swym kfzykiem, zeby go ratowaé od zgul;yz,’
Budzi Lud w calem Paffiwie Stax‘oiymem Juby:
Tak liczne fie Narody przy nim powiazaly!
Miaf on trzynalu Krélow, a whzyftkie Wafsaly:
Hivamolih wnet wtargtal w Kray Portnga?czyl;a/,’
A wizedy émieré irzezie oktdtne pomyka,
Gdziekolwiek .nie nayduje odpbru znifzczénie:
Whet miodego Sanchezn oblegt w. Saniaresie. i

5 T 53 zgsadz'ki, {ztarmy, grosby Powtarzahés
Wizyftkie ‘wybiegi woyny razem wyczerpane,
Zemfta wizyfikich Bellony dzial na fzkode rufzy,
Jui fig pekaja mury od firalzliwey kufzy.
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Gwaltem tlukaey taran twierdze podkopuje,
Podsada min siarczanych - upadek gotuje;
Nieu&raf:ony Sanchez” wlzyltko wytrzymywa,

A jego Ociec, ktéry z potrzeby fpoczywa,

Bo go juz do fpoczynku wiek z(praca przykowaf,
Wtedy fie w pieknem Miescie Koimbrze znaydowat,
Co' ja pasmo zielonych 13k whoto otacza,

A Mondego rolkifznie jey demofiwa macza,
Skoro mu doniefiona od Wiess; nowing,

Jakiem niebezpieczen twein opafldtgiSyna;

Na sam poffuchiow Starsed nagle fie od$wiesy,
1 jak miodzian na wiparcie Krélewicza biezy. ,,

» Waleéznosé Portugalisw od takiemi dwiefia
Wodzami, juz odporu wigcey nigdzie nie ma,
Uanry' sg rozprofzose) ldb legie przez boje, |
Szeroko fie po polu sypig ich zawoje,

Konie i Orez: mocy Niewiercow zwaliflca
Fortuna Portugaliom na lupie? tozciflta) ;;

» Pierzchli Nieprayjaciele 2 Luzylwf_'/l‘fé_t/' Ziems,

Lecz Miramolin nie mogt nadaZy¢ Za niemi.
Smieré go' w drodze zapadia, 2 wyroki cheialy,
Zeby jego popioly u nas fis zoftaty,
Portugqt}zyﬁ ku NieBu rece 7 sercei wZznosi,

Piesniamg ‘wdzigcznoﬁci radod¢ swojy glosi.
Bo tez tryumfy z tyla odniefione chwaly,
Samenin fig Zatepsw Bogu nalezaly.




Luzvapa

s» Nakoniee wislka fraros¢ itego flsrafzyta;
Co zwycieztwa wyrywaé nmia¥ razy sila.
Blada chioroba reka tknie zlodowaciala,
Whet Aifonsa offabnie i Zmartwieje cialo.
UlegX pod 1at cigZarem i ponioﬁ wlos bialy
Do grobu I"en, co wiek swoy przedyl pelen cliwaly,
Po gorach fig bolesne jeki rozkwilily,
Wizyftkie fig Cyple czarng zaloba okryty,
%.zyl poddanych nad firata tak, Dobrego Krola
Przebraly zdroje, ltore uZyzniajg pola)
To smutue Eihos 5 umarl Alfons Krol -wachany ! ,, 3
O wizyfikiefi¢ Oyczyzny obijalo Sciany, ,;

» Sanchiez; co fig za Sladem Oyca 1$dZ ofmiela;
A juz nie raz pogromil Wnukf)w Lzmaela,
I nad brzegicm Berysu i pod Beji walem,
Nie mniey po jego Smierci byl w utarczkach §miatems;
Mocniey za$ byl przykladem Oyca oiy;viony; ¢
Skoro fie uyZrzal jego Dziedzicem Korony.
Wet pofzedt obledz Sylwez 2 nayz’fwfza ochota,
Wiparty w ow czas nadbiegly woylle Giermari/Rich flot,
Ktdra mu tak przygodng byla, iz fie zdalo,
Ze jg Niebo na jego ratunek zeffalo, ,, .

5 Pod _wodzg Fr;}der;;ka silne roty byty,
A na pomoc Swigtemu Miaftu poy$dz Zyczyly,
Mfzozac fig za Lazyniana Rycerza n;dzn;:go,
Co_fig adak opuflzezonym od Nieba pamégo,‘
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Gdy przymufzony  srogie ngasi¢ pragnienie

0Qddal fie w Saladyua rece na wigzien‘ie.
Fryderyk od przeciwnych wiatraw zapedzony
Schronil fie wtedysz flota w, Luzysaii/kie firony,

I temi Sunchezowi fitami uffuZyl,

Ktbn“ych byt prze’ciw Turkom przeznaczonych uZyl.
Nie dlugo trwala murdw Sylwezu ochrona,

Wziety byl fzturmem rownie jak i Lizybosna.

Tak Luzy wfparte losem | przez Giermari/kie sily

Dwakro¢ swych nieprzyiaciol z tryamfem , zgromily, 5

o Gdy Sanchez; jednd teka dumne karki gniecie
Saryacenom, co mgjqi\i{inrg,w Mahomecies
Druga walczy natretne Narody: Leonu,
Co zawfze zazdioscily \wzrolt. jego Tiony,
Juz fie pod jarzmo, pylzna, twietdza Zuy zchylala,
W tem Krola wérzod zdobyczy wezeéna Smiexézabrala.,;
'3 Ponim Syi jego.whapil na Tron.difous Wtory,
€o i w Dziadai w Oyca: godnie whapil tory.
1 Alkarez przytaczyt do swojey Korony i
Od  Sarracendw nieco dawniey zagarniony. ,
s Potem naftapil Sanchez Wtory zniewieScialy,
Faworyty flabo$cig jego zarzadzaly,
Gnusny, nie wart panowaé; z! tronu byl wyzuty,
Nie Zeby byt obmierzlg rozpulty zepfuty,
Albo Zeby w nim byla Zadza pofirzeZona

Nasladowania dziwa&w nieludzkich MNeroua,
/ G
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Albo Sardandpali nierzqdy ‘Wwietutne,

Albo mak Falarysa wynalazki smuthe;

Lecz ze Korona widzie¢ juz przyzwyczajang
Bohatyra tia Tronie i zna¢ go 24 Pana

Nie chciala bydZ poftulzng jak- tylko Monarfze,
Ktoryby nasladowat inne Krole Starize,

Narbd na jego mieyfce Bohatyra zwabia,
Ogtofzony byt Krdlem Bulonti Hrabia,

Gdy Swnchez swoim' losem udteczony (Krycie
Zakoficzyt proznowatiu - poSwiecone Zydie, %

» Krol'nowy pod imieniem Alfonfu Tizeciego
Tylko o powieklzenin ‘myélit Pagiftwa swego,
Cierpi jego odwaga na ' tejatrze flawy,

1: ma zbyt wizkie 'w swojey Koronie dzierzawy;
Wypedza Manriw z Zyzney Algarwiitona,

Z Kraju, co mu' go wniofta wyposaZna zona,

Pod nim Zuzytania wiecznycl zrugowala
Wrogow, a hiepodlegts i wolng fig frata.
Niewiernik w jey granicach ju# nie miefskat cale,
I nie miat czqltki w Zuzdw dziedziGwa obdziale. ,,

5 Po nim cny Wnuk ifonsas Dyoniz panowaly

Co {zcz0dro$é Alexandra godnie nadladowat,
Pokojem fig ciefzyly Luzytartfbic Kraje,
Zaczgly kwitna¢ prawa,. kunfzta, obyczaje.
Koimbra jelt Swiatynig Minerwy za Niego,
Helikanki na ziolach swych widzi Mondegés .
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Luz zaczat zdobié fikronie swieficami  Greckioms,

Apollo srzewi wawrzyn 2z szlachtawd W tey: Ziemi;

Pod opieka Monarchy ftwarza fie 123d hawy,

Podnofza, fig ze Wizech firon wipaniate budowy,

1 granice Kroleftwa §4 ubézpieczone;

Przez mache twierdze éwiezo od $cian zaloZone: ;;
5 Naftepca jego Aifons Czwarty zawfze umie ,

Urqgaé mocniey{zego Kuftyllana dumie;

A jednak ma wipanialosé bydZ mu Poplecznikiem,

Gdy musi 2 dfrykaifrivi walczyé Niewietnikier,

Nigdy - Sewiivainida nie liczyfa tyle

Wojownikow; gdy w pelney wojowala sile;

Nigdy detyla zwany Bofkiey Zenfly Biczeni

Nie {zedi na puftofzenia z mrowien rozboyniczém

Tak wirdgiem; iak _Niewiernik liczne \zebrat fzyki

Sarvacendw # Grenady i zbrzegbw Afryki,

Kiedy.swoje obozy rozbil przy Tartezie

A uzbrajaf Zolnietzy ha lupy i vzezie:

Gdy. tylu nie przyiaciol razem Zobdczono;

Ktdrzy zalali néderiey Hifepanii tono;

Stafznie ﬁe;' obawiano; zeby ta Korona

Drugi raz w Jan'i;lid Manrow nie byia WpizeZona:

Zebrze Kol Kaftylii- Tescia Luzytana:

Z prozby o pomoc $liczna Marya ptzyftana

Gdy do Palaga Dziadow $woith witepowata,

WizyRtkich oczy wdzigkami na fiebie zwracafd

Gz
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Lecz z smutkiem malowanym w bladey twarzy kroczy,
Spufzeza na zienie fzami napelnione oczyy :
Jey krafne.wlosy z pickney fplywajace ‘glowy :
Rozezochrarié chwiejq fie po. batce floniowyy, *
A gdy przed Oyca swego. Rawita fie tronem,

R zekia do niego: w-ffowach tyr:h\z'ebrz:;cym tonem: 5,
4 »» Wyfiadl'sid hiizegi - nafze Cofars Marokassfbi

s s Prowadedc tyhacami zbroyny Lud Poganlki,

» 35 COIgO ZyWi Aeya na oblzerdem lonie;

s » Przychodzi zkodzié nedzney Hifzpaiifkioy Koronie,

s 5 Grozi jarZmem Niewiernil barbarzyniec srogis

”

5 5 Jefzcze zZadnym Zdobywca, niedzedi lud tak mnogiy,

2 » Kazdafie Prowincya tem mrowiem przefirafza,

s 55 Juz clerpi puftofzenia' fmutne ziemia nafza;

» » O fozpacz przyprawiajy przeladowcze hordy

41 5 SzeTZACE ZEWIzad gwalty, tupieztwa i mordy,

i Nie'tylko Zywi legng ‘ofiarg wicieklosci,

PR Letz dmatli nie maja, W grobach fpokoynodci.

540 Oycze! Ten, ktdrego mi daé chicialed za Mesa,

s s Wyltawiony na przemgc Niewiernych orezas

v Z garftky Zotuierzy, keérych na predce uzbierafy

» Niepodobna, Zeby fig dfugo im opieral.

4 » Jezli muy Oycze! twojg wchylifz obrone,

# » Musi wkidtce utracié Zycie i korone, |
1 3, A mpie niefzczgdney Wdowie Zycie trawid przyydzie
s Bez Mgéa i bez Trotiu W oftatniey ochydzies

\
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s Ty sam,'o Wielki Krélu! co twey reki machem
5 3 Znizalz Naréd Mutucki i przerazafz firachem,
:, » Ty Oycze! przez salachetne pofitkéw dodanie,
sy 5 Jefte$ ocali€ biednych Kaflylizykiw w ftanie,
» » Jedlilitos¢, jak woczach twych czytam, ( bo ktoZby
» » Nie wzbudzil jey w twem serca ?)czyni mi te wrozby,
» 2 Ze malz czucie Oycowlkie dla twego Dzieciecia
vy PoydZ prgdk‘o, inie odwlécz twego przefiewzigcia,
2 » Jeili wraz twoja ‘pomoc Maurdw nie ufiralzy,
i, ?rzyydzie zbyt pazno, aby zabiedz zgubie nafzyy.;s
: » To lekliwa Marya méwiae dygotala,
Tak niegdy$ fmutna Wenrs Jowifza blagala
Na fRtrone Enejafza Syna kochanego,
Kiedy cierpial na watach Morza Tyrreffkiego, E
A tak byly Zebrzacey Matki dzielne tony,v
12 zoftal Qciec Bogdw i Ludzi zmigkczony.
Wypadl mu z mocney dloni piorun przerazliwy -
1 wyﬂuch:ﬁ modlitwe Cory frasobliwyy. ,,

e Wﬁet fig blonie Ewory szwadronami cient,
Btyfzcza miecze i dzidy do Sfofica promieni,
Konie r2a, a chrapliwe hafo traby glofza,
Wierne Echa wtorza je i odal roznglzg,
Wtorzg w wydetych fkafach, wtorzg razy sita
Grozne wrzafki, jakiemi zta Woyna zawyta,

Biorg w Srzodek Krélewlka choragiew szwadrony,

Mezny Alfons nad wlzyRkich glowa jeft ‘wznisfiony
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Ufnos¢ jega jadnieje w oczach i na czole
Checac trwozliweserca na Marsowe Pole.
W tym blaflku z lubg Cora w Kray Hz/z;mu_/kz wchodzi,
T pofilki Zieciowi swojemu przywodei, ,

s Alfousy lig na polach  Zpryfu ;edpocza“
Whet z odlieczg Afyyki Narodom zafltocza,
Zdaty fig nie wyQarczaé géry i doliny,
Aby udzwignaé mogly tak rzefifte gminy.
Barbarzyficy wzgladajg 2 .u$miechem pogardy
Na 6w zwigzek Chrzescian tak flaby a hardy!
Dziely, w czas tup,i kazdy swiy dzial wmysli trzyma.
Taka byla zuchwatogc firafznego Olbrzyma,
Co 'gdy na . Zerebjntu dolinie rozlozyt

. Wiegdy$ ogromne czlony, zbyt Saula zatewozyly

Pylany 2z waroftu i sily, wzgardait mlddziuchnego
Pafterza, co fie z wolna przyblizal do niego;

A cale nie zrownywal Stwolinowi moca

Zbroyny tylko swg wiasng odwaga i proca,
Olbrzym go za$ zelzywym §miat wyzywa¢ glosem,
Choé pod trafnym Pafterza juz upadal cnosem.
Podobnie $lepe bylo Manra zauf.nxe,

Gardzil, Ze w maley liczbie byli Chrzescianie,

Nie myglac, ze Wizechmocng Sila byli wiparci,
Ktérey fie podda¢ mufzs, nawet w Pickle czarci,
»» Taka pomoca zbroyne woy(ko Kaftyllang
Napaftuje odwaznie Maroku Tyrana,
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Gdy razem Poriugalfkich Wojakéw gromady
Ida fig'fawi¢ przeciw Krélowi Grenady.
Juz fig $cinajg oba woyfka, krwawia, ‘gonia‘,
Zbraoje fpryfkane ciofem dzid i miecz6w dzwonia,
Tu sg glosy niewiercze z wiernemj zmiefzane.
Swiete'i $wietokaZne imie wraz wzywane.
Ci sebrzg z Nazaretu Chryftufa opieki, /
Owi wfparcia Proroka Mahowmeta z Meki. /
Wirzall bijaeych, ‘wrzalle rannych, konajacych jeki
Tworza ftylkliwe {zemry nieuftanney meki,
W krwi fie |(}rumieniach brodzi, i w krwi fig umiera,
Nakoniec Luzytastezyk przewage odbiera,
Nie moga mu wytrzymaé pancerze ze ftali,
Wizyftko fie pod ciofami z jego——ggki wali,
Widzi, jak pierscha kupa Grenadodw zlamana,
Wraz leci pofitkowaé w pracy Kaftyllana,
Co zaczal krwaws walke Jod &rugiego boku,
I jefzcze fie pasowal z Defpoty Maroku. ,,

n Stoice juz do' Tetydy domu zlepowalo,
1 6w pamietney bitwy dzief zakoficzyé miato,
Gdy wprzod jefzeze nizli fie powietrze zamierZchnie,
Caly Niewiercow ' ttufzcza ’przeﬂrafzona pierZchnie,
Wtedy nagle dwéch Kréléw znikla grozna sila,
Co tyle w Hifepanii okropés}v rzucifa!
Nigdy nie byla w zadnem z zwycieztw znakomitych
Tak wielka, liczba ofiar od HMarsa pobitych.
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Niedoftalo fie widzieé tyle krwi Bellonie
Na raz przelaney, ani Maryufza dionie
Takiego barbarzyficow mndfiwa’ nie zgladzity,
Ktory, 'gdy jego woyfka pi¢ fpragnione byly,
Pokazal nieprzyjaciol krwia mdy czerwone;
Zeby pulki pragnienie’ mialy vgafzone.
Annibal Kavtagigozyh éw, ktbrego imie
I moc wyrogane byly Kawalerom w Rzymie,
Nie polozyl tak wiely Zoltiierzy trupami,
Gdy im $mierielng zadal ‘k]gﬂijg pod : Kavnami,
A poftal Kartaginie dar- pierdcieni zlotych,
..Co ’je zdarY z' Kagitots, ‘Obyoficdw pokiotych,
Ty tylko, o Tytufie! wyprawié dufz tyle
Do Krilefwa Umartyeh mogles w owe chwile,
Gd‘_v twe ramie wodzone W{_'zechﬁmcnego‘ Sirq‘
Swieta Jerozolime z Narodem zdobﬁylgi
Stolice Ludu wizedy dzi$ fozprofzonego,
Ktéry jey prozno bronif, a losu swojego?
,Nie znal, i poniewdlnie dopelnil ‘wyroki,
Ktore przepowiedzialy tak dawno Prorokf. 7y
» Skoto fzc»zqys"liwy Alfons wrécit do K;rony,
Nie wysle¢ juz o wojach byl poftanowiony,
Chcial kofztowaé flodyczy pokoju zjednanyy !
Tak mifey, gdy ja zdobiz pamiatki Wygranyy !
Lecz mial widzie¢ fpokoyno$¢ fwoja zamiefzang,

Goduy, fez, a wieczyScie pamigtng odmiana.
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Owe niefzczescie bylo twem dzielem jedynie!
NiefpoKoyna 'Miloéei1 srogi Kupidynie?

Ty, ktéry réwhnie z twoim naywigkf_zym Czcicielem
Tak fig srogo obchodzifz, jak z nieprzyjaciclem!
O Tyranie! ‘potok: ez, co 2! przyczyny twoi
Wylewa fie, jelzcze ¢i za poswiet 'nie ftoj 2

Ty. cheefz koniecznie, Zeby na twoje uczezenie
Oftarze ci oblaty kKrwi Ludzkiey ftrumienie?

Zna twoje okruciefiftwo Swiat na Donie Pedyrze,
Odkad obraz fiesy w dufze 'mu fie wedrze. 3
» Pickna Iges owocow lubyoh, co je miafa

Z lat mlodziennych,"w pokoju flodkim zazywata,
Przepgdzajac dni swoje w niewinney piefzczocie,
Jakiey doznaje dufza miloSna przy cnocie.

W slepey pewnosci czuta fzczedcia podchlebiania,’
( Czem fie nam- diugo cie(g!§ Fortuna zabrania.)
W Wsi zdrowey wesoley ftata przy Mondegu,

Co Tubil w czyltych wodach odbié twarz jey z brzegy,
Tam' fie w czeftem gérzyftych  Zchdw odglofzenin .
Q Dona Pedra mogla dowiedzie¢ imienin.

O tem imienin, co go Kupidyna firzata

Gigboko na jey sercu ragnem zrysowala.

Rofkofzne wipomninania, jakie papelnialy

Serce Xiqigcia,_ cznciom Kochanki rownaly,

Jey obraz oczom jego zawfze b};l fRawiony, ;

Jezli byl od Znesy oz oddalony,

7
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Znaydowal ja obecns, swey dafzy i w nocy
Przy ludney suéw Zyczeniom przyjaznych psmocy,
Nie czuwal tylko dla niey, za nia przez - dziefi caly
Jego gorace Zadze uftawnie Jataly,
Wizyftko, co fig przed oczy jego nawijato,
Wizyfiko, co jego ufzy brzmieniem uderzafo,
Czego fig tkhie, gdzie fapi, jemu nie snuje fig
Tylko opraz Kochanki i mysl o Inefie,
Wizyftkie powinowatwa, ofiary uchyla,
Zadna fig jego sercu Pigkpos¢ nie przymila,
MitoSci! ci, ktérych ty zaymiefz twa nadoba,
Gardza wizyftkiem, cokolwiek nie ieft iécie toba. 4,
» Ociec widzac namietnosé, gorzko fig uzala,
Ze fie Xiaze od wiezbw Himena oddala,
Upoar Syna,'a glosne Narodu {zémranie
Pon;naia i rozjatrza jego zagniewanie,
Stanowi rozwod na zle uz’yéa potega,
Wyrok niezwrofny zgubié fuese przyﬁéga,
Rozumial Krél, ze mito$¢ w jey krwi zgasnaé mijala,
Ktéra w serce Dopowi Pedrowi zadala.
Jakze Niebo dopuscié w tedy moglo, aby
Przeciw Kochance czufey; niewinney i ﬂaby}
Ta sama wielka Reka w miecz fig uzbroila,
Ktéra niedawno tryumf 2z Mauréw odnofila?,,
s Krél, gdy juz Kaci przed tron Tuesg prowadza,
Czuje serce litosci porufzone wiadeg,

D
23 93
29 93
29
939
259
2309
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Lecz go do surowos$ci- sroga; polityka
1 fzemranie Narodu nieftufzne pomyka,
Smutna Tues kreyk boln # firachy wydala,
Nie zeby fie o fiebie same lekaé miala,
Lecz fie o Krdlewicza lubego obawia;
O zaklady milosci, ktére mu zoftawia.
Wznosi ku Niebu oczy napelnione fzami, -
Oczy! nieftety | wladngé nie moZe rekami,
Bo sece tey nigwipney przesadu- ofiary
Przycillsaly zelazaych taficuchow ciezary,
Zoow nad Dziedmi w fierofwie oczy zaftanowi,
A tak niezblaganemu rzecze ich Dziadowi: ,,

0 JeZli widziano ’ki‘edy W rozboje wprawiong
» » Dzikie beftyje, ptaki drapieztwem Karmione,
25 Ze fie daly porufzyé czuciem uZalenia
» » Widzae dgleko flabfze, a nedzne ftworzenia,
9 Ze im mleko fsaé daly, i Ze ich bronily, *
25 91 Jak méwia o bliznietach, co Reym zaloZyly.
200 O Tyl ktéry mafz poRaé i wnatrze Czlowieka,
;, y» (Jezli cig jednak imie to doftoyne czeka,
» Gdy rozkazuiefz umyrzel gwaltownie kobiecie,
wn Co nie ma Zadney précz lez obrony na $wiecie,
230 1 Zadney zbrodni, tylko to mi mafz za zbrodnie,
2 1 Zem porufzyfa Serce z ]eg;) czuciem zgodnie.)
S OkaZz tym niefzcze$liwym dzieciom lito$é twojd,
s Badz Czlulym na ich bolesé, mieczuly na moja!
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» 9 O Tylcoz barbarzyficéw tak tryumfowated!

s » Co twym nieprzyjaciotom Smtere zadaé umiales,
» 3 Co'mafz wielkiego serca mniemanie w zafzczycie,
25 UmieyzZe tez darowaé’Niewinnogci Zycie,

s Nie zaftuZylam na $mieré, lecz jezeli Panie!

23 Nieodzowuvie wyrzekled moje ukarznie,

» 35 Olesley mnie w pultynie Seytyi zlodziale,

» » Lub na piafki 4fryki od Stofica zgoyzate

»» Miedzy lwéw i tygryséw. Dila muie fie obudzi
s w poczwaragh litos‘(' ktdrey nie widze v Ladzi,
» 5 Tam mi fie w piac7ach trawi¢ mgdie Zycie du[’tame,
3 9 Wérzéd nedzy bgdzxe moje Jdene ftaranie

2 I pociecha, mieé piecze nad nielzczesliweni,

» 5 Czuwaé, karmi¢, hodowaé naymiley bedzie mi

s 39 Z sercem ufzanowania pelnem dla Lubego,

25 » Dla ktérego tak wiele teraz cierpie Iz{egog

235 Niech mam przynaymniey w bolacti to pofolgowanies
3 Widok mych Dzieci i ich Oyca wlpominanie, ,,

» Na fkargi tak rzewniace, juz fie "do litoSci
Sktania¢ dawal ‘Monarcha w twey smutney ﬁarosc;,
Lecz gmin i Przeznaczenie niezblagane rownie
\Vyc:qgaiy znaczoney 'ofiary gwaltownie.

Poradnicy Alfonsa, mordercy nieczuli, -
Co na Inese wyrok tak srogi uknuli,
Mimo zmigkezenie Kréla nie witydzg fie przecie

Dobywaé oftrych mieczéw swych przeciw kobiecig,

Okt
Jeft

Zad

Zel:
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S

Okrutni! chlubicie fie bydz Kawalerami ?

Jeftedciez niemi, gdy fie ftajecie katami 2

Nie tak czujg prawdziwie szlachetni: Rycerze!

Zaden fie na Ple¢ Piekng do rzezi ;nie bierze. ,,
» Ci §lepl Prze$ladowcy wscieczeni bez miary,

Bez zgryzot  nikezemno$ci, ‘bez bojazni kary

Zelazo w albaftrowey fzyi zatapiaja,

Sliczne 1ono {kropione fzami rozdzieraj4,

Natury i Mitosci dzielo tak piefzczone !

Od niefzcze$nego Doua  Pedra tak uczczong!

Tak niegdy$ srogi Pirus wpadifzy w zapalenie

Ugodzil mieczefti. w piersi Piekney Polixenie,

Ona byla pociecly sama Matce ftaryy,

Ale ciefi dehillesa chcial z jey krwi ofiary.

Ku Matce konajgce oczy obracala

A 'w okropach morderftwa z bolesci’ zemdlafa,

Jak lekliwa owieézka na ofiare rznigta

Padla w krwi wlasney razem $mierteliymi zacieta.

Stoslce ] co patrzyé na kazfi nie $miejgc pofpolu

2 whreteni od bezboznego zwrocilo$ fie ftotu,

Gdzie fie Tyoff swych wlafnych dzieci krwia napawal,

Co mu ja barbarzyniec 4¢reufz podawal.

O, Stosice ! jakze mozefz dzi$ oSwiecaé Zywo

Sceng niemniey ‘bezboZna i niemniey Grafzliwg 2

By niewinney Juesy (Razil twa oSwiate,

Wy za$ mieyfca Zalobne! wzgladajace nia te
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Mordy, coscie flyfzaly w oftatniem jeczeniu
Z jey ult o Dona Pedra wiernego imieniu,
Powtarzaycie czas diugi, powtarzaycie ftale
To imie i Zuesy konajacey zale. ;;

35 [nes Kona, ajak kwiat; co przed czasem ziety
Schnie, watleje'i. wizyftkie utracd pongty
Pod fzezykajaca reka, ktéra go zerwald,
Tak niefzcze$ney  Kochanki wdzieki s’ﬁﬂeré zoierafd;
Gasng, na twarzy farby Zycid i pieknodei
A toZe uftepujg bladey $miertelnodcis
Nimfy, co na Mondegu fiurtach zamiefzkaly,
Dingo piekney Znesy rzewliwie plakaty,
A w Zrzodlo fig zmienily 1zy od nich wylane
1 dzi$ jelzcze Kochania Zrzddleit nasywane; :
Smutny znak, co go iyZrza oftathi potomni,
Kto$ przécie o Inefig z jey Kochankiem wipomni. 5

s Lecz ci nikezenini Zboycy uiewintiey Ofiary
Nie: unikneii 2 czafem fprawiediiwey katy,
Bo zemfta Dopd Pedra, flkoro byl na Tronie; |
Scigala zdraycdw w obcych Krajachi i w Koronie:

Proino fie mieé fchronienie fpodziewali oni.

Nivich opieka Piotra Koftyl/kiego zbroni.

Dway Krolowie, co r&wno‘ zbrodniom groni byli;

Na zgtadzenie mordercéw snadno fig zgodzili. ;, (7)
3 Niezbragaﬁa surowodé cechy Pedra byla.

Ztgd g0 Wiesé Okrutnego przewilliiem znaczyla

Le
By
Jal
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Lecz ta Sedziowlka srogodé dla zlych nilebezpieczna
Byla Portugalii arcy uzyteczna,
Jak Herkules 1 Tezey, nieodporag sifg
Oczyscil Pafiltwo zdotréw, ktérychlpefne byto;
Kradzicze, cudzoloztwa i morderfiwa czarne
W Portugalii pod nim nie byly bezkarne, ’h
»s Krél, co tak fprawiedliwym, tak surowym bywal,
Mial Syna i Dziedzica: (ktoby fie fpodziwat )]
Ferdynandnyco w swoiey flaboécl o mato
Gnusénik! nie zgubil Pafitwa 2 oftatnig zakalg,
Pod jegd Panowanierm Zolnierz Kaftylii i
Bezkarnie plodzil nierz4d po vluzgmm‘z‘,
Gwalcit wizyftko, puftofzyt wsie, miafta rabowaly
A odporu w poywiecie zadnym nie znaydowal.
Tak Krél flaby bez meztwa w Zmigkczeniu nieffawnemi
Rozwalnja swych poddanych dufze w harcie dawnem !5e
3 ‘Zap[wzie Niebo: ehciato uchloftal w te pore.
Kray za Kréla, o porwaé $miat Eleonore
Wykradtfzy i3 haniebnie wiasretiu MeZowi,
Jak radzili hikezemni podchlelicy domowi. )
Albo raczey Wyllepki rozpufty plugawyy
Skazily Ferdynanda serce bez poprawy.
Milosé zbirodniarfka, ktéra. Czlowieka znieflawig,
Szpect dufzg a serce odwagi pozbawia.
I ktérana swawole wychelznawizy chucie
Ttumi fzlachetne ¢noty j porzadku czucie,
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Na zapalczywy, Nieba ‘gniew zaftugujgca ‘ Rz
i Znikczemnionych wnaywiekize nielzczgicia roztrgca. ks T
i Marnie padl Sextus, Kiory. zgwalcil Zukrecyq, = .. Ot
| Marnie dppinlz, co cheial zhahbié Wirginig. | ¢ Ka
j : Preyttuklo Faraona cigzkie biczéw brzemie, . i T
i W pieh wycieci zoftali rozpultni w \Sychenie, (J

Srogo byla karana i Dawida wina,

Znifzcza;{o niefzczesliwe, plemie Benjamina.,

Otoz przykladne klefli, a liczba nfe mata

il ; Skutkéw, ktére namietnoél fak: fzkodliwa, dzialal

i Pamieé Syna Alkmeny, pawiet Trywmwira:

i Kochanka Kleoparry wieczoie {ig praycira

Plamami tey pochoci, ktdra zawize  podia , |
it Kazi i wielkie serca; gdy je taz ptzyfiodia.

i ‘ 0 Zwycigzoo Kanneifli! jak wipomnieé nie milo !

Gdy fie twe mgz‘(WO razem z. Fortung zimienilo,

Odkad cie w Apulii Niewolnicy miodyy.

Milosé ’pndda{a, same ponosites fzkody ! ,

d ‘ ,» Lecz nieftety ! ktoz sidel miloci unila?

il Ktéregoz flaé, by fie jey oparl; Smiertelnika 2

Gdy ona za broh bierze Swietney cery roze ‘
1 ztoto krasnych w’(oséwf kt6z fig zbroni¢ moze? I

i Na sam widok Pieknodci, dufze Ludzkie biadzg,
Nafze v;/na,trze jeft tylko milodcia i 2adza.
: Przeftaje zbroi¢ Rozum, shoé Swieci naySwiatliy,

Gdy fig iflsra jey ognia w czulem sercu zatli.
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Rzut flodkiego weyirzen‘ia z u$miechu wabami

1 wdzieki wysmuklego wzroftus ktéry mami,

Oto potezne Bogi, co sercamiwiadna,

Kaza, a nie mozna ich nie znaé r/ninrq zadng.
Ferdynand tylko temp - winowayca zda fie,

(Jezli jeft kto) co w Zadnym nie kochal fie czafies

KONIEC TRZECIEY PIESNI LUZYADY,

H
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Cigg Opowiadania. Gamy.. Eleonora pry-
2ywa Kaftylceyhow do Portugaliic. Zwycigz-
two' Portugalczykow. ~Pamowanie Fana Wio-
v6go. Zamyft tego Krdla o zualezienis ‘drogé +
do Indyy przez moiza Afrykaifkie.  Sen Pro-
rocki. oznaymuje panowanie w Indyach Emma-

| auelowi. &ego Naftgpey. - Narzehawin  Starce
| ‘e zuchwate  praedfiguzigie floty  Portugals

Jhiey. ’
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Hak za okropna Nocy burZliwey Zaloba
Usmiechliwa Jutyzenka pokoy wiedzie z soba.
Cmy ipofirach rozpedza, mily $wit objawiag :
A fkolatane flaga nawyAw porcie fawia,

Tak i Portugatia nierzadem omdlata

Po Smierci Fevdynanda %yciem oddychata,,

» Potrzeba bylo Kr";rla osadzi¢ na Tronie,
Coby “fie pomécil obelg czynionych Koronie,
Ktére bez zagroier,nia i kary io.ﬁafy, ;
Poki wladal Monarcha ftaby i niedbaty,

Dato Niebo Méciciela tego na oftatek,
Zacny Don Jan miloSci payczulfzey zadatek
Z Pigkney Dulaurens Down Pedra Syn kochany
Zaiprawega Dziedzica Tronu byl uznany.,, (1)

» Dziw praylzla Iégo Wielko$¢ $wiatu oznaymowal,
Jefzeze fie. niemowleciem w ' Fworze hodowal,
Narzedzia glosu jefzcze zbyt mial miodociane,

Zeby mogly bydz jego' czucia wyffowiane,
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Lecz raz to Dziecie nagle z kolebki porwie fig,
Kleknie, niewinne rece ku Niebu podniefie,
I krzyknie: (jak odezwa od wieka flyfzana)
o 35 Povtugalin uvzna Krélem Dena Jana!,, s
,» Naréd dtugo gnebiony od L'leomm’
Witedy do srogiey zemfty uchwycil’ fie pory,
Rozhukanego gminu  zajadle gromady 3
Wizedy dzikiey wécieklosci zoltawialy §lady,
‘Wycinajae przyjaciol i krewnych Krélowy,
I radne Fe.rnundeza winionego glowy.
Sam  Feynandez swe gardtr; polozyl za zbrodnie,
Co cudzolozcze zazegl z Krdlow@ pochodnie. (2)
Na fonie tego Hrabi ona fig piescifa,
A Cien zmarTego MgZa bezwfydnie hafibila,
W oczach Eleonory zarziglym zoftaje. :
Rzez tyfiac ofiar jego cieniowi przy&a}e,
I Minifter Oftarzéw byl z wiezy wyfokiy
Ztracon, jak Aftyamax niegdy$ przez wyroki,
Bez wzgledu na doﬂ/oynqs"é.w alicach wioczony,
1 na fztuki fzarpany od tlufzczy szalonyy. (3) |
Smutna Luzy¢mio! niechZé ja nie patrze,
Jak krwawe mialas Sceny na twoirﬁ tejatrze.
Wymaz z Kronik ten obraz wieku okropnego
Srogiego Maryufea i Sylli krwawego! ,, v
s Eleonora placze na kraywdy wylewa,

1 z rozpacza nad Hrabi §miercia ubolewa,

G USRI S O T T R
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Krzyczy, ze Lud dziedzi@two jey Cory wydziera,
A Swiadeftwami praw jey posagn popiesa,

Tey Bejatryxy, Coty Ferdynanda, co ja

Wiezy Himenalz Krdlem Kaftylii poja. ,

Y, Ten Monarcha, fakomy z zamiefzkach na plony
Pospielza utrzymyavaé prawa swojey Zony.
Zewfzad zgromadza sity. Na jego wikazanie
Wraz dwadziescia Narodéw pod choragwie ftanie.
Miefzkaficy Krain, co je.z jarma uwolnify
Niepozyte od Maurdw Ruydyasa sity. (4)

Leosley réwnies zdatni rolg krajaé radfem,

Jak nieprzyjaciol mieczem fiec w boju zajadtem.
Co jedna reka glowy Niewiercom écinali,

A droga swe rodzayne pola uprawiali,
Anduluzy: Wandaldw owych flawnych plemie,
Lo Betysem oblang zholdowali ziemie,

Z Kadyxn: dawnych Zyréw wlodci, bitne kupy,
Co na Choragwiach nofzg Herkulesa Stupy.
doled s’ypie z swych waléw kupy niemniéy bitne,
Zoled: Miafto szlachetne, wielkie, ftarozytae,

Co widzi, jak fig lekko z Gér Ktensy toczy
Czylly Zag i w okolo mury jego moczy,

Chee fie bi¢ Gallibanin znedzy niemal nagi,

Ce nieraz Portugaleéw do$wiadezal odwagi.
I grabego Bifkayca budzi wrzafk Bellony,
£p nie cierpi obeego jarZma Riezwalczony,
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Miefzkahcy Afturyi tym fie uzbrajaja

Zelazem, co go w wnatrzu wlafoey ziemi maja.
Tych Naroddw przez wici zwolanych orfzaki
Stawily fie pod Krdla Kuftylfkiego Znaki. ,,

1 Krél Fan, ktérego sila od Narodu czczona
Mielzhata .w: mezkiem serct, jak sila Swmsona :
W geftych miefzkata wlosach, na woyny poglofki,
Na tyle przygotowan Zadney nie miaf trofli,
Gotéw nieprzyjaciela fpotkaé 7z liczby mala v
Zotnierzy, ktbrym fzcagécie bronié Kraju dato.
Lecz potrzebowal  poznaé Koronne Wafsaly,
Czy doé.é odwagi i do$é gorliwosci ‘m'iaiy? ,
Zwolywa ich, aby mogl uflyfze¢ ich zdanie
1 odebraé wiernosci ;‘\yykjg przyfieganie.
Liecz bojazh mrozi meztwo, i mysli ich miend,
Daleko od Szlachetnych Przodkéw odrodzent :
Gotowi sa opusci¢ i Kréla swoicqo
I kochana” Oyczyzne i Boga samego. .,

55 Wtedy nieuftrafzony Rycerz Alwar 1\mm

Witanie wsrzéd potrwozonych, gdy fie pierzchaé sung,

Trwoga Szlachty, co Wlasnych jego Braci rufzy,
Bynaymniey oie zaymuje Wielkiey Jego Dufzy.
Sam gotdw do ofiary: chee fpytaé, ¢zy juzby

Bez przyjaciot: Oyczyzna byta i bez fluzby 2

Kiadzie reke na)fzpadzie, z ktéra jeft ochoczy
ZayZxzy¢ wilzyftkim na $wiecie Bohatyrom w oczys
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Nie moze diuzey zcierpieé urazy poczutyy,
‘Whet te piornjace da fiyfze€ zarzuty. s,

13135 C0 2 Szlachta Portugu/ﬂwnie naydzie ramienia ?
4 3 Nie naydzie? do Oyczyzny 'lubey obronienia?
w3, To Plemie, dzié tak drzace, dawno flawne przecig ?

55y, Uwazane, jak jedno z naybitnieyfzych w Swiecie ¢
4,3 MoZez niewdzigeznych karmic¢ w oplakanyni flanie

Ta Ziemia Synéw, ktérzy niechca walczy¢ za nig 2

» 2
45 lzaliz na podbicie Oyczyzny pozwola?
153 Ostwoja fie z oftatnia hafiba i 2 niewola?

2 s GdzieZedcie owych Zacnyeh Wojownikéw Wauki!
21 Co ich Rycerflsiey Mielki Hewryk uczyl Sziuki?
S Narodowe‘y wolnosei Obgoﬁcy nayfzczersi,

25 Co za Oyczyzne mezoie nadftawiali piersi?

o 35 Co groznych Kaflyllaniw zwyciezali z chwala,
»s » Rozplafzali, i lupéw zbierali nie lﬁa!of._:’

s Wydziemli»g:hor:ggvdie, pancerze, kaftany?“

2.5 Prowadzali ich Wodzéw pokutych w kaydany ?
2 15 Czyjes rece fRynely Bohatyr{kim czynem

+ 3 Pod fzczodrym Dyonisem' i pod jego Synem ?

Czy nie bylyZ to rece wafzych meznych Dziad6w 2

(5, s» Oni to (wizak pamigtnych nie braknie nam $ladéw)

2 » Tych samych nieprzyjaciol wielekro¢ zgromili,
s o» Ktérzy was dzi$ * bojaZnig p’(och;x pizerazili.
s Ahl jezli pod gnuénego Ferdynanda Tronem

¥
» . Meztwo sere walzyéh bylo do czasu ugpionem,
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» 9 Czas Portugaley! jeby meztwo fie wzbudzito

1035 Pod Krélem * Fanem flawaym odwaga i sita. )
s JeZll prawda, Ze prayktad, gdy od Kréla dany,

» y Dziala w sercach poddanych nieghybne odmiany.
2 PatrzcieZ na Boliatyra, i znayeie w twey chwili,
2 Ktéregoscie na Tronie Walzym pofadzili,

» 5 Nagladuycie Walecznoéé Kréla tak \.Vj'galkiego,
» » Nic nie bedzie dla wafzey. niepokonanego.

550 Lecz jeZli trwoga wafze krepuje ramiona,

2 1 Oyczyzna juz tak jeft od Was opufzczoua,k

5 k& jey nieprzyjaciela odeprze¢ niechcecie,

.s 5 Ja sam poyde przed niego; bez \L’ns?_}apygjgprze§ip,
»» Poyde, a za mog moje Wafsaly pojada,

» 35 Zabigdz nieprzyjaciolom poyde sam z ta {zpada,
b 5 (Gdy to mowi, zablyfta fzpada w. rece jego)

s 35 Poyde od Cud/onemca bronié gwaltownego

s Tey ziemi, ktéra Jarzma cierpie¢ nie powmna.
% 5, Ulam, Ze moja reka potraﬁ bydz czynna,

55 5 Skoro ja za kochaga Oyezyzue uzbraje, i
2 5y Ktdrey fie wy zpzekacie przez tchorzoftwo swoje,

+» 1 nieprzyjaciol, ktérych groza jey oreze,

»» I poddanych, ktérzy ja zdradzaja, zwycieze.,, 5

» Ani mowa Mlodego niegdys Suypiona

Nie ‘byta tak ftrafzliwa, mocna i dziwiona,
Gdy po Kanueitfbiey Klpzie do mlodzi zlekanyy,
Lo fig Kartagiiveyhom dat cheiata w ka’yaany,'
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Wyrzekt ftojac z zelazem,a pulki rozbite

Przyfiegty ma umieraé za, Rzeczpofpolite.

Z ta §mialoéciy Bohatyr Portugaljki wilrzefza
Meztwoy 2 ktorem ztrwozZona obumaria rzefza.
Strach pierscha, rozpacz jego uftgpuje flowu,
A odwaga z milo$cia (fawy wraca znowd,
Owi Ludzie, cas drzeli dopiero przed chwils,

Na obraz niebezpieczefiftw nagle iy zasila,

_ Poznaja, samych fiebie, zmierzy wladze swoje,

1 gardzac Zyclem pragna tylkoe i$dZ na boje,
Wilieda na l{m’x i biora w niezachwiane dlonie

Oftre dzidy wesoto krzyczat w kaZdey ftronie: ,,

., »» Niech Zyje Panujacy w- wizelkiey pomy$inodeil
s 5 Niech Zyje Krol Fan: nafzey Poméciciel Wolnoseil
4 »» Niech gdzie wzywaOyczyzna,wiedzie nas Krdl wielki
5 1 Stedko nam do oltatniey krew wylaé kropelki ,, .,
» Caly Naréd zdaje fie \pataé checia flawy,
Jedni fie do swych zbroi udaja naprawy, /
Ktére zbyt diugi pokéy rdzg byl pookrywal,
Nie jeden pierzyl {zyfzak, pancerza przywdziwal,
Inny wiaze, preypina do fzaty i zbroi
Cyfry, napisy, godla od kochanki swoi. , .« . (dzie.
,» Na czele'tych woyllk sam Krél Jan waleczny je,;
Z cuego Mialta Abrantes W wipanialey czeredzie,
Dla ktorego miefzkaficéw roflofzne napoje :

Doftarczaja za murem zimne Zagw zdroje.
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Rufza ftraz pierwlza, Wédzjey Wielki kroczy przodem
Bohatyr godzien, Zeby pod jego przywodem.

Byly. milionowe KXerxefowe sity,

Ktore niegdy$ Helle/pont caly zaftonily.

Ten Wédz byl Alwav. Nuno: Boftrach Kaftylii,

Yak Gallii Attyla Hun i Italii,

Roftropny. Wafkoucellos wodzit (Krzydlg, prawe,
Godzien mie¢w Portugalfkich{zére gach bulawe,
Drvgie Wafkwez Almoda wodzit z lewey firony,

Co potem Abrateitfkim Hrabig byl zrobl:qny._ '
Polyflzuja fie w tylney ﬂg‘aiy> rozwiefzone

Znaki, co Portugalfkq selachetnia Korone,
Zafzczyty Bohatyréw: owe Swietne l)erby;

Z ktorych Luz znaswa cuote,a Manr swych sit szezerby,
A tey sam Krél jet Wodzem, Fan jey rozkazywa,
Gan, co Bogu Marsow: w odwadze zrownywa, :
Widzie¢ na watach Miafta Matki, Sioftry, Zony,
Kochanki i tlum Kobiet firachem ;)gal‘niouxy, ;
Lecz wizykisie owym &raéhem tagoduym ' tretwieja,
Co razem wzbudza w dufzach pocieche z nadzieja,
Zegnaja, fig i rece ko Niebu podnofza,

A Boga o pomys$inoéé dla kochankéw profza. ,,

‘s, Whet do nieprzyjaciela woylka fie zblizaja, X
Obie ftrony na haffo potyczki czekajg. p
Na odglos trab i bebnéw miefzajy fie fzyki,
Coraz firafzliwize od dwdch ﬁ'ron powfiaja krzyki,
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Wiew choragwi pod blafkiem flonecznych promieni
Tecze farb rozmaitych w oczach Tadu mient,
Nigdy Stosices ta gwiazda na Niebie wfpaniata
Pieknieyfzego dnia, niz éw byl, nie objasniata,
Wtedy byla w gwiazdziftey 4firei obloce

A przyjemnie barwila Bachusa owoce.

Na wilkaz. firafzny, co' razem Baltona wydala
Obiema ftronom, Géra Aréabra zadriala,
Zlgkniona Gwardyana umknie fie do zdroju,
A Duero trzefie fie na okropy ' boju.

Zag swe przeyZrzyfie wody, co fie przeftrafzyly,
Wraz ku Oceanowi tacza, co ma sily,

Morza zlodziate ftrachem, gdy woyne poflylzs,
Dzieci swoje do piersi przytulajac cifza. ,,

5 W tey to mebeszeczenﬁwa chwili pierwlzey bywa,

Ze smutna b]adost, czola Wojakdw okrywa.
Krew fie ku sercucofa, ograzka przeraza,
Bojazi niebezpieczenftwo przez domyfl pomnaZa,
Lecz whbt che¢ zwyciezanid, i zawzigtos¢ bicia
PrzewaZaja i ttumiz w Ludziach milo$¢ Zycia,
Zewfzad fie obie firony zwieraé zaczyovaja,
Juz jedni drugich czepia, 1amig, roztracaja.
Zmiefzany Zolnierz ranil, odeinal fig co sif,
Ten fig walil od ciosu, 6 drugiego kosil.
Jedni sa zapaleni 23dza zdobywania.

Drudzy  czujy potrzebe Kraju ratov;ania, "
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. Alwar pierwlzy dowiedzie bohatyr(kiey cnoty,
Pierwizy umie Hifepandw gelte miefzaé roty.
Wizyftko (fig gdzie uderzy, musi przed nim zwijaé,

Kaftyllan gryzie: ziemie, ktorg chcial podbija¢. T
Strzaly fig rzng powietrzem smutne grajac Swilty, ‘
| Zacimia je kurzawy tuman’ balwanifty. '
¢ Ziemia fie tezefie koffka udeptana noga, ‘
i Blifkie doliny rycza, jak pioruny, srogo. L
i Dzidy o dzidy, zbroje krufza fig o zbroje, :
il Scigajg fie razami wojownikéw roje. (iny :
[ » Prawe (Rrzydlo, przed ktorem walczyl Nuzo mes 3
4 Widzi, Ze nafi naciera liczny gmin oreZuy, ]
Bez uftanku fie rzelza Wojakéw odradza
Pod reka, co zrzynaiac ich Zniwo przerzadza, )
Tam to zobaczy Numo, o zbrodnie zuchwaﬂcza! ]
Ze jego wia$ni Bracia przeciw uniemt walcza. i
Nieprzyjaciele Kréla i Oyczyzny $mieli ’ F
Witrgtu od krwi braterflziey przelania nie mieh;, £
Przy nich Zbiegi od Luzdw: czarni Zdraycy owi,; &
Zbroyni przeciw swym krewnym i swemu Krélowi. { C
Bigdne Koryoiany ! niecne Katyliny! "
Wizyfikie przeciw Oyczyznie uzbrojone Syny ! L
) 29

Jezeli do$wiadczacie w Kréleliwie ZPlutona,
Jaka tam jeft dla’zdrady. ineka przeznaczona, ks
PowiedZcie Panu Cieniéw, Sedzi Winowaycéw,

Ze i Porgugalia miala takZe Zdraycéw.,,
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» Nakoniec nafze pierwfze fzeregi mufialy
Ultepowaé SciSnigte przez mnoftwa nawaly.
Nune, Ktéry/je wodzi, mocno fie opiera
Podobien lwu firafznemu, co sily wywiera,
Gdy na pagérkach Ceuiy bywa oblegany,
Od Mysliwedw, co h;wiq w polach Zetuany,
Opafuje go walem dzid fowcza gromada,
A zwierz nienfiralzony wéciekle na nie wpada.
Takim widza Alwara Hifzpanie fpiknieni,
On walczy, krwia ich Pole Marsowe rumieni;
Lecz Ziomki obok ging, ani ich odwaga
Nie ochrania, bo liczba nad meztwem przemaga. »
s Jan, co okiem ozywia wizyftko, i obiega,
W niebezpieczehftwie cnego Rycerza poftrzega.
Podobien $miatey lwicy, co jey wzfa‘i {zczenieta
Mafsyt, gdy byla zern fzukaniem zajeta,
Rzuca fie /wéciekia, ryczy, sierdzac fig bez miary,
A na jey ryk trzefie fie razem fiedm chr. Dary,
gmn leci Alwarowi na pomoc z odporem,
Otoczony walecznych poddanych wyborem.
s 5 Nuze (zawola) zacni Zofnierze! do broni,
» 2 Oyczyzny i WolnoSci los jeft w wafzey dloni.
5 Oto w niebezpieczefiftwo wafz Krél pierwfzy biezy,
215 Poydécie, gdzie Porsugaleom walezyé przynalezy.,,,,
» Raekl, i z ofzczepem w rgfm wsrzéd Hifzpanow
& uie jeden Wojownik z rak jego polega,  (zabiega)
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Dobijaja fie mlodzi' Rycerze o chwale
Walczenia przy Tym, co ma serce tak wfpaniafe.
Niebezpieczenftwo znika. Za nim nie zoftala
Bojazfi, tylko fig' zemfta zoftaje i chwala,
Za \Portugalcem, gdzie fie pomknie, chodzi zguba,
Padt pod. ciofem Wieltki Mifiyz Swittego Fakuba, -
Wielli Mifirz Kalatrawy w'srétce po' nim kona,
( Drogo przedaly Zycie ich dzielne ramional)
Po tych Pereirasy: zdraycy umieraja,
A kinge swe przeznaczenie, Nieba fig zrzekaja.
Co za mnoftwo Wojakdow Portugalfig sila
Dnia owego zepchnietych w te przepaScie byfo,
Gdzie fzczeka ‘fira{zny Cerber pomiedzy Cieniami,
A otwartemi trzema firafzy je palzczamil ,,

y» Portugalfkiey Kaftylfba Choragiew zZnizana
Padla; co za obelga dla dumy Hifepana!
Wetedy fie znow okiopy rzezi podwajaja,
Rawniny fie " trupami flane zacieSniaja,
A swy zielong barwe kazdy uwrot mieni
Zalany od fzkarlatnych ciepley krwi firumient. 3

» ‘Ucieka Hifzpan, a w kewi uciekajac brodzis
Dumny Krél Kaflylii 2 pola bitwy 2chodzi,
A znim poddanych liczba nadto umnieyfzona:
Ta refzta, co g jefzcze {zczedzila Bellona.
Strach im przyprawia {crzydta, chybko ulatnjg
Widzge fie zwycigZonych, a wityd w sercu cznjz
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I Zal tylu przyjaciol, tylu krewnych zguby,

Co iclt wirz6d trapdw zalal pamrok nocy gruby,
I firaty tyly fupow, co w polu zoftaly,

A W rece Portugalibw Zwycieicbw péydz miaty,
Niektérzy king pierwizego w $wiecie Przemyslnika,
Z ktérego glowy wylea wolenm Taktyka,

Inni przeciw fakomftwu wyw1era]q {kargi,

Co w srogie, 4 nieftulzne wikle nas zatargi.

Co celem korzyftania z ftabfzych przez be?pra’wia,
Na ﬁ{dzg i $mieré cale Nai‘cdy wyfltawia:

I Matzonki ha wdowftwa smutnego zgryzoty

I Dzieci a tulatwd; robiac z nich sieroty, ,,

2 L%m zoftat przez awyczayne tézydnié w owem poh;,
Gadzie fig pomscit swey krzywdy na Hilzpasifkim Krolu.
T ofiarujac Bogu daniny wdziecznodci
Poswigcal swe Zwycnqztwu przez uroczy ftodei;

Lecz Alwar jelzeze bojem niezafpokojony,
Rozpuscil a2 za Zagien: oreine zagony,

Pofiat frach i fupieztwo w Andaluzkioy Ziems,
A wrécil do ovozu z bogaltwy wielkiemi, ,,

» Jefzcze Hifepanie czujac zwatlone swe sity
®tekali, gdy nadobne dwie Sioftry przybyty ()
Niosac oliwe w reku z Wylpy Alhionn,

I godzac nieprzyjaznie obojego  Tronu,’

Pokoju i Himena fodycze zchwalily

Krolow, a ich Narodon fpoczynek wréeity, ,,
1
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», Lecz serca chciwe flawy maja za fracone
Wizytkie chwile, ktdre jey. .nie sa po§widcone,
Krbl.g’mz, uie ma na ladzie juz nieprzyjaciela.
Chee zwyciezaé, Ocean czépif fie' oSmiela,

Ou' pierwfzy z Krolow nafzych morzem wiodae floty
i\Tauczy( w. Maliometa wierzace Defpoty,

Jak wietka jeft moc Uszuidw C/xry/l‘;:fowych Wiary,

I do jakiey ich wiedzie gorliwos¢ ofiary,

Jego nawy, gdy fono - Zetydy oraly,

Na;;rzbd ku\ Herkulesa Stupom ytdwaty;

Wet zwyciezkie choragwie jegd zobaczyli
Afryhkanie piel:w[‘zy raz tia wierZchach A4bili. ,,

;» Na tych to fkalach twierdze Centy sa wipierand
A podwaliny. majq gleboko kopane,

(,;Tm’z Wielki wygnal Maurdw z tego Miafta, i'to
Jeft dla Poreugaliii twierdzg niezdobyr;ru

Broniaca od klglk, w ktore byfa niegdy$ wdana
Hifzpanid przez. zdrad¢ |Hrabi Guliana. ,, (6)

5 Smieré nam ofierocita zbyt predko Korones
Bohatyr, w ktorym miald nayfalfza Obrone,
Pofzed! do Nieba usigZzdZ pomiedzy Przodkamiy
Ktorzy tego Kroleftwa. sa Opiekudamis
A pozoftaly z Jego Zwlok $mieftelnych popiof
Teft w czci, ljak Krola, ktoty wielkich rzeczy dopialy
Zoftawit On Potomki do$¢ liczne po fobie,

1 Nafigpcg goduego Oyca; co legt W grobies s
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»» Lecz ten Naftepca Edward: rowien Oycu z cnoty,
Nie byl murowien z fzczescia, ?omyﬂnoéé ma zwroty.
Jak kazdy dar Portuny trollkg ztraty bywa!

Ktﬁregoi z Ludzi dola zawize jelt fzczgs"liwaé
ty Ten Monatcha mial bole$¢ widzied Brata swego | .
: Ferdynanda przez wyrok srogi zwiedzionego \ \
W przedfiewzieciach; co jego wartaly ramienia,
Da’( fig -wigzniem dla Krajd od WMauréw schronienia;
Cheé nayl"zczei’l'za ftuzenia Oyczyznie kbchat;yy
Wymogta, Ze on za nig- Smial d4w1ga«. kaydany.
Wolat fkonnzyu w niewoli Zycie, niz okupem
Za fiebie widzied Ceute powracana z lupem;
ne . Przenioft interes Kra]u had swoy osobifty;
Zycle i wolnos¢ wlasng podwiecit oyczyftyy:
Kodwiis Grek i ‘Decyufe Reymianin wfpamaty
Zrobiliz Wigcey dla Swey i Oyczyzny chwary? i
5 Dziedzic Korony Alfonst juz Pigty z imienia
} Zawize dla Portugalcéw dobrego znaczenia,
Offabil i ponizyt barbaizghlkie sily
Manréw, co jego Krajd sdsiedztwo dzieriyly.
Szczesny ! gdyby go tadza zdobyczy nie byla
Do wioci Iluryz nigdy prowadznla
) Lecz; jezli fig Aﬁ yki brzegdw fpytaC godazi,
ils ‘ Za Ntezwyrtgzanga wieczhie tam uchodzi.
“Jemu to log byt dany zerwaé Jablka Zlote;

€o je niegdys Herkules_zdobyl przez swa chotés
S
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Alkazer, Aleyr, Tangier jefzcze nie zlezyly
JarZma, ktorem je rece jego okarczyly.
Ich mury, jak dyament twardy, nieftiuczone
Na jego wikaz i widok byly rozwaldne.
W tyeh fig to bohatyr(kich wyprawach wilawila
Szczegblniey Portugaledw odwaga i sila
Przez tyle dziwnych zdarzefy; iz godne sa, aby -
Apollo je na lutai byzmial; nie glos moy ﬂab}. o

,» Lecz Alfons cheial falfzywa cliwala uniefionyy
By mu daJ Tron sz/fy/]ki Fernand z Arvagony.
Feruand zgromadza z wizy ftkich Prowincyy woyfl.duZoy
Krore miv od Kadyxw az do Piren fuzg
San,smlody Syn Alfonsa bylby fig byt witydak
Proznowaé w woynie, ktorg Ociec jego wydal,
Biezy z nim w pole bitwy i na {Krzydle prawem,
Keore wodzif, zwycigza w fpotkaniu fie Zwawem;
Gdy tym czafem, ktorg wiodt Ociec Alfons, firons
Zoftaje od Fernayda do f(zézetu zniefiona,
Tak fie tez na Fitipfkich Polach niegdy$ tato,
Gdy Mordercow Cezara (Raraé nalezalos
Tu ich mezii¢ gromila Autoniego {praway
Kiedy owdzie w rozproszce widziano Oktawa,, ,,

o5 Jan Wtbry zwany u 0as Dofkonatym Panem,
Nafltapit po Alfounfie Afrykaiiffim zwanem,
1 on jeft Krol trzynalty liczony w Koronie,
Ktory na Portugalfkim byl osadzon Tronie.

S e S e 2~ T 7 SR G S e




ey

Presx 1v. L 129

On, Zeby niesmietelnosé 2 swym: Narodem dzielif,
Zrobil, na co sig zaden z $mierteinych nie $mielit,
Przedﬁngiax odkry¢ droge do Krain, gdzie witaje
314!)*2;%@, i do ktorych ja fig dzi§ udaje. 4,

» Kazal fzedciu poddanym, w podroz fie pudcili,
Hifzpanig, Gallig i Wiochy zwiedzili,
Wsiedli w porcie, gdzie Nemfy pogrzebney mogifa
Partenopy nazwilkiem Neapol zdarzyla.
Qréd, co go Przeznaczenie przez rozne odmiany
Wirzafto, Zeby byl dumnym Hi/zpanom poddany,
Kraza Sykulfkiem Morzem nafzego Naroda
Zeglarze po piafzezylte wifze Wyfpy Rods,
Wyyda pa brzeg, gdzie ledwie zafep pialku goly
Wielkiego Pompeju/za znalazly popioly,
Udadza fig do Memfis i zwiedz te niwy,
Co je Nif fiedmioulty fkrapia przez wyliwy.
Znow fie wyZey pofuna w Efyopsw firone,
Gdzie Jezusa Chryflusa Imie ieft uczezone,
1 ‘E;‘ythr'eyﬂ'ie Wody, co fie otwieraly
Niegaysc pod Zeraelem, beda, ich widzialy;
A Géry Nabateyfhie za niemi zoftana,
Co e od Zzmasle Potomka nazwano,
T nadmorfkie obfitey w wonie Saby Kraje,
Co Matce Adonisa swe ka dzidia daje,
Welzli w Qdnoge Perfty, gdzie jefzeze u wiely
gl%ﬂﬂ Wieia Niezgody pyfanego Babely,
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Tam Eufrates i Tygrys chlubne z Zdroju'swego
Miefzaja, fie, jak 'wddy koryta jednego,

Wrefzcie c¢i Wedrownicy Smieli Oceana

Tam tloczyl, gdzie go $mialos¢ nie tknela Zrajandy
Juz mieli brzegow /ndu pofzukaé wﬂawx‘onyvch,y .

O ktorym tyle fiyfzym bajek natworzanych,

Lecz ich $émieré niezblagana w drodze safloczyla,
Ni im Zadanych brzegow dociee pozwelita,

Widzieli w swych podroZach Narody fpo_tlgaqé
Rozmaite i dotad Ewropic nieznane., !

Karamandw, Giedrozdu i innych nie mafo,

To za$ umierajacych naysrodey ‘bolato, :

Ze fie z flodka Qgczyzng juz widzied, nie mieli,

A do niey samey wizyfikie swe zale éciagneli. 5

e 3 Niebg znaczy Zacnemu zﬁ‘z)znzaéuelowi

Los, Ze z chwala to wielkie przedfiewziecie wznowi,
Ktore unieSmiertelni¢ moze i;ﬁig Pana, g
Dziedzic Troqu | wielkich zdafv Wedrego Jana.
Ledwie, co on do r(;k‘u wzial ftyr panowania,

Wraz przedfiebierze uklad mdrz poholdowania;

A w zamyftach wielkoSci utopiony caly,

Co w dufzy jego pamigé Przodkdow obudzaly,
Ktorzy zawize szlachetna zazdro$¢ mieé fig zdéli.

I rozfzerzaé granice Pafiltwa silowali, : v
Bez uftanku zamiary wiellie toczyt w glowie,

Co go trudnily, nawet gdy fpal, w mar osnowie. 45
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» Jedney nocy, gdy mu zbyt powieki ciezaly
Pol makiem Morfen/za, ledwo byt zdrzymaly, |
A% mu Niebo objawia priez senne widzenia
Przy(ztey. jego wielkogci Prorockie wiefzczenias
Glowa jego tak mu fig wzniefiona zdawala,
IZ fie ciemjeniem kregow Niebiefkich tykala,
UyZrzal ﬁg\w wysoko$cj dziwiacey, a na tyy
Stawiony fpufzczal oczy na nieznane $wiaty.
Pogladajac daleko: widzial, jak ze fkaly
Dwa 'przeyZrzoozyfte zdroje i peltne tryfkaly,
Lasy ggfte, co plonne géry owe kryly,
Zwierz nieznany i dzikie ptaki, co tam hyty,
Prze§wiadczaly, Ze nigdy,jak Czlowiek fiworzony,
WierZch ich zbranny $miertelna noga nie byl thniony.
Whet uyérzy Emmannel wyfzlych z ‘wéd potoku
Dwoch Starcow, co w leniwym dofi zblizali kroku.
Poftawa ich wrazala co$ ufzanowania, e
Choé fie zdali przez dzikie firafzyé pogladania,
A woda,cozich siwych wlosdw ofigkalas
Kroplifto im to po calem ciele oblegafa.
Twarze barwg podobne do hebanu byly,
Brody diugie a gelte po pas ich okryly.
Czota zwieficzone oba roslinami mieli,
Jakichesmy v Euraopie nigdy nie widzielf,
Jeden z nich zdar fie wiecey niZ drugi ‘znuZony.
Tak, jak, gdyby praychodzit z odlegleyfzey firony,
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e
Nie z mieyfca, gdzie byl bw zdréy, co go opufzczali,
Z ktdrego sis tak oba wynikaé zdawali,v
Jak difeufz, gdy $piefzno biezy z Arlc/zdyi,
By ﬁe; zwiefil n lubey Aretuzy szyi,

A te-n z dwoch, co fie bardziey zdaway fpracowany,

Byl takze w fzanowniey(za poﬂawg praybrany,,

I ten Krolowi zafzed!, ftojac nie zdaleka,

Tak za$ glofem powaznym a siloym przerzeka. ,, »
2 0 Ty ! pod ktorego fig bohatyrfkie prawa

» » Rozlegley czelci ziemi wyznacza dzierZawa,

'3 5 Przychodzim ci ozoaymié pewne przyblizehie

» » Tych czasdw, co twey cliwale dafo Przeznaczenie,
»o Juz twe wikazy na nalze wody (dan kiazdZ'moga,
» 3 Co nie byly podbite jefzcze od nikogo, ;
o iy A ,anem chny (‘angze: tak na dwiecie ftawny?!
s'ss Ktony fie chlubié moge, 26 moy réd jelt uawny

»3 » lelzcze 'w Niebiefltim Raju mialem urodziny,

s« Gézie miefzkal plerw(zy Czlowiek, pokibyt bez winy,
» v LTreo Starzec, moy towarzyfz, jeft [m‘z’m,v ktdrego

» . Kolebka rozlega fie w wnatrzu Kfaju tego. :
,»» Jego zdrby z pasma tych gor wysokich ocieka,

» 5 Ktorych ci Tatwo doyZrzet, choé nieco zda_lcka.

35 5 Nalz hold ma prace przykre i dlugie kofztowaé,
s [rzeba bedzie okrutne woyny podeymowad,

’,, » Lecz nie traé serca, pewny, bom ci ieft Prorokiem,

ssn Ze podbifelz Kray, co go tu zafiegafz okiem.s, ;s
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55 Starzec nie wyrzektwie;cey,aobazpier:'chngli,
I w Swigtych zdrojach,z ktorych wyfzli, znow zgmgll,
Krol fie natychmialt budzi i otwiera oczy,
A Ow sen tajemniczy na umySle toczy. ,,

» Kiedy od powfltajacey Fusrzenki ofwiaty
Niebo fie zaczynalo ubarwiaé w {zkarlary,
Eknsiel zebranym Panom do Lawicy, |
Powiada o snie Bofkim: Starca obietnicy,
Wizyftkie serca nadzieja i dziwem dychaja
I wizyfcy jednmnyéluym glosem wraz uznaja,
Ze flote bez odwioki nzbroié nalezy,
Uzy¢ meinego Wodza, i czynney mlodzieZy,
Coby fzakali, waly morfkie porzac §miato,
Nowych Kyain, ktoreim Niebo obiecato.,,

',, Cho¢ mnie dawno pedzila goraca cheé fawy
Na takie niebezpieczne a $wietne wyprawy,
Wyznam, Zem fie nie {podzial, by mnie fpotkaé miala
Cze$¢, ktora odebratem, Urzad Amirata,
Ani wiem, czym mogt na to polozyé zaﬁugg;a
Krol mi raczyl powierzyC tak wielka Zegloge,

- €2y mu fig wyczytywaé zdalo z mego czofa

Szczesliwe powodzenia wréZby, nie wiem zgola,

Lecz mi rzekl z owym wdzigkiem Krdlewlliey Dobroci,

’ CO/‘PDddanych uymuje i do dziel ochoci. M

519 GBmo / trzeba wycierpied prac wielkich nie mala,

w35 10 Zeby fie wielkich rzeczy dokazaé pdale,
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» 1 Pogarda Zycia pierwlzym ieft krokiem do Stawy,

s Ato [ig w niebezpieczefiftwa wdaje bez obawy,

» 1 Walczy 2 przeciwnoéciami, a swem Zyciem gardzi, '

sy Im bardziey jego chwile ukraca, tym bardziy
b Roafzerza na potomne wieki swoja fawe,

» » Jam Cig wybral Ze wizyftkich na wielks Wwyprawe,
» 5 Daje ci Amiralltwo; urzad godny Ciebie,

2993 Wiem,Ze fie dobrze fprawifz w tak wazney potrzebie
» 1 Przedfiewziecie jelt trudne, lecz éwietné, a wierze,
» » 12 Cig nic nie‘zafrafzy, bo mi fluzyfs fzezerze. ,,,,
/1 Jam rzekt:, ., 0 wielki Krolu! Naylaflkaw(zy Panie !
» » Jedno tylko vczynié mam obZalowanie,

w5 Ze nie mafm tylko jedem'Zywot i ten krotki

1 2 Pobwiecié Twey Uftudze zawfze dla mnie flodkiy,
4 » Lecz i tak, jeZli trzebs niewczaséw, prac, potéw,

Na Twéy rozkaz,Monarcho! wizyfllkiom podjaé gotdw,

3 »,

Kaz mi trudy, jak byly Herkulesa prace,

9w
1 5. Bede je umial znofi¢ i serca nie ztrace,
1599 Rzué mnje' w niebezpieczefit wa(je2li to byd moZe)
s . Jelzcze w wigkfze niz jego, ja fig im odgroZe. s, ,»
;,\ Monatcha te gorliwo$é pochwalami glafzcze,
Budzi meztwo 1afkami, i rekoma klafzcze,
Trwoni wzgledy, co ‘tworzg ‘cnoty, ‘ktére ftyna,
A wielkie czyny mafa dziatajy fpreZyna. ,
» Moy Brat Pawet do Gama,ledwie o tem Oylzy,
Wraz mi fig' ofiarnje, Ze mi towarzyfzy.

Ch)
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Jego brater(ka ¢zulo$é, jego:mito$é chwaly,

Nie cierpia, Zeby losy rozdziela¢ nas mialy,
Cny Koello, ktérego nic w Swiecie nie ftrafzy,
M3z nay$mielfzy do floty przylgcza fie nafzyy.
Oba w rzemiasle woyny dobrze wyéwiczeni.

Oba do niebezpieczenftw zdawna {vzwyczajeni.
Whet' fig¢ zbiegaji do mnie gro_mady cney miodzi,
KaZdy z towarzylzenia lofiara przychodzi,

Pafa w nich wf_fa"wiexlnia fie Zadza’ niewyflowna,
Wielko$¢ meztwa wielkoSci przedfiewzigcia rowna, -
Ja fig ciefze widzac mlédZochocza i czertwg,

Zbieram i zrgezne maytki i bitne Zolnierwo.

" Emmanuel oZywia jefzcze przez pochwaly,

Przez hoyne dobrodzieylwa f{zlacheine zapaly.
Tak piegdy$ Bahatyry Pogromcy Neptyna,
Kiedy szli na Zlotega zdobywanie Runa,
Ochocze fie na okret wyroczny {fKupili)

Co pierwlzy na Kolchickie Morze wysadzili, ,,

,» JuZz w porcie Lizybony mam getows flote,
Gdzie 7ag z pialkiem Neptuns miefza wody zlote,
Wizyfcy fie i ufnoscia chlubia migdzy nami
I powfzechney radosci wesela znakami,

A Zaden 'w ‘mnogiem do mnie Biegn@cym orfzaka
Naymnieyfzego bojazni nie dawal poznaku,
Zolnierze juz na piafkach widzg nawy moje,

A farb rozmaitodeiy jasniejs ich Rroje.




Wizyfcy gotowi ptynaé az na koniéc $wiata.
Pawilony z herbami ,cich} wiatr' pomiata,
Rzekibys, Ze fig na morfkie wydzierajac waly
Okrgt} fobie nafze juZ obiecywaly, :

Jak Argo, ‘Ze tet kiedy$ zoflang i one

~ Na Olimpie pomiedzy gwiazdy umiefzczone. ,,

» Opatrzeni we wizyftho, ezego tylko trzeba
Do tak diugiey podroZy, Zebrzem Lafki Nieba, :
Naypierwize i oftatnie n nas jeft faranie,
Oswoi¢ fie ze §miercig przez przygotowanie,
Mayti{i powinny zawfze mieC §mieré przed oczyma,
A ufaé w Panu, ktéry losy ludzkie trzyma.
Modlimy fie, fkiadamy $luby 2/ zechmoonemu,
Nakoniec wychodzimy z Koscigla Belemu, (7)
I wkrétce fig zblizamy do tego momenty,
W ktérym dalem wikaz wsiadaé na burty okretn. ,,
,» Wielki Krélu! gdy fobie wfpomne owe chwile,
ProZno fie pa fez moich powSciggnienie silg.
SzliSmy brzegiem Swietemi XieZmi otoczeni
Wrzdd {zeptanych pacierzy i nuconych pieni.
Hurmem fie tam cisngli krewni, przyjaciele,
Na éw widok, i liczni Wipélobywatele,
Trwoge na twarzach mieli, a 'tak‘ﬁg zdawali,
Jak gdyby za ftraconych juz nas poczytali.
Miekkie Kobiety krzyki boleéci wydaly,
Mefzozyzny chociaz twardfze, tam Jzy wylewaly.
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Tam Matki Zony, Sioftry, w ktérych, précz bojazni,
Milog¢ ku swym Kochankom czucie w sercu drazni,
Zdawaly fie pogladad i wzdychaé z rozpaces,
Ze celbw swey czufoscl wiecey nie zobaczg. ,,
» Tam wowita do Syna Matka:,, ,, o okrutny !
»»» Co mi miale$ pociechs bydZ w Raroéci smutnyy.
» 5 Dla czegoz muie opufzczalz? o Synu!dla czego?
s » Cheefz, bym wzgryzotach zylarefzte wieku mego? -
Sk D()l;a‘die? luba Dziecig ! dokad? gdzie ci plyng?
5530 Jedzielz, by§ fie fat poczwar mor(Rich fzarpanina 2,, ,,
3 MalZofika z zrozczochranym wlosem uptakana
Mowita: ,,,, O méy MeZu! podporo Kochana!
3 9 Dol;n;die? mito$¢ sama wzbrania Zy¢ ber ciebie,
2y Dla czegoz fie tak srogiey poddajefz potrzebie 2
25 3 Pufzczafz Zycie na Morza zgniewanego waly, ;
» » Te dnie drogie, co mi fig $lubem. naleZaly 2
» 5 Jakze tak nbiebezpieczne’,przeki'adaé podroze
»s 1> Maz nad flodycz Swietego Zjednoczenia moze?2
1 50 Opufzczafz mnie, wiatry cig uniosg daleko,
» 15 Precz odemnie pociechy i mifoéé ucieks. ,, ,,
» Rownie bojazfi niewinne Dzieci wyrazaly,
Jak Starcy, ¢o im $miatosé wiek odjat  zgrzybialy.
My czuli na ich/ placze, ikania, jeki, Zale
Nie $mieli¢émy ni oczu na nich podniesé cale.
By widoki ich bolu serc w nas nie zmiekezyly,
I nafzych Przedfigwzieciéw Smiatych nie rozbily.
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Ja fig fraralem zrecznie nagli¢ /do wfiadania 3 9

)
1 przerwalem nakoniec owe -poZegnania; ! 4999

B Co zawlze wigcey smuca, izl pociefzaja b
1 tych, co w podrdz jada,i tych, co zoftaja. ,, 3 93

b , Leczfie Starzec posépny na sam hrzeg przywloczy; s

T S ohracanc na has w tym mormencie oczy, T
f[‘w GdyS$my lad opufzczalij trzykroé ztrzasnat gtow‘b ; » i,
Podnosi glos powazny z przeftroga surowsd; - 9 19

Ktéraémy mogli Gyfzeé, i w te gioZne tony

Rzecze diugiego Zycia naulq éwiczony: 5, 55 i 9

:” ;i4; O chlubo panowania proZna i {zkodliwal 9
! 5, »n Zadzo tey czczoei; ktéra flawg fie nazywal (Y
515 Ofzukujace rozum 1 serce zadanie; B

153 Co flabego pofpélitwa wznieca podchleblame' 10

i 1 Z jak tyrafillia potegd pad. sercami wiadafz! ¥
I i Jak §lepifz, wiazelz ‘dufze, gdy jeiraz poliadafz { 9
20 W jakieiniebezpieczenftwa nedzoych ludzi wprawiaflz ST
555y 1 na ile rodzajow $uierci ich wyftawiafz! ; 24 2

55y Niefpokoynosci dziwna serca czlowieczego! )

5 » Zrzédle tylu oblakaf i wyftepkow “jego! - 2 9

»i » Jefted od Ludzi chwaly uczczona imieniem; (memu » 5

»» 5 Warta, by wzgladaé na cigzwegardaiz wzdrygnies G

; 45 Ty omamiaf(z obluda giewiadome gminy, / (oys 5

| 4 »» W tobie samey sq wizy {tkich ich niefzczgéé przyczyl FIARY

‘ 55 Na' jakiez haki pedzifz zgubié ten Lud mezki? 7 9
Na: jakie to Kréleftwo vaprowadzafz kleflii® TN

”»
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5 » Jak znikomem widziadlem oczy nafze ludzifz?

s » Jakim wabem fakomBwo w sercach nafzych budzifz2
& » Coi to sg te. rojone (karby, te dziwaczue

» 1 Palmy, co niemi'necifz umyfty niebaczne?

» » Dziedziczycie .zarazq, Smieftelnicy ffabi | (bi, -
.y Przez tyliac niebezpieczenltw was ludny zyfk wa-
5 ,, Nieftety ! pierw(zy Czlowiek tak byl ofzukany !
» »» Niefzezedliy | byliz Reji Rofkofzy wygnany,
42 4tad ta fRrata dla. caley jego potomnoSci, ;
35 12 nie ma pierwialtkowey fZcze$cia niewinnodci,
+» » Nierozufnny Narodzie ! gdy za proing chwalg
&9 Cheiwié ci fig ubiegaé tak ipodobalo,

»» Gdy zmySlalz tak updrnie, Ze pogardzafz Zyciemy
snn Za coz fig meczyé Krain odleglych podbiciem 2
w» Nie malzze W twem safiedztwie Potomkow Agary
s » Twych wiecznych nieprayjaciol 2 cayfi blizey ofiary,
w i Jezli walczyfz za Wiare Cﬁur‘y/lu‘.m, to oni ‘
a5 » Przy fallzywym Proroku biory fie do broni,

» » Jezli dla tupu boga@w cheefz wizczynaé béy krwawy,
a5 Oni tu poﬁadaj.vw, niezmierne dzierzawy.,

» 5 JeZli ztrudnych tryumfow pragnielz zbieraé laury;
S5 Walczyé po bohatyrflcu umicja ta Manry,

» » Czemuz dopufzczafz, aby twoi przeciwnicy

i Wzraﬂali,‘ktdvrzy niemal 53 u bram Stolicy 2

i » A wtak dalekie morzem pufzczals fie podtoZé

43,45 Robi€ nieprzyjaciela; co fzkodzié nie. mose?
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w1 tuswam wiefice flawy pigknie fsrofi okrafzg,
» »» Tylko fie fzczerze biycie za Oyczyzne walza.
535 O Narodzie ambitny! ézegoi ty checefz przecie 2
4 1 Tego? ieby Wiese wizgdy gadala po Swiecie
10 O twey avielkiey wyprawie, jak byla zuchwala?
50 I Zeby ci tytuly proive padawala:

Panéw, Zdobywcéw ludyy, Pogromcw Persyi,
Wiadscéw Mbrz Arabii i Etyopii 2

Ah! niech bedzie przekleta pamigtka pierwfzego

»” 2
D

» D
'Wynal‘azcy fzkodliwey lodzi Takomego!
Co przyprawifzy Zagiel do kruchego drewna,

399

» P

Pubcit, gdzie zadma wiateéw pedzila niepewna?

Pagday on w przepadcifiey piekielney pieczarze

29

9

Cierpiac wizyfikie katulze wieczney podpadikarze!

FER

Bogday nigdy od Medrc6w nie odbieral .chwaly,

H»
1 nigdy go Poetéw ufta nie Spiewaly!

9 33

vy, Niech jego wynalazek nie gra fig na lutnil
» »» Niech jego imie umtze wraz z nim ‘nayokrutniy
25 Syn Gapeta zafzkodzil nam w ognia ifkierce,
»» Ukradt w Niebie, i w ludzkie zapuécil ja serce,
+ sy Ten ogiefi zatlit wizyftkie na Swiecie pozogi,
2 3 Rozfzerzyl pu’a\r woyny i niezgody srogiy!

4 3 O Prometeju! bogday nigdy fie nie bylta
v Twa fatalna ftatua ogniem oZywila!

1» » Nigdyby w- nierotropnym byla Faetonis
w»» Nie witala chgé rozbujaé zlotogrzywe konie,

9

» 2

FYRT)

9

»

»

299
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.5 Nie bylby byt kierowal wozu ogniftego,

»» Ni raZony piorunem nie fpaldtby byl z niego,
»» Niby | Dedal Architekt Labiryntu w Krecie

» » Dofwiadczal byl podroy na powietrznym Swiecie,
»» Nigdyby byl swych fabych fkrzydel nie rozwingf,
yias PRy s ntm niefzcn;.inx Tkar nie bylby byt zginat,
»»» Naladowea $n.ialoser Oyca swego ! ktéry

g0 lmig tyllo dal morzu przez upadek z géry;

2 Jefzcze Zadna rzeczdotad tak trudna nie byla,
,» O ktéraby fie Smialo$¢ Ludzi nie kusila,

19 Ogieh, zelazo, woda, nic nie trwozy cale,

o Los ich jelt, Zeby niefzcze§¢ swych byli kowale. ,,

KoNIiEC CzwARTEY P1ESNI Luzyapy,
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Daljze Opowiadanic Gamy. Przeprowd »
pod  Réwnikiem.  Fawifta: Portugalczykowie Wiat
praywijajq do ré&nych wiiey)c brzegow Afryki. Z wie

Asty

Pokazanie. fie Olbrzyma Adamafiora pry Cy-
plu, Dobrey Nadzici. - Szkorbut zaraza Mayt- »
kbw na flocie Portugalfkicy. Koniec Opbwiadania
Gamy. "
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Gdy fie Starzec tak stogo na Zegluge Zali,
Wxatx powfial, my pod Zaglem z portu OdWUa]'x
Z wxelkxm krzykiem wzywajac: §lubnie Lalki Boz)'y,
Zeby nam fie w tak. $miafey (zczescilo podrozy. ,,
» Wtedy Gwlazda,co dzieli ruch na roczne pory,
Swe $wiatlo do Nemeyjligy zblizata Potwory,
A od fzoftego wieku zftarzalego swxata

l]uz liczono pigtnagcie razy po ﬁo Iata,

Jakd ta Giiazda swoim dobroczynuym tokiem
Zaczynata czas Luduom nowym znaczygé rokiem. (1)
Wted)'smy fie na morze z okrety puécili,

Mykamy fie, wnet z oczu lady$my fracili.

Nie Widzim tey, gdziesmy fie porodzili, Ziemi.
Skryl fie i 759 przed nami z brzegami lnbemi.

Oko fig od chzymy nafzey oddalato,

Lecz jefzcze serce hafze zawfze w niey ‘mielzkalo,
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Szezyty Got Syntry coraz daley uciekaly,
Whkrétce do fzczgtn 2z oczu nafzych poznikaly,

Na oftatek na wizyftkie wkolo nas obwody :
Patrzymy, i nie widzim précz niebios i wody 5

, Kolysamy fie na tych nowych morzach daliy,
Juze$my i Grono Wyfp, okjem d‘uftrzegali
Odkrytych za rozkazem Henryka XiazZecia,

Co wipieral dobrodzieyftwy takie przedfiewzigcia. @)
Po lewey Mauvytarifkie Ga’ry zoﬁawiam;(.

Z domyftu ftarych Maytkéw to podanie mamy,

Ze ﬁg nnyduH Ziemie jakie$ z lewey firony.

Lecz ich byt nie jeft {efzcze dotad potwierdzony. (3)

; Okrazamy przy Wyfpie rozlegley Mader ze,
Co imie od mnéftwa drzew na niey zroffych bierze.(4)
Pierwfza z Wy(p zaludnionych od Lnzbu byla ta;

A chot jelt ‘poloZona na koficzynie $wiata,
Nie uftepuje Wyfpom' roflkofznym /Zenery,
Czy myslifz Wyfpe Cypru, czy Wyfpe Cytery.

5» Mijamy owe brzegi, gdzie Ma/sy! nad wody
Zenie na popas chudych owiee rzadkie trzody,
Ziemie pufte, co Zadnych owocéw nie niosa,
Miefzkaficy zyja chwaftem niezwilZzonem 'rosa.

I Tam miefzka Stru$ Zarloczny Zelazo trawiacy,
Ten ptak firafzliwy tak ma Zofadek goracy.
Pufrcze te, z jedney ftrony Barbaryq maja
Z drugiey Kraju Murzynéw granic dotykaja. ,»

Tey
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Barl
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» ZWracamy do Kanaryy Wylp pamieci frodkiy,

Co je tez Szezeslimemi zwﬂy nafze Przodki,
Tey od Natury Stostcn wikazaney granicy,
Gdy wéz toczy ku Siedmin Gwiazdom Niedéwiedzicy.,

» Ztamtad plyniem ku Corom Stawnego He/pera,
Tyeh Grono z Oyca imie He/peryd odbiera,

Juz floty Portugallkie, co dawpiey plywaly,
Nowe dziwifka na tych Wyfpach odkrywaly,

Co fie naprzeciw Cypln Arsyny wzniefionem
Garbem wikaZa, my C/plem zwiemy go Zielonens
Ludzie dzikiego rodu tam pozafiadali,
Barbarzyficy, co! pija wode z Semegali.

Whkrétce pierwfzy raz fpoczniem z flota 2arfiaczang,
Przy Wyfpie, co jey imie dpofiota dano:
Hifzpatfkiego Narodu erlkxego Patrona,
Ktéremu swe Zwycxgztwa winna ta Korona,

Bo przy Jego pomocy waleczni Hifzpanie

Ztarli Manréw przez czefte z nich tryumfowanie, ,,

s GdySmy fi fg tu, fpoczawizy z pracy, pokrzeplll,
zﬂOqumy zagle wiatrom przy]aznym puscili,
Ol‘r%zamy Afryki te czedt, gdzie miefzkaja
L?"‘I‘V'!{, gdzie Mandyngi Kraje zalegaja,

Kt"re}' Mlefzkancy zloto kopia w fonie zlemf
A ktbra w by(trym pedzie nuitami kretemi
Oblewa rzeka Gambra, co swe wody ‘niefie

cltlantyckiomn Morzy, gdzie z holdem kryje fie. ,

\
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4 Pomija fie Dorkada (5) gofpoda dawnieyfza
Trzech pieknych Corek Foyka, z ktérych naypigknieyfza,
Gdy mitoicia Neptuna serce rozpalila,

Przez zazdro$é od ‘Pallady zamieniong byla
W brzydka potwore, i te rozplodzita Zmije,
Co fie ich na Afryks viaflkach tyle'wije?,,

,, Zwracamy przodek floty w quuduiowe ftrony
W tyle ryczace Gory Syervy Leony A
Tudziez  Palmowy Cypel za pami 2oftana,

Zoftéfa fie i Wyfpa ta, ktorg ﬁag;vano
Tmieniem 'ﬂpo.ﬁom, co z hiewiary znany,
Poki nie dqtknq?‘palrem sam Chryflusa vany.

,,‘ Odkrywamy Kréleltwo wielkie Kangn zw’a'ue
Od kuryt:;\ Zuiry rzeki przerzynane,

Rzeki nieznaney Sgérfm.l My BogQ nafzege
Prawd zaprowadz.i[i do deléﬂwa tego. ,, )
7 Gdya"m); bwg Gorqog Strefe wymineli,
Co migdzy Biegunami $wiat {zeroki dzieli, .
Gdzie z bieguna na biegun blataéf nie przeftaie
‘Slr:f\ce, a dwakroé w roku lato, zime daje.

W kolei burz i' cifzy. Neptuna plywamy,
Wkrétce Gwiazde Kallifly z oczu utracamy,

Co $wietnie i fpokoynie w morfkich wodach tonie
Na zloéé przesladujacey przez zawisé Jj’umﬁr{e,

A wtedy$ny gromade nowa Gwiazd odkryli, :

Ce fig' ku Biegunowi Autarktyka chyli. (6)
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R 4
Zobaczylismy Niebo nowe mniey, gwiazdami
Poliane, niz czesé fztropu, co wisi nad nami.
Kraje, ktore o$wieca, nie sa Ludziom zoane,
Nie wiemy, czy w tey czedei ‘Pélkreze zalane
Cale fig pod troyzebem plafzezy Neptunowsi,
Czy nowe lady jego uwlocza rzadowi. ,,

» Nie licze niebezpieczefifiw, ktoresmy mineli,
Poki§my przez rozlegle lono Morza brueli,
Bicze, ktorych przy;zyny nie widzim w Naturze,
Te nagle a trwozace oftrych wichedw burze

Zarzyfte ognie, co fie w powietrzn wiefzaja,

Chmury gelte, fzumiace, co plomiefy buchaja,

Cmy nocne, 2 !{.torycl_x dlugie bfyﬂ&awice plyna,
Pioruny; o w‘ﬂ\rzq;ajqc Swiat, groa ruing.
Iednem _{_&9\&@73, wyfzyﬁko to, cokolwiek tak dlugiy,
Na jaka fie nikt dotad nie wazyl, zeglugi ’
Moze bydz piebezpieczentw i dziwdw, widzialem,
Wizyftkiego tego, Wielki Krolu! do§wiadczalein.
Widzialem te ja&i\ﬂ;a, co zwy.kli za cuda

Mie¢ lekkowierni, ktofych awodzi obluda,

Przez §lepe -do$wiadczania, gdy nam je inaczyy
Nauka, co wyéledzs Nature, tlumaczy,

Widziatem Swiatlo, ktére wynika na Niebie, ! g
( Maytek 8oy Swigtym zowie w gwaltowuey potrzebie)
Wida¢ go, &y nawalno$¢ naybarziey fie srozy
A blifkie uémierzenije swym eSwitem wrozy.
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Widziatem 1 Sikawke groznego przekazu,

Ta {lzupiona od wiatrdw, lekka para zrazu,

~ Waoet fie w stup wyfokoSci niezmierney rozwodzi,'

A gruboscia naywickfze\ malzty naw przechodzi.

Zda fi¢,“Ze jey podpora na wodach ofiada,

Gdy jey wierich niebieﬂiieigo {klepienia dopada.
Widzialem, jak fie wzniofta i znow fie fpufzczala,

A w miare porufz\enia fali fig rofzala.

W gérze za$ nad nia chmura tak fig w grubfz (zerzyfa
‘W miare, jak jey Sikawka morfkich wéd farczyla,
Jak ' widzimy Pijaw'ke; chciwg w kewi cia.gnif;ciuv,b

Gdy fie przypnie do wargi jakiemu Zwierzeciu,
Poki pragmeme gasi swych zdrojéw kroplami, ’
Nabr7mlewa coraz znaczniey i ro$nie ﬂopmaml,
Wrefzcie, gdy fie nasyci kewi, ktora wyfsala,
Odrywa fie wypchana i pelna od ciala, e

‘Tak fie zgrubita chmura; gdy wody saczyla,

Az gdy 6w flup, z Ktorego Zywiofu dobyla,

Swey zanurzoney w Morzu umknal jey podpory,
Rozlala w defzcz rzesifty pelne wbdb nabiory,
Wraca je' dmjitrycie, ktére byly flone

Przedtem, pokinie byly od chmury ezerpnione,

A w ktorych wizelka flono$¢ wtedy fie zatraca,
Gdy' chmura przetrzymane w fobiel znow vwraca,
Niech Uczeni, ktérzy fi¢ Natury pytaja,

W niey samey takich/jawifls przyczyny faukaja,

et LN ey Y

Ju

C

> N

W



PIESN V. 151

0 gdyby Starzy Medrey, co tyle zwiedzili
Krajow, zeby Natury flirytoéci odkryli.
Mogli byli zobaczy¢ tak rozliczne dziwy,
Jakie nam naftreczyly. dlugie wéd oplywy!
Jakaby do poftrzezen droge mieli b)'li!.
Jleby wynalazkéw fzczgﬁli'wycl; trafili!
Jle prawd uzytecznych daliby za bledy
Blafkotne, ktore w pismach ich czytamy wizedy'! |,
» Naybliz’fay Sasiad Ziemi przez cizg nafzey drogi
Juz znowit i wypelnil trzykroé Swietne rogi,
Gdy z wierzchu nagle)Maytka krzyczgcego fiyfze,
Co mial wzrok byfiry: ;. Ziemia, Ziemia, Towarzyze,,,.
Kazdy' fkacze na rufe chybko, widzie¢ zada,
Ciekawie na horyzbnt ku Wschodowi' wzglada.
Zdala fie 'pokazywaé zaczynajy tatry
Podobne do chmur mgliftych, lekko dyfza wiatry,
Kaze kierowa¢ nawy pod ‘te okolice
I mie¢ do wyrzucania gotowe kotwice,
Whet dobiegamy z-flotg do samego brzegu
A Zagle ku tey ftronie $ciagamy w dobiegu. ,;
,» Ja naprzéd paytrofkliwey rozpoznaje, co. to
Za Kray daleki, gdzie nikt przedtem nie byl z flota,
A gdy moy lud po brzegu rozleglym wedruje,
Ja rozmierzy¢ wyfoko$¢ Stafica usituje *
Dziwnem narzedziem, co go byl u nas dawniy jaz
Wynalazl Coy . Prayjaciel Ludzkodci Gienintz, (7)




152 Lvzyapa

Poltrzezenia mnie ucza, gdzie nas flota zwiozla,

.

Ze$my fie posuneli az za Zwrotnik Koxta,

i

Ze$my miedzy Zwyotnihiemi Poleom Auftralnyn: $ {
Tym to Biegunem Ziemi paymniey dotad znalﬁ)ym. »
4 ,, A% zobacze przed sobg po malym pochwilku
! l;owracaj;\cych do mnie towarzy{zéw Kitku,

Wiody Murzyna, co go zchwytali w tey porze
Gwaltem, gd’y plafiry miodu zbieral gdziéé na gorze.

i Murayn zdal {ie zmiefzany, a jego dumania,

A P e Sl ke s S

Gdy fie w poSrzdd nas uyZrzal, byly bez zZrownania,
Nie mogli§my zrozumieé gadariny Diika ‘
On takze nie poymowal nafzego jgzyka.,

Trwozyla jego brzydka poftaé x1§ei$r2yj§me;n?
Mozna go bylo réwvaé z srogim Polifement.

Mysle, czy fie 6w driacy fKrzywiony cudaczek

: Nie da zglalka¢ przekazem fakocilub czaczek?
Pokazalem ﬁxu 21oto, pienigdze, korzenie; %
Wizyltko fie niczem zdalo na jego zkufzenie.
Kazalem mu pokazaé Europeylkie frafzki, :
Co powabiaja oko przez farby lob blafzki;
Pokazuja mu ziarna kryfztaly g’(adzoﬁe, :
Dzwonki i kapelulze naymigkize czerwone,
Ttumaczyt fig przez migi, i wnie§liSmy z znaku,

i Ze mu wizyftkie te rzeczy p‘rzypadly do ‘smak;l.

Ja dawfzy mu to wizyftko wolno go puscilem

L el G P ol T el AN et st I A M b AN

On do swey chaty wrbcil 2 podaruikiem miltem, ,
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» Nazajutrz inni Dzicy, ktorzy réwnie byli,
Jal on, czarni i nadzy, z gér e zgromadzili,
Widzge, ze darowizny zyflaé byta pora,
Jakie im wllkazal rodak, co je doftal wczora,
Oswoili fie z nami wkrétce bardzo lekko,
A nawet poufali byli tak daleko,
1z Wellos Kray ich glebiey rozpoznaé ciekawy
Puscit fig 'z niemi migdzy géry bez obawy,
Mniemal; Ze mu nie mogli w niczem fzkodzi¢ oni
A dfat w $miatodé i w moc tak reki, jak broni, ,,A
2 Juz Wellosa od kilku chwil przed nami nima,
Gdy‘ niecierpliwie rzucg ‘ku drodze oczyma,
Ktoramern go byt widzial od nas idacego,
A% go nagle pofirzege znown zjawionego.
Spufzeza ‘fig chybko z géry i biezy ku morzu.
Szybfzy z wrotem, niz odfzedl, po owym podgorza,
Kaiq, niech fodZ pod niego be2zwlocznie zachodzi,
Lecz "on zdaleka nie mogt doflkoczyé ku todzi,
Owi dzicy, ktor;y go gonili, Hurzyui
Dopadng go, i chwyca wprzéd, nizli byt przy niy,
My cheac zratowaé, silnie robimy Wwioftami,
Hurzyni obsypujz nas swych firzal gradami,
I nie prozno ich firzaty byty wymiatane,
Ja sam dofatem wtedy w prawa golef rane.
My wyftrzatem z mufzkietéw te napas¢ odparli,
1 praeciedny im z reku Wellosa wydarli. ,,

5
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5, Wreécili$my do floty urazeni srodze
Zdrada tych barbarzyficéw, wnet $pielzem, ku drodze,
Bez zemftyémy te plonne piafRi opuscili,
Ani$my fig niczego tam nie nauczyli.
Nie wiemy nawet, gdzie Kray, coémy go fzukali,b
Tylko to, ze$my byli od niego naydaliy. .,
5 + Wellosa, co dopiero witawil fig przypadkiem,
Nie jeden z towarzyf{zéw fzczypal zartem gladkiem,
v o Tey gory, (tzekl mu ktdrys) dziwnej-e(t flstadanie!
1 » Latwiey jelt zniey uciekaé niz wltepowad na nig. .
4145 Tak jeft, (odrzekl Wedrownik Smialy)iwiem ja o tem
1 5 Wyznaje, Zem fig trofzke podpiefzyl z powrotem,
Lecz przypomniawfzy fobie, Ze sami przy flocie

2 9

5 0 Zohaliscie bezemnie, pilnym byf w POWIOCi@, 5 5
,» Potem nam opowiadal: jak mu zabraniali

Muregni, w drodze, %eby nie poftapil daliy

Za 6w pagérek, ktory*zakryl go przed nami,

Jak mu cheacemu glebiey, zabiegli z ftrzalami

Grozac, e go zabija, jezli fig nie wroci,

Jak on fie im opiera, jak nacierajg’ ci.

Jak byt‘wracaé ta samy drogs przymufzony,

Jak wielu dzikich za nim pufzeza fie w pogony,

A jak fig na zasadzkach kryje innych wielu,

Jak mieli, Zeby na mnas uderzyé; na celu,

Gdybyémy ratujac go wpadli migdzy knpys -

I jakby byli potem wzigli na nas 1upy.

r

Wi




Piesn w. 355

-

5» Juz fig o$wiata Slosica pieckro¢ odnowila, |

Jak flota nafza od firon Mursyrifbich odbita,
: Okrety, ktorym wiatry przyjazne zawialy,
Jak Panujace Wiadze po Morzu deptaly. .
Gdy fie nagle wérzéd Nocy chmura uwiesita
Nad glowami i wielkim firachem nas przefzyla,
Czarne wody okfopnym‘ warczeniem mruczaly,
Jak gdyby fie daleko gdzie tlukly o (Kaly.
Przerazony gma ’gr‘ubq i naglym f{zeleftem
Czuje, 2e W nayimutnieyfzem poloZeniu jeftem.
» Naywyzlza Wladzo ! (krzykne) czémze grozifz Panie!
i3 Jakiez nowe widziadlo w oczach nafzych ftanie !}, ,,

"5 Ledwiem {konezyt wymawiaé, gdySmy z fona falg
Waznofzace fig- ogromne ftrafzydio uznalj, :
Jego warolt byt ol}arzymvi, tak byl wydZwignioay!
Tak fie fzeroko jego rozlegaly cztony!
X2 xéwnal Rodyyfiemn Kolofsowi prawie,
Co jeft z wielkosci swojey, jak cud $wiata, w Rawie
Czolo groZliwe, wlosy na brodzie zemfzone,
Qczy ifkrzace ogniem, w dotach ofadzone.
Wirok nury, wios na glowie gelty a plugawy.
Lice farby gliniatey i cery bladawyy.
Wargi Zezernione, zeby sine, a glos jego
Zdat fie wychodzié 2 lochu nayprzepa$cilt(zego.
Wizykim nam z wyleknienia czlonki dygotaly,
Wiosy na ﬁh\wavh nafzych jeZyfo powfaly, s
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., A% ferafzydto w te flowa odezwie fig przecie:

aiah O nayzuchwallzy z wlzyltkich Naroddw na $wiecie!

s » Kiedy $miales przechodzi¢ za te Swiata wegly, L
45y Ktorych dotad $miertelnych sily nie dofiegly,

25 Sumielz prué te morza, ktorych ja firzege tdk dawno!
s Clnie cierpia na sobie mie¢ flote wyprawng!
5y Kiedys tie wazyl przekué drzwi do tey Swiatnicy,

Gdzie fie Natara w swojey (Kkryla tajemnicy!

2.9
w1y Kiedy twa $mialod¢ glebie przepasei przenika,

4ys» Gdzie nie zayZrzalo nigdy oko Smiertelnika!

Dowiedzze fig odemnie, jdkie przeciwnosci

299

4w Crzekajg cig w' nadgrode takiey zuchwatosci,

e Wizyftkie okrety, co fie twoim $'adem zbierg
Plynaé droga, ktora$ ty otworzy! dopiero,
Okropna w'tym tu fzlaku drecéyé bedzie flaga,

We muoie mie¢ beda wroga, nic mnienie przeblaga,

» 9
9
P
450 Bo ja przeciw nim wichry paysroifze fprowadze,
T wéciektych nawainoéci pouzbrajam wiadze.

Z pierwizey floty, co blifko tey fkaly poplynie,
Przyklad ftrafzny a wiecznie pamigtny uczynie. )
1 » Dam nawet poczué temu zemfty mojey nawal,
,»sCo maie pierwfzy w tey siedzy nafzedt i wydawal.(9)
] edliw KsiegachPrzeznaczeh wzrok moy dobrze czyta
Co rok bedziecie mieli w tem mieyfcu rozbita, :

Kazdy rok znaczy dlawas to ofiare Zycia,

»
»

29

2 9
FEY

w o Kazdy fhowe niefzczeécia i nowe tozbicia,

9 33
23
»

2 5
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 »» Tak jefbrzecz przez naywyifzy wyrok uchwaljona?
s Ze Bohatyr, ktorego waleczne ramipna
»» Podbié majg ndyje, ktofy poznaé' da fie
s » Przez lupy i w Kwiloi i'w ludaey Monbafis,
s Lurkdw i Egyptcyas Pofttach; tu swe plony
» 0 ZWi€zié; tu zgidie i ti bedzie pogrzebiony. (10)
» » T inny Ryéerz czuly na milo$é i flawe
» 2 Z Pigknoicig, ktorey serce Shubil, ztfaci nawe. (1)
255 Czeka oboyga na my;:h brzegach los ftralzliwy.
31 OKrop rozbicid bedzie im naymniey dotkliwy.
wn Ich biedne deieci w 6czach moich Pomra z 'glodu,,
» » Matka w rozpaczy, Dama przezacnego rodus
0, Ol {akdmth a srogich Kafréw obnazona
$H Na floty; na niewczasy wizyfikie wyftawiona,
w5 Bredia €ataé fi¢ musi pizez glazy i 'glogi.
o s Zgragng W goracych piafkach jey piefzczone nogt
5 » Kryjac fie miedzy. geltwg oftrych chrofiéw w lefie,
i Za nid Maz w oplakanyni Ranie powlecze fie,
49 Tu Umfg w pqiegﬁaniach rzewnigcych Maz z Zong,
s Dufze tych niefzczgéliwychi razem fie wyziong.
s A Wiesé ftrafzna; gdy ile cierpieli, opo{vie
3» Miefzkaficom brzegéw Zagu wios zjezy na glowiel,,
» Strafzydlo diuzey groZby rozpoécieraé chcialo,
W tem ja whtatem, i tak fie zapytatem $mialo: ,, ,,
»p Ktod ty jefteé 2 ,,,, Potworana to bez odwioki
Odpowiada wydajac z piersi sark glgboki.
L
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e : /
‘ Zdawalo fig, e go fo srogo rozgniewalo,
3 2
17 mu przerwalem mowe, a-pytal tak $mialo.’,,
9 »
i ¢ 5 3 Jeftem Gieniufz tych mérz, gdzie cig flota 2Wozis 4 =
h .
il s v Wielki Cypel Nawatnic, co zuchwalcom grozi. ‘ 44
[ »y s, Ptolomenfz, Plinin[z, Strabo nieftylzeli 7
I 5 | ”»
i ++» Nigdy o mnie, nie bylem znajomy i Meli, _ e
L 4o Jato jeftem; co koncze Afrykaiifky Zienig, | <
9
‘\f.“ v Cypel, €0 go nie snalo nigdy ludzkie plemig, L5
i ‘ »» 3 Co fig $miafemu odkryl Portugalezykowi, A o
! 4y, Ten Cypel rozcidga fie ku Antarktykowi. | o
i 45 5 Ja jeftem wielesbraci majacy Syn Ziemis <
33 5 Envolad i foreki- Egiejon sg memis st

Zowig fie Adamaftor, a gdy Przez’ Tytany

. »» WiadZea pioruniu W: Niebie byl napaftowany,
spJam byl w fpifku. Gdy tamici w swych fzturmachzajadli !
4 Pnac ¢ na Olimp {Icaty na {ltaly pokladli,

292

9
4 Jam wtedy myslal zdobycz wzigé na Oceanies
l 33 74
sys 1 Neptunowi cheiafem wydrzeé panowanie. w
9
5, 5 Mito§¢ Pieknosci byla mych zamyftow dufza, y
399
4 » Pokochalem Zetyde Zong Peleufza, f
91y
+s.,s Uyzrealem ja raz nagy 2 fali wynurzong s
55 ;- Od pieknych: Neweu/za Corek otoczong, | e
435 Ona fig usmiechala, a te 2 nig igraly, D
1, Zoftalem jey wdzigkami zachwycony catys e,
o Wzgardzifem dla niey wizy ftkie Niebieflie Dziewoje I
2 9

4 5 Moja mitos¢ jeft- wieczna, jak niefzczgécia mojé
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1

» 3 MOy wzroltnie fpodobal fie Bogini Zetydzie,

295 Wzrolt tak frafzny i fzpetoy byl u niey w obrzydzie,
zs & 4 - Chciatem jg gwaltem porwaé (milczeé byfo $cisliy!)
» » Nimfie Doyydzie mojey zwierzylem fie my$h,

»» Ta Boginig oftrzegla wydajac mysl hards,

295 Tetys byla dla’ mojey miloSci z pogarda, ‘

s 5 Zmyslila umizg zemfte ukrywizy obrzydlg,

' Zeby mnie w zaftawione napedzila sidto,
s5 5 Nieftety ! fatwe bylo tego dokazanie,
w3 Kochaleni nadto; rozum odjelo  kochanie®

s Takie 2z $lepa milosciy igrey (ka fie dzieja,

» » Lo fig da powodowaé Zadza i nadzieja!

s Jedoey nocy, co mi ja Dorys wyznaczyla,

a9 Zdrayczynal o fzczgs"cliu mi wtedy zareczylal
dli S W odleglosci te §liczna widzieé mi, fie zdato,

5 3 T¢ Osobe, doi ktérey me serce wzdychalo,

e iecg) byni ja uscifkal, imam, coZ to znaczy?

5 55 O maywsciekley(za jedzo! 0. jedzo rozpaczy !t

355 Twarda i chropowata {ala jeft éciéniona,

5 Z zadumienia tangtem tak wryty, jak ona,

s 5 Bogini! naypiekniey{za Coro Oceana!

» » Naybardziey w okruciefitwie twem nieublaganat.

» » Kiedy$ fie w nieczulosci dla mnie trwaé uwziela

» » Czemuzed mi az flodycz obludy odjefa 2
0j8 2 »» Przenikniony boleécia i witydem uflsocze, -

0j¢ 335 L znoW do moich braci wojujacych krocze,
: L
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s

T

45 9» Ci prezegrali, juz Widzg ich potege watla,
9 5 Uderzenie piorunu zgniotlo ich i fprzatlo,

I fto rak przeciw Bogom zdaly fie na malo,

» 9

43 Wield ich przyttuczonych gérami. lezalo,
» s Jasam w {pélce bedacy 2z prze{WYciqionomi
25 Przymufzony zoftalem kare dzielié 2z niemi,

15 Bogowie 7z cztoukéw moich zamienionych w {leaty

» 5 Teo wielki Cypal, co tu wisi, udzialaly.

155 A co pelni twa meke Zerydy Kochankn!

s 3 Jey fale'w koto ki4tac 144 cie byz przefianku. .4y
.| Rzeki i znikiigt 'z Zalosnem gtufzaééin {zemraaiemy

Rozsypata fig chmura, co grozila za niem. :

Mozize daleko dlugie rozwiodlo ryczenie

Witbraac Adamaflora. ciezkie ufliatZenie.

Jam wznioff rece ku Niebu z modlitwa goraca, .,

Co wiodfo do gofpody potwore ftrafzgca.

1 dlugo zaklinatem przez czule blagania,

By od iias ‘oddalifo srogie odgraZania.’,,

Jefzeze wnas serca drZaly,aZ przecienierychlo

Niebo fig rozjadnilo, a morze ucichlo.

5» Gdy znowu Konie Storca Pirois 2 F/egomm
Taczaty Wéz w powietrzil z ogniem rozZarzonem,
Plyniem, i wnetmy Cypel okropny -uyZrzeli,

O ktorym my z wyznania Olbrzyma ity fzeli;
A okrazywlzy 6w wifz groZny bezprzygoduie
ZaczellSimy fzczeSliwie tloczyé Morza Hfchednies

i

Wizy
Odn
Wref
Miel
Niz
Przyf
Oznal
Przyg
THuft
Ich Z
Pows
Wofy
W ty
Lad ¢
Ztwie
Bierz
A daj
Lecz
Zdjay
)
luim]
Przyf
A Bi
)

Inna |
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Wizylcy dziekujsc Bogu za faflie wyzwolin
©d niefzczescia, ktorem nam grozil gniewny Stwolin. ,,
» Gdyémy przez czas niejaki w ding brzegu plyneli
Wrefzciesmy juZ raz trzeci na ladzie zpoczeli,
Miefzkaficy tych firon bydz fig ludzezeyfzemi zdali,
Niz owi, do ktorychmy przedtem przywijali,
Przyfzli do pas na piafKi 2} pie§nia i plasami,
Oznakami radoSci uprzedzali sami,
Przypedzili bydleta pod okrety nafze
Tiufte, ktére fie zdaly mie¢ wyborne palze,
Ich Zony, 60 od ffofica twarz przypiekis miaty,
Powsadzane na woly z mezami zjachaly,
Wofy; bydleta réwnie filne, jak cierpliwe
W tym Kraju zaléceqie majg fprawiedliwe,
Lod do piesni pifzczalek wiey(kich Taczyt granie,
Ztwierdzili nam swa ludzkos¢ przez uézgﬁowini&‘;
Bierzem, ile daé moga, Zywnosci zadane,’
A dajem upominki w pofilkéw zamiane,
Lecz gdySmy $ladw Krajéw fzakanych nie mieli,
Zdjawizy kotwy, pod Zaglem ztadmy odwineli. ,,
3» Dlugo nas widzi obok krazacych 4fryka,
Juzmy do @orqeego zmiexzyli Riwnika,
Przyfzto nam go drugi raz przebyds w owe chwile,
A Biegun Antarktyczny pozoftawit. w tyle. ,,
» Mijamy maty Wylpe, (13) gdzie byla przywila
Inna flota, ktora nas dawniey 'poprzedzita,
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Lecz zobaczywlzy Cypel Nawatnic, W tez tropy, Os3
Jak od kresu zeglugi, coffa do Europy; W

My zaé zawlze niepéwne nadzieje karmiemy, { Gdy

i Nowe fobie na falach drogi torujemy, Ay

‘ To nas raz nawalnica gwaltownie rozrzuci, Kto

A To znow 'do cich;y wody ftojemy przykuci,’ W

8 ! Walczemy z'tym Zywiofem nieftateczaym dlugo, Wy

i"' : > Zadmy poftepu bronig kYor'i‘c fie 2 Zepgluga, I c

";&“ Ni im \Vlatr poludmawy W awa{me wylowny\val' Gtlo

|> Co nam swoim popgdem tal przyjazoym bywat ; Pod

“‘ W refzcie ﬂralexwy Aufler srago rozgmewany, | Tyl

‘ Ze hyt czglo poteznym ‘odporem Tamany, Tty

‘ : Dmuchnal z glgbn swych jallin Wa(‘lek{lelt)’{ﬂ‘ sx{y, | Nie

i 1% mu w(‘zelkle zawady ‘nagle uftapllv ) Div

‘;;i ‘ 5 : 4Byl Dﬂen,w ktorym pr;ed BogiemNowonarodzonens ‘

‘ Trzey Kra‘loz&}'e od ll'[r/z‘a'{'t ﬁanFli z poklonem, : Ma
Wiedy wefzhsmy w Wielka Rzeke. Tgsmy saml Ju?
0d tey Uroczyﬂoscn vazwali Kvdlami, Lec
NaleZliSmy na brzegach goscinne Narody ‘ 17
Tak ludzkne, jak medawno {potkaliSmy wplzody, i Sai

Al

Opatrzyli nas w zywnosc ho) aie, jak nalezy,

Mysmy tez naczerpali z f?ekl wody swmiyy | Mi
/Lecz bylo dla nas rzecza niepodobng i tu : [ Ni
Pr:

Z wmiefzkaficéw. dopytad fie /ndyy ch/wdmclz bym»
Do ktorych tak nuZaca dazyliSmy droga. Ni
Ci rozumieé jezyka nafzego nie moga,
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Osadzze Wielki Kréla ! jaka bydZ mufiata
W nas niecierpliwo$é, jaka rozpacz prawie brala,
GdySmy juz tyle” brzegbw z obu fron 2zwiedzili;
A wizedy tylko grubych Ludzi zachodzili,
Ktorzy nam zadna pomodz. nie. mogli nfluga
W fzukaniu Kraju, co nas zatrudnial tak dlugo,
Wyobraz fobie, jakie byly nafze trwogi,
I czyli wycieréiawfzy w ciggut takiey 'drogi
Glodn, pragnienia, trudéw i niewczaséw tyle,
Pod abcem dla nas Niebem tak raZace chwile,
Tyle potdw pod Strefa Gorgeq wylanych,
I tyle niebezpieczefftw na morzach nieznanych !
Nie mieliSmy fie znudzié? srogo nas martwily
Diugie oczekivsignja i-prézne usily. ,,

v Whrétce nam fig Zywnosci na nawach zepsuly;
Maytki juz w fobie sily zemdlone poczuly,
Juz ich ani nadzieja sama nie: krze-pi’[a, 3
Lecz mifoéé powinuoéci krzepi¢ w. ftanie byla,
T poflufzefiftwo, ktore przyfiegli Kidlowi,
Samo moglo oftadzaé podroz z'eglarzowit.
Ale précz Portugalodw, ktéryz Narod inny
Mialby byl tyle mgztwa wwiernoéci powinnyy %
Nie bylizby fie byli insi zbuntowali
Przeciw Amiralowi w rozpaezy zuchwali 2
Nie bylizby go byli przymusili, Zeby
g’przqcil przedfiewziets podroz bez potrzebyy




. Handlujg $wiatleyfzemi, niz sa oni sami,
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Co fig do wykonania niepodobna zdala?

Nie bylazby znud_zonych' byla rzefza cala
Udala fig na srogie ‘pa brzegach rozboje,

Zeby nalesdZ lekarfiwo na niefzezeScia swoje?
CéZ ieft, czegobym fobie nie tufzy! po cnocie
Tych r;;\dkich Ludzi, ktorych prowadze na flocie?
Kiedy przy poﬁufzeﬁﬁwie ich odwaga ftata

Tyle przykrych do$wiadczefi wytrzymaé umiata, ,,

» Wylzedlfzy z Reeki Kréldw Ryrajem okrety
Tak, Zeby od nich zofaf brzeg znacznie \llmknigty,v
Bosmy fie zarwanemi bydZod zadméw bali,’ ;

Co nag\e> witaly z Goifu bogatey Sofali. -
Juzesmy fie na vpe{ne morze gybuéc{li, :
A czasami ku owym ladom. fie blizyli,
Gdzie fzczesliwlzy ch pdkryciéw zdal fig pazor jakiy
Nayoftrozniey grogace omijajac baki, " :
Gdy pam fig raz pod Zaglem flota pokazala
Na jeduey yéece, co fig w morze wylewala,
Ten widok nas pocielzyl, bosmy o uftudze
Tufzyli od Narodu biegf%gg w Zegludze,
1 Ze ci Ludzie zech'ca,.udzieljé dla gosel |
Takich, jakich mam trzeba bylo, wiadomodci. ,,
»» Tu miefzkaja Murzyni, ktorzy z Narodami

Ich ‘jezyk przy wrhiefzanym ftéw Arablfkich ttumie /'
Fornand Martynez Tlumacz nafe dobrze rozumie,

IZn

: Nieg

Gd)
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Wyznali nam, Ze do nich czefto przyplywaja
Okrety, atak wielkie, jak nafze, bywaja. :
Lecz te przybywac zwykly od /#/chodt, gdzie tacy
Jak i oni, miefzkaja fpalenj rodaéy,
Ta radosna nowina byla wreiby takiy,
T2my nadali Rzece imig: Dobre Zuaks.
1 Kkrzys, ktorysim;' # sobg miel, poftawili
Na brzegu, czemmy nafze odkrycia znaczyli.,;

.’, Tu lzkodzong w drogach naprawiamy flote,
Miefzkangy chetnie nafza wipieraja robote. |
Lecz to fzczgdcie, ktore fie pierwize u nas liczy,
Ledwieﬁnuy zkofztowali, nie jelt bez goryczy,
Zarazliwa, choroba, i firafjna, nad keorg,
Nie widziaﬁer_n ftrafznieyfzey 1 (jefzcze fnory biora,
Gdy wipomne) uderzyla wieln migdzy memi,
Kokci ich pogrzebione byly w obcey Ziemi,
Ta $miertelna zaraza /_sih nafza witrzafla,
Znaé bylo jey poczatek przez opuchle dzigfta,
Te fig pluly i coraz barziey zath;zary,
A meznnsme smrodliwa pare wyziewaly,
Nam'na .wizyQikich pomocach kunfztu brako{va{o‘
Nie wiedzgc, jakich lekarfiw uzydé nalezalo,
Zrzynalimy Zelazem migso zaraZone,
Lecz Wfzelkie oftroZnodei i trofki czyhione,
Nie oddalaly ¢mierci, co.gdy raz 2ajela
Niefzczgsliwe ofiary, wkrétce je po}zngla.
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MieliSmy boledé, widzieé, jak Zycie Koficzyli, \
Co z nami dlugiey drogi niewczasy dzielili,

Co réwne'z nami na los czynili ‘zachodyr

A fpodziewa¢ fig mieli tey samey nadgrody.
Nieftety ! jak' to nedznych Smiertelnych popioly

Snadno znayds na wieczne pomiefzkanie doly!

i I proftego Zoluierza i Rycerza koscil,,
| - » I”thiem, znow fie na morzu nafze Zagle chwieja"
A plyniem od tych brzegéw z smutkiem i z nadzieja.
Nigdy$my bokéw ladn 'z oka nie fpufzezali,
A jefzczeSmy ‘i Swiatel pewnieyfzych (zokali.
1 gdzieby pomécnieyfze znatezdZokolice, :
Wefzcie na lad zwrécimy, -faniem w' Mozambice,
I Znane ci Wielki Xrélu! tego Ludu zdrad)",
Wiefz, jak nam cheialy fzkodzi¢ Monbaskie Ofady,
Lecz Bég falliawy, gdy nas na twdy brzeg przywodzi,
Nadgradza nam niefzczgScia i gorycze flodzj. ,,
,, Powiedzialem, Panov&(ie! 0 czem wiedzieéchcecie‘
» Osadz Krélul'czyli-sa gdzie Ludzie na swiecie,
»» Coby podobna podroz podjeli, jak nafza?
;, Podroze. Poboznego z Troi Eneafea. s
» Slawnego Ulifsesa wizgdy oglalzane:
» Czy moga bydZ z Zeglugy, nafzg porownane %
5 Ktoremuz kiedy z Ludzi widzie¢ fig doftalto
» Tyle mérz, ile ja ich przemierzylem $mialo 2
|
.

-v" /

' Odmet fal, wzgdrek plonny przyyma bez roZnosci .. -1
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,»Niech Czlowiek Bofki,co miat Mu@ samych n’atclinienie,
5 Ktérego tak Oyczyzne ‘wifawia narodzenie,
» 12 fig siedm Mjaft w Grecyi dobija tey chwaly

»Twierdzac,ze go dziecieciem wswych murach widzialy,

.5 Niech ffodki Spiewak, ca gdy na pifzczalce grywal,,

o/ Nimfom  Mineyfkim piesnig sen luby zjednywal.
55 IL:Q pyfznego Tybru brzegi do zgdrZenia,

»» Przymusil. przez swey traby bohatyr(kiey ibrzmienia,
Niech te dwa Gieniafze nieSmiertelnie znane
Zpotboza, Bohatyry od fiebie §piewane; »

» Niech ich zbroja na czary i morzace treny,

» Ktoremi gubig Maytkéw Cyrey, i Syreny.

o Niech im dajy zwyciezaC s:ogie. Polifemy:

s Cyklopy, kiore dzietmi zmy$lania bydZ wie;rxy.
Niech ich wioda w bajeczne Kraje, gdzie rodlina
s Lotos czyni, iz Czlowiek dziejéw zapomina. :
Niech na nich wypufzczajg i z miechow Eals
Wicigkte wiatry wiczione od groinegoKrola,
Niech ich §cig;jq zemfty. Kalipsy lub czyje,
Niech przefladujg glodem Zartocznym Ha\rgi’ja,

Wizyftkie ‘te {Starozytney Bayki piekne dziwy

»s Uczynia Proftey Prawdzie uftep fprawiedliwy. s,
Tu Gama flkohczyt powiede, a wizyfkie jey éwiadkii

Chiciwe baczenie mialy na dziwne przypadki.

Tu jedni przed'drugiemi mile powtarzali

%/Iieyfca, ¢o naypicknieyfze w powiesci uznali,
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Ani w tak nadzwyczaynych oczy wlepia¢ Ludzi,

Co wielkich dokazali rzeczy, kogo nudzi,

Sam Krdl Amiratowi wielka dat pochwale,

Chwalit pieknie i jego towarzyfiwo cale,

A jako Bég Dnia juz wéz w wodach marlkich maczal,
Wz, co go byl niefzczeény Faeton Zle taczal,

Krél tez od Portugaykiey'gddglil _ﬁ? floty

1 do swego Patacu przedfigwzial powroty.

Jakk pochwata jeft flodka! o jak to rzecz mifa!
Opowiadaé przed LudZmi swoje wielkie dzila,
Kiedy fig na nie zazdros¢ bez mz_ewggiéw miatay
1 kiedy je wyznaje gios catego Swiata!

Zadza pochwal, szlachetuey zawisci ogniflzo:
Tak przezjawne chwalebnych czynéw w1dowlfko
Zapala wielkie serce, wikro§ dufze przebiega,
1 Czlowieka o Cnocie .dzivedziczney‘r oftrzega.)
W Alexandrze fie ognie zazdrodei wzniecily
Nie tak ztad, Ze A?hilles walczy! i mial sily,
Jak  Ze mu wielki daly blaflk Homera wierfze

I ftawie jegq Po,l,e otwarly nayfzerfze,

Tego fzczescia zazdroeit on Aehillefowi!

1 coz sen'przerywale Temz]lolglesowi?

Treyumf Mileyadesa, co go Lud wy flawial,

Ztad on ¢zefto do Ziomkow Atedezykow  mawials
Ze ulzu nafzych Zaden. glos flodzey nie piesci,

Jak chwalebne o nafzych uczynkaeh powiefci,

L T T U U 7, o O N SN
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~ Gams mby Zacny Ziomek nie wycigga tego,

Zeby go z Bohatyrem rownaé J/irgilego,

~ Lecz on kochal, fzacowal pewnie tego Pana,

Ktorego hoyno$é w darach i Jalliach doznana
Dala Mantuaskiem Zachiete Poectés ;

12 fzezeéliwie pracowal ku Reymu zaleciés
Luzytanio! Kraju Rycertwem wflawiony !

Mafz twoich Alexandréw, twoje Scypiony.
Cezaréw i Augufiow dajefz z twego Tona,

Niemniey s3 tych; jak dawnych, potezne ramiona,
Lecz Augufi Reymfhi niegdy$ sam wier(ze- ukiadal,
Cezar jednako piorem i ofzczepem wladal,
Seypion Cueciciel Marsa fzanowal Muz pienie

1 dawat na Tejatrze przyklafk Melpomenie,
Alexander’ va pamieé uczyt fie tych wierfzy, -

Co je Iliyfki Spicwak opials Spiewak pierfzy.

Sam Portugalozyk, (wityd mnie, iz to wyznaé mufzg,)
Ma nieczola na korzy$¢ o$wiecenia dufze.

Cliwaly z oreia praguac, o $wiatlo dba malo,
Gardzi Nauk i Kunfztéw doftoyniey(za chwata,
Na . Lutnip Helikoiifkg gluche jego ufzy, ;
Poezya nie mowi nic do jego dufzy,

Odrzuca ten Kunfzt Bolki, bo na nim nie zna fie,
Nie wie, ze 'bedzie 2a to zapomniabym w czafie.
Ztad Zaden Portugaljki Bohatyr Poety

Nie znalazl, coby jego opiewa) zalety:
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Nie fowig, 2e Natura Kray nafz tak ofufza,

12by nie mogta kiedy fplodzi¢ Gieniufza, .

Lecz Naréd jelk tak dziki, tak ciemny, tak twardy,
iiby go sam odepchnal z wyrzadem pogardy.
Niech Gama podzigkuje miloSei Oyczyzny,

Ktora niefuczgsliwemn wérzéd takiey dziczyzny
Sama ragzylta luenie podaé mi do reki, [
Bym glosil Jego prace przez muzyczne dzwieki. ]
To samo, Ze mi moich Ziomkéw chwalié mifo,

Glos méy w pierfiach jakkolwiek ‘ftabych = oZywito.

Nieczule na zaffuge Wnuki Cnego Gamy

I niewdzigezna Oyczyzna, jakiey do$wiadczamy,

Niewartalyby, Zeby nadobne Baginie : | -
Cory Tagn swe Swiete rzucaly jalkinie,
Gdzie zatrudniajy rece przez $liczng robote
A na wyscigi bafty wyrabiajy zfote,

T do rak bolatyrflkg trabe podawaly, |
Gdy nie ftucha Lud prawey nieznajgcy chwaly. !

KONIEC PIATEY PIESNL LUZYADY,
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 Gama odwijs od Melindy. Bachus zbigga do

Patacu Neptuna. Rada Bogow Mov/fkich. Ubo-
cana Powiedd o Walce dwunaftu Portugalczykow
z dwunafty Anglikami. Nawatnosd. Wenera %
Nimfami przybywns na pomoc flocie Portugal:
hizy, ktora praywija do Ka'ikutm
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KR:)I Melmdzin szlachetnie zazdrofzczqcy, ¢o jud
Poczuly Ze Portugaley warci mieé z nim sojufz,
My$li, jak wiele na tem zdatzeniu zawiftos
1 upragnie preyjaznia zafzczycaé fie Sciffy
Z Kibleti Portigatii,Krolom tak poteznyin i
T z Naroderi €ak' émiatym ! Narodem tak m(;z‘nymf
Gaing z Towdrzyfzami podchlebnie przyymuje,
1 wizelkie im ponioce;jak ched, ofiarujes
Czefto wipominal, Z¢ niti to Zdtosis Byfo;
1z odil od Europy Niebo go fawita,
Radby bydz jeéy Sasiadem przy flawney’ Ciedninle,
Gdzie; odkyd ja Herkites voziwart, Morze plynies

Melinda \wyftawiata ciech widowifka,
Codzietr dwieta fadodci, uczty i igrzyfka.
Na fotach miogie ptaki; ryby, urodzaje,
Jakié plodzg pieznane Eiropie te Krajes

M
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Czafem ryby z pobrzeza polawiano wedka,
Gdzie fie popisywano, kto uchwyci predkos)
Tak tez Mureh Antoui nad brzega,mi Nilu
Zazywal niegdy$ swobdd i rozrywek tylu,r
Zaby fie byl nacielzyé mogl 2\ Egiptcyanky
Swoja nayulubiefifz4 a Tudng kochanks,
Lecz Arﬁiral zwazajac, iZ te krotofile
Dluzey bawnemu drogie zabralyby chwile,
Ceni pszyjazi Monarchy i Luda Melindy i
Lecz Zywiey jelzcze pragnie poznaé .ZW";/wdn[e Indy:
Mysli tylko korzyfta¢ z przyjazney pogody
Wiatrdw zaprafzajacych z, nawarii na wody,
Mocno poftatiowiony nie bawié fie diuzyy
1 koficzyé swojg droge, poki pora ftuzys
Do\b'ra’( zrecznych Sternikéw, zZywno$é ma W zapasie,
Whet z Zacnym df/gkmz’ﬁim Mmmrc?zq zegna fig: ,
Kedl Melindy o$wiadczd, iz nayzywiey zadal,
By Luzéw flote w portach swych z wrdtem oglq&a{,
Ze yczyl fobie, aby czelto wjego firony
Tak walecznych Rycerzéw przyjazd byl darzony.
Przyfiggt bydZ Przyjacielem do tchu oftatgiego
Krdla Portugalii i poddanych jego.
Na takie o$wiadczenia odbiera przez Gam¢
Dzieki z wdziecznoscid, jakiey warte byly same.
Gama odfzedt, pufzcza fie w Krainy Gutrzenhiy
Wiedzie -go wiexny Sternik, {prawney w fyrze rekis
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Flota pod Zaglem rufza ufnie i swobodnie,
Posuwa fie z pewnoscig porzac. Morza . i [chodnie,
Juz oko odkrywaio Gofpode Febowa,
Zkad Feb codziefi wychodzi z promienifty glowa,
Luzy $mieja, wygladaé wnetkiego dopigcia
Dawnych Zyczen i celéw swego przedfiewziecia,
Lecz niezblagany Bachus i w zemscie zawziety
Chce Portugalfkie fzczeécia pozbawié okrety,
1 cliwyta fie oftatnich $rzodkéw, zeby z chwaly
Wyzué Luzéw, ktérag bydz uwieficzone miaty.
Wywieta wsciekte groZby w niedoftatku  sily,
\Widzi, 2e Przeznaczenia tak poltaowily,
‘Zeby Rywalky Rezymu byta Lizyboua,
A Ze nie jelt moc w jego woli polozona.
Tak wywracaé Wyroki, izby fie nie ftalo,
Co fie naywyzlzey Wtladzy zchwali¢ podobato.
Gdy fie juz na Ofimpie wiparcia nie fpodziewa,
Prozno fie smuci, rzuca, odgraza i gniewa,
» Czy juz Zuchwalcdw (krzyknie) nigdy nie ukorzem 2
» Doplynaé Luzy zdrowo Wlchadnich Indyy morzem Zon
Rzekl i miota fig srogo w sercu rozjatrzony,
Ch'yiym fie fpufzcza {zybem na mokre korony,
I wnet w i)yfznym Patacu tego Boga frawa,
Co mu los poddal morza, by im dawal-prawa,

W posrzéd nayglebfzychjallih w woatrzu Oceana,
Gdzie le2y Kolebka Wéd nigdy niedoyZrzana,

Mz
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Zkad batwanifte fale pryflkaja ryczaltem,
Giy je Dzieci Eoln dmuch porywa gwaltem,
Teft tiefzkanie Neptunn i Cor Nereufra
‘1 wizyRkich béftw, co ich fie w jego Panftwie rufza,
Tam fie wody dla Pana rozwarly fzeroko,
Gdzie miefzka, nigdy Ludzkie nie widziato oko,
Na gruncie, co go srebrne piaflki z8suwWaja,
Gorne Palacu wieze kryfztalowe witaja,
Ktore fie, jak dyament, biyfzcza, Drzwi sa zfote
Dziwne pezez materya, dziwne przez robote,
Tam s3 sadzone perly i $wiecifte flrzele,
A na gl’adzizna'c'n- widzie¢ rzezb kunlztownych wiele,
Starego fie Chaofa rysy wyraZaja, : !
I te cztery Zywioly, ktore go (kiadaja,
A jasno i oddzielnie w rzezbie wyrazone
Kazdy zabieta mieyfce, jak mu naznaczone,
W gérze wenosi fig) Ogiest ~ lekki, przenikliwy,
A niecierpiacy Zadney nieczyltey poiywys
Co odkad go Prometey chytry wkradt w Niebie,
Wizyftkim Zyjacym rzeczom pokarm daje z fiebie,
Pod nim Powietrze krazy nieprzezwycieZone
W sile swojey, a wizyRko, niem jeft napelnione,
Nizey za$ idzie Ziemia gérami wieficzona
Matha zawfze rodzaca a niewyczerpniona,
Chodzi, flkacze, czolga fig¢ zwierzéw liczba wielka
Po jey wierichach, a ona jeft ich karmici elkas
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#oda na jey plynaca fonie réwaie Zywi
Tyle ryb rozmaitych, iz ich mnoftwo dziwi,
A plynami, co wizedy rozwozi, Zyznemi
Pomaga do plodzenia i whnetrzno$ciom Ziemi,
W inney znow fironie  widzieé: Zywemi farbami’
Wydang, ftralzng .woyne Bogéw z Tytanami,
Widzie¢ i 7yfenfza Etug Scisnietego,
A balchany plomieni wybuchajacego.
Znow w innem mieyfcu widzie¢, jak. fpor wioda Bogl
O wybor w plodach ziem{kich, Tu kof Zartkonogi,
Gdy {Neptun Ziemig tlucze troyzebem, wychodzi,
A fpokoyney Minerwie oliwa ﬁé rodzi, |

Bachus nje mysli tylko o zemscie, fkwapliwy,
Nie bawiac' fie patrzaniem na wyrznigte dziwy,
Biegt profto’de podwojdw Neptuna zdyfzony,
A Bog Norza a jego przyyscig oftrzezony
Wyfzedl przed niego, i faf czekajac przed drzwiami,
Przyjal go otoczony Slicznemi Nimfumi,

»Krélu Morz! (rzekl mu Bachus) niech cifig nie zdaje

» Rzecza dziwna, Ze wkraczam w twoje mokre Kraje,
2 Juz bydzi same Bogi bezpieczne nie mogg :
# Od Przeznaczenia, ktore pokrzywdza ich srogo.
» Zbyt. {prawiedliwym gniewem pala moje Wnatrze,
» Wiem, ze ciebie samego, gdy wyfluclra{z zjatrze. :
» Lecz wprzéd, nim ja ci wigcgy o tem powiem, Panie |
o Nakaz predkie béftw morfkich do Rady zwolanie,
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» Niech'wizyftkie réwnie, jak Ty, wiedza i poznaja,
» Jak Cig groZne obelgi o Krdlu! czekaja. 4,

Natychmi‘a& Trytonowi Neptun rozkazuje,
Co . wizyftkich bogéw z jego Krdleftwa zwoluje,
Zyyton, ten'Syn Nepryna miodfzy, ulabiony,
Co mu byt 2z Selacyi Nimfy urodzony, :
Bozek cezarny 1 brzydki'ma nrzad WoZnego,
Co wytrebuje zwierzchnie wikazy Qyca swego,
Jego wzroft jelt Qlbrzymi, a ma kalu wiele
W glowie i w brodzle, w irglkn nosi mnogie {lstzele,
Czolo, jak hetmem, mufzla Angufta zaftanja,
Nagi, zeby byt przeto lZeyfzym do plywania,
Tylko powiazek rakéw zawiefza na pasie,
Daleko jego krsta flsrzela odglalza fie,

Trabi, wraz jego krayki wlzyftko przerazity,
AZ wa koficzynach morflsich poftyfzane byly,
Cata rzefza boftw krain wilgotnych zebrana
Spiefzy bez zwioki biezac do Zwierzchniego Pana,
Tath Sedziwy Ocean kroczyl _pog:nr’bio.ny
Swojem licznem potomftwem wkota gtoczony
I Nereufz Doryde wiodac lubg Zoney
Od ktérych sa Nimfami morza zaludnione,
1 Protenfz fie kwapi z drugiemi w zachody
Zoftawujac na chwilg samopas swe trzody,
Cho¢ Przeznaczenie dale mu o wlzyltkiem wiedzie&,

I w czas przey#rzal, co Buchus mial Bogom powiedzied,
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Totys Kk\olt')wa nurtéw wipaniale kroczyla,
Jey pofta¢ byla fazem powazua i mila,

— Jey Pieknos¢ jeft tak §wietna, uymuaca weale,
12 gdy idzie, ftawaja zadumione ‘fale,
Gaza przeyirzyfta, kedra swe wdzigki przyflania,
Tylko ich oku Bogéw: widzieé nie zabrania,
Idzie ozdobi¢ Rade Sliczna Amfitrysa,
Jey twarz piekniey niz kwi;ty wzorzyfte zakwita,
A jak promienie Stofica blyfzcza jey weyZrzenia,
Towarzy{zy jey Delfin blifko u ramienia, :
Co jey niegdy$ doradzal nie bydZ diugo fprzeczna,
Kiedy jey Neptun mito$¢ oéwiadczal serdeczna,
Zorys 1 ta Bogini, Para Znakomita
Zawfze z soba chpdzaca za rece fig- chwyta,
T wtedy razem ida ‘r()wnemi krokami
Obie jednego Boga chiubigc fig Zonami
Iun pofna Bogini w Béftw Morlkich cz’oredzie
Lubego Melicerts Syna swego wiedzie,
Co go pl’zed Atamasa ukryla zawzieciem,
Matka i Panopeja piefzczy fig z Dziecieciem,
Zno wtedy wesolo na swych {krzelach grala,
L 2na¢ byto, ze dawnych niefzczeé¢ zapomniatay
Przeciwnie Glankus zda fie, Ze swoich Zaluje,
Placze, i chot wirzéd Bogéw celnie urzeduje,
Pvfiefl)’é fig nie moze, batzo zafmucony

'\ Stravg Seglliy ide byl od Cyrey zdradzony.
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Cale Grone Béftw Mor(Rich Neptuna otacza,
Zniza fie i uftaje w refzcie ton Trebacza.

W tem zebraem do wielkiey SaliBogéw Gronig
Neptun poladzit oholk Bachusa na Tronie, s
Na bogatych wezglowiach Boginie fiedzialy,

Bogi ofiadly w krzefta wykute kryfztaly, .
Wiiet kadzidlo i droga guma jeft topiona,
Ambra, co'ja wyrzuca morze z swego fona,
Jey Arabiliie zapachy dotad nie zréwnaly,
Napetoiony jeft wonnym dymem Patac caly:

Gdy milezenie naftalo, Bachus glos zabiera
A 'juz gniew jega czola pofepne wyiiera,

Pragnge wzbroié przeciw Luzéw Narodowi
Bogi Morfkie, tak w jedno zebranym przemowis

5 Mocny Neptunie! ktéry w(lkazem berla’ twega
s Od jednego bieguna aze do drugiego
» Panujefs wizyltkim wodem, a znaczyfz chwody,

4 Z4 ktére nie powinny praechodzié¢ Narody,
s Szanowny Qceanie! ty, ktérego waly "
»» Rozlegly gwiat tak mocno w kolo opasaly,
5y Wy Béttwa Kréleftw mokyych! ktére nie cierpicie,

95 Zeby was kto nachodzil w mieyfcach, gdzie fiedzicie,

5 A zawlze taka $mialosé przykladnie karzecie,

» Dla czegoZ obojetni dzi§ mi fie zdajecle?

» PréZnuycie, lecz po wilzyftkich odporéw wyczerpie,
3 Ja, poki moge fzkodzié, Zeglarzom mie zcierpig,
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1 €62 przynagla, Zehyscie tak fie przymilali

s Ludziom: co was nachodza teraz nayzuchwaliy 2
s+ Wizakiescie juz widzieli, powtarzaé nie trzeba, ,
» Jak oul §wigtokradzko pigli fie do Nieba¥

» JuZ uragali movzy z Zaglami i z wiofty,

» Jezliby ich zapedy jefzoze daley niofty,

s» Wkriteeby naftapifa siedlifls pafzych frata,

»» Bo fie ci za pas zro\bié chea Panami Swiata,

5 Dzi$ Narod, co fig ﬁyfznizby’tz pierwii ftkéw swoich,
»» Ze go zalzezepil jeden z towarzyfzéw moich,

o Luz zwany, od ktdrego i imig wycigga,

y» Ten Naréd mnie zniewaZa. On i wamluraga,
» Pomyka fie pa_morzy z flota jefzcze daliy

oo Nizilsresy, gdzie Rzymianie dawni panowali.

» Plondruje w walzem' Pafiftwie, wy znosicie firaty?
o CoZz to? jezli Bovea/z | Notus przed laty

,» L ich’ bracia z:.tyla fie ‘oparli wéciekloéci

4 Apgmﬁmw po Runo plynacych $mialoéet,

, Ktéezy fig plerwsi morze tloczyé odwazyli,
o ngzieciei dzi§ dotkliwfza ebelge znosili?

» JakZe nieczuli! plazem pufzczal krzywd tak wicla 2
» Wyznam, e w molm gniewie naydziecie Méciciela,
i W $miertelnych' Luzach Kadcéw tey flawy widzicie,
s Ktbrey nabylem niegdy$ przez Zudyy podbicie.

,» Uznafz Stryjn ! Synowca krzywde, gdy fie dowifz,
y lle i gdzie pozwala Luzom Ociec §owifz,
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» Onim w Pahftwach Boftw Merfkich chee daétyle fily, Te

sy Na ileby fie wafze zdania nie zgodzily. Prz
»» Ja na wielkich korzysci dla tych Maytkéw wydzial ‘ Nie
nZadrzatem,gdym go w ksiegach Przeznaczenia widzial, A
1 » Poznaycie?, jak fzkodliwa J}bwi/‘zn‘uﬂawa_, W
‘ » 1 jak fie przez nig wafze nadwergis prawa. Dac
I »» Bronié tych praw i moich mocno ploZyiem,
i » 1 dla tego z Olimpp tu do was zftgpifem, Jefz
V‘XH »» Choe wiedzied, czy nie znayde w tak wielkiey potrzebie Po
» U was tey wiary, ktéra utracilem w Niebie. ,, {0 Jedi
Tu' Bachus przerwal mowe zalawfzy fie {zami, Ry
1 Bogowie fig Morfcy rozrzewnili sami_.‘ : ‘ Juz
il Jego unraza, ktéra czu¢ mu fig dawala,
Wizyftkich Bogdw Sluchaczow serca przenikata, Po.
Uchwalajg zbroié fi¢ wraz bez odwloczenia i €
Ani fobie nie daja czasu do mys$lenia, ‘ 23 F
Neptun predko Eoln oheffal rozkazem, ‘ » D
Zeby wysypal z miechow wizyftkie wiatry razem. o L
Zeby wlzyftkim okretom byly na przefzkodzie, ‘
Zeby Zaden bezpieczuje nie plywal po wodzie. | Ko
Proteufz cheial fig temu fpyzeciwié.’gwaftowi, Che
i Lecz go wraz ofukneli wizyfcy Radni owi, 2 \ » !
Mufiat zotilknaé, a Zutys rzekia mu z urazy, 2
e nig nie moze wltrzymaé Neptuna rofkazy. 4
Juz Eola poteiney lafki nderzenie » ]
]

Zdaturawilo, gdzie wiatry zamkiigto, wiezienie,
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Te hurmem leca $wifzczac; on' w nich wécieklo$é budzi
Przykazujac im métiwie karaé $mialych Ludzi. :
Niebo fig zakirzyto, gdy wiatry lecialy,
A nowych sif za kazdym krokiem nabieraly,
W zadatels zaé fpuftofzenr obalaly wizedzie
Dac!}y domdw i f{zczyty wieZ goraych w rozpedzie.
Gdy fie tak'w glebl morflsiey naradzaly Bogi,
Jefzcze fie Portugaiffa flota w ciagu drogi
Po uémierzgnych wodagch swobodnie spwala,
Jednego tylko Wiatra P!‘zyjacie[a_ miala,
Rownie {pokoyney nocy cilze jey fprzyjaty,
Juz Maytki drugiey ftrazy pierwfzych’ wyreczaty.
Ledwie fig przebudzili, a snu Zalowali,
Po ﬂ(rzydf;ach nawy czlonki zemdlone rzucali.
s €6z lepfzego (rzekt jeden z nich) robié bgdziemy,
,5 Przez co fobie flsrécimy czas i sen przerwiemy 2
5 Niéch nam kto z Towarzyfzow, jezli ktdry co wie,
,» Lub'mu fie co bawnego  przytrafilo; powie. ,,
\Vltem Leopard, ktdremu zaw(ze w sercu thwila
Kochanka, co od niego opufzczony byla,
Chee, Zeby powiadano zdarzenia milosne,
» Nie; (rzekl Wellos) zbyt nalze losy sg zalosns,
» Zbyt ezelfo wilza fmutne . pogrzeby nad nami, :
s Zeby fie lubieznemi zaprzataé my$lami. s
,» PoSwieconych na morflsie prace i trudnoSei

» Nie zdobi o uciechach mowié¢ i milosci,
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et ———

» Lepiey powiedzie¢ 2 Dziejow (prawy godne chwaly,
5, Ktoreby i odwage nafzg pokrzepna!y
» Bo czuje, jéZli moim przeczuciom nwierze,
» Ze jefzcze kofica nafza' niedola nie bierze. s
Wizyfcy zezwols na to, i profza go sami,
Zeby bawil, jakiemi sam chce, powiesciami,
»» Nie powiem bajek, (rzecze) bez smaku, bez celdow,
» Powiem wam chwale walzych Wipotobywatelyw,
» 1 imie tych walecznych Bohatyrow, powiem,
» Co Dwunaftu Angiellkich Kawaleréw zowiem, 4,
» Gdy wan Syn Dona Pedra natron wyniefiony
» Pokazal fig przez madry rz3d godoym korony;
3, A nieprzyjaciol z Pafitwa swojego pozbwazy
» Usmierzyl trofli, i byt z Krolow nayfzczesliwlzy,
» Wtedy w Arzglu Wyfpie od wickow . witawioney
» Pod cieniftemy Poluocy niebem poloZoney,
»» Owa kidtnia pamistna a rzadka powtala,
s» Co Portugaliow flawie nowy blafk daé mialg,
+» Byli Kawalerowie ﬂug:e%q Dworacy
%» Liczni, a miedzy temi nalezli fig tacy,
n Co Zelzywie mowili o Nadwornych Damach, -
» T fpisani przeciw im ulozylj zamach,
» Przydajac, iz ktoby fie przeciw ich Ppiflcowd
»» OSmielit Damy broni¢, wraz byli gotowi (kiem

I

» Walezyé w fzrankach lub w polu nayotwart(zem z tas
» Na dzidy ‘czy na kordy zuchwatym Janakiem,

»
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#» 'Ple¢ flaba i bezbronna, czula na zniewage

»» Tym barziey, Ze nie miala sit majac odwage,
& Aby fie zemscié mogla wielkiey krzywdy swol
» Zewlzad Obroficow wzywa, nakiania i zbroi, .

" Lecz Seydercy w Kroleftwie mieli sil tak wiela,

» 12 nie bylo krewnego, ani przyjaciela.

s Anl nawet Kochanka, Ktoryby fie ¢émiato

» Stawii przy obrazonych Damiach, jak’ przyftats,

» Damy na krzywde ufzla bez kary pfakaly,

» A lzy, ktore im jefzcze wdziekow' przyczynialy,

» Zdawaly fie tak miekezyd, iz powinne byly

» Wizyltkie Bogow i Ludzi mie€ za sobg sily,

» Wrelzcie fie do Xiatecia Zankaftru udaly,

5 Co przeciw Kaftylii walezyl z tyla chwaly

» W Zwiazku z Portugalcami, i keory byt éiviadkiem
53 Ich 'niezmienney lodwagi nie jeddym preypadkiem,
e | wiedzial tes z przykiadu fia swey wiafney Corze,
» lle byla na nafzym wielowtadna Dworze

» Nad sercem Krdla Mesa majac panowanie,

» 1 jak bardzo nafz Naréd czuly fia kochanies

» XiaZe niechcial sam na fie przyjaé Dam obrony,
» Bo byl widokiem fkutkow firalznych przetazony,
» Domawych niezgéd w Kraju, coby ztad po whtaly,
s5 A pewnieby fig Tatwo ukoié nie dafy,

o Lecz doradza im uZyé wtem poftugi czyjiy,

w Zeby kto jachat Poffem do  Luzytonii
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» Wiozae [Rargi i liftow rozfpifanych wiele,

‘s> Reczag,'Ze fie tam znayda ich krzywdy \Msciciele,
» Liczy na Portugalfkim Kawalerdw Dwtlrze

» Dwunaftu naymeznieyfzych w bohatyrikim fporze,
s X tak zapala chcace odeprzeé napadcie,

2 12 wizyftkie Damy, kedrych liczono dwanadcie,

,» Losuja fie, 4 kazda jeduo imig zbiera,

o By jednego z dwunafty miata Kawalera,

»» Posel jedzie, a Xiaze obowiezuje go

» Od fiebie lift do Krola wzial Portugalfiiego,

» Zjezdza do Lizybony, a wiaz Wies¢ rozniofta,

o W jakiey fprawie z Anglii - przywitano Pofta,

s Caly Dwor fie porufza, i sam Kol Tafkawy

Py Ra&by pierwflzym Obroficg bydZ tak pickney {prawy,
» A barzo fie tem martwi, Ze Majeltat Tronu

s Powscigga jego ramie od tego ugonu, ‘ :
» Wizylcy Dworzanié maja te fprawe na.wzgledzie,
» Wizyfcy pragna liczyé fig w Walegznikow rzedzie,
» Barzo byla fzcze$liwo$é owym zazdrofzczona,

s» Ktdrych dwunafta Damom los podat imiona.
o Dwunaftu’ Dam_Obroficy olket uzbrajaja,
s I wkrdtce w porcie Miafta Wiernego (l) whiadajg,

s Od ktovego (jezeli poczatki rzetelne)

»» Wziela Portugatia imie nie$miertelne,
» Wizyfey Kawalerowie $wietne mieli ftrofe

» Dobrali i orgZe bartowne i zbroje.
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» I Konie doswiadczone a niezmierney sily,

4 Naypiekniey ich napisy i cyfry zdobily.
\kwfzy.fcy byli w utarczkach Walecém’czy glowni,

,; Wizyfey co do odwagi i’ zrecznodci rowni,

» Lecz jeden z nich Magryko w odwicia momencie

» Powiada Towarzy{zom swoje przedfigwziecie,

s Ze -jako byla jego Zadanf® juz dawne

» Zwiedzi¢ Kraje Europy celnieyfze i flawne,

» Chgial w tey porze odprawit swa podroZ po ziemi,
» A w Kraju dlbiodifkim razem ftangé z niemi.

3 Chyba (rzekl) i2 Bog w Wiadzy nieograniczony
» » Nie pozwoli mi ftanaé na czas umowiony.

195 Pewen jeftem, Ze i tak zwalczycie bezemnie.

4 » Zalonoby fig, Ze brak jednego, daremnie.

s W tak pi¢kney fprawie i bez kompletu wygramy,
s »» Znas do$¢ jeden pomscit fie za zkrzywdzoné Damy.

, s n Lecz wierzcie, Ze chotby fie Niebo zprzeciwialo,

» » Nie przefzkadzi miz wamipodzieli¢ fie chwal. » »
,,. Wymowilzy te flowa, gdy juz kaidy wsigdzie

s Na okret, on fi¢ Zegna i jezdzi po ladzie.

9y Leon i Kaftylig Kroleftwa przebiega,

» Gdzie $lady Portugalfkich tryumféw. poftrzega,

» Zbiega Nuwarre, tahicuch Gér Piryen przesadza,

2 Co wiecznie od Francuzbw Hifepana przegradza.
» Dziwi fig yzadkim rzeczom w KréleAwie Frangyi,

» Ltamtad fig do_Frandryy/kiey pulzeza Prowincyi,
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5 Ktora jelt podlegtoscia Francuzhiey Korony,
/ , T tu jeft przez doi kilka bawié przymufzony:
' Tyfn czasent Jedynatu Walecznikéw w nawie
,» Po Polnocnego Morza falach orzg Zwawie,
., Wysiadajg w duglii; gdzie Lankaftrn Xiaze
! ,» Przyymie ich wraz z Damami, i grzeczno $cig winzés
i H 3 W]znacza fie dzien bitwy, a razem od Krola
b 5, Dapa jeft Walecznikom dwoeh ftron pewnosé¢ pold:
‘ ,» Biorg ri4 fiebie; pancefz afycetliie ez6ld
1) : ,, Strafzhym fayfzakien kryja, Maz na Megza wolas
,, Damy widza Mscicielow uzbrojonych za nie;
, Ciefza die, Ze ich flawy ozywia Zadanie;
quﬁkle fig w swe kleynoty drogie poﬁrody,
, Na ich fzatach jedwabie { zfoto swwc;’fy
. Lecz Magryha hie widad jefzéze W otwey dobie ]
Dama, co Kawalerem obrald go sobiey
A Priytomnegd nie widzac z rozpaczy omdlewa
5 1 tia znak smutkii fzate zatobng zawdziewas
,, ChoetaZ jey Jedynaftu zareczyli prawie;
| » Ze kouiecztiie 2wyciezyé mufzq w Dam(liey {prawiey
;s 1 26 im cudd ineztwa dziatad dla nich milo;
,, Chotby ichi jefzcze dwiemd. lub. trzeria mniey Byfos
i : 5 Krot Angiotfei 2 swym calym Dworem ha wysokient
i 4 Zasiadl Amfitejatrze z mnogim Ludu tlokiem.
5 Walecznicy u samych juz ftawaja fzranek,
s Webodza w kola i maly czynia tu prze[’caneka

”» A
» :
»

4 4
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s Jefzcze fie Wojowniki takie niezjawily

5, Nieuftrafzone! z tylgodwagi i sify!

» Jak dwunaftu dnglifiéw, co wtedy fzli sami

s Spotkaé fie z jedynafa Luzytariczykams,

»» Konie pienigc fie zVoty munfztuk pogryzaty,
A »» A pycha wielkich JezdZcéw na sobie wikazaly,

5 Stal Rycerzéw do Stofica promieni blyfzczala,
1ds » A jary dyamentu blafl mie¢ fig zdawata,
Juz pomimo nier6wnos¢ liczby obie firony

: Miaty na fiebie natrze¢ i zaczaé ugony,
,» Gdy nagle przed znakami zaczepéw powftawa
5 W tlumie patrzacych glosna niefpodziana. wrzawas
5 Wizyftkie oczy fie zwréeg ku fzranek uftroniu,
s» Wraz nyZrza Kawalera na przepyfznym koniu,
] »» Wjezdza w kolo, wita fig z Krolem iz Damami,
» I wnet fie z jedynafty Iaczy Rycerzahi. -
5» To byl Magryke, On swych towarzyfzéw Sciflca,
i ,» A Damd, co w Zalobie czekala igrzyfka,
» Usmiecha fig, i czarng krepe rzuca na to,
viey » Waet fig odziewa zlotg i fzkarlatng fzatg.
s, Dano znak,\ okrzyk traby do bitew wyzywa,
ylos # Zapala fig odwaga w sercach MeZéw Zywa.
iemd » Wraz z dwéch fron. Walecznicy pofung fig wkroki,
» Pufzezajac cugiel koniom, a bodac im boki, :
o Leca, kaidy 2 ofzézepem w tyl zawitym w _dioniy
%, A ziemia drZgca tetni ?od nogami_koni,
N
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W edrygnal fig, zniemial baczny tfum patrzacych caly,

Gerca w oczekiwaniu wypadkéw {Kakaly,

Zaczyna fie ntarczka.  Waet jedni, co byli

Zwaleni z konia, krzyki zatosne wzbudziliy

, Drudzy widza fzyfzaki po ziemi taczane,

Zbroje krwia ubroczong, ciosami ftrzaflcane,

'iH ,» Nie jeden z Waleczuikéw konajacy pada,

bl . A natychmialt mu oczy zamyka $mieré blada.

» Wihanie duma AngielRa tak na wizyftko Smialal

,» Na dniu owym fataloym zthimiona bydZ miala,

i 5 Kilku z ich Pomocnikéw wyftepuje z kota,

»» Gwalca haniebnie fzranki, uciekaja zgofa.

Wygrana Portugalions wrefzcie zoftawions

1 tprawa obrazonych Dam byla zem(zczona.

minl . Xiate Lankafiru zprosil z chwalebnego place ‘

‘ 5 ZwycigZeow, i do swego wprowaﬂzi! Palacu;

\ 5 A Damy im codzienne rozrywki fpraWiaty,
Naypodchlebnieylze dla nich trwonity pochwaly,

1 poty im naydroZfze flaly darowizny,

o
»
| , s Poki nie powrocili do swojey Oyczyzny.
Mowia, ze fie Magryko jefzcze od Kollegéw
., Odlaczyt dla ladowych w Flandryi pobiegdw.
) ' ;» Gdzie miat pore uftuzyé tego Kraju Pani,
il » I gdzie zabit Franinza W pojedynku dla niy.

»Inay ztych Walecznikow (2)wybiegt zwiedzi¢ Niemey,
o Gdzie fie zdziwili jego meztwu Cudzozie@cy.‘

»
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5 Gdy fie fzczeSliwie fpotkal z przewrotoym Gievmansne,

»» Cogo cheial mieé podftepem zdrayczym pokonanem, A
Wellos chicial mowié jeflzcze, w tem flyfia Stern.ikl,

Ze oznaymujae trwoge co gardla wykrzyka,

Glos jego wizyftkichh budzac na pomoc fprowadza,

Wiatr dotad cieply coraz barziey fie ochladza,

Sternik kaze opufzczaé predko muiey(ze' Zagle,

» Patrzcie (rzekl) chimurg czarng ! co powfRata nagle,

s Oto fie fpotykamy z firafzng nawaino$cig. ,,

W rzeczyfamey wiatr $wiltnglznaywiekfza wiciekloSclg,

On krzyczy ,,fpuécie zagiel wielki!,, Wérzod halass

Nie malz do wykonania rozkazu do$é czasu,

Ze fie juz zplatat w fzeuki, wraz fie fiyfze¢ dafo

Z tak zgrzytnym grzmotem, ]akby Niebo vpadate.

Rozpacz Maytkéw wrzalkami gtufzy zalosnemi,

Powltaja zamielzanie i firach miedzy niemi

W momencie, {Koro Zagiel zoftat potargany,

Czuja okret na jedng frong przechylany,

I bokiem mnogo wody juz w fiebie na{hiorze, krzo;

sRzulcie, (zakrzyczy Sternik) rzuédie wizyftko w mos

» Biedcie co tchu pompowal nie ‘uftajac poty,

s Poki nle uczujemy cieféqcey lekkoty. ,,

Zolnierze wraz wykonaé rozkaz zabiegaja. »

Lecz fie w zabiegu samym walq, potaczajg.

Tak gwaltowie okretdw byly utrzaénienia

0d rozigranych watéw mor(kich porufzenia !
Na
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Trzech naymochieyfzych Maytkéw sily nie ftarczaly, ‘ Del
Zeby rudel w-ultawie pewney utrzymaly, A
Wiaza go gruba ling, lecz to praca prozna, | Czs
Ni silg, fli zrecznodcia zaradzié nie moZna. Nie
i Wielki okret, co przodem Amirata niefie, Okr
Juz w okropnych miotaniach bydz pokazuje fig, Wt
i Podlkakiwal nad wieriehy waldw tak wysoko, Ani
i 1% go, jak mate czolno, doftrzegalo oko! Gy
Okret Pawli de Gama vownie pomiatany { le

| Widzi na sobie érzodkiem malzt. wielki ztrzaflkany. Co
A lud, co fie ‘ocali¢ Zycia nie {podziewal, VAV,
i Modly, oﬁat\nial pomoc  flabodci, wylewali A A
t Nawa Koelli niemniey byla [lkolatauay , ‘
ChociaZ na niey przezorna czuynos¢ Kapitana Juz
"’ Wezesniey wielkie i male Zagle pozwodzita, Wiz
Nim‘ jefzcze tak gwaltowna burza fig zmocnila, Zdal
Zdala fig nieuchronna caley floty ftrata, Pofe
Tak fig fpiknéiy wiatry z czterech czgéci Swiatal " /Stay
Chmura okropna morze i Niebo zakryla, . ] Dop
Czafem fig tylko nikla oSwiata jawila Ktoi

Od biyfkawicy predko wfzczetey ikoficzonyys. “
0d ktérey caly Biegun zdal fie. zaogniony, » W
Styfze¢ fie Zimorodka smutue (Rwirki daly a» T

Na wierZcholkach odlegley gdzie$ od floty fkaly, 34 ol
Przypominial sobie owe niefzczedcia i fzkody, » D!

Ktofych': go napawily niegdys . wiciekle wody,
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Delfiny fie mi{osne.hﬂq w swe jafkinie,

A zamniemi potega morlich nurtéw plynies
Czarpi Kuznicy Ztny nig\d* Jozvi/zowi

Nie ‘dodawali przeciw Zytansw: fpilkowi
Okropnieyfzych i:iorunéw, nad  te, co ryczaty
Wtedy ‘whrzgsajac morflsie popietrzone waly,
Ani grzimot czeSciey Tajal w jego ftrafzney rece,
Gdy powodzia zatapial rodzaje zwierzece,

Ile wtedy drzew ftarych wyrwalo fie -z ziemi,

Co wraz z $wiatem 2 korzeiimi wzroffy glebokiemi?
Z f{zezytéw gor na doliny toczyly fie {kafy,
A wrzace piafki ze dna na wi‘erz‘ch wéd firzykaly,
Gameg vyirzal fig wtedy w ginienia momencie,

Juz mniemal, Ze tam f{Roficzy trudne przedfigwzigcie,/
Wizyttkie pomoce ludzkie i kunfztu fposaby
Zdaly fig bydZ bez {lutkuw, za nic owey doby.
Pofep (my, fzumy walow morflich, wiatréw $wifty:
Stawialy w oczach obraz $mierci oczywifty,
Dopiero fie.z medlitwa udaje ‘do Tego,
Ktorego mocy nie mafz nic niepodobniegos

“ "0 Tyl (rzecze) co niegdy$ lzruela Synbw
» Wiodtes sucho wérz6d morza przepasciftych plyndw,
» Ty cos Nocmu pufty $wiat' ludni¢ przezoaczyl,
» 1 2 Wlsechinego potoplt wybawié go raczyl,

v Dla czegbs nas opufticzafz; wizak czese Twojey ch waiy

» Wizyfkie krokt i prace nalze za:cel mialy 2
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» Ty na nas milofierne Oczy Twoje obrod,

» Nic nas nie wyrwie 2 tont tylko Twaja Dobroé.
o StracimyZ owoc tylu zabiegéw w tym czafie,

» Gdy juz dla nas doyZrzalo$¢ jego zblizala fie?
Jak fzczesliwsi sg od nas owi Bracia mili,

Co na pialkach Afryki juz Zycie zkoficzyli!

I.ci, co od Zelaza Niewiernych zgineli!

»
»
1
., Przynaymniey za Oyczyzne umrzeé {zczgfcie mieli,
Drogo przedali Zycie, a krew swa wylali

. Za Wiare Oycow swoich, w ktorey fie zchowali,

o Ich imie wielkie Ziomek swoim Wnukom poéa,

o “A w niesmiertelnych Domach jeft djanich nadgrodals,
Tak mowil; a wicieklodé fie wiatréw podwajala,
W tem Poprzedniczka wizyftkich duj (rwiazda wipaniain
Guwiazda Wenery, ktorey Qrgon unika,
Powoli fie na Niebios (llepienie pomyka,
Bogiui, co tey Swietney GwiaZdzie imie dala,
Wiedy z wysoka w morze oczy swe wlepiala, '
Widzi' niebezpieczenftwo tey floty “zdaleka,
Nad ktéra jey ftateczna czuwala opieka, s
. Widze ‘(rzecze) Ze Bachus srogo msci fig; ale
,» Potrafie ja uprzedzié, i wizyftko oddale. ,,
Rzekla jkaze Nimfom, Zeby fig zblizyly,
Wraz wizyftkie girlandami réz glowy zwieficzyly.
Otoczona od $licznych Dziewic fluzby swoi
Podchlebia sobie e, woet i Wiatry rozzbroi.

Aby




99

[a,

Presn vI. ‘195

Ledwie byla od Dzieci Zo/a zaczona,
Na widok tylu wdzickéw wraz ich wicieklodé kona,
Zardwno fie Bogini i jey Nimf witydzily,
A pocziiwaly -w sobie uflajace sily.
Pigkna! Nimfa Oryta, kiora' pawalnego
Kochata Borea/za, czule polaje go:
» Nie tufz sobie, (rzecze mu)) abym uwierzyla,
s Ze w tobie kiedy dla mnie fzczera milodé byta,'
», Ty zbyt tr“woiyfz( by$ wzbudzil we mnie co czulo$ci,
» Milod¢ fig nie objawia gwaltami wiciekloci, 4
Galateja rdwnego jgzygga eéyla,
Aby ﬁrafzh_egq Auftra w swawoli zgromita,

‘Wie dobrze, iz on dawno lubi patrzy¢ na nie,

1 ze fie w niey ("ppgi_zie'/\}vg wzbudzi¢ odkochanie,

On chociaz jefzcze watpi, fzyli jet kochanym,

Nie moze bydz w radosci swey pohamowanym,

Styfzac, Ze mu ta Pickno$¢ raczy rozkazowaé,

Ktéra przyfiagt wieczyscie kochaé i fzanowaé,

o rozkazach Monarchy swego zapomina,

¥ wraz fig ufpokajaé w swych burzach zaczyna,
Podobnie inne Nimfy Kochankéw glafkaly,

A Wiatry fie pokornie u ich fiop (kiadaly.

Wenera im JpPrzyrzekla swa przyjazn wieczy§cie,

Wiatry. takze przyfiege  czynig uroczyscie,

Ze nieches napafiowaé fzezesliwych Zeglarzy,

K“”JC“ ona epieka i lafkami darzy,
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Uftata' burZa, wody ncichty fzemrzace,
JuZ o$wiecalo géry Sfosice powftajace, :
Te pozadave Géry,.co pod swemi fpody
Widzg gladko plynace Gangiesowe 'Wody,
Gdy Maytkowie pofirzegs zwierichu swey' fteaZnicy.
Ze fig przed niemi wznofzy pobrzeia ziemicy,
/Tym widokiem elindzhi ‘Sternik uciefzony
Kreyknie. ,, Oto Kalikut! oto sa te ftrony,
» Ten Kray, co go tak dawno wynalezd# praguiede,
s (Jetli za cel prac walzych ' Fudyje kiadziecie’)
» Ciefzcie fig, oto wafze tfudy s {lsoficzone. 5,
Gama uczuje w sobie serce przenikpione
Swieta radoScia, kleka, i z wzniefieniem reki
Czyoi Niebu za fafki uroczyfte - dzieki,
Niedawno byt okropeni $mierci otoczony,
Teraz wolny, fzczgéliwy, do portu zblizony,
Widzial, Ze go pobrzesa udyy juz witaty,
A czyl, jak fie zamiary jego dopetnialy,
Podobien do owego z rozefpanych Ludzi,
Co fig nagle z firafznego snu zrywa i hudzi. :
W porzod kolei takich nadziei i trwogi,

Przez poczet niebezpieczefillw tak groZuych ! tak mnogi !

Przez ‘takie prac naytwardfzych i tylu znofzenia
Moze czfowiek swe imig¢ wyrwaé z zapomnienia,
Jezli ko z Ludzi wzdycha do nie$miertelnoéoi,

Jezli pragnie bydZ wielkim W oczach Potomnosci,
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Nie trzeba ufaé,‘ ze fig herbéw liczy pelno,

Ni fpaé w zlociftych fozach pod Molkiewlks welng, «
Nie trzeba zmyfiéw fechtaC przez lakotne frawy,

Ni pizechodzi¢ od folu piefzczoney zabawy

Do migkich wdzigkéw gaju, gdale rozkofz zachwycs,
Ktéra wycieficza serce, lecz go nie nasyca.

Trzeba przez pigkne czyuy nabydz tey wielkoSci.

Z ktérey fie mozna chlubié, jak z swojey wlafuosci,
Trzeba przypasaé palafz i dZzwigaé przylbice,
Wdaé fie w niebezpieczelkwa, draznié nawalnice,

Trzeba znofi¢ niewezasy pod surowem Niebem,

Trzeba fie karmi¢ pracy i. boleSei chlebem.

A na groZby, Fortuny, $miert, krew, rzeZ i rany
Bydz pogodnegy tczola i praygotowany.

Tak Czto\viehvs?rce tvardym lza'neerzlem uzbraja,
W tey Szkole fig pogardzaé ‘sipdne przyzwyczaja,
Znikome f{Karby i czcze dgftojefiv blafkoty,

Co sz darami, losu, nie nadgrod@ Cuoty,

Poczciwy i doSwiadczefi umocniony hartem,

Do$é Cny, Ze jelt fzacunku wilzyfikich Ludzi wartemj
Witedy on wyniefiony ftawa tak wysoko!

Wtedy on pod nogami widzi tak gleboko!
Igrajace nikczemney podlodci fprezyny

I wiry ambicyi, w ktérych wiezng gminy.

A Szlacheme‘nadgrody. wrefzcie fig ftwarzaja,

1 sume czyli predzey, czy poZniey fzukaja
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Zaftugi, ktdora chciwie im nie zabiegala,
I fkromno$cl, ktdra jich zawfze unikala,

- KONIEC SZOSTEY PIESNI LUZYADY.
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Mawr Muzaid. zchodzi do floty Portugal- 'v
Jriey i daje Gamie windomosci o Indyach. Wi-

’ Co 1
dxenie fig Amiratn 2 Samorynem, kidry p0 T;m
preyjacielfin prayymuje Game. Katuat czyli Co ;
pierwfzy Minifter Kalikutfli odwiedza Porty. Girng

galszykow na flocie.
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’W refzcie zblizano  do tey Krainy Indyi,

‘Co byla dawno celem tyla ambicyi!

Tylu prac! wzdychaf! tey iadaney Zieml,

Co ja Gangies wodami oblewa czyltemi,
Gangies, ktdrego Swicty zdrdy -zthmtad wycieka,
Gdzie byl niebie(ki' posad pierwizego Czlowieka,
OtoZ juz wafze Slaby fpelnione zoftaty,
Keorych rece umiejg zbieraé. palmy chwaty,
Meze Nieufirafzeni! oto j3 widzicie

Przed soba, Ziemie -bogaltw dajaca obficies
Wieniec wafzey odwagi nieofzacowany.

Rycetze Whnuki Zuza! Narodzie wybrany?
Slawny mieday wizyftkiemi w Swiecie Narodami,
A obdarzony, » Nieba hoynemi ta(kami,

Wy! co fig nibezpieczenitw Zadnych nie boicie,
Gdzie trzeba dla kochaney Oyczyzny klazds zycie,
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Gdzie trzeba panowanie Niewiercow obalié;
A tryomf Swigtey Wiary Chryffufa uftalié,
O wy niezwyciezone niczem Portugaty! ’
Ktdrych meztwo. dopelnial zwyklo liczby malyy.
Skapo sil poliadacie, lecz Zyciem gardzicie;
A za fprawe Wiecznodci foZy€ je umicie,
Juz Niebo czyny wafze w Ksiegach zapisato,
A Bbg' wynofzac na tak gorny ftopieni z chwala
Walzg Oyczyzng 2 tylu przypadidow dziwacznych !
Jeden.z: Narodow naymniey w ZEuropie znacznych,
Daje Narodom wielky nauke z przyklady,
Co nie umiejg W wafze naftepowaé $lady !

Przypatrzcie fig Giermanom, czemze fyng fprawy
Tych, ktdrzy tak rozlegle pofiedli dzierzawy ?
Oto fie przeciw Piotra Naftepcy buntuja,
I pod choragwia ciemnych Sektarzow wojuja. (1)
Jak §lepi, iz fie w fprawie $wietokradskiey zbroja,
1 poraucajg. Wiare ftaroZytna swoja !
Targng. te rece na zgwalt swoich wlasnych Pandw,
Kioreby mogly flkrufzyé jarima Ottomandw

Uwazaycie Anglita, co fie  tak” ogulem
Uraczyt Kvdla Miafla Sieiztego “tytalem !
Jak on Zle ntrzymuje blaflc wialzczoney mocy! |
O fie tylko trudni wsrzod lodow Polnocy ;
Ukuciem do swey woli Zakonn nowego ‘
Na gruzach farodawney Wiary wzniefionego. (2)
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Zamialt i§dZ poprze¢ praw swych nad brzegi Jordanw,

Pognebia tych, co fluza Chy/lmawi Panu,

Boday w Ferozolimie Ziem{Riey nie krolowal

Odftepea, co Niebiefkiey praw nie 'ufzanowat!

Lecz coz rzeke o tobie Francuzie! cof tego

Tak 23dat, by§ miat imie Naychrzeiailfzego,

A teraz w przek twey 23dzy poftepujefz zgota

Walczac uftawnie z Glows Swietego Kosciota 2

Gdy fie na tem powinna wipiera¢ twoja flawa,

By$, jak Syn pierworodny, bronit Jego prawa,

Jezli niedo$¢ dla ciebie tyle ziem pofiada¢,

W tyla wielkich a Zyznych Prowincyach wladaé,

Dla czegds Chrzeseinnfich Xigiqe fzarpaé wlogci?

1dZ zbroyno na brzeg Nz';u fzukaé twey wielkogci,

Tam\powinny zablysnaé twoje firafzne {zpady,

Wiem, coé Karo? i Ludwin zoftawily Dziady,

Dziedziczyfz po nich chwalg i potege, ale

Stufzney i Prawey woyny nie dziedziczylz cale, @)
CoZ powiem o Narodach, kisrych meztwo dawne

Qdrodzifo fig teraz w ProZniaftwo nieftawne.

Przez piefzczoty fzcze$liwey ziemi zniewiedciale

Kazig nikczemng mdloseig bitnych Prrodkow chwate,

K“\’?YCh ledwie 2 tretwodci kiotnia wyprowadza

Ha"iEbna. €0 ja wewnjtrz tyrahfiwo rozpladza,

Do Cicbie ja 4o mowie, przyspiewuje tobie,

O Narodzie samemy nieprzyjazny. sobie !
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Tralio! cna dlugo! niegdy$ sceno woyny!

A dzii wizyltkich wyRepkow przybytku fpokoyny!
Niefzczgrs'ni Chrzescianie! wy jeftedcie dziatki
Wizyfey, jak fie chlubicie, wizyfcy jedney Matki,
A wy fig jedni dragich, srogo zatzynacie,

Czyliz. wy z tych fzkodiivﬁry‘ch nafion plemig macie,
Co je mial niegdy$ Kaduus rozprofzy¢ po ziemi 2
Czyﬁcie do ‘niezgdd, wagni, morderftw zrodzonemi 2
Nie widziciez to, Zze Grob Ch:*y/éu:a tak dawno
Hanbiony, @d Pogaficow 2 pogatda nieftawna 2

Ze dotad Barbarzyﬁcbw krwawych depezg piety
Po fzanowney Kolebce Religii Swietyy ?

Wielkos¢. ich czyndw dla was zakaly fig ftawa,
Ich potega was drazni i wam naigrawa,

1ch miecz wzniefiony gmzi,/ ze.was kiedy$ potnie,
Wy unie tzujecie w zmierzie uplqténi klotnie!
MruZycie oczy na los smutny, co fig zidei,

Nie znacie niebezpieczefiftw walzych, ni korzy$cl.
Jozli ‘was ambicya -udrecza i pali,

Jezlidcie (Rarbdw, bogattw, zdobyczy zglodniali,
Nie wieciez, gdzie fig Paktols gdzie fie Hermns taczay

I #e fie.w ich korytach zloty: piasek macza?

Lid i Syr giagna zloto rekoma . fprawnemi,

Ztota fig kryje w.-Zylach  Afrykaiifkey Ziemi,
Id4ciez to zlotp, zdobydZ. Te. grzmoty miedziang, *
Niech bedg na Byzauiféie Mury obracane.,
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Co je na‘walze wlasne obracacie glowy,

Cud nifzczgcego Kunflztu okropny a nowy.
Cremu na Otéomantw dumoych nie zmieciecie
Tych piorandw, co je tak zapalaé umiecie 2
Przymuscie te Narody, co fzerz4 rozboje,

Zéby fie powrdcily w dawne fiadla swoje.

Zeby w dzikich Kafpiyfkich Gér lochach zoftaly,
Ani jalkin Seytyi nieodftgpowaly,

Zebrza wafzey pomacy Grecy, Tracyanie,
Miefzkaticy drmenii i Gieorgianie

Skarza fie, Ze ich dzieci od Niewiercy brane
Gwaltem s3 w jego wierze bezbozney chowane,
Karmione bezecnego jadem Alkorany

Staja fie nieprzyjazne Chryftusowi Panus

OtoZ to s3 obelgi srogie; niezrdwnane,

Warte, by barbarzyiifkg krwia byly Iptokane.
ldiciez te swietokazcze ukara¢ Tyrany,

Bedzie flynat wafz of@i przeciw im zwracany,
Gdy go zwracacie przeciw Narodom, co prawo
Rowne wyznaja z wamt, hanbicie fie krwawo,
Lecz kiedy wy rozlewu brackiey krwi pragniecie
1 Nig w srogich domowych woynach [zafujecie,
Rod flaby i nieludny dobija fie fawy

Przez swe prawdziwie godne Chrzesiian wyprawy.
Plemig 74, panuje na brzegach w Afryce,
Rozprzeftrzeniy W deyi Kroleftwa granice,

; 0
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I gdyby nogvyf_h $wiatdw zdobycz fie ftreczyla,
Pewnieby go odwaga i tam, prowadzifa.
Gama zbliza do brzegu, fpotyka rybaki,

Co mu @6 Kalituiy (lazuja przez znaki,

Wraz w czuley Amirala dufzy rado$¢ wzrafta,

Kaze przody obracaé w ftrone tego Miafta,

Miafta payprzednieyfzego wicalym Dalabarze,
Gdzie tamitych Krajow pierwsi mielzkaja Mocarze:
, . Tu fie miedzy Gangiesem a Indem nayduje
Kray rozlegly; ¢o ffawa vad inne culuje.
Na poludnie go waly mor(kie oblewaja, *

Z Polnocy Emodyy/kie Géry otaczajd,
Ten kray jeft nﬁédzy Kilke Krdlow podzielony,

/

Jego miefekaficy rdzne wyznaja Zakony,

Jedni tam urojenia czcza Mahometowe,

'Drudzy bafwany lub tez Zwierzeta' Krajowe.

W tym .dliugim gor fancuchu, co Azya Scifka,
A jeft jey pznaczany , przez rozne nazwifka,
Zdroje fig przerozleglych dwoch Rzek ukrywaja
Z Indyy. przez rozdwdy kérx_t‘I’o[wyfévp:dziafajq.»
A ploczac ten roflkofzny Kray przez okrazanie

Gubig fie na oftatek w wielkim  Oceanie. °

~ Ow znakomity przelwor [ndymifkiey Ziemi,

Co jeft zamkniety dwiema Rzekami gldwnemi, j
Na przeciw Ceilann Wylpy nafztatt klina
Wyftepem fig niejako w morllsie wody wrzynds
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A jeZlk Wiesii wierzem, Miefzkaficy Powiatow
Bliflsich zdroju Gangiesu 2y treécia kwiatow.
Miefzikancom tey Kiainy rozne fie nadaje
Nazwiflo, jak tez rozne maja obyczaje.

Dellisy i P:zmnrz/ naywiecey tu ziemi

Dzierza i ont ddmi 53 nnylicznieyfiemi;
Dekaicy, Oryasy nayfzczedliwsi Zyja,

Gdy fig¢ w nurtach Gangiesn naboznie umyja,
Nayrodzayniey{za bywa Bengalidw Ziemica,
Orza ja; a Stosice ja w swym biegu oéwica.
Pahfiwo Kambaséw dotad przechwala fie z tego,

Ze “niegdy$ fluchalo Praw Porusa Wielkiego,

Patiftwo ]\’mzryizgo’w.ﬂynie, lecz p'rzez zyly zlote

1 kamien drogi wiecey; niZz przez Ziemian cnote.,

Z wysokich gor swey wiloci immiq Malabary

Przeciw czeftym najazdom Narodow K;mury,

A na nizinie tych gor Gusa Dazywanyy

Ciagnie fie jezyk Ziemi od morza oblany;

1 tu lesy \Kalikut tiaywyslza Stolica,

Co. fig nad wizyftkie Miafta pierfzefitweim zafzezyca,;

Bogadwem i potega fiyndca .dziedzina,

Kidl za$ tuteyfzy nosi tytuf Samoryna,
Skoro tu Zuzytaitcy kotwy wyrzucili,

Natychmiaft Pofta z swojey floty wyprawili.

Co Mocarzowi Kraju czesé odda i powie,

ze, do brzegn preywili Portugalezyhowie,

Q2
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Ten wraz wsiadlfzy na czoloo po‘Rzece pospiefza,
Co z wodami mor(Kiemi wody swoje mielza.
Osobliwosci firoju, cudzoziemfka cera,

Barwa twarzy i nowoS¢, w ktora fie przybiera,

Niewidziany w /ndyach dotad nigdy Poset,

Co zbliza ku ladowi za pomocy wiosel,

Mungie ku, niemu na brzeg wabig Luda gminy

Cickawego ogigdal zdarzone nowiny. s

Co to za Narod, co fie az do nich 2 FEuropy

Z flota przeprawil przez morz niezmiernych zatopy 2
Migdzy temi, co zbiegli na to widowiflko,..

Przypadkiem Mow z Afryki znaydowal fie bliﬂ{\O.

Rodak Kraju zwanego od mnas Barbaryq,

€o go byt 'los zapedzil w odlegly /ndyg,

Znal on Portugalezykdw, czy "jako sasiady

Kupiec handlowe zniem! prowadzac zaklady,

Czy Ze wu fie doftalo jakowym przypadkiem

Byd% ich czynow w Afryce oczywiltym Swiadkiem,

Skoro zobaczyl Poffa, z uSmiechem go wita,

Zbliza i po Hifzpahflku tak fie go zapyta:

2 Cot ciel Luzie ! na Inddw fprowadza mielizny 2

» Az tu z Portugalii zjeidzalz twey Oyczyzny ? 5

" Luz fig zas$ w odpowie‘dzi tak przed nim pochwaliz
,» Drogeémy sobie morzem tu wyforowali,

» W Zadnym przed wami Ludziom nie znang obiegu.

» A2 wrefzcie dbpfy\vaxixy Indyy H[chod nich brzegu,

» W
» B¢
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» Wte frony zaé koniecznie plynaé byle trzeba,
» Bo tak wiodly rozkazy i interes Nieba, ,,

Muzaid (tak fie wyznal ow Maur po imienin) |
Stanat nad taka droga wwiellsiem zad;xmieniu,
Zwlalzeza, gdy ile trudow i pracy W przeprawie
Uiyli Portugaley, wyttuchht ciekaywie,

Lecz widzac, Ze Poftaniec ma rozkaz Krolowi
Donie$¢ o ich przybyciv, przeto mu opowi,

Ze ten Pan . nie byl wtedy w Miescie, ani mu tu
Mozna donie$é, bo odal byl od Katikuts.

A poki go nie doydzie Gosci oznaymjenie

Tak nadzwyczaynych, co go wprawi w zadziwienie,
Maur prosi Pofta, zeby fpoczal w domy jego
Ubogim i _popasu zazyl ofzczednego. (flocie
»Gdy wytchuiefz,(rzekt Maur)poydziem wraz ku wafzey
»» Bo nie moZe nic zrowna¢ tey flodkiey piefzczocie,
,; Ktorey do$wiadcza serce czute w owym czafie; *

» Gdy 2 dalekich fron Sasiad wedrowny pozna fie.

Posel zva, ze fig prayjazh w obcyrm Kraju przyda.

Przyymuje z milg checia grzeczno$e Muzaida,
» Wdzjgezen ci jeftem (rzecze), Ze§ tak cuy Gofpodare,
”» Nayv/viqki‘za uczta, gdy mi_twoja przyjazn podalz. ,,
Rzeky, i nieodwlocznie oba do golpody 'ida.

Posel faczory wzajemnoé dzieli z Muzaidg.,

Poufale przy fole siada do . popasu,
Jak gdyby fie juz zali od dawnego czasu,
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Waoet po/smacznym i mowg sfodzonym popasie,
1 Posel i Muzaid do floty uda fie.

Manvowi nie fprawuja cale zadziwienia
Poltaé, wielkos¢ okretow, i ich opatrzenia,
Wechodzi $mialo a grzecznie w okret Amirala,
Przyymtlje go wesolo rzelza Ma'ytkb‘w cafa,
Gama go $cilka, i w nim Cudzoziemca baczy,
Wesol, iz fie Hifzpmifkim jezykiem tlumaczy.
Usadza go przy sobie, kwabi fie z roZnemi
Pytaniami o p?bkiach i Iudziach‘ tey Ziemi.
Wraz, Zoinierze i maytki w jedno fie zbiegaja, ~
1 w koto go, azaby flyfze¢, obfiadaja,

Tak niegdys na wiericholkach Rédopy drzewiny
‘Wizyftkie nayzgodniey swaje zchylaly czupryny
Do Meza Z‘urydylci dia uciechy czyftey, :

Gdy zaczal tykaé ftruny swey lutni zlociltey.

Muzaid glos zabiera: ,, Narodzie' wipanialy!
» Wy! (rzekf)'ktbrym N?eb}‘osa urotlzi¢ fig daly
» Szczgéliwemi Oyczyany mojey Sasiadami,

,, JakiemizeScie mogli dokaza¢ $rzodkami?

4, Jak pawet odwazy¢ l.iz; fia podroz takowa?

,, Bez watpienia nie jeflt to na $miertelnych ffowe,
» Lecz Niebo samo tozkaz wyrazny wam dalo,

5, Azehyécie od brzegow 7agn plynac Smiafo

¢ Tych Krolefty przez niezmierne morza pofzukaliy
» Ktore Natura od Was flawila naydaliy.
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» To bydZ musi, Ze was fu sam Bog przyprowadzil,
»» On zapewne wielkiego co$ o was uradzil,

»» GdyZ Jego tylko mogta ocali¢ Opicka

7, W podrz6d wigtrw, na morzu, maytkéw ztak daleka,
» Jeftedcie juz w Iudyach, gdzie Zyja Narody

2 Szczedliwe, obdarzone w bogaftwa, w wygody.

» Tu wy haydziecie zlota $wietnego doftatkiem

5 Bedziecie mogli nabydZ malym w zamian datkie\m
» Polylkliwych a u was fzacownych kamieni,

»» Raélin zdrowych i wonnych do potraw korzeni.

2 Kray, gdzieScie przywineli, Malabar fie zowie,

»» Barzo tu rézny Zakon i réini Bogowie.

» Rodacy naypow(zechniey czcié zwykli balwany.
5 Len ﬁaroda\ﬂ'ny Zakon wfigdy tu rozlany.

s Malabar fig rozbiera na réine wydzialy

» Pod Krélmi, Do jednego niegldyé‘ nalei‘a‘fy,

2 Jezli ftarym podaniom miam wierzyéw tey Ziemi,
» Tedy tu miedzy Krélmi samodzierZawczemi

» Rachuje fig Samosa Perymel oftatni, |

5 Co tym Kraiem w caloici zarzadzal nayzdatniy.
» Za jego czasu z Golfu Arabii $wietyy

» Cudzoziemey z mocnemi brzywi!i okr;ty;

» Od nich tu Wakometa Zalon byl wizezepiony,
»n Ktdrego ja Wyznawcy jeﬂerﬁ urodzony,

o Perymar ich nauka do przyjecia Wiary

» Nawrécony do takiey ukochal ja miary,
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» 12 2lozywizy, Korong wkrotce, zRapit z Trona
» A przy ‘grobie Proroka modlit fie do zgonu,
» Wyladowal {karbami okrety za sobg

A Naydroif;emi, cheac je mie¢ Meczetu ozdoba,
Ha r;ie majac prawego Dziedzica Korony

» Kray miedzy faworytow rozdaf podzielony.

»s Ci niedawno. poddani i- Panowie mali >
+5.Nagle Krélmi z {zczodroty Samosy zoftali.

s Dal jednemu Kray Kochin, Kananor drugiemu,
» Temu e Chanl deRal, a Kulan innemu.

» To Caterey naycelnjeysi, Ci, co mnieysi byli,
» Branganor i Pimante Wylpe rozdzielili. ‘
Mtodzian jakié‘Kochaan Wielki Perymela,

5 Gdy miedzy faworytdw Krol Panftwo rozdziele,
s> Przyfzedl, ido fafki fig naypoZniey padawal,
,» Wtedy do dania tylko Kalifut zaftawal.

39 Kalikut JuZ byl w owym czafie znakomity

» Z Handlu, i w wizelkie Zycia wygody obfity.
s Perymel i tym Miaftem Kochanka obdarza,

s» Daje mu peina wladze z tytulem Cefarzs

» Z powaga nad innemi Kraju Wiadaikami,

5 Ktorzy odtad bydZ mieli jego Wafsalami.

» Po tym deiale Perymel w Swigtey ofobnogci

. Przeiyl refzte dui swoich do poZney Rarodci.
» Od niego pozoftalo imie Samoryna

» Temu, ktéry Cefarlkiey godnosei dopina,

Ik
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»» Religia Naroda zdaniem wkorzeniona

s leflt dziwaczna i z samych basni uloZona,

» Jey Wyznawcy chodza tu z obnazonem cialem
sy Pas tylko okrywajac blawatu kawatem.

» Na dwa za$ pokolenia bywaja zdzielani,

, Piarw(ze flkladajy Szlachta Nairami zwani,

,» Do drugiego naleZy gmin ludu fpadlony,

»n A ci drudzy wzgardzeni zwg fie Poleony;
»» Ci mufza przy warfztacie robi¢ rzemie$lniczem

» Takim, jak ich Oycowie, nie réZmiac fie niczem.,
5 Nie moga bydZ Niewialty obee ich Zonami,

s Mulza bydZ z pokolenia, z ktérego sa sami,

» Nairy dla dich tyle wzgardy wyrazaja,

»» 12 sobje za obelge i niefzczescie maja

» BydZ thnietemi na ciele rekg Poleona,

» I kiedy bydZ nie moZe rzecz 'ta unikniona,

5, Cayfzcza fig przez kapiele, obmywajg dionie

»» Padobni ftarozytnym Zydom w zabobonie,

s Ktérzy taimwy przesgd wzgledem obeych mieli,

3 12 fie Samarytana dotykaé nie $mieli.

» DoyZrzyfs w tym Kraju inne, gdy dafz oko baczne,
» ZWycm]e niemoiey rzadkie i uniemniey dz)wacme‘
» Nike tu optécz Naira wojowaC nie moze,

» 84 to Osoby Kréla urodzeni Stroze, ' \
s Ztad kazdy 2 nich puklerzem lewe ramie floni,

» A miecz zawfze dobyty w prawey dzierzy dloni,
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,, Bogacze ofiadaja w. gajach payfzczesliwsi,
» Tu zyja Yaczac w domach uciechy miaft i wsi.
. Xieza zwa, fie Braminy. To imie im date .

, left dawne,l‘a na calym Wichodzie {zanowane.

» Wedlng nftaw Slawnego Pitagory iyja,

,» Co pierwfzy umiejetnod$é zwal Filozofiz (4)

»» Nic z tego, cokolwiek ma czucie, nie jadaja,

» Na zabdy fie i migso Zwierzat otrzasaja,

s¢ Lecz ich nie‘czyni oftro$¢ Nauk tak martwemi,
s» By na flodycz miloSci' pie byli czufemi,

»» Kobietom tun malZenlka wolno gwalci¢ wiare,
.+ Byle w Klasie Malzonkéy - wybicraly pare.

2 Szezefliwy Naréd! co go zazdro$é nie porufzy,
55 Co nie doswiadcza srogich tey jedzy katufzy!

» Otoz takim Narodem 53, Malabarzyk,

4> Takie sa ich mniemania i takie praktyki,

2 Ziemia jeflt arcyplodna w wizelkie urodzaje,

» Do bogaftw ziemf{Kich wiele tu'handel przydaje,
» Zwozi obce towary i nayrzadize ptody,

4 Co ich maja od Nitw az do Chin Narody. ,,

Gdy Maur jelzcze rozmawial tak z Poreugalcami,
Wieé¢ juz migdzy mieyfkiemi glosifa murami,
Ze na brzegu z dalekich Krajn%w miano Godci,
Samoryn wréctl, gdy go dofzty wiadomosci,
Wyfal celnieyfzych Dworzan, ktérzyby zjachali
Na brzeg, i z Kommendantem floty fie poznali,’

—
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Jada, z niemi fie taczy innych barzo wiele,
Roznego wieltu i plci wipotoby watele, =
Léedwie co porozumia‘l Gama w chwili owyy,
Ze mu pozwalal wysiasdz z nawy Pan Krajowy,
Natychimialt ‘naybogatlze fzaty wdziaé pospiefza,
Pl'yllie, a przy nim Szlachty Pa:'ﬂ.tg;![/l‘[ey rzelza,
Szalupa go W przepyfznyth ftroju fia brzeg' njoffa,
Réwny ruch i wilpanialy wodom dajq wiofta, !
Minifter Samoryna za pierw(zego miany
Katuatem W jezyku Tndyy fhim nazwany
Na brzegu otoczony swemi Nairanmi
Czeka Gamy z wiélkiemi radodci -znakami,
Przyymuje gorekoma mile ‘ofwartéemi )
W momencier gdy fealupa dotknefa fie ziemi.
Zasadzil go w palankin froyny nayw(panialiy,
A wraz ga nie\volnfcy na barkach /dZzwigali.
Katunt vsiadl w drugiey podobney lekeyce.
Niosa obu do ‘Domu Krola przez ulice.
Pm'/z;ga/uy Kroczacy za Parady owg
Stroyni mieli poftawe Swiétna a matsowa,
Uderzajacym waczy Dwor Ganiy czynili,
A zadumfenie w calem Nafodzie fprawili.
Kazdy' ciice Portugalcow pytaé, mowic z Gamn
Lecz jep r6znose Jezykéw ciekawosci tamg.
Kntuat po Tndyylku do Gamy przemowi,
Gama za$ po Hifzpafiflin rzek! Katuatows,
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A Myzoid, co oba jezyki pofiada,

Stuzy im- za Tlumacza i flowa wyklada,

Tak fie niosa przez Miafto, wnet ftang przed drzwiami

Pagody znakomitey budowy rzezbami:

Wrazim drawi otworzono, wehodza wewnatrz oba,

Pokazuje fig cala Swiatyni ozdoba.
Widza Posagi Bogdw, jakie w Kraju czczons,
Na drewnie/i na glazach dlotem wyrazoue,
Dzieta ducha ciemnofy i rojenia\ préZne:
Tak rozmaite twarze! poftawy tak rézne!
Obmierzle rzezby dzike i phro wyftrugane
A énnief}zniey od bajeczney Clhimery udane,
Larwy rania Chrzesiian wzrok przyzwyczajony
Obraz Boga w poltawie widzie¢ przyrodzonyy,
Tam jeden batwan, rogi ‘miat krete, jak gdyby
Ow Jowifz Ammon, co go z pialkkow zdigly FEiby,
Drugi _miaf ‘du Janusa podobiehtwa Wwiele,
Co w. Lacyum dwie nosit twarze w'jednem ciele.
Inny w mnoftwie rak orez rozmaity trzyma,
Nakfztalt Bryareufza Qarego Olbrzyma,
Inny znéw,/jak Anubis, psig glowe wysadzil,
Ow, co mu niegdy$ ,Egipt zabobonnx kadzit.

Tu Winifter Indyy/ki hold swym bogom zloZy,
I do dalfzey fi¢ z Gamg zabicra podrozy. £
PomnaZaja " fie cizby przy kaZdym ich kroku,
Kaidy chce Cydzoziemedw widzied wowem tholn,
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Wizyftkkie bruki i okna ttumem ‘ﬁg okryly,
Starcy, Kobiety, Dzieci razem fie kupily.
Ci na koniec w Patacu Samoryna Rang,
Co go w posrzéd ogroddw pylznych zbudowano.
Sktad jego jeft kofzfowny, cho€ bez gérnych wieZy,
Jakiemi fie'w Europie’ Zamek Panhlki jezy,
Przedni Panowie tego fzczgé[i'wego Kraju
Zwykli budowaé domy gdzje w roflkofznym gaja,
A Krodle Kalikutsey w swym domu zlaczyli
Wizyftko, czem miafto i wies bawnaM naymiliy.
Drzwi Palacu rzezb 7dobnych mnoftwo uwfpaniala,
Zdajy fie bydZ roboty nowtgo Dedala.
Slady Starozytnosei /ndyyfkich tak wiernie
Wyrazone, iz bawia ciekawych niezmiernie,
Tam widzie¢ liczae woylko ftawioné rzedami,
1 tryumf nad Hidafpu wiodyce brzegami.,
Pofiaé Wodza oznacza $miatos¢ Marsa fzczerze,
A blufzezem maja [Kronie zwieficzone Zolnierze,
Teft to Bég,‘Co zbudowal mury flawney Nifsy,
Tak utrafione ‘w twarzy pokazowat rysy, /
12 fie zdawal oddychaé 'w kerufzcu, tu Semels
Poznajac, ze to jey Syn, wolaé fie o¢miela,
Daley ¢ Afsyryyfeich Wojakéw, zachody,
Co 9sufzaja rzeleg czerpajje z niey wody,
Na ich' czele jeft pofta¢ Xiezny Heroiny
Réwnie flawney przez pigknogd, jak przez wielkie czyny.




Luzyapa

Obok niey Ogier byftry a goraey kroczy,

Ona w niego wlepfata rozpalone oczy,

A peluo w nich tych ogniow kazirodzkich miala,

Ktéremi dla wlafunego Syna zagorzala.

Znow bylo w odleglosui poftrzegaé nivjakiy

Wojenne tey Grecyi Starotytney znaki;

Co ftworzyla Mocarftwo trzecie- przez swe dziela;

A do brzegéw Gangiesu zdobycze pomkngla.

Grecy 2a Bohatyrem mipdym pokraczali;

Czolo jego zdalo fig grozi¢ nayzuchwaliy;

A jadaiafo rycerfliim zwienczone wawrZynem;

Znaé byto, %e Bohatyr byl Fowifza Synemt
Portugalia ten obraz wazny zaltanawia,

W tem Katunt do Ganmy te ffowa przemawia:

» Juz niedlugo naflapi¢ owe czasy maja,

5 Gdy te \vfzyflikie zwycieztwa; co ﬁe; tu Rawiajq,

» A w ktbre ty ciekawie oczy mafz wlepione,

» Innemi tryumfami bydZ rufza prayéaiione.

,» Ma Nardd Cudzoziem(ki przybydz w te Krainy,

» Ktory przez niefiychane jefzcze dotad czyny

» Wizyltkie wielkie zdarzenia tu wyrZniete zatrze,

,» Co fig dzialy na wielkim Zndyi tejatrze.

s/ Tak nam niemylnie wrdZg wizyfikie nafze Magi,

» Ktorym obraz przyfzlodci faje w oczach nagi,

, Oni to 'w Przeznaczenia ksiegach przeczytali,

Zg nas nic od tey mocy grozuey nie ocalis
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> Ze musi Cudzoziemcom kiedy$S Zudyanin

» Ulegaé przymufzony do placenia danin.

» Bo aiech Ludzka potega wysila fie cala,

» Nigdy przeciw Wyrokom nic nie dokazala.
» Twierdza, ze Cudzoziemey ci rowno doftoynie
»» Potrafia fie w pokoju fprawié, jak na woynie,
, Ze 'zdobeda) Indyje, a majg $wiat caly

-

» Napelniaé ich odwagi i meztwa pochwaty. ,,
Kiedy tak o wyrokach Zudyy rozmawiali,

W tem kroczgc Zbli%yli fig, i wefeli do Sali,

Gdzie Jlalabar/ki Cefar(z fiedzacy zdaleka

Na przylgpienie Gamy Amirala czeka.

Mieyfce, gdzie 'fiedzial bylo fpoczynkowe Toze,

Ktrego kolztownodcei nic zsdwnad riie moze.

W uloZeniu {pokoynem wydawat zarowno

Poftawe wesolosei pelng i {zangwng.

Byl okryty blawatu' kawatem na pasie,

A glowa od kamieni drogich ¢wiecita fie.

Rownym $witem blyfzczata 2 Cefarfkiego' berfa, |

Co na wezglowin byto, nieocenna perla.

Przy nim powainy Starzec suwal fie na kleku,

I podawal muy lifcie betelu do reko.

Bo taki Zndyanie zwyczay zachowujg,

IEA wonpa rofline ullawicznie Zuja.

Wheg Bramin woloym. krokiem zblizy! fie ku Gamtiey
I Gawia przed Monarchg wiodac go' za ramie,
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Ten mu kazé przy sobie sigédZz znak dajac z lekka,

A inti Portugnley ftaneli zdaleka.

. Tu Samoryn ciekawie wiepial oczy swoje

W osobliwe przybyfych Cudzoziemcéw froje.
Nic' mu fie /podobnego widzieé¢ nie zdarzylo.
W rem Amiral z powaga i fkrommodcia mila,
Co baczno$é i fzacunek jednaly, zaczyna
Roftropnie mowié, tak za$ rzekl do Samoryna:

,, Wielki Krol na Zachodzie fylzgc Sldwe wizedzie,
.5 Ktéra Cig na doftoynym oglafza urzedzie
5, Pandjgeym wsrzod Indyy, praghie tego f{zczerze,
» Aby z Toba, Cesarzu! zawrzeé mogl przymietze.
i ]ego rozkazu zbieglem z towarzyfzéw wielg
,» Morza, co Jego Panftwo od Twye(h Koron dzielg.
,» Przychodze Ci oznaymié od.Nieéo, ze w Kraju,
,» Gdzie panuje, sg plody roZuego rodzaju,
,» Ktére fig na okretach snadno morfkg woda
,i Od brzegéw ]:agu az do brzegéw Nl wioda.
y» 1 od-zimney Polnocy az wKraje gorace
s, Pod Strefe, gdzie dnie nocom sa zrownywajace.
,» Je#li; chcefz przez soiufzez dwoch firon przyfiegane

» Zezwolié na Twych bogadtw za nafze wymiane,

,» Oba potege Walzg i fkarb pomnoZycie,

A zjednacie poddanym wipdlne ddbr zazycie,
2 J t

,» Ktére Natara w rdZne rozdzielita Kraje:

,» Handel tam zwozi plody, gdzie ich nie dofajes
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» A wizamian bierze inne, ktérych tam jeft zbytel,
» Przeznaczone! na {zczescie Ludzi i poz’yték.
o Gdy miedzy wami przyjaza {kkojarzona bedzie,
,»» On Cie mie¢ jako Brata powinien na wzgledzie,
25 ]ez’li‘nieprzy]'aciele woyne Ci wydadza,
» On przyizeka broni¢ Cie z caly swojs wiadzg.
» Naw; Zolnierzy, oreza, wizyftkiego uzyje,
» Aby ocali¢ Twojey wlafnodei Indyje.
» Mam zaé powinno$é mego uwiadomi¢ Pana,
» Jaka od Ciebie na to odpowiedZ mi dana. ,,
Razekd Gaay a Samoryn odezekl, i2 dlanjege
Bylo tzeczy ipodchlebna nd tak dalekiego | ’
Narodu, przyjaciel(lka widzie¢ Ambafsadg,
Lecz ze wptzod Zadal otem ofizeds fwojg Rade
I zafiegnaé wiadomodt dobrze Wyjasniong,
Co to za Kréi i Naréd, o.ktérych - mowiono,
Ze Gama mogl po drodze Tpoczaé, a. wnet ! daun
OdpowiedZ miala jego zafpolioié Pana,
Noc przyfzta (2 darami Snu pociefzajacems,
I wkrétce-je zaczela rozfiewaé po ziemi,
Gama: i Towarzyfz6w jego rzefza cala
Wfpaniafa, uezte. miell w domu Katuala,
Kidremy grzeczno$é dla. nich byla nakazana,
2 o baconie wypelnial ‘rozkaz. swego Pana,
Lecz jarq byi Mini@trem pierwfzym, mial faranie
Dowiadywag fie o tych -Cudzoziemcéw fanie,

P
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QChcia! wiedzieé, jakie do nich naleZaly Kraje?

Jakie byly ichi prawa? wiara? obyczaje?

Skoro pietwlze promienie dnia dyZrzal na Niebie,
Rozkazal Muzaidi przywolaé do “fiebie.
Niecierpliwy wiedzenia ‘pyta poufale,

‘Czy-on' zna Pa;*)uga/ﬂci Narod doflkanale 2

1 czy jelt przedwiadczony, Ze Kray Ludu tege

Teft zapewne w sasiedztwie Kraju Barbar fkiego.
Prosi go, 2éby wizytko, €W tey niierze wiedzial,

7 &ciftem zokoliczniieniem jemu ‘opotwiedzial,

., Tuzde mil Mozaido! (rzecze) fzczer¥e’ powiedz,
Czy to Posel z Zachodu, czy jaki Wedrowiec?
Przymioty Portugalcow, potege, obyczay,

I (prawy, ‘ile wiedzie¢ sam mozefz, wyliczay.

£
2

23

, Przyftugy(z fig Monatfze, ja ciebie pochityale

A Samovyn zavfa twey powiéa"ci ‘weale, ;,

Jemu ‘Muzaid taka wraz odpowiedZ dajes -

» Wyrzeke, co wiem,a nic zgofa nie utaje.

Sa wczebel Hifepinii tych Meiéw Osady
I oni sa nayblisfze Afryki Sasiady,
Ich Kray, jak tnéy; jeft morzem oblany w tey ftronie,
5, Gdzie Stofice Kofiozac droge. dzienng plawi konie.
» Maja «wiaré ‘Proroka 2 Panny rodzonego,
., Ktéremu Bog powierzyl rzad Swiata calego.
1 czelto mi fie fiyfze¢ w Oyczyznie zdarzylo

2
3

2

2

» Starcdw mafzych zdziwionych tego Ludu siig,

» 0(

» Jef
i
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5 Oddall fprawipdllwoéé.ich wielkiey odwadze,
» Ktérey nadto doznaly same Manréw Wiadze,
bie, » Od nich jet Afrykarfba Osada wygnana

» Z plodnych pol, ktdre kropia Zag i Gwadyana,

» Jefzcze pa tych chwalebnych nie przeftali 2yfleach,
*, Az nas W Afryce w nafzych sScigali fiedliflkach,
» Przéprawili fie morzem, co ich od nas dzieli,
,; Zywalili nafze mury, Zamkéw wiele wazieli.
' { », Niemniey fie popisali i na Woynach, ktére

» Miell przecitw Hifepanom, gdy ci wzieli gbre.

» (54 to bitne Narody z tamtey Pirren firony.)

s Z nieuftralzonem meztwem bronili Korony.

,» Narefzcie nie ﬂ'yf'zané, zeby Portugaty

» Kiedy od nieprzyjaciol zwalczone bydZ mialy.

w MoZna powiedziel, Ze ich $mieli Aunibale

» Nigdzie swych Scygiondio nie nalezli cale.

» Zacni z swoich przymiotow, poteZni przy firzelbie,

*» Warci sa wizyltkich wzgleddw, nieprozne ich wielbig

» Jezli to, com powiedzial, twojey ciekawosci

» Nie zafpokaja, mozelz sam pytaé fie Goscl.
onie, » To s nieprzyjaciele kiamftwa, {zczerzy Ludzie,
0 - » Nigdy niefzlakowani w zdradzie lub w obludzie.
» 142, zwiedz ich flote, zobacz pofta¢ ich oreza,
» Ullyfz ten [ztuczny piorun, co wizyftko zwygieza,
» Ich Przyjecie zupelnie my$l twojz ubawi,
o Lch towarzyfiyo godnym Lzacunky fig Rawi.y,

| ¢
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Minilter. /ndyanin zprawdzié upragniony
To wizyftko, co uftyfzat z Huzaidn ftrony.
Kaze opatrzy¢ czolna w nalezyte fprzetys
By zjachal Porzugaifkie edwiedzié okrgt]}.
Whet plynie z Muzaidg i Nairéw Gronemy
Whet jelt u Portugalftiey floty po&awioneﬁ.
Na Amiraifki okret n‘asamprzéd witepuje,

Tam go Pawel de Gama 7 grzecznoécia przyymujes

Okret byl fzkarfatnemi kobiercami kryty,

A plocienne chorggwie chwialy fie nad fzc‘iyty.

Na nich wydafa bitwy kiztattnych farb obluda

Pamigtne Portugalfkiey walecznosci cuda.
Indyanin ciekawie zwraca oczy na nie; ;i

1 prosi o obrazéw owych wykladanie.

Lecz go Gama zasadza przed wizyftkiem do ftolu;

By zgotowaney ucaty chcial zazyé pofpotu.

Rozno$¢ fie Envopeyfkich potraw w- oczach wmieni,

Daja mu wino, ktére w naczyniach fie pieni.
Yecz Katna? niechce bydZ cale zasilonem
Uczta, ktérey mu fig tknaé nie godzi Zakonem,
‘W tem zagrajg Krzykliwe traby, bebny, kotly,
‘WyRrzaly fie z narzedzi wojennych, rozmiotly,
Huk miedzianych piorandw ftrafznie sie rozlega
Po wielkiem morzu, Eeho powtdrza od brzega,
Wielki Katnat wizyfiko uwazal ciekawie,
Lecz obraca w te ftrong oczy #awfze‘ prawie,

|
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Gdzfe czyny bohatyrlkie przez pgdzla magia
Na plotnie w maly i)rzeftwor osadzone zyj3.”"
Whaje, powftal i Gama, wraz znim przechadza fie.
Koello i Muzaig witaja, w tymze czafie,
I naprzod widzg Starca z poftawa Marsows,
€os Bofkiego wyrazal cala swoja glows,
Ulirojony po Grecku podawal Uttawy,
A zamiaft berfa trzymal galeZ'w rece prawyy.

Lecz coz czynie? niebaczny! z tonu tak gornego ¢
Huzy Tagowe! czyﬂej\"iqu Géry Dego!
Smialem fig pusci¢ w dtugie a trudne zawody
T walzego imienia nie wezwawl(zy wprzody !
Przybadéciez mi na pomoc, Zyczliwe Boginie!
Niech wiatr mey kruchey Todki w. topieli nie chynie,
Nieftety ! odkad Spiewam Zug }Luzytﬂ/;y,
Zawlzem ek od Fortumy zbyt przesladowany,  (lu,
Broe z niefzczedcia w niefzczeScie,bladze w troflach wiea
To grazne w nurtach gniewom Neptuna na celu,
To znéw w niebezpieczenftwach wojennych turnieji,
Podobien juz majacey urr;rzeé Kanaceyi,
Wjedney rece miecz wznofzg, w drugiey trzymam’pioro.
Daig .Wygnaniéc fulam fie. z haniebna pokora,
Jeczg fedzy, co z soba W sieroftwo pociaga,
Ofagn mng, pogardza albo fie uraga,
Jutro' zngy, przez nadzieje ztudzony zwodnicze
Tyfigce Rowych niefzezedt i udreczen licze,




Wpadam w przepa$¢ uboftwa, a okrutne Przadki
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Groza zoigé mozycami wietkie mych dni watki,
Nie dosé mi bydz Scisnietym tyla ufyrkami,

O Juzy! trzebaz byloe, aZeby ci sami, !
Ktérychem w piesniach moich uwielbial naymiliy.
Ci sami niefzcze$é moich Przyczyficami hyli ?

Toz tojeft wdzigczﬁoﬁc’? toZ to mey| placy wydzialem ¥
Zamiaft] fpoczynku, ktren mied fie fpodziewalem,
Zamialk wiencéw, ktérychem czekal do zbierania,
Doéwiadezam okrugnego dzié prze§ladawania.
Okrutnieylza jeft jefzcze hafiba inikciemlx@.

Tak Bohat)ly Tagn obchodzq fig zemna}

Tak ci darzz; Poete, ktury nayrzetelniy

Pizez swe wierlze imiond ich vmiesmiertelni!
Jaki przyklad Pifarzom, co fie po nas zjawia!
Jakie dla Gieniufzéw waby fie zofiawig.

®orzyby do potomnych przeffaé byli w che;'ci
Czyny Rodakow pigkne i godne pamieci! ;
Wsrz6d tyly zmartwiefy, tyle doznajacy  trofki
Potrzebnym Walzych natchnien, Muzy Rodzie Bofkit

‘Pr,zyﬁagi'em, Ze podchlebftwem uft mych inie ukale,

Ani Pandw niegodnych tytulu pochwalg.

Aui tych zaufznikow nikczemnych i chytrych,
Ktorym do fabey dufzy zbrodnia daje wjtry(;lls
Przyfiaglem i sim wezeSnie na wzgarde fie s3dag
Jeili gwaleae preyfiege tak grubo pobladze.
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i
Nie, nie wierZcie, Zebym ja wielbil w jakim czafie

Antbicya, co keficem powftania czolga fie.

Lnb potege Tyrana,' co Lud ciénie gwaltem,

Lub D\yo_rakg Zmiennego Pv_oteuf:m kiztaltens,
Lub teg;: nikczemnego Hipokryta, ktory
Przyfiraja czarne zdrady w SwietoSci pozory.

A pod twarzg powazng: plafzczem NaboZnika
Kryje sefce Zloczyficy i hart Rozbaynika,

Lub tych, co z barbarzyflka, w 'dufzy nieczufodcia
Wymufzajac, co twierdzy Krolew(ly wialuoseia,
Szarpia 1 przywlafzczajy sobie te korzyscie,

Co sa Swieta WrasnoScia Ludu oczywiscis,

Nigdy ja Nieprzyjaciol Ludzi nie uboftwig,

Co zasadzili flawg s’woja‘ na fotrofiwie.

Lecz przed temi, co flyna przez przymioty pigkne
1 przez {zlachetne czyny z wiamr;z, ezgig uklekue.
Tych tylko Wielkich Mefow w mym.wietfzu opiejg
Godnych znaczy¢ imionmi Narodowe Dziejes
Prawych Obywatelow, ktorzy Zycie ftale
Poswiecili kn Boga i Oyczyzny chwale,

€o na czeéé Ludzi przez czas zaftuzyli diugi,

A sami zacpi, ziomkéw cenili zaftugi.

WY je(}es’*cie ich zaftug Czcicielkami Muzy !

Wy znacie, kiore kiedy godnie zyly L?;ZI/.
Tych'Wy imiona przez moy glos opiewaé chicecie, -
Dia nich mnie chetnie diuzey napufzaé bedziecie,
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Pewien faflk Walzych, lutnie odfoze na chwile,
Whet na niey brzakne $mieley i przy wiekfzey sile,

KONIEC SIODMEYA PIESNI LUZYADY,
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. Wyktadanie Obraxdw na Choragwinch |
toty Portugalfkiey. Krotki Zbidr celnieyfeysh |
| - zderen Hifforyi tego Narodus. Katuat pre. [

9 5 . ' Wyob

#upiony od Maurdw flaje fig nigprayjacielom Kioee

7 .

Portugalcaykdw, i zatrzymyje Gamg w wigzie- Obrac

ki nin priex cAas wigaki, wrefecie porwala my ., 68

wrdcic do floty,
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PIESN OSMA,

E&/ﬂnal wpatrzywlzy {i¢’w choragiew, na ktoryy

Wyobrazaly Starca nayzywize kolory,

Ktorege twarz naymocniey zajela go sama.

Obraca fie z pytaniem do’ Paiwti de Gama;

5 C6Z to jelt za Osoba? i dla’czego miewa

., Za whafodé przydawana w rece galez: drzewa 2.,
Portugalezyk w te flowa jemu odpowiada:

( Ktore wraz po Indyyflu Muzaid przeklada)

s, Oglada(z na tem plotnie, Miniftrze ciekawy 1

s Starych Porsugalii Bobatyrow fprawy.

» Ich popioly juz dawno przykrywa mogifa,

» Lecz wielko§¢ ich uczynkdw pamieé ich zwiecznila,

» Ten, Starzecy coé go poftrzegt jelzcze z almadyi,

» YR Zuz, co imié sweje dak Luegtandi, f
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» Qo byt Synem Bachusa, (ile z wieSci flylzem)
,,‘ Albo. przynaymniey tego Boga Towarzyfzem.

» Podzieliwlzy fie z Bogiem fupami wipolnemi

» Chcial fpoczynku, i przybydo Hifzpar/kiey Ziemiy
» Piekny Kray nad Duerg i nad Gwadyapg

» &a jego czasu Polem ElizeyfRiem zwano,

5 Ov zoalazllzy tak plodne i rodzayne firony

5 Tam zafozyl miefzkanje dziwnie uciefzony,

s Dal swe imig Rodakom, chege Zeby mogila

»s Miedzy niemi zmarltego popioly _przykryta.

» Tu on zgromadza Narod i daje na Seymie

e Pierwlze Prawa, a Lud je odbiera uprzeymie.

» GaleZ, kidra ma w rece, jeft 7yrs Bachusowy,

» Zndczy, Ze Zafzezepiciel nafz pierw(zy Krajowy
» Mial za Oyca lub Wodza Boga Winniczoego,

» 1 ze byt Towarzylzem wielkich Zwycieztw jego,,

» Widzifz tego. drugiego Bobatyra? Ten to ,

» Bladzac po tylu morzach przez swg podroz krgta
» 'Stawa wrefzcie w Krainach tych, co je Zag rosi,
s Ltu mury wieczyftey trwalogci podnosi.

s A przez wdzigczno$é dobrodzieyftw Pallady Bogmlg
s Szanujac, wyltawia jey przyjemng Swigtynie.

» Yelt to Ulifses, jeden z Aburzycielow Zroi,
» Budowmk gmachu ku ozci Niebiefkiey Dziewoi,
2 Ktora mn i roftropnodé i wymowe dala,

wAw fadach go i w czynach opieks wipierala,

i

e

» On
2 Prz
» Wa
» Ter
o LGl
n
» Pafl
& A :
35 Z‘t?’x
PR L
s Kitd
5 NiZ
5 Nie
» Jeg
» LW
2 L8N
3y, 1 2]
2

3 Ur
» Wi
» Wa
» Un
s Il
5y Pol
» Sz



ieoniy

3 9y

PIESN ' VIII, ‘ 233

5 On to zaloZy! u nas siedliflso piefzczone
2 Przeftawng w' Ewropie caley Lizybong. ,,

s Ktoz jeft (rzecze Katuafl) ten, co tayzuchwaliy
» Walczac z rzelzami w polu tyle grupéw walj 2
» Ten Wojownik tak firafzny 2 co tak srogo bije,
» I co depcze orfami nasadzone kije? ;,

. 5 Ten Czlowiek (odrzekl Gama) zrazu malo znany,

» Pafterz profty, witawil fie! #iryas nazwany.
4 A Ze zreczniey palafza niZ maczagi uzyl,
55 Ztad na NiezwycieZnego nazwillko zaftuzyl.
o ~dzieral laury z glow Reymian rekoma silnemi,
s Ktorzy mniey przeciw niemu byli fzcze$liwemi,
4+ Niz przeciw Pirrusowi, a Zwyciezcy Swiata
5, Nie zdolali zwyciezyé nigdy Wiryata,
» Jego nieuftrafzonem méeztwem wyle;kn‘ieni ¢
» I wielekro¢ przegtana w polu zaw(tydzeni,
,» Zgwalcié prawa honord wzgledem 'niego $mield
4, 1 2ycie mu przez zdrade bezecna odjeli. ,,

» OtoZ jeft obok ftawny 6w Wygnaniec, ktory
s U nas fzukal schronienia i zemfty: Sersory!
»» Widzifz, jak meznie walczy i jak‘z jego{re;ki.
s Wala fie Rzym/fkie orly, rézg i siekier pgki.‘
5 UmieliSmy zwyciezaé juz pod owe czasy
» L chodzi€ z naybitnieyfzym Narodem w. zapasy.
» Polityka i wybieg kolka flabfzey sily.
v Szezegdlniey Sirtorego uniefmiertelnily,
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» UmialzwieZdZ nieprzyjaciol i gmin przezswe zdania,
» Widzifz'oto ta przy nim malowana Larnia:

5 U nas 2a Niebieflkiego Gieniufza miana,

s Zdala fie bydZ tem.boﬂwem, co tego Hetmana

»» I radami wfpiérafa W wojach i zrecznoscia,

s» Przeto mu zawlze Lania daje fie wlaliodcia, 5

» Patrz.na drogiey choragwi XiaZecia Zdcnego !

2 Nagi pierwsi Kiolowie pochodza od niego.

» To Hrabia Hensryk,w IV sgrzech podtug nas fplodzony,
» A podlug Cudzoziemcow 2" Lofaryif¥ivy ftrony,
» ZwYcieZca Maurdi nie/doSé, e ‘2bit Muzutinaném
5 Zgtomil jelzcze Leotsbw, zgromil  Gallikanow,

»» Tu fie miedzy Swietemi ha krzesle sadowi,

» CzeS¢ winna Portugal/lich Monarchdw Szczepowi. 5

25 Ktoz jeft, (rzekt Malabarczyh zdziwiony) kto taki.
» Ten Wédz, co tak nieliczne przyv(;odza‘c orfzaki,
» Rabie na fztuki tylu woyfk gromadne kupy,
» L na polu potyczki gefte fieje trupy 2
» Wizedy w chwalebney pracy widze jega'ramie,
» Lub wygrywa w gonitwie lub okupy famie.
» Co tu chorqgwiow w kolo niego powalonych?
» Lle ma u uog koron na fztuki zkrufzonych 1,

» To jelt Krol dlfons, (Gama fig odzywa)

» Kidry Portugalia z vak Mauréw wyrywa.
» To jeft Kochanek Niebios, Bog jego ramienia
» Uzywa do niewiernych Naroddw zgromienia,

» Bog
vy AN
‘Niec

5 llek

» 12 ¢
e L
2 Tyle
» Pew
5

» Nan
»» Boha
» Gy

5 Nam
w1 dol
» Sam
» AZ'g
o Ten

» W2
s Widz
s 1dZie
» Przyc
» Ktore
2 Gdy j
»  Fen
2 Do §

» Ktéra




f PIESN VI, 234

lanid, » Bog Bifurmaiicéw od tey Krainy oddala,
.,, A Naftepcom Alfonsa dziedziftwo ultala.
»» Niechce ci opowiadal, jak dokazal wiele,

{
\ | » Ilekro¢ waltzyl, lecz fie powiedzied o$miele,
|
{
|

5 1 gbey Alexander i Cezar, tak malo,
i | » JAKTop, Zolnierzy mieli, a z potegs ‘cala
nego ! I »» Tyle im'nieprzyjaciol boy wydato krwawy,

» Pewnie fiezwyciezonych nie mieliby fawy. »
2007, 3 Zobacz Starcal co okiem poglada surowem
e » Na mlodego XiaZecia, ktorego wychowem
K6 »» Bohatyryfkim zafzezyeit, jak on fie uraza,

» Gy swego, Wychowafica zwyci¢Zonym’ zwazal

» Namawia go znow 2bieraé woyfka rozegnaue,

ol | 04 T dobijat fie w nowych ‘walkach o wygrane,’
aki, » Sam z nim Kroczy, sam nowe gonitwy nasadza
= » AZ go tiyumfujgcym fzczednie odprowadza.

Ten ‘Szlachetny Bohatyr Egae Moniz zwany.

» W2dr rycerflsiey wierhosci wiecznie fzanowany.
: s Widzifz? jak tu w siermicdze, z powrozem na fzyi -
1dvie fzukal z dziatkami Krola &uffyti,

¥

>
| s Przychodzi mu uidcié wyrzeczone flowo,

» Ktdrem pragnal ocalié Pana w chwile owa,

o

» Gdy byl od nieprzyjaciol w ‘murach ablezony,

» Ten za§ Pan nie raczyl fie praychylié z swey ftrony
»» Do Sciffego nczciwey urowy fpetnienis,

» Kra Rycerz dla jego zrebil ecajenia,

e
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» Egaz fig rekoymia tey umowy. czuje,

» &lebie i familig na $mieré ofiaruje.

» Konsul, co, pod Kaudyil/tie przefzedl Szubienice,

» Co fig oddal Samnitom ifzczac obietnice,

» Nie tyle {zlachetnosei w swey\dufzy wyjawil,
. » Gdy tylko wlafne Zytie na sroga $mieré Rawil.
» Egaz z sobg idzieci wiedzie na zabicie', .

» Ktore milfze mu byty zapewne niz Zycie, 5

» Tego ‘drugiego Scigay okiem Wojownika

o Kkbry fig nagle z owey zasadzki wymyka,

» A uderza na Krdla Maurdw w oka mgnieniu,
» Co mu Oyczyfig t&ierdzg trzymal w obleZeniu,
» Niewiernik zwycigZony doftaje fie w peta,

»» Twierdza oswobodzona trwogom jeft odjeta,

» Portugalezyk na flocie goni AJgaryty

e | krwia ich zarumienia fono Amfitryte,

» Lupi lub na duo topi ich morfkie budowy,

» Adelt Wygrawca pierwfzey bitwy okrgtowyy,
s Don Fuas de Rupiznho,z imienia fie chwali,

3 Tu blaflk ognidw, ktoremi Mauvom nawy pall,
» Odal fig na 4bili Gorach rozpoéciera.

» Zwycigica sam wSrz0d wlasnych tryamfow umiera,

»» Cigty Agarcéw “micczem na tupy upada.

» Jegd zwyciezka Dufza w Niebiesiech osiada, 3

» ZwaZay tycl Wojownikow drugich firéy crekawy!

o To Giermany, eo na lad Wwysiadaia z Rawy
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» Pomagaize do wziecia pickney Zizybony

sy Pietwizemu z Kedibw nalzych przyfiawem obrony,
»» RozroZniy migdéy niemi Zacnego Hemvyha,

» Co smieré chwalebog w podrzod utarczek fpotyka.
» A 'ta éudowna Palina zahezna przez swe liicie,

» Ktdra przy Jego grobie tozkwita wiéczyﬁcie,

o Jeft tyeh Yaflt nadawyczaynych rekoymija, milg,

s Ktéremi Niebo Jego popioly uczcito, ,, (©) (zem,
» Ten Czlowiek Swietny Szaty Kaplafilkiey przekaa
» Co'kroczy uzbroiwfzy $wista dioh ielazem,{
» Kaplan 7votdnié 2z sércern Kawalera,
» Jak walecznie z tak Maurdw Arvanshes wydzierad
» A tak Kray jek za firate Liry: zemlzczony. ,,
» Tumalz od Afrgkant Sintaren Scisniony ¥
» Patrz tego Wojownika, ktory byl tak $mialy,
» 12 fig pierwizy odwazyl wylltoczyé na' waly
» Niosac w'reku choragiew, a zagnat naydaliy
Y Nihewiernik&w, co Miala fzturmem ‘dobywali,
» Zobatz go w tey utarczee, (gdzie pociecha nafzas
" Xiz;;z’g Don Sanchez Manriw Andaluzhich zplafza.)
» ]a‘k z nieprzyjacielllkiemi walezy fzwadronami,
» 1 jak depcze’ Sewilfkg Choragiew nogamil
» Ten, ktéry ja ‘wypuscil, podja¢ jey nie 2dazy,
» Bo ziemié gryzie zciety Niewlercéw Chorazy,
» T0 jeft Wielki Memsonez, zacny Syn Egaza,
s Co Umiat tak chwalebnie uiywaé Zelaza,
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4+ Wart choragwie Oyczyzny zdobi¢ swoja chwalg,
5, Kiedy nieprzyjaciellkie powalal tak $mialo. ,,

,» Inny Bohatyr‘musi zwabiaé twe wey4rzenia,,
» Girald, co imig zyfkal od nieuftrafzenia. (2) .
» Zoloierz pod jego wodz4 nie mogl watpié, izby
£ C/,e-pit/ rieprryjaciela nie. rachunjgc cizby, :
On jeden $mial tyfiaczne gromié Muznlmany,
5§ Kmvu/é){leuz 64.;; Srachs powlzechuie byt zwany.
o Patrz,jak W poteZneytece trzyma wraz w garsé zjete
Glowy dwoch wart zamachem jego miecza zcigte,
Widzifz, jak on zabiega na waly Ewory
Nie majac Zadoey oprocz w swey wloczni podpory,
Dosé mu bylo rozmachaé ramie z mieczem, a ftrach
Réwnie w Rycerzach serca trwozyl, jak w halaftrach.
I naprzod Oblezeficéw ztrwoiy w naglym pedzie,
A wnet na wyleknionych 1 Miafto zdobedzie,
Od tego czasu nosi na tatazy herbowyy
o Pamiatke tak dziwnego‘zdarzeni;\: Dwie 'Gloiu,.",,

»» Tu daley Kaflyllana poltrzegam owego,
o Co miawflzy do Alfousa Z2ale Dziewigtego
+» Swego Krdla; do Maursw zbiegl mfzczenia fig celem,
w A i Portugalii byt nieprzyjacielem. (3)
» Whet na czele niewierney tlufzezy przyftepuje,
p Nagtyq fzturmem Abrantez Miafto opanuje. ‘
w Lecz Marcin Lopez z garftky Ludzi nafi nacieray
» Zwychial goi wigZniem & utarczki zabiera, ,
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» Patrz daley, oto Swiety Billkup Lizybony,
2 Don Maciey2a Oyczyzog i Wiare zbrojony)
» On wylawfzy do Boga gorace modlitwy
» Zacheca Prawowiernych do chwalebney bitwy.
»:Zda fie, Ze z nim kroczacy Zolnierze fig chwiejg, .,
» Lecz Onich blogoffawiefiltw Niebieflich nadziejs,
1. Pokrzepia; .a ‘pod haftem Oyc¢zyzny ‘i Wiary
» Smialo \wiedzie wojowaé Potamkéw Agary.
»s Patrz Zuak, ¢o fie na Niebie zjawiaw oczach Ludu !
» Zoinierze fie widokiem omielaja Cudu,
» Tna, a Haury juzi wigcey nyzd nie moga zguby,
. Padajg i Sewilli Kré), i Kyol Korduby:
» Ofiary uderzone: Reka Wizechmocnego;
Alfazer-jelt nadgroda zZwytieztwa pomnego. ;,

s

» Tu jelt Rawny Korres, cow Luzytonié
» Rodaif figya byl Wielkim Mififzem Kaltylii,
»» Zdobywea Algarbii, zrobit ten Kray wolny.
s Szczedcie réwnalo jego odwadze fzczegolnyy.
»Nie mafz Mauréw,co przed nim nie pierzchliby hurmem,’
»» Nie maflz muréw, coby on nie zdoby? ich fzturmems,
w Bierze . Tawily :Mayrom karzgeich 'za zbrodnie,
» 12 pam siedmiv Myéliwcéw zarzngli niegodaje,
» Wizedy on tryamfowal,> gdzie uzyt oreZa.
» Podzjwienie i zazdrogé webudza, gdy zwycieza. ,,
» Patrz tych trzech Kawaleréw: kwiat Portugalic &
» Co Przepgdzajg. Zycie fzukajac w Francyi,
Q3
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" W Hifzpanii i Winnych Krajach Europy,

» Gdzieby 'mieli:swe meztwo okazaé pochopy.
» Pojedynki,“ugony, 2. zwicrzami obroty;
» Sa:im wabne ‘igrayllkaci lube piefzozoty, +
» Pifzezajg fie na $ivigtach woylkowych‘w. zawody,
s Adpierwize w' Kaflylii zy(kujé nadgrody.
» Wideialy ich zwycieztwa w wielu Mialdch fzranki,
» Wyifzos¢ nad Rywalani, zemfte za‘Kochanki.
3> Jal wielu Kawalerdw: Zycia, tam’ pozbyto,
» Co tych ttzech’ Rortigalo tkuigei byli sitg?
2 Otot ndg Gonenls Cuego  Rybeiry,
5 Co sam trzeci-drugie dwa wodzit Bohatyry, (4)
5» Ktérego glosne  imig nigdy nie’ umiera,
o Liggnego w trupiey kupie widzifz Kawalera !,

s+ Lecz fie Bohatyrowi temu przypatrz blizey,
s Co'go Stawa nad wizyfikich wynosi naywyzey,
» Nad wizylkich Bohatyréw, co go poprzedzili!
»» Na cud fig jego ramig niewzrafzone sili,
15°0d, niego Portugal/ki-Tron jefk podpierany;
+ Kiedy nim naygwaltowniey whtrzasug Kaftyllany.
»s Przypatrz fig,jak.On z czofem fzlachetnie 2gniewanem
» Mowi Obywatelom w swym  glosie zabranem,
» Jak im wyrzuca flabo$¢, nieczutoéé, i trwogi,
» Jak im maluje obraz podlegania frogi.
5. Jak im od jarZma wraZa wﬁrgt,cudzoz?em[kiego,/
» A tchnie milo$¢ Oyozyzny i Kréla wiafuego,
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» Zda fie, Ze go Bég wybrat, aby byt obrong

' Luzytasfiiey Korony niczem niewzrufzana.

» Juz fie w kazdey xﬂafzego Panltwa Prowincyl

» SroZa nieprzeliczone woylka Kaftylif,
»»:Narody okrutnemi pomne fupieztwami
,,,OsladY? vad samego Betysu brzegami,

a» JuZ Wanki Luza ging, krew o zemfte wofa,
» Szukajg Bohatyra, coich zbawié zdota.

» Naydg go, On modlac fig na kolanach kleczy,
» A przed Niebem na klezki swey Oyczyzny! jeczy.
»» Odpowiada Zebrzacym niczem nie zmielzany,
s Ze jelzeze nie przy(zedt czas Luzom obiecany,
» I do Boga gorace modly: koficzy daliy,

» Whnet serce jego Bofka odwaga rozpali,

» Czuje [ig. palajacym, porywa fie. $miele,

» [ leci na ztrwozonych Portugaliéw czele,

» Ta jm zwycigztwo Boga obwielzcza imieniem,

» Ktory go raczyt $wictem upomnieé patchnieniem,

» Bdg narzedzie zwycieztwa w Tego reku; zloZyt,

» Ktory go swym Rodako;n, jak Prorok, wywroZyt,

» Jego glos w sercach chwale i odwage w{knef/a,

» Wraz Grach nieprzyjaciellkie zaltepy pomiefza,

» Dumny Hifspan poglada na. wydarte. plony :
» Z swey dloni, 0 ktorych. juz byl zbyt  zapewniony,
L] Rom iez zalem, sam ﬁg uclecqu ratu]e,

% A Nardd gqr;ugq%: wolne$¢, odzyfkuje,
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» Tak gdy Reymianicniegdy$ przed Oltarz przybyli,
»» Gilzie z pobozng Ofiarg ftat Numa  Pompili. - i »l
» A driac uczynili mu 'nagle doniefienie, |

J » Ze nieprzyjaciel zhlizat (zerzac puftofzenie, » C
» Krol rzek! w swey fpokoynosci atrzymujac miare:
J Hos 5 Poyde z wami na odsiecz, gdy, zkoficze ofiare. 5y's
| ',y Cheefz, zeby ten'tu Rycerz byl ci wymienignem 2
! 3 Trzebaby Portugalfkin zwaé go  Scypionent,

On‘fie zwal Alwar Nuno, a wielka to chwaia

» Oyozyzaie; ktora Syva tal Zacuego miala.

»» Co mowie? On fig Oycem Ral Lueytunii,

w» Poki Stofice w swey $wiatfey toczy fig linii.

2

-

e

I Poty wfpominaé bedzie Portugalezyk ‘tego

it »

» Wojownika z wdziecznodcig Zbawiciela 'swego. s

.2

R T e e o T

-
— Ay

it 5, Ten drugi Wodznadto jeftz ramienia znajomem !
o Rodryh Landoal; On jek Hifepaudw Pogromem,
Wydziera plon’ niw Zagn‘z rak nieprzyjaciela,

£

b 5 Interes go ‘prayjagni do zemfty oSmiela,
Okrutnego' NajeZdzcy’ serce dzidg kole, ‘ » |
» Co przyjaciela jego, zabiéral w/niewolg. ! »)
, Przy nim. Ciebie, Fernandzie Efwezie!przypomng, »
Coé karal twym orezem Ziomki wiarolomitie, ”
Ty! za Portugali}va Obywatelu WP ‘,1’ »
gk : o ZemsEted sie) Co'jey byl przyeayna kleflk wiel ‘ ”
» Na Rownindch® Xerefiich zbierafz zwycieztw plony . | » !
»» L wracafz Kaftylfkiemi Yupy obciazony. ,;
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,» Ten!conaw Poriugalfkich zdaje fie bydZ walem,
1 co fie sam Hifzpanom czolem oparl $mialew.
Tefk to nienftrafzony ow | Ruy Pereira
Co za calo$¢ Oyczyzny sam chetnie nmira.

5y Sie,drﬁnaﬁu Portugaleéw widzg w inney ftronie,
Co ofiadajy gore ku wipolaey obronie, ' ;
A z chwala z odpotnego zchodza bojowi(ka.
Tu ich zewfzad czterechset Kaflyllansw Scifka,
Cheac wizyftkich zywo doftab w wiezy przez obloge,
»» Lecz sobie Bohatyry przez nich robig droge.
5, Cnota godna i$dZz w t.rzechset Portugalid Wymian,

»

2

”»
»

t 2]

,» Ktorzy za Wiryata tyliac 2bili Rzymian A
. Take§my w kazdym niemal wieku pokazali,
. Ze$my fie nigdy liczby wy#fzodci pie bali,
» Ze kochajac OQyczyzng, gdy walczymy za nie,
» Meztwo. pafze jeft z mnoftwa tryumfawméw ftanie 1,y
,» Oto fie obraz godny widzenia namyka
,» Dwéch Xiazat: Dona Pedra i Dena Henryka,
,» Krola Gana Pierw/fzego znakomitych Synow !
» Jeden znich dal fie poznaé w Nienwwzech z pieknych czy=

(ndw.

,» Sa. tam jégo pdwagi nieémiertelne §lady, (5)

,, Drugi fiynie przez nowych ladéww $wiecie zwiadyy”
»» Wieczyscie begdzie jego dobrodzieyftwo flawne,

» Ze pomknagl flote LZuzdw za granice dawne.

»» A ten 'dowod odwagi prz}'da{ do swey chwaly,

s Ze pierwizy z mieczem w reku wpadi na Centy walyrn
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s Patrz Hrabie Menezosy zacnego imienia !
» Co potrafit wytrzymaé tak dwa oblezZenia,
» 1z wfzyﬁkié z Barbaryi fpiknione Narody
» Prozne z calg Potega czynify zachody. ,,
» Tysigce Agarytéw uderzaly \n\a\war.
» On z garftky Wlzyfkim ciosy $miertelne zadayat,
» Otoz, przy Oyew Roi: Don Dilnre z Wiany
» Zacny Syo' Marfoms wivky Swego nazywany !
s Nie ‘clos‘f, 2e z Alkazery licznemu. Maurows 6)
» Oparl fie, Jecz by{.tarcza sW
» Jego Zycie acala walczac na
» Gdy mu Poswieca wlafne,
» Moglbys nnych wid

ojemu Krdlowi,
yzuChwaIiy.

na los fig nie zali, ,,
zie€ pa plotnie i"oztwitem,
» Co byli Part;«gn//ﬁiey chzyzny zafzczytem,

» Ktorych chwata glolzona w Dziejach Ludzkich bedzie,
s Co zaftuzyli mieyfce w Bohatyréw tzedzie,

» Lecz Malarz miar pad reka farbh gotowych malo,

» 1 zapewne my pedzléw W robocie n

fe ftalo,  (dto,
» Bo wniefiefz z wzordy

» Z€ mial daweip, kun{zt i $wian

osi¢ pigkne czyny na tlo.
s MySlifz, ze i te wzory

». I byl w ftanie przen

jefzcze niezupetne 2
o Wiedzze juz,

(bo nie mafz co obwijaéwbaweinq.)
2 Jasno powiem i Rzadu odkryje o bledy
dobrodzieyftwa, nadgrot\iy i wzgledy,
» Ktoremi byds Powinny Kunfzta zachecone,

» Zoftaly Kunfztmiftrzowi cale uchylene,

» Zafzezyty,

Wy
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Ty,
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,, Tak to bez wiparcia, sam,to znafz, zacny Mivifteze 1",

» Nie sa w flanie dziel swoich koficzyé wieley Miftrze.

Trzeba oflsarzy¢ o talk zaviedbane Szruki
Odrodzove tych Wielkich Bohatyrow Wauki,

2

»
Co migkkotcia i pycha serca swe zkalaliy
I od ¢ladu swych Przodkéw odefzliinaydaliy.

£13

”
Daremuie  sobie godne podchiebiaty: Dziady, |

»

' Ze zoltawia Potomkom wielkie. Cndteprzylkiady

Ci tylko po nich fopnie chluby pofiadaja;

»
,» A w nikczemnem préznia&wie  twardo zasypiajge
Nie spajac ich przymiotow. flazuja ich'herby

Nie jak Syny Oyczyzny, lecz jak «jey pasxexby

Kryjag fig pod tytuly, nadprawia, imiona,

”
»

»
,,Nie widza,ze w nich §wigtno§Cich Szczepéw zhafibiona.
,» Nie, zeby jefzcze godnych Dazieci bydZ .nie mialo,
,» Co pierwfizym. Bohatyrom rownaé moga chwalg, ./
o Znayda fig jefzcze warci swych Oye6w Miodzichice,
, Lecz potomnym przyfoirozdawal im wiefice. ,,
. Tak Gama do$wiadczajac nayfiodfzey zabawy,
Wylasviak w Malabarca oczach, wielkie (prawy,
Ktore czci Portugalezyksareka Malarza
Nayzywfzemi farbami dowcipnie wytwarza.

Katuat {ig nasyci¢ nie..mogl ogladaniem
A tniemniey zabawiony byl ich wykiadaniem,
Tym. ceesem dzieh fie zblizal do échytku z $wiatlami.

Waet Minifter Zudyg/ki wracal, z. Nairami.




246 LvzvYapa

e

A oswiadesywlzy - Gosciom dzigki za zabawy,
Na brzeg od Portugalfkicy oddalit fie nawy.

Gdy Katual rozmawial jefzcze na okrecie,
Samoryn mial u fiebie inne przedfiewzigcie,
Praywotal zewfzad Wiefzezkéw: Inddw, Agarytow,
I Starodawnych Magéw i nowych Wrozbitéw,
Slugi btedu i kiamfiwa, co mnienal; prozno,
€e, przyfz1o$t 2doly zgadng/pxzez fztuke bezboZnas
Juz czarodzieyfla ‘klatwy wywoluja dochy
I czynig zabobonnem' obrzadkiem podftuchy.

Przy badaniach, jakichb} nowych losa przemian

Wyglada¢ nalezato dla Zudyyfich Ziemian,

Myslac, Ze Cudzoziemcdw owych prayplynietiie

Jakies' wielkie  dla" Zudyy znaczylo zdarzenie.

A 'Piekto ich na teh raz jeden oSwiecalo,

Ani jm odpowiedzi falfzywyth nje gdato,

Zpytave: Portugalesi wyraZuie pomieni,

Ze ci Ludzie Zdobywey sa niezwyciezeni,

Ze wnet karki [ndyan ujarimia niewola,

A ci ich jarZma niédy juz firzasnac nie zdola, @)
Strach fluchajaeych serca ogarniaé zaczyna,
Zbiegaja wylekani wraz do Samoryna,
~ Oznaymujy mu groZne odpowiedzi, <o je
0Od swycﬁ powzieli Bogéw na pytania swoje.

Bachus zawfze przeciwny Luzom z drugiey fireny

Coraz w swey nienawisci okfutniey jatrzony,

e —

Bierz
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Bierze Proroka z Meki poftat, i wraz zrana
Stawi’ fie “przéz sen w oczach jeduego [mdna,
Ktorego serce fulfzu zarazone jadem
Snadno fie zwodzi wizelkiey obludy podktademm,
,» Uprzedzcie (rzeﬁze Bachusido Malowetanay
»» Niebezpieczeiftwa, w ktore ta Zietia jeft ‘wdana.
,; Lekaycie fie tych Gosei, co na wafze brzegi
» Morzem zbiegaja. Zbyt sa groini przez wyfzpiegi. ,
Maur fie budzi wylekly takiem objawieniem,
Lecz whrotce przelonany’ oczu rozmraZeniem,
Ze go tylko sen fudzil ‘mara wyRawiona,
Przewraca fie i na Snu znow fie uda {ono,
Weedy Bachus znow ftanie i rzecze do niegos
,» Nie znafzie'ty Wielkiego Prawodawey twego?
.5 Wizak ja Swigtego Prawa twych Brzodkow uczylem¥
i Wizak ty je sam wyznajefz, i chcefzmi bydZ mitem ?
,» Chowa je ‘kazdy, kto ma zbawienie na wzgledzie,
., Bez niego £ylibyécie niewoluiczo w. bledzie.
5 Jezli ty jefte$ Wierny Prawa mego Uczefl,
5 SprawZe fie podlug moich Proroczych poruczefi,
»» WiedzZe, iz Cudzoziemcy Zeglarze zuchwali,

» Co fie Go$ciami w murach walzych pokazali, &

+» Nie cierpiy Prawa, ktore' ja Ludziom podaf,
» I na zeplucie jego. z srogim’ godza fzalem.
» Wafzych' swobod w tem Kraju ‘nic nieubezpiecza

» Od ich ‘okropney firzelby i kryawego wiecza.
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5 Poki s3 jefzcze ftabi, poki w liczbie malyy;
»» PrzefzkodZcie im, i wabudscie przeciw in.1 nawaly.
»» Gdy Slofice rzuca na $wiat swe pierw(ze promienie,
» Snadne jeft i bezpieczne na niego. wey’rzenie,,
s Lecz w poludnin Zarnemi ogniami przeraza,
» Biada temu, co $miafo patrzy¢ fie odwaza! -
» Whet takiego. Slepota olénie mdfa zrzenica.
» Réwnie ¢ma groZua ciebje samego. zachwyca,
» Jezli tak zaiywa’ja,c fpokoynie noclegy

" s Dopuscifz rozfzerza¢ fie mym wrogom na brzegu,
» Jeili nie zapobiezyfz $rzodkami wizelkiemi, :
2 Zeby ci Cudzqziemcy nie fiedli w tey Ziemi. ,,

Wyrzekl Bachus i znikngl; Manra sen utrudzi,

Wraz fie dziwem i firachem razony obudzit,

Wyllkoczyt. z swego fozka, a [lkoro zobaczy,

Ze Jutrzemka zorzami swoy pierw{zy krok znaczy,

Zbieta glowy swey sekty, zwierza fie im trwogf,
Objawia od Proroka dane mu przeftrogi.

' Whet Czereda /mansw zgromadzona w wrzawie
Rézne podaje $rzodki fzkodzenia w tey fprawie,
Strecza wizyftkie podltepéw i zdrady fpofoby,
Wrefacie fie zgodza, Ze im nayzreczniey byloby,

1 zgl’ﬁzié' Cudzoziemeéw i flote ich zlupié.

Gdyby im Samoryna Dwér daf fie przekupid,
Ioteres fzczodro§é w sercach Agarytdw rodzi,

Nie fzczedzg zlota, trwoniy wizyftko, co uwodzi,

Star:
Uprz
Udaj;
Sieja
Sledz
ILu
Lub

Wyp:
Ze ta
Ni B

Czy\]
Pafltay
I dal
Tezli
Miedz
On za
Mausi
0Od {7
T prof

Hoyni
Cz»yni‘
Co ja
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Starajg fie na Luzdw fprzyliezeni zgube,
Uprzedza¢ celnych: Panéw przez potwarze grube,
Udajac, ze to Nardd cheiwy, ‘niefpokoyny,’
Siejacy niebezpieczne niezgody i woyny,

Sledzl fia Tadach Ogad, gdaie ‘mielrkaficy Mabi,

I Lud zagania w/jafs‘yr, a" majatki grabi.

Lub fi¢ plefzcza’po morzach, iaby na; pobrzeze
Wypadajac fzerzyli rozbdy i’ fupieze.

Ze tak korsattwem Zyja; 4 prawa Zadnego

Ni Boﬂ'{iegb nie znajg ﬁigdy, ni ‘Ludzkiego.

Jak 'rzecz wazna'l Zeby Krél badat naytroﬂ(hwxr
Czy jegs ‘Miniftrowie wietni i cuotliwi?
Paftawiony tad wizyftkich na''flopniu  wysokiem
1 daleko od Prawdy dofitzeZes Jey okiem 2’

Jezli ci," €0 powinni zrobi¢ Mua~ ja znang,
Migdzy Nim a Nig w_Srzodku zawadzajac ‘ftang.
On zawlze musi  wpada¢ pomiedzy dwa haki,
Musi zawfze "zoftawial w''bojaZni jednakiy
Od fztuczney ambicyi, co chytrze podchodzi,

1 proftey poczciwosci, co fie snadno zwodzi.

Minilkry \Samoryna juz oa - Mawréw ftrone,
Hoynemi ‘darunkami wizyfikie przekupione.
Czynia,' Ze przyizeczona odpowieds zwleka fie,
Co jg Pan Portugaleom daé mial w krotkim czafie,

Gama bez trofkliwo$ci, bez niedowicrzania

Nie Wie, Ze przeciw niemu 3 czarne knowania,
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Mysli tylko Krolowi: swemu |3aleiyt‘:ie
Z pewnem SwiadeCtwem, Jndyy opisaff Odkrycie.
Tem fie tylko zatrudnia, przekonany fzczerze,

Ze fkoro L"uzma;z;el‘wiadomoéé odbierze; V :
12 mu figstak powiodlo w drodze przedfiewzictyy,
Wraz po$le: nowe: woylka. i nowe okrety,

Aby przenioft czgd¢ Panltwa (wego w nowe firany.
Co do niego; zupeluie; byl (zalpokojony;

Ze mu fig pozqdane Kraje. odkryé daly,

At Odkrycie bylo do$é do,jego, chwaty,.
Niecierpliwy, gdy dlugo odpowiedzi nima,
Chee wiedzieé, dlg czego Dwér w zawodziego trzyma,
Czekay-a pragnie, widzieé, rychto Samoryna, a1y

Waet 2wioki. i przefzkody przenikaé zaczyna,
Samor yu, Rary; przesad. fzanujacy jelzcze

Daje wiarg powieéciom, co mu bajg Wie[z(:ze,

A do tego podltepu Jmandw nie, wiadom

1 przekupfiwa Urzed6w, ufa swoim Radom.

Ofzukany przez gufia 4 Miaiftry swoje

Waha fie w niepewnoSci i my$li na dwoje,

Interes-w.nim popiera Portugalctuy ftrong,

Czuje on wizyftkie zyfki rachubg zciggnione,

Co' z przymierzaz ich Krélem. zawiazaé fig. mogg.

Tak walczylo fakomfiwo 2 jega proZng trwogh!

Zdania ‘byly przéciwne w zgromadzoney Radzie,

Kazdy tam, co fakomfiwo dyktowalo, kiadzie.

R —
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Satrapy majg Mauréwe utrzymywaé za ce,
Bo zylKi obiecujg i jaz dobrze‘p{acq.
Nakoniec Cudzoziemca przyzwaé los fanawi,
Ten ftanal; a Samoryn rzekt Amiratowi:

» JeZli twe ufta prawdy uczyniz wyznanie,
o BadZ pewnym fafki, nic ci zlego fie nie ftanie,
» Juz mi dosyé wiadomo, e ta. Ambafsada,
» Co fie imieniem Krola przyflang powiada,
» Ktéra mnie dotad $mialos¢ twoja ofzukiwa,"
» left zmyslona, wiem dobrze, wiem, 2e jeft fallzywa,
» Wiem, Ze nie mafz ni Kedla ni Oyczyzny; ale
» Jak wierutny Rozboynik morlkie ttuczefz fale.
» Tam_przybijajac flote, gdzie cie pedza wiatry,
» Na iup gotowy lub na przyfzlego® przepatry.
» Bo gdzieiby Krdl lub Xigde jaki byt w iftocie
» Tak nieroftropny, Zeby poseial na flacie,
Poseltwo z Hifepanii ztyd tak oddalonyy

v

0d §cian swojego Pailtwa w tak odlegle firony 2
I Zeby cheial odwazaé swe kofztowne nawy

»

» Na niebezpieczne i tak. niepewne wyprawy 2
Jezli twoy Krol jeft Panem Kraju poteznego,

¢

» Jakiez mi podarunki przywozifz od Niego:
Coby o prawdzie twojey fluiby przekonaly 2

2

£l

Wizak pofpolicie przez flkiad darowizn' wipanialy,
Preez fzczodroty fie godne Trondw i Mocarzy
» Migdzy‘ Brdlmi przymierze 1 zwiszek kojarzy 2

4
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4y Lecz flowa "Wedrownika nie s, rekoymija,

,» Stowa Tulacza mogaZ zjednaé wiare czyja?
» Jedli$ tak niefaczedlivy, iz z Oyciyltey Ziemi
» Wygnany§ wyrokami niefprawiedliwemi,

,, Jak czasami nie jeden Wielki Czlowiek bywat,
,» Bedziefz w mojem Kréleftwie swobody zazywal,
5» Bo rzecz jeft ffifzna, aby Mezni Ludzie wizedy
s Znaydywalt. Oyczyzne' mimo drobne bledy,

Jezeli§ 'do tzemiofta przywykl Korsarfliego.

»

,» Ni ochydy, ni $mierci, ja chetnie przyyme cie,’
,, Wiem, ‘Ze ‘rozne potrzeby i nedze na $wiecie
,» Moga wp[axtaéi meztwo, W {prawy tiebezpieczne,
o A takie 'meztwo mbze bydZ mi uZyteczue. ,,

Z tey mowy Samoryna fatwo wnosil Gama,
Z= go zgibié Nienawis¢ uwzilgfa'ﬁg sama,
1 Ze juz byta zdrada napigta f{zkodliwa.
Natychmiaﬁ 7z 2atifaniem mocnem fig¢ odzywa,
A Wenern wy'mowie‘ daje wdzigk nayZywizy,
‘Stodka Swadg na wargach jego posadziw(lzy.

. Cefarzu! (rzekt) Przeczucie samo wii powiaday,
. Ze gdyby grube ktamftwo i nieludzka zdrada: :

(Fatalne fkutki winy pierwfzego Czlowieka,)

2

» W sercach Uczniow Proroka, co go rodzi Meka,

W P‘fze\vrotnych Muzulmandw zawfze nie miefzkaly,

» Tych potwdy co olzuka¢ Twoja ufniod¢ $miaty,

Gd
Sai
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Nie bylbys; tak krzywdzacym, ani bez watpienia,
Nie, miatby$ nieﬂufzuego 0 nas rozumienia,

W wizelkich przypadkach,co sie migdzy LudZmi dzieja,
Bojazi zwykla fkwapliwie chodzi¢ za nadzieja,

Ty wielkiemi zyfliami-przekonany {zczerze,

Ktére Ci Pana'mego wikazuje przymierze,

Watpilz jefzcze, Zebym byl peftany w te ftrone,
By.Ci go ofiarowaé i mieé nkoficzone 2 3
Wizak, gdybym byt R‘ozboynik i Wloczggy podly;
Gdyby wiatry nedzuego Wygnafica mnie Wiodfy,

Sam zwaZy¢ mozeflz, ezybym mial flufzne przyczygy, |

Z tak daleka w niezaane puflzczaé fie Krainy 2

Jakazby mnie przynagla¢ mogla korzysé dzika

Draznié. lody Bieguna i ognie Rownika 2

Chcefz, zeby holdy i flsiad darowizn wipanialy

O prawdzie Cie pofelftwa mego przekonaly 2

Lecz jedyny wyprawy mojey! cel Cwyznaje,)

Byl ten, Zebym wprzod znalazl te odlegle Kraje,

A od kogoz to moglo bydZ mi zareczane,

Ze ja fie z moja, flotg do Indyy doftang 2 «

Dzi$ kiedy mi przez Pafiltwo okropne Neprung

Przywija¢ do Twych brzegéw pozwala Fortuna,

Jezli znow ta Fortuna nie zmieni mey doli,

Jezli mi wréci¢ do mey Oyezyzhy pozwoli,

Dopiero bedziefz nmial sadzi¢ o mnie p(‘)tem,

Gdy mnie vyZrzyfz na nowych okretach z powratem,
R
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5 Z darami’ mego Pana i Ciebie godnemi,

,» Co potwierdza, iz prawde mowie. Wierzyfzze mi?
Dziwnjefz fig, Ze moy Krol odwaza fig sila,

Gdy z glebi Hefpery: az tu m.nien posylds

Bardzo poymuj¢ Panie! twoje zadziwienie.

»
)

»
,» Przedfiewzigcie jelt wielkie, trudné nieflkoficzenie.

Lecz trzeba Povtugalséw znaé wprzod dolRonale,

»

,» Na co fig moZe meztwo ich targnaé zuchwale,

Wiedzze ¢ tem; Ze nasi Krolowie juz dawne

9

Zanierzali d fiebie te wyprawe flawna,

»
4+ Zeby az na koficzacym morza ftanaé kresie,

s Zwiedzié oftatnie piafli, gdzie Ocenn niesie.

» Te mysl mial naprzod Zacny Syn &ari Pi’er"wfzega,
5 My$l wielka, godna tego Monarchy ftawnego,

5 Ktéry pierw{zy potamal Nepiuna zawady,

» By walczyl dfrykandw w Stzodku ich Osady.

Do jakiegoz Zeglarzéw nafzych przedfiewziecia

2

,» Nie o$mielil Gieniufz mlodego Xiazecia? :

5 On w nich {ktwo‘vzy’(‘odwagii meztwa fprezyny;
» Tak, iz fi¢ zapedzili az w owe Krainy,-

Co je Niebo gwiazdeczng o$wiats obdarza
W. Zozkach drgu, Zujgon, Hidry i Ottarzo.

L2
»
»» Widzac; jak 2 nichi nie jeden celu swego dopnie,
»» My $mieley nowe drogi odkryli przez ftopaie,

5, Gdzie jefzcze nikt nie poftal z nawami kruchemi.

\,, Naftgpujac po _sobie jedni za drogiemi,
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& Dolei_én:)" az tam, gdzie ma koficzyne Gfryha,
s» Co fig Xyztnzrktycznega Bieguna dotyka.

» Zoftawiwlzy te wizyftkie Narody za nami,

» Co tylko miedzy dwiema siedzg Zwrotuikami,

» Przeniklismy do Krain, gdzie Przez zywot caly

» Rodaki Guwinzd LPutnocnych Siedmiy nie widzialy.
» Przez te uporna ftalos¢ i od\vagg Zywa,

» @Godnismy. zrobi¢ sobie Fortune Zyczliwa,

»

y Zwyciezywlzy niewczasy, wiatry, nawatnice,

» Odkrywamy harefzéie Padftw Tywoich granice,

i Szézgs‘ny koniec podréZy nafzey i potrzebie?

5. Dzi$ nie 24damy Wwigcey niczego od Ciebie

» Tylko $wiade@wa, ze fie nam tu bydz wdato,

» Abym Krélowi memu doniofl o tem $mialo,

» Otoz, Wielki Cefarzu! prawda profta, czyfta,
» Wizak 2z nas pa jey ukryciu Zaden nie korzyfta 2
»» Nie przyhytem do Dworu Twego, Dobry Panie?

» Abym Ci ! miat ublizaé czci przez ofznkanie.

'»s Rozboynicy zawlze fie brakajg przez morze,

» A nie wazg fie bawié na Monarchéw, Dworze.
Tezli raczyfz mieé we mnie jakie zanfanie,

e

Niech mi fie z uft Twych ftyfze¢ odpowieds doftanie,

To, ktérem w Twey godnoSei polozyt wysokiy,

> Powinno byfo ciemne rozpedzié obloki,
» Ktoremi w oczach Twoich zaftoni¢ zadano

s Prawde nayjaéniey teraz przed Tobz wyznana.
Rz,
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» ROZ;‘OV’J‘IifZ ia od klamftwa przez roftropno$¢ Twojg
» A predko’mi ogladaé dafz Oyczyzng mojg. »,
Gdy fie Amiraf tonem tak ftalym wytazal,
Sumoryn porufzenia twarzy jego zwazal.
QOznaki upewnienia i pofta¢ wipaniala,
Ktére bylo na czole widzie¢ Amirala,
Cecha fzczeroéci w jega jaéniejaca mowie |
Gladza watpliwo$é z trwoga w Samoryna .glowies
Wierzy, Ze fie Miniftry jego pomility, .
Ze Portugaly (zcuerfze, nidli Manry byly,
Ze ich Amiral w niczem, co wyrzekl, nie klamie,
Rozkazuje do floty wolno odeyzds Gamie.
Pozwala mu wyfadzi¢ na brzeg swe towary,
1 za ﬁzdyy/kich bogattw wymienia¢ ofiary,
: Zada zwlafzcza Zachodnie widzieé uvrodzaje,
Ktorych rodzié nie mogg Gangiefowe Kraje.'
Gama z uim' fig rozftawlzy zfzedf'do Katuata,
Jego fzalupa wtedy npieco odal ftafa,
Prosi o pozwolenie czolna [udyy/fkiego,
Na ktérymby \fie doftal do okretu swego,
1 nakazal towaréw na brzeg wysadzenie,
Lecz Minifter majacy o nim podeyZrzenie
"Daremnie jelt profzony, udzi go przez z\,%dy
Nowe czyniac odwloki i nowe przefzkody.
Chce go od Cefarfkiego oddali¢ 'miefzkania,
Whet dla lepfzego zdrayczgy myﬂi dokonania.
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Pod fudnemi pozory za Miafto ‘zdaleka

Wywodzi go i wtedy doiniego ptzerzeka,

Ze czolna niepodobna dzis wypchna¢ na morze

A/ nazajutrz, gdy pierwize dnia 735W!6C’i, Zorze,
ProZno Katuatowi rozkaz Swmor Y

Jego Monalchy mezny | Gama_przypomina.

Katuaz bydz nie moze mczem nalkloniony,

Wiarolomca! od Maurs Gw tak byl przekupiony?

1z uknul’ czarny fpisek wraz z barbarzyficani

Z gotowemi do rzezi okropney $rzodkami:
Jak' Gamie, Portugalogm zabdy fprawit krwawy.
A w perzyne ‘obroci¢. Zarnym ogniem nawy.

Ci Niewiercy niechdieli, zeby - Luzytany
anfy ztad’ do. Furopy powrat poZadany,
I Zeby swego Kréla obeznaliz droga,
Ktéra jego okrety do Indyy iédZ moga.

Katunt dodac czofen odmawia zuchwale

A na Gamy wezdychania, urazy i zale

' Odpowiada, Ze Gama innego wybiegu

Nie ma, jak kaza¢ zblizy¢ swym nawom do ‘brzegu,
4 doda¢ almadya obowiezuie fie,

Co Amiral{ki rozkaz do floty poniefie,

waerdzr, Ze to jeft zwyczay od‘Korsarzdw waziety,
TrcymaL odal od brzegn tak d¥u00 okrety,

Iz Zﬂytma oftrozn0$¢ nie ‘moze mied wiary,

Aby figkrye nie mialy pod nia zle zamiary.
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Lecz Gama juz przenikngl zamiar Katvala,
Juz fie W jego poﬂgbkach tayna' mys$l wydala.
Juz serce Portugalea czuje, co fzkodliwe,
Akarmi podeyZrzenia barzo fprawiedliwe.
Wazy' wizyftkie warunki, ktéremivgo trudni,
I wnosi, ze Katua? radzi nayobludniy.
Nie watpi, ze chca zblizy¢ flote, Zeby razem

Napadli na jey rozlup z ogniem i 2 Zelazem,

Waet fzuka W swym rozumie porady (kutecznyy, -

Jakby fie moglt wysliznaé z matni fiebezpiceznyy.
My$li nad fpofobami, wizyftko zle przeglada.
Wizyftko, eo trwozy, wczesnie uprzedzi¢ pozadas
Jak my w igrafzkach dziecinieraz uwaéqii s
Kryfztat .zwiercigdla' albo kruch gladzoney ftali,
Gdy promienie floneczne uderzaja na nie,j :
Blafle odbity a drZacy fKacze to Pd $cianie,

To po dachu domowym, a mieyfca odmienia

W miare reki niepewnéy i plochey rufzenia,

Tak fig uwaga Gamy w rozny kfztatt wahata,

-Gdy byl tezymany wieZniem w reku Katuala.

W tem sobie wipomnial, Ze byl kazal Kdellows
Z Amiralfky fzalupa zblizy¢ ku brzegowi, :
Zeby go zabral. Zna on powolno$¢ Czlowieka,
I mysli, czy na jego rozkaz juZ nie czeka?2
Obraz niebezpieczejfwa serce jego miota,

Na ktére fie wyRawi¢ moZe przez. to ﬂota‘
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Wrefzcie uzyl on zrecznie {krytego wybiegu,
1z Koellowi wlkazal chybki zwrot od brzegu,
1 Zeby na naywiekfzey miat fig oftroZnosci
Przeciw groznym nkladom srogiey Maurdw zlodci,
Tak Cztels zrodzon do rzadu przewidywaé umie
A $rzodki zabiesenia zfemy ma w rozumie,
Tén, co nieprzyjacielfkich nje zgadnie zamiaréw,
Nigdy Wielkiego Wodza mieé nie bedzie daréw,
Odglos flawy j diugie potomnycli wielbienia
Nie nalezg do jego czynéw. i imienia, .
Mertabarczyk uparny przedluZa wigzienie,
Chce, by Gama zezwolit na floty zbliZenie,
Lecz Amiral Ratodei pelen i urazy
(Gardzi podchlebfiwem, drazui groZliwe nakazy,
Gotéw raczey znies¢ wizyftko, czem los grozi Tzawy®
Niz. guac w niebezpieczefifiwo Krola swego nawy,
Wezas fie poswieca cierpie¢ wizyftko zle, co zdrada :
I srogose nieprzyjaciol niewinnemu zada.
Przez noc caly i cze§¢ dnia naftepujacego
W tych gkratnych meczatniach byly mygli jego,
Cheial -wracaé do Cefarza Amiral uparty,
Lecz darmo, bo mu liczne zaftapity warty,
Katuat, widzac Game, je byt niewzrufzon.)',
Boi fig, by gdy diuzey Go$é bedzie wieziony,
Jego Niepoftnfzenftwa i przekupftwa wina
Kar nie $cigpra dofzedifzy ufzu Samoryn &
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Podaje Gamie, Srzodels na pozor fpokoyny:

»» Ktokolwiek(rzekt mu)niechce handlu, ten chice woyny
»» Rozkaz, zeby twoy towar na Iad byt przyffany,

S ! kupig co;w tym Kraju'moga péyZdZ w zamiany.
5 Ja. el doftarcze czolen pod ich przewiezienie

P I‘A ty cheefzli bydZ .wolen 2 przeftafi na tey cenie. ,,

Amiral cbgtnie na log swe bogaiwa cifkal,
Zezwala, byle wolno$¢ i{ayp!gdzey qdzyllsat,

Byle tak ubezpieczyl flote swego Pana;
A byla mu ipofobnosé do powrotu dana.

Wraz napisze do Brata, almadyje plyna,
Waet na l‘a(d 2 Hifepasffiemi kapiami zawing,
Przy nich dway Portugaley Dyjego z Alwarem,
Co ' odebrali rozkaz przypiynaé z towagem,

1 mieé' nad zamiangami dolorrhall]dl'o’\,\'ﬁtmi!
Jezli bydz moga jakie w mnieprzyjaciol 'Ziemi,

Gdy, Katunl zobaczyl 2wiezione towary, »
Okazal wielka rado$é z przyftawu ofiary, )
Pogladat na'nie, jako na pewne zaklady
Doftatecznego zyfku, co mial wziaé za zdrady,
Dwa Portugaly dosy¢ zdaly mu fie same ’

W zaftaw, by mu wolnego zap‘iacii'y Gamg.

Amiral wraz powraca i ffawa w swey nawie

' Wyglada fkutku handlu owego ciekawie,

Stanowi, ze na ladzie tym wiecey nie (tanie

A w rgezeniach Miniftra traci zaufanie,

Co f;
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Co fie & nieprzyjaciolmi Portugaleiw zmowit

I zdradzal, bo fie zlotem Niewiernych oblowit.

Jalk, facalna moc twojal o zwodzace zloto!
Jak rozpladzalz na $wiecie wyltepki z podtotd !
Tak \Kré! Tyuchi cheiwodci dogadzajac swoi
Rznie morderfko mlodego Polidora z Troi,
I krwawym jego bogaftw tupiezcd ﬁt;\fﬂawa,v
Nikczemnie gwatcac. $wiete goscinnodei prawa.
Zloto. przekupia warty i zamki otwiera
A wiyd Piekney Danai z tryumfem wydziera,
Zloto Tarpejp w Zdrad: nieffawna wprowadza
A potem te powolno$é $miercia, jey nadgradza.
Zloto ‘wywraca twierdze, przyjaznie rozwodzi,
Podli meztwo Rycerzowy Cndcie Pannien {zkodzi,
Zloto ftanowi. prawa i znowu je pluje,
I Kréléw na Tyranéw 'snadno px‘zekierruje.
Zloto nawet KoScioly zarzuca zbrodniami

I SwietoSci Oltarzéw ich wyfawem plami.

KONIEC OSMEY PIESNI LUZYADY,







LUZY ADA
KAMOENSA

PIESN DZIE WIATA.
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Flota Portugalfkn opw/eza Indyje. Game

wywori =z Kalitutu plody Indyyfkie. Wenera ey
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LUZYADA RKAMOENSA

PIESN DZIEWIATA.

’ J%Iumr i Dyaz dtugo fiedzac w Kutikusie

Wytrzymali dotkliwe przeciwno$ci czucie,

Widzieli fie bydZ celem przez czas swey pobawy

Przewrotnych Maursuw réznych zasadzek naprawy,

Co. poftepkom ich handlu zdrayczo przefzkadzali

I towardw Hifepai/bich odbyt tamowali,

Poty ich ci’ Niewiercy tim zatrudnié chieli,

Pokiby naw obronnych z Mk nie uyZszeli.
Niedalelto na fonie' Morza Czerwonego,

T' w blifkosci Przesmyku Ziemi witawionego,

Gdzie fig zatoZzyé Miafto Prolerey/zowi

Podobato mochemn Egiptu Krolowi,

Kitére naprzod imieniem zwano Arsynoi,

(Bo tak Krol cheial uwieczni¢ imig Sioftry swoi)
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Powiat Zowie fie Sugz: Tam fie. Meka miesci:

Miafto, ktére dzi$ z Wichodnich Narodéw powiesci
(6] baiecznych;ka‘pielach\i o Hahomecie

Talk szeroko po calym zaffynclo $wiecie !

Gedda (eR_imig Porta. Zewszad fie do niego
Niezmierny bandel zbiera 2 Worza HArabfkiego.

~ Co bylo Zrzodlem bogaltw i dumy Sudana,

Ktorego wtedy Egipt uznawal za Pana, '
Ziamtad fie co rok floty mocne wyprawuia,
Co éo Indyyfkiem Morzu preeftronie Zegluja
Na_ brzegach Malabarn. szukaiae korzeni
Kosztownych', ktore ten kray coraz droZey ceni.
A niezmiernie . fie przez ich zbogaca wymiane.
Owe ol\&rc;ty wielkie, firzelba uzbrajane
Tulzyly Mauvom, Ze gdy przyfzioby do fprawy,
Nie moglyby fie oprzeé Euvopey/kie nawy.
Tych  pragneli Agarey pelni zaufania,
1 do tego zmierzaly ich ufifowania,
Zeby fie Portugalfcy Zeglarze bawili,
Aiby Egipeyawie w 'te kraie przybili. :
Tym czafem zaradzali o érzodkach pokatuie,
Ktoremi owa  flota -Poréugallky {przatnie:
Myélac, ze fie im zisci Zyczenie jedyne,
Ze flote Gamy ogieh obtoci w perzyne.
Lecz Ten, co przez,odwieczne {woie przewidzenia

Ma jawne taiemnice wizyltkie Przeznaczenia

-

Ten,
Ten,
Ten
By pr
On fp
Gorliy
i\
Nie ta

© A leds

Muzai
(0]
Lecz 2
On uw
Ze co
Ze Nai
By jan
Ze flot
Zoluier
Ze Gam
Mial fie
Gay

- Nie tu

Dia, Poy
Ktéry b
Kaze 0
Zeby w
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Ten, ktory wszyltko rzadem opatrznym oficga,
Ten, ktorego nad wszyftkiem przemaga potega,
Ten Mawra Muzaida narzgdziem zoRawit,

By przezefi Luzytausw od zguby wybawil.

On fprawial, i2 w Barbarca sercu zawize trwala
Gorliwo$¢ i przychylnosé dla ich Amirala,

Niewiercy z nim fpojeni weztem wipolney wiary

/Nie taili fig przed ning, odkryli zamiary,

* A ledwie co mu- zwierza Sekty uknowanie,

Muzaid poznal zdrady i wzdrygdal fie na nie,

On chadzat czgfto do naw z okazem przyjazni,
Lecz Zaden z Mauréw nie byt z tey miary i w bojaZniy
On uwiadomia Gamg i {zczerze oltrzega,

Ze co rok ra te brzegi flota z Meki zbiega.

Ze Malabarfkis Manry Eo;iziefl czynia j Sluby
By ja"mieé 2a narzedzie Portugalidw zguby
Ze flota Egipeyan jeft Wyladowana
Zolnierzem, i Ze nofi piorvny Wultana,

Ze Gama w ftanie, w ktorym nawy jego byly,
Mial fie lekaé tych nowych nieprzyjaciot fity,

Gama widzgc, e pora fprzyjata Zegludze,
Nie tuszy fobie wigtey o Zadney przyfludze
Dia Pai’tugﬂljkiey floty z Swmoriyna ﬂrony,

(Keory byl od Derivissdi zupelnie zfudzony,

Kaze oznaymi¢ rozkaz fwym Poftaicom dwisma,
Zeby wracali, i Ze dluZey bawit niema,
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A gotowos¢ do drogi chce mie¢ ukrywana,

Zeby nowych: od Hauriw przészkéd. nie  doznano.

Wtasuie falszywy poffuch rozszed! fie w tym czalie,
Ze flota FEgipoyan od Mekizbliza fig,
Niewiercy biory 2z waldw dhwara z Dyazem,
1 obu ich wtracaja do wiezienia razem,

Nowina o tym gwalcie doydzie Amirala.
Nie moze uyzd% bez zemfty napasé tak ‘zuchwata,
Chce on wet za. -wet oéd:u’:, i xlied!txgoyxys’;li.
Wraz kilku Kafikot/kich Kupcow, co tam przysl,’
Aby niektore drogie praedali kleynoty, .

Kaze zchwyta i wiwiezach zatrzymat u ﬂoty.

Byli to Kupcy znatznym majatkiem . witawieni,
i z przedniemi domami w Miescie zpokrewnieni.

Celni. Obywatele, foro fie dowiedza

O niefzczedeiu tych Kopcéw, niezmiernie fie biedza.,

Lecz Maytki silng reka juz blok obracaly,

Liny, na ktérych kotwa byla, wyciagaly,

Wikrotce pracuja rudlen i rozwing Zagle,

A ich krzykiem powietrze napelnja fie nagle.
Witedy Zony i Dzieci w Zalach i klopecie

( Tych Kupcdw, co zaftali wigZniami przy flocie)

1dg do Swmoxyna wywWierajac wrzafki,

Skaria, fie i Cefarfkiey uprafzajs Tafki,

Zeby im ich Oycowie i MeZowie mili

7 wigzienia Cudzoziemedw powréeent byl

.

Mot

. Musi
Wraca
‘Do flo

A Nie

Z bolu
Sam
Usituje
Lecz 4
Myslae
Whe

I znac
Jedzie
Wiezie
O odkr
Z Swiac
W naw
Kwiat
Goryczl
1 rozm:
W
Drogie
Bo tak
X2 naw
Whet
A oczy
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Monarcha chcae nwolni¢z wiezéw: swych poddanych

. Musi ‘uwalnia¢ Luzgw od Gamy poftanych. -

Wraca dlwar,i Dyaz wraca w chwile owg
‘Do floty z bogaGwami calemi i zdrowo.

A Niewiercy, gdy wolnych Lazdw ogladajg,

Z bolu i zawzietoSci! naysroey sarkajg.

Samoryn fig z swych krokéw przed Gang wymawis,
Usituje. go ujaé, i Pofiéw wyprawia,
Lecz Amiral pogardza jego wymowkami
My$lac tylko widzieé fie z lubemi Ziomkami.

Whet fig pufzcza éod zaglem w przySpielzanym biegn;
I znaeznie oddalony keazy w kolo brzegu,
Jedzie tryumfujacy z Guirzenti Krainy,
Wiezie dla swey Oyczyzny wesole nowiny
O odkryciach, ktére mu przymnazajg flawy
Z SwiadeRwy o pomy$lnych fkutkach swey Wyptawy,
W nawach wiezie Judyy/kich urodzajéw (ztukis
Kwiat krzewn Bandy, wonne goZdziki z Motuts,
Goryczkowe korzenie, cynamonu kory,
I rozmaite {Rarbow Ceilasi/kich zbiory.

Winien Oo' Muzaidzie, (1) %e ztad wyprowadza
Drogie plony, a Niebo uczynnos¢ nadgradza,
Bo tak rozum i serce tknie Afrykanina,
Iz nawrécony widzieé obtude zaczyna,
Whaet fie z dziecifitwa swego przesadéw wydziers)
A gezy swe na prawdy wieczyRe otwiera,
S
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Juz flota Luzdlo Strefe Gorgeg mingla
A ku Aﬂmnﬂjlom Cyplow: p‘ryngla.
Wesolo$¢ wizyftkich Maytkéw serca na‘petniala,
Lecz fig do niey w tych ftronach i bojazfi miefzala.
W érzod grléib i niebezpieczenltw morza ‘nieftalego-
Zajgli mysl widokiem powrgtu przyfzlego.
Kochana im Oyczyzna zdala w oczach. ftanies
Krewni, $wietosci i ich dzieciitwa miefzkanie,
Ta rofkolz, co pa fonie Oyczjzny ich czeka,
Gdy na niat fpoczng droge koficzae z tak daleka,
Jak bgda opowiadaé ' losy swey Zeglugi!
Przypadkéw zlych i dohrych poczet barzo dlugit
Nowe Niebo, pod ktérem odmiany doznalil
Nowe Narody, ‘ktére w podrozy fpotkali!
Wrefzcie fobie juz snujg nayflodize pochwaty,
Co nadzwyczayne prace ich uwiex’xc'zaé mialy,
T jaka dla nich flawa w potomnoSci, je£li
Styfzeé bgdzie, Ze IVfchodnie Indyje znaleZli?
Nagle znajac te czucia i wyobrazania
Ledwie ich dufze 'mogly ftarczaé do witrzymania,
Tym czasem  Opiekunka Rateczna i fzczera
Gieniufz, co icli wodzil, zlocita Wenera
Chciala przy$piefzy¢ dla nich 6w moment swobody,
W ktérymby winney fobie zaZyli nadgrody,
Chciata im mieC Zegluge wezas ubezpieczona,

Aleby oburziiwe Amfitryty Jone

Slodk
I scei
Chcial
Co .zt
A fpr
Jakie

A
Co 't
Bogin

. Ktéra

Zyczy
Co ja,

1
Czeka
Tu #
W se
Co B
Upoje
Tak, x
Dla |
Bohat
Gdzie
Podot
Na k

]

Co $i
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Stodkiego im fpoczynku gofpodz fig ftalo

I scena pielzczotliwey uciechy wipaniafg.

Chciala ich odfzkodowal jale nayuroczysciy,

Co zlego dla Bachusa znieSli nienawidei,

A fprawi¢ przeciwnosci wizelkich zabaczanie,

Jakie' na wielkim mogli ‘cierpieé Oceanie,
Myéli fig 2wierzyé® swego zamiare Synowi,

Comu ulega¢ Bogi 1 Ludzie gotowi.

Bogini [zczesliwoScia zaprzathiona eala,

Ktéra dla Portugaledw lubych przeznaczata,

Zyczy ich wzigéna jednez owych Wyfp na Wichodzia
Co jg‘ cecza, 1w jey Pafitwa  holduja obwodzie,

Tam fie zgromadzy $liczne Nimfy: Wéd Boginie
Czekajyc rychlo flota Rycerzéw przywinie
Tu Wenera, “gdy plasy rozpoczng radosne,
W sercach Bogifi roznieci te oguie mi{osne,’
Co Bohatyrom Zuagn nadzieje przynofza
Upojenia fig caly czutosci rofkofza,
Talk niegdy$ zapalila i serce Dydony
Dla Syna Anchite/za; gdy: fzukal -ochrony
Bohatyr Zroi 2 flota w Porcie Km’tagf'ny,
Gdzie nalazi wflparcie dla naw i flodkie gosciny.
Podobnie -fig i wtedy do Syna udala,
Na ktérym fi¢ jey cala wiadza opierafa, (2)
: Juz te ptaki. do wozu zaprzegaé fie daja,
Co $mier¢ swoja w Zalosney. pleSni oglafzaja.

Sa
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'\\Polatuje wokolo i awa ptalzyna,

Co zmiang Pergflevy Nimfy przypomina.
Golabki na powietrzu czule fie caluja,
A wizgdy swey Krolowy podres oznaymuia,
Kreéredylkolwiek piekuna przejezdza Wenera,
Cichng wiatry, a Niebo w wdzigki fie przybiera.
Wirefzcie na Gor Jdalfkich wierscholek przybya.
Naydzie mocnego Syna Matka u$miechliwa.

On tu jeft Kupidynsw vzefzg otoczeny,
Zda fig bydZ nad rodzajem zem@y zamy$lony.
Wiedy caly swoy dowtip wynalazkiem trudzi,
Jak zholdewaé niebacznych‘i wyllepnych - Ludzi.
Widzial; jak jednych glufzy chué fowéw fzalona,
Jak ich pogavia z psami na wzét' Ahteons
1 pedzi w dzikie lasy Dyana my$liwa,
A od fpoleczenftw i od urzedéw odrywa.
Drudzy w Palacu Kroldow wielkosci fzukajg
Podchlebey, a podlo fie przeéd Tronem czolgaja.
Widzial zapomin Cnoty, niefzczeéliwych wzgarde,
Wizedy ucifls ftabosci i tyrahftwo twarde.
Zwolywa Kupidyniw, zwierza fie uchwaly,

T chee, by mu pomogli naprawid diat caly.

7 tyc!ll kazdy na glos jego z pomocy podpielzd, .

Pracujay kazdy ~do ‘prac flodkie piosnki miefza.
Do vftaw harmonii Boflkiey ftosewane,
1 na opiew ‘tryumféw mifosci flkladane,

.

G
Jedni
Drudz:
- W ich
L Co “fie
. Z ogni

* Niefzez

Niektd;
Czyby
A tych
J.agodn
Nie wf
Mnijey
Pod tyc
Dziwacs
Nie raz

+ Jak chu

O Pano
Wy cza
Czasem
Na Lud
Tak By
A no}: j

]uz"

Yoz go |

Wraz B
Wysinda
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Jedni tam ftrzat ztepionych groty zaoftrzali,
Drudzy nowe kofatmie mlotami kowali,

W ich nieSmiertelnych piecach ognie Zadzy $wiecg,

Co fi¢ nigdy nie trawia, cho¢ fie wiecznie niecg.

Z ognia zdjete pocifli wnet we Izach maczaja

> NiefzczeSliwych Kochankdéw, i hart,im przydaja.

Niektérzy doSwiadezenia swych robdtr czynili,
Czyby serca flzalifte i grube’ przebili?
A tych ranionych nagle jek byt uﬁyfzan)/'.
dagodne Nimfy biegly wraz goié ich rany.’
Nie wilzyftkie byly piekne, bo czefto {leromily
Mnuiey przyjemne na‘poje jad rozpryfty w Zyly.
Pod tych dosem rzucanych pocifliéw ciosami
Dziwaczne fie rodzity spochocie czasami,
Nie raz ‘potworna fklonno$¢ Kochankéw, Kochanek,
Jak chu¢’ Coty Cyuiva, albo Miletanek.
O Panowie! co wiele wladacie na $wiecie!
Wy czafem do Pafterck upaly czujecie.
Czasem zwracacie oczy i Wy dumne Panie!
Na Ludzi umielzczonych w nayuboZ{zym Ranie,
Tak Bywaja dziwaczne igrzy{lka kochania
A no,é je oponami czarnemi zaﬂanigi!

;Iui Labecie Wenery na dét wéz {pufzczajgy

“Juz go lekko na darnju zielonym {kiadaja,

Wraz Bogini rozane majaea jagody
Wysiada i LKwapliwe zacayna zachody,
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Wizylcy. Kupidynowie gromadno zebrani,
Otocza ja, i reke caluja swey Paani;
Ona éciﬂ}aj:;c Syna rzecze: ,, Dziecig lube!

» Ty ! na kiérym zakladam moja moc i 'chlube.

» Ty! ktéry wilzyQkie serca figgalz firzalg twojge

,» Ktérego fie pocifkdw i Bogowie boja.

%kl ktéry fie nie lekaflz pioruna! do Ciebie

» Matka przychodze z prozbg o pomoc w putueble
» Wiefz wizyftko, co vcierpial zlego Lond mnie mifys
5 Ten Naréd Na$ladowca dawnych Regmian sily.
,,\Ktéry'ch jak, tak kochalam! Ten Nardd, ktéry ma,
5 BydZz mi wiernym, i moja czeSé wieczuie utrzyma,
5, Chce mu dawad posilki, cheg mu Swiadczy¢ zaw(ze
5 Naywiekize dobl"odzieyﬁwa, wegledy naylaflkaw(ze,
s Ten Nardod byt w lt;dym/z tak przedladowany!

5 Szkodzily 'mu z namowy Buachusa lmany,

35> 1 Neptun zagniewany diugo byl surowy,

4 Wizyfikie bicze swey zemfty na ich zmierzyl glawy
4 Chce, Zeby na tem Morzu, ktére dotad bylo

5 Strafzne dla nich, naleZli juZz Swobode mifa.
+» Zeby pokoju, uciech, flodyczy zazyli,

s Zeby caley nadgrody Slawy do$wiadczyli.
» Tak aczcié Wynalezcdw Wfchaednich Indyy mamys
sy Ulzczedliwmy i Gamg i Kollegow ‘Gamr‘,

o I Luzow przyfziych jego Ziomkow tych wychiwvalm)",
s Ktorym sa przezhaczone_Bohatyrﬂiie palmy.

\

» Aby
» Zeby
» Ku
2 Wizy
3 Niech
» Co ja
9 Zozdc
» I pief
s Niech
4 Niech
»» Niech
»» Niech
s Lecz
» Niech
» Okaz
oy 8K
+» Niech
» A2 of
. Chee,
5 Wkt
2 Urod:
% Niech
» Niech
5 Licly

w Ze fie
» Ze o
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» Aby fpeinié mysl moja, zrobie tak, moy maty!l
» Zeby wizyfikie Nereyhi twym ogniem gorzaly
» Ku tym Zacnyxp Zeglanzf)m,ktérzy zwyciezyli
» Wizyltkie trudy, i Wfshodnie Indyjie odkryli.

» Niech mifie tu na Wyfpe wfzy(tkie wraz zgromadza,
» Co ja 2 wéd' Oceana wyplawie g wiadza.

» Zozdobia mi te Wyfpe w naypickniey(ze wzory
» L piefzczoty Zefircw i fzczodroty Flory,

o Niech ‘ich Nimfy'w Palacn kryfztalowym bawis,
s» Niech im naysmakowit{ze potrawy’ zaftawia,

» Niech ich naywonnieyfzemi czetija winami,

» Niech im wipaniate foza usciely kwiatkami,

» Lecz te niech majg mnieyfza od ich jagéd nete,
» Niech nakoniec nayczalfzym upalem przejete

» Okaza Portugaloom te wizyltkie pieknosci,

»» Za ktéremi fig 2wraca oko eiekawosci.

ss Niech ich mifo$é z uciechy w uciéchg tak plofzy,
» A7 obiegna gorace zawody rofkofzy,

» Chee, Zeby mi w Krélefiwie Mocnego Neptina,
» W ktérym kolebka moja znalazta Piaftuia,

»» Urodailo fie pigkne i waleczne plemie,

% Niech przykiad twey potegi calg zdziwi Ziemig,
» Niech Wiedzg ci, ¢o tobie wzgarde okazuja,

» L, co z twoja wielka potega Wwojuja,

2 Ze fig przed tobg mury 2 dy‘nﬁentq wala,

» Ze  od twych grotéw obtud zapory nie: cala,
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PO AL ] Ty Panem Z,vwmtow i ze Twojeyl firzale,
& Nic fie nie moze oprze¢, ani wymknaé weale. 55
Skore W enern temi' przemowila flowy,

Kupidyn 'peini¢ wole Matki swey gotowy.
Kaze, zeby mu byl tuk ffoniowy podany,
Z kiérego zlote frzaly niosa do serc rany.
Wraz wsiada na woz z Matka, Bogini go.miesci
Przy sobie, a 7 radodcia geiflkka go i plescic
jqi 7 wozem na powietrze wysoko lecialy
Praki, ktore zalobne pieénie powtarzaly ;
Oplakujac upadek Gralzny Factoiia,
Juz nad obfoki para Bogéw jelt wzmesiona
Kupidyn chee t¢ Nimfe wzqé za Pomgcnics,
Co czelto’ wyjawiala jego tajemtiice,
Weedy jey potrzebowal, ftreczy ja i wzywa,
A to byla Wiess: owa, Nimfu gadatliwa. |
Ktérey wzroft jeft olbrzymi, glas silny a Smialy,
Organ prawdy i klamftwa, nagany i chwaly,
Stem oczu wizyltkie fprawy Ludzkie przepatruje,
A ftem gab po Narodach, co wie, wygadije.
Z jednego kofica Swiata na drugi przebiega,
A w[zédy opowiada wizyftko, co poftrzega,
Ledwie byla od dwdch béftw wtedy zawoianay
Wraz leci ta Przeflanka nieupllacowana,
T cuda walecznodci glosi ftem, wykrzykdéw,
Kiére znieSmiertelniajg cizych I’op‘zugalczyk5l?'.

Lata
A gdj
Imie

' 'Waet

Juz w
Ktorg
Bogini
Rycerz
Sadzg
Ktoby
W
Wypnl
Morze
Na wil
Wizyft
Ktorey
Nie by
A celu
Bi
Wypre
Zeby 1
Na ni
Bo fig 1

 Lecz w

Ju:
Allw s¢



PIEsN 1IX. 277

Ldta po Swiecie, za niag Lekkowierno¢ biega,
A gdy jey oglafzanie wizedy fie rozlega,
Imig¢ Luziw wielbione i na morzach fynie.
Waet fie zniewoli¢ daja i Morlkie Boginie,
Juz wizyRkie nienawisci przeftajg fzkodliwyy,
Ktorg ich byl niedawno natchnal Backus miciwy,
Boginie zawfze [llonne przechodzié na firone
Rycerzow, ktdrych ramie jeft niezwycielone,
Sydzq piefprawiedliwym, zowia Okrutnikiem,
Ktoby Portugalezykdw Smiat byds Przeciwnikiem.
W ten czas Chiopezyk #emiy firafzny azuchwaly
Wypnlzczal ¢ flonfowego tuku zlote firzaly,
Morze pod zadanemi ciosami jeczalo,
Na wilré$ przebodio nurty pofirzaldow  niemato,
Wizyfikie Nipify wydaja bolesne wzdychania,
KtoreyZe serca pocifk milodci nie zkamia 2
Nie bylo ani jedney, coby nie bolala,
A celu zywey Zadzy Zadna z nich nie znala.
Bog Miody wizyGkie sily mateZat zaczyns,
WypreZa fie, i Tuk swdy naymocniey napina,
Zeby niechybnie sexce Tetydy zbbdt frzaly.
Na nigfzczegdlniey wywrzeé chcial potege calg,
Bo fie nayéaley 2 w(‘z/yﬂkich opierale Bogifi,
Lecz wnet i td uczula w ranney dufzy ogii,
Juz i Kupidyn vie ma wiecey ftrzal w kolczaniyy
Atw séreu Nonf {poczynku nie ma, lecz kechanie,
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Wizyftkie w dufzach gtebokie rany poczuwaja,
Naygoretlzg miloscig wizyltkie oddychajg,

Otworzcie g, uftapcie, lazurows Wody!
Niech wérzdd was Cora Morza wolne ma przechody,
Tdzie, a ledwie fie Nimf mdlejacych uzali,’

Na jéy glos wityd ucieka, a Zadza fie pali,
Cale Grono Nerejek. juz fig nie opiera,

Ida na Wyfpe; gdzie je prowadzi 'Wenera,
Przyrzeka, ze ich trofki beda koniec mialy,
Zaprafza, Zeby przykiad jey nasladowaly

W dod$wiadczaniu, jak wielka potega jey Syna,
Kiorey doznala nie raz i dufza, Matczyna,

Tym czasem Luzytaiifkie Nawy fie wykaly,
Porzge fztabami Morza rozleglego ‘waly,
Portugaley potrzebe $wiezey wody mieli,

I fpotkaé lad fpokoyny przy drodze pragueli,
Gdzieby pragnien’e swoje woda ugasili,

Az nagle poftrzegaja o tey samey chwili,

Gdy Wesola Jutrzenhe Rodziga Memnonn

Juz wyseko na Niebie byla wyniefiona, /

1z fig im w oczach Wyfpa jakaé wykawiata
Co zpragnionych Zeglarzdw z przyjeciem czekals,
Wradza, ja nie$miertelna plawila W te firong,
Gdzie byly nawy Luzéw od wiatrdw. pedzone,
Asw momencie, gdy byla jasno zobaczong,
Zrobita, j4 Wenera tak nieporufzona,

\ ? \

Jak

Kt

Inn
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Jak Delos, gdzie wydala niegdy$ z swego Tona
Boga Wierfzy i Gujéw Boginig Latona.
Wraz Zeglatze ku Wylpie zwracaja naw przody
Tufzac fobie Hpoczynek i doftatek wody,
Widza, farbifte fkrzele, widzg piafki biale,
Ktore osuly Wylpy tey pobrzeze cale.
Widzg na niey trzy pigkne wzgdrki wyniefione
Nakfztalt ‘amfitejatru a mile zielone,

~ Z wierzchotkow wod potoki fpadzja mruczace,

A wérzod (kal bialych nakfztalt marmura ciekgce.
Na rofkofzney dolinie 1acza fie w krynice

A przeyZrzoczyltym: zbiegiem kiztaltujg miednice,
Drzewa do Kola lekko ‘glowy nachylaly,

Jak gdyby na swe liScie z pociecha patrzaly,
Kidre w molirem zwierciedle widzialy wtorzone. .
Inne wyproft Raty wnnnynﬁ owacem cigZone,
Pomaraficza na spbje pigkng barwe miala,

Co niggdys z wioséw Dafuy nadobney jasniala,
Tam pod eigZarem Zoltych, owocdw Cytryna
Glowe ku ziemi chyli i grzbieta nagina,

Limony, co fig Tonu Pannien rowpaé zdaja,

W balsamowem powietrzu zapach wyziewaja. (piony,

~ Gay drzew wieyfkich po wizyRkich wzgdrkach zafzczes

Gefte wlosy na wizyftkie rozposciera frony.
A pod chiodne galezi rozfoZylych cienie
Streczy’ roflsofzng $wiezos¢ i flodkie fpoczniexiey
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Tam fig i Herkulesa Topole rozrofty,
Owdzie fie Apolltina Wawrzyny podniafly,

Tu fig zlotey Wenery Mire krzewi ¥adosvy,
Tam fie Matki Cybeli rozmpazajg Sosny. :
Owdzie za$czarny Cyprys Zalosney Cyprydy
FProftuje glowe w Niebo nakfztalt piramidy.
Ta Pomona soczylta owace rozplemia

Tym millze, iz je rodzi bez uprawy Ziemia.
Wislnia fekagtatem, Morwa kirem jelt odziana,

Co jey barwa od niefzcze$¢ dwéch kochankaw dana

Jablko Perfhie, co lepfzem przefadzone bywa,
Granat, co w wnattzu swojem rubiny wkiywa,
Podfngowaté Grafzki, ktorych dobre smaki
Wydajy raniace je dziobem mmogie ptaki.

Te bogattwa Natury, ktore fig tam Zywig,
Wizyltkie ‘wraz Portugalcow i ciefeg i dziwia,
Tam Flora na wyscigi nprzedza Pomone,
Wizyftkie dary na uwdzick Wyfpy s trwonione,
Ona fzybke w wzorzyfte ziemie firoi fzaty,
Pigknieylze niz na Per/kich Kobiercach s3 kwiaty.
Narcys swego obrazu wdzieki w wodach czyta,
Obok niego placzliwy Zawilec rezkwita:
Wipomnienie Ldonisa Wenerze piefzczone,
Lilije 1zami' ranney zorzy ukropic;ne.

Swiely Fiolek, RoZa krucha a biy Klia,

®o Pannisilkiey pieknesci Wiecznem godiem, bywas
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Wonny Majeran, Jacynt, co ma jelzeze lifty s
Z pigtnem, $lad Apollina ialu oczywifly.
Wizyftkie te shczne kwiatki i mnych tyfigce
Przydaja smak, wesofom. i ozdoby Tace.
Niewiedziet, czy Futrzents daje im te blafki,
Czy Dnid licd 2dajy fig picknieylze z ich faffsi.
Labeé na brzegu wody harmonicznie fpiwa,
A Slowik mu fie flodko z galezi odzywa.
Nieflaty Wrdbe! ziarnka ty i owdzie Zobie,
A dla swych drobnych px!qut Zer odnosi w dziobies
Cafa pickna osada wdziekiem jot zajeta,
Na niey fig rodza same fpokoyne zwierzeta,
Tam Jelefi nad zwierciadtem czyfiych Zrzodel fiod
I na obraz swych rogow patrzy¢ fie fiie boi.
Przy nim Zajqc bezpiecznie fliacze, gdzie jeft pafza,
Lekliwa Eafka w zdroju pragnienie ugaza.

W mieyfca to tak roflsofzne, w &liczne raje owe,
Przywinely z nawami drgonauty nowe.
Tu fie Nimf? Po gajach zwolna przechadzaly,
Obojetne, jak gdyby nic nie zamy$laly.
Jedne z'nich przygrywaty na flodkiey cytarze,
A drugie na krzykliwey nucily fujarze,
Niektore fuki' w rgliu zlocifte trzymaty,
1 gonienie pierzchliwych Zwierzat udawaly.
Te, co o flutkach wdziekow ‘swoich pewne byly,
Prgdko z fiebie ozdobne odzxema 2rzucily,
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T nago w praeyZrzoczyftych wodach; fie nurzaty,
Uczone oci Wenery w tym momencie chcialy
Zap’uécié ogiefl Zaday w Portugalsw iyly,
W ktdrymby -ich weyZrzenia na fiebie zZwrocily.

Niecierpliwi Zeglarze na brzeg wyfkoczyli,

1 juz fig po krzewinach Wyfpy rozprofzyli

Z firzelby w reku fzukajac, czy fie nie nagodai
Zdobycz, jaka lakomy Myéliwiec podchodzi,
Nie myslac, ze zdobycae rofKofznieyfze inne
Przygotowalo dla nich Boftwo dobroczynue..

W tem nagle przez galezie doyZrzy¢ im fie daly
Barwy, co na nadaboych Nimf' fzatach jasnialy.
Stroje, co kryja pigknos¢, lecz jey nie zkrzywdzajs,
Bardziey w -ich sercach iqdﬂzg i mifo§¢ wzniecaja,
Wellos pierwizy zawolal wesol i zdumiany:

o Przyjacielel gdziez teraz wpadly Zuzytany 2

5 Czy w tem’ mieyfcu Boginie domy zalozyly 2

» Czy tyle cudow oczy S$mierteloych odkryly 2

s O jak to fprawjedliwie przyflowiem mawiaja,

» Ze Ludzie wizyftkich dziwow Natury nie znajg!

s Scigaymyz te Pigknosci i doSwiadezmy  sami,

» Czy one jefteftwami s czy obtudami?,

Rzekl, i wraz wszyfcy biegiem lekkim a Spiefzonem

Udaja, fie w pogony za Pieknych Nimf Gromem,

Te fi¢ rozpierichng w krzewy iz wrzafkiem ufllsoczay

A, nieznacznié w uftepie coraz Wolniey Kkrocza,
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W biegu wiatr im wlos chwieje i fzaty podwija.
Tch ucicczka mito§ci i picknosci fprayja,
Jedna ﬁg z nich obala, a udaje, Ze fie
Z usitowaniem krzepi i predko podniefie
Qkazujac fodyczy wiecey: niz zéxﬂewania,
1 zoow- upada przy tym, ktory jey dogania.
Tam druga kapigea fie i w wodach zdybana
Udaje omdlewanie niby wylekana,
Uticka nago w lasy, gdzie Kupidyn, gnany,
Niektore zmyéla]qce wﬂydlilnosc Dyany ;
Zanurzyly fie w wodzie, ktdra nadto byta
Jasna i przeyZrzoczyfta, by ich wdzigki flkryfa,
Nie jedna fig pospiefza, lecz prozno po czafie,
Zeby dopadifzy sukien z brzega odziata fie.
Zadna rak Scigajacych Luzdw nie wchodzi,
Tak je zewfzad Czciciele obfKoczyli Mlodzi.
Nie jedna fig pod nurfem w odzieniu' zaftania
W checi zaZycia, ktore nie cierpi zwlekania,
Tak zwierz w fowach Cwiczony w chwili, gdy/Pan jegeo |
Wikaze mu. gloSna trabg ptaka lecacego
Nad ‘rzeks lub nad fawem, wprzody fie ,oklada
Welaw brnar, nim naznaczona zddbyczngry {pada.
Mezny  Leonard, co fig poéwiecit Mitodei,
A nie doznawal od niey tylko surowosci,
Przekonany o swoim 'z Przeznaczenia losie,

Ze nielzczgény, Ze nigdy mu nie powiodlo fig,




284 LUZYADA,

Weedy prie tracil meztwa, cho. nie mial nadziei, ] w N

1 silit fie na nowy zawod w owey kniei. i

j

Losem mu fie Zfira mloda mawingla, ) » N

Ktdra go twarzy swojey pieknoScia ujela. » N
Lekkfza od Towarzyfzek predzey uciekala,
. 1 wiecey tez adporu 'niz inne dawala, Zaw
:ii Leonayd biezy za nia, a krzyczy w te flowas Star
,» O Pigknodci zbyt srogal okrutna! surowa! Na
| ‘ ,» Ktozby cig braf za taka widzac gladkosé twoja # 2wt
# .. Uciekafz, a zabierafz42 soba dufzg moja 2 A n

Twe Towarzyfzki wjeficza Zwycigicéw w te czasy,

; » A ty sama przedemoa zpierzchalz w gefte lasy ? e &
4 5, Niefety ! tak odemnie uciekafz z fzeleftem ? Ta |
" ,, Czy ‘ci my zly Gieniufz objawil: Kkto jeftem 2 Ktdr
» On ci pewnie powiedzial ten SiroZ niezblagany?! Nore
. Zem niefzezesliwy, Ze bydZ nie moge {iuchany. A W
,» Lecz nie wierz mu, zwodza cie doniefienia jego. 1 wi;
., On mnie juz tyfigc razy ofzukal samego. ol
.5 Prozno morduajeflz biegiem twa nogg nadobng, {
o Mordujefz mnie samego, kiedy ja podobno - <] \ Tetys
1 ,, Lecz mie; Takie jeft losu mojego uwziecie, j Uczy
i . T% gdyby$'zaczekafa na mnie w tym momencie, Zelot
., Tefzczeby i tu jaka wypadia przefzkoda, Aby
,» Coby mnie rozigczyla z Toba Nimfs miodal 1 pez
» Tyby$ mi podawala rece na $cifleanie; Prayr

» A jabym ujaé ciebie jefzcze nie byl w ftanie.
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» Nie nciekay odemnie’ dluZey, mie bdy mnije fie,

s Zaklinam cie na wizyftko, nie drecz mnie w tyin lefie,

» Niech tak twéy wdzigk od Czasu nie bedzie tykany "

» Niech ci Milo$¢ nie zada tylko fzcze$ne rany!,,
Smu.tny glos Leonarda FEfire rozkwili,
Zawiefza krok swdy piekna Nimfa w teyze Chwnli
Stanela, i zdaje fie, Ze ucha naktania
Na milosne Czeiciela swego narzekania.
Zwraca twarz i 2 uSmiechem lubym odpowiada,
A na oftatek u nég Zwyciezey upada, :
0 ile ucalowah po gajach mlafkato!
1le ezutych udcifliéw widziel im fie dalo !
Ta pota uroczylftem $wietem bydz fie zdafa,
Ktére Bogini Uciech swym Luzom fprawiala,
Nereyki z Kochankami rofkofze -dzielity,
A wawrzynem i kwieciem {Kronie im wieficzyly,

/T wizyltkie im wieczylta przyjazf prayfiegaty,

Bo zaftuZyty na nie bitne Portugaty,
\ Cora Nieba i Hiefly: Nimf Pani wipaniala
Tetys bierze na Yono swoje Amirafa,
Uczy go, e z niezmiennych  wikazéw Przeznaczenia
Zefzfa na owa Wyfpe do flodkiego cienia,
Aby go z Rodakami fzcze§liwym zrobita
I przyfzia Kraju jego chwale oznaymifa,
Przyrzeka, Ze mu w oczach taki widok ftawi,

Keéry mu nieSmiertelne fRrytodei objawi.
&
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Biorac za rele z soba na fzezyt gbry prosi,
Gdzie Patac kryfztalowy i zloty fie wznosi.
Tam w fpolecznosei predko fplywajs im chwile,
W Mitogei i Rofkofzy oczach bawia mile, \
Daje fig Gamié nakfzalt nayczulfzey Kochanki
Sama, “4 razem inne Ninmfy jey Poddanki
W cieniach gajow swobody zazywaja lubyy,
1 wypelniaja indych Portugalidw $luby. .

Tak Praca przecigs swoje znayduie] nadgredy
1 Niebo hiechce, Zeby cierpiafa zawody:
A sdmo przeznagzyio foflcofzné piefzczoty
Wienicem Mitosci Chwaly, Odwigi i Cnoty.
Te Nimfy Oceana, ta Totys tyczliwa;
To mieylce peiné iiciech; ta Wyfpa fzczgsliwas
Obraz Nieémiertelnodci i Czci ozhaczaja;
Co Wielkich Ludzi pewnie w przylzlosci czekajas
Starozytnpsé na Niebie miedzy Wieczyfemi
Nie umiefzczala tylko Dobroczyncéw Ziemis
Jey Bogi:i Pélbogi byli Ludzié fzczerzy,
Ktbrych imiona Slawa rozniofta nayfzerzyy.
Naﬁlﬁduyciei przyklady; jakie Luzy daly;
Wy! co do nie$miertelney ubiegacie t’:hwatyé
Unikaycie miekkosci serce hiewola;cey,
Brudzdcego proZiiafwa i zbtodni podijceys
NievawidZcie tytahfiwa, imion Ludzi godanil”
Jal.o nayfzkaradnieyfzey z wizyftkich wielkich zbrodni,
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Opiekuycie fig Ludem, poki Kray fpokoyny,
Pogromem nieprzyjaciol badZcie w czasie woyny,
Bedziecie umieszczeni w Bobatyréw rzedzie, |
Weedy wam czed¢  naleina przysadzona bedzie,
Ktérey wam na Rofllofzney Wyfpie godlo datems
Co byta uroionym //enery udzialem,

KONIEC DZIEWIATEY PIESNI LUZYADY.

T
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. Na Ucxcies kgra Thtys Jorawia Part;ugal-v e
czykom, Syreny opicwa prexnacenia i Xdeby- E
cze ich Norody 1) Im]lym‘h Na ofiatek Tetys

wyftawia w oczach Gamy .Poﬁ,m’ Sfktad i poru-

szenia Sfer Niébieﬂcz’ch i vodnych cxeSci Swia- ii
ta, koiiczy na k{ra’tkiem opisaniu Kuli Ziemfkiey 'g(
i mie[kajacych na niey Narodow. Portugal- W
czykawie odwijaje od Wi yfpy Rojkofzney i wras Bo

“cajy do chzyzny
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Tetys 1 ,:OCh,a"P!{ Koronidy juz byt fpracowanem

h‘;ru_ T juz ku Zachodowi nawracal rydwahem,

o/ Ciche Zefiry lekkim chem' wode ‘mufkaly,

SVWfﬂ- A ‘uzegnione 'przez dziefi kwiatki ochladzaly, ‘ ¢
ey Gdy Ne:reyl:i wiedzione przez  Czciciele swoje i

ugal- Wehodzity w kryfztatowe Tetydy podwoie,

wra, ; Bo tam Krélowa wizyftkie Ninfy wraz zwolala,

A foty nieodwlocznie zaftawiaé kazala,

Wkrbtce) Nimfy dla Luzdw uczte fporzadzily, i
Zeby pokrzepi¢ GoSci wycieficzone sily.
SkTad;aja Kochankowie z Fochankami fpotki,
Zafiddaja paramt Kryfztatowe ftolki, e
A na zfociftem krzesle siadia Zetys sama,

I na zlociflym krzesle przy niey ufiadt Gama. ;

Dano potrawy cudne przez smak ‘i piefzczote
Na misy z (Rarbew Morea Atiafhisgo: z3ote.
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€o Wiesé o Kleopatry powiada biesiadzie,

Z owg niebieflltg uczta w rowni fie nie kiadzie,
Wina, eo ambrozyi mialy zapach mily,

W niellkaznych kry(ztalowych czarach {ig plenify,

A SwieZe, ktéremi je roztwarzano, wody;

Tego bofkiego plynu mnozyly ptzyffody.

SzczgSliwe Godowniki! Tam wesofod¢ miesct
Dowcipne Zarty, gadki, podchlebne powieSei,
Wokolo ciefzacych ﬁg brzmi fladka Muzyka,

Ktéra tak ufzy glafzcze, a dufze przenika,
Jak niegdys Orfeufen w Pickle grane dZwiekis
Co ulzyly Zbrodniarfkim Cienipnmi srogiey mgki.

Do pdezwy na réznych na;rzgdzjach moezycznyy,
Jedva 2 Syren Yaczyla wiefzczbiariki glos $liczoy,
Spiewa, a wiatry mileza, nurty wrzeé przeftaia,
Miefekaficy lasdw. flodko w kniejach zasypiaja.
Wynosi az pod Nigho Bohatyréw, co ich
Luzytania wydaé ma z wnetrznoci swoich,

Profenfe przeznaczenia ich, przewidzial wczeénie,
W $wiatley kuli, co ja wzial 04 Jowifza we $nie.
Boginie Mor(kie jego fiyfzaly wiefzczenia,

Syrena je z pamieci wtérzyla przez pienia.

Godna to pieén koturna i pierwfzych Splewakdw,

Ni Demodok dowcipniey $piewal u Fejakdw.

Ni flodzey ciefzono fie w Kartﬁgim'e z Jopa.
Tu cig wzywam na nowo, Sliczna Kalliope!
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UZycz oftatnim pracom twey pomocy milyy,
Zagrzey we mhpie odwage, ukrzep flabe sily.
Bo czujg, iz ‘méy doweip odchodzi odemnie,
A na‘zwrécenie jego sile fi¢ daremnie.
« Juz dziefigtkami 'lata nioje 's3 zkupione,
Moje duie naypiekniey(ze barzo oddalone,
Umy@t méy pod cigzarem niefzeze$¢ jeft zemdlony,
S‘traci‘{em az do z’qu)r, aby byt ztrzeZwiony.
Po mych Przeciwnych losach nic sobie nie tufze,
1742 do Rzeki Cearuego Zapomnienin mufze. (sngy
Tam mnie pedzy zmartwienia, wnet snem wiecznym' za.
Welprzey mnie, Krélowo Wiz ftarcz posiiki ‘wlafne,
Day jefzeze dosy¢ mocj", niech przez moja. pracg
Ten hotd oftatni Chwale Oyczyzny wyplace: 5
Pigkoa Syrenn glosi przez pieénje uczone:
Jak 2 brzegéw 7ugu na te morza niezmierzone,
Co je' Gama tak $mialy naznaczyl droZyna,
Straszliwe Portugalftiy Okrety wyplyha,
"‘Ktére podbifa owe lady préekazane,
I Wyfpy Oceanem Indyyfiim oblane,
Jak wioZa jarzmo na kark Zudom Portigaley,
A jak poniza glowy Kréle bafwucflwalcy:
%, Jéden z Malabarfkicgo Wiadnikbw Mocarftwa,
» Ktdry 1aczy Kaplanfiwo do rzadu Cefarfiwa. (1)
» Zjednoczy fie z Zuzami przez mocne przymierze,

» A trwajag w niezgwalconey swey’ przyfiegi wierze,
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: - ; —
» Widzie¢ bedzie swe Miafta i cala Dziedzing

,; Obracane Zelazem i ogniem w perzyne, -

n Sam za8 na Sameryna: srogosé fie narazi,

» Ni fie dla jego gniewu ‘wiarofomftwem zkazi,

s Wnet Wielki Pachek z Portn Belomu odwinie

u Achilles Portugalfki, ftanie W tey Krainie,

s Pachek, co fie zda. nie znaé,| ile wart, i ile

, MoZe, nie myélac o swey zaftudze i sile,

s Lecz: Morze samo, gdy go wezmie na swe fono,.

»» Pozna warto$é lzaftawy, ‘ktdi‘”a‘ mu . zwigrzono.

» Poczuje Bohatyra, Okret pod nim ftekaie, . (knie{
» T wonortach pod tals Wielkim Calowiekiom , uklge
» Ten, gdy w /ndyjach flote Siji; zal\ano“r'i.‘

» Przybedeie 2 positkami Koohiny Krolowi,

» Wiernego Sprzymierzefica naydzieluiey: obroni,

» A Nairdw Kambayfkich daleko rozgoni.

» Jego silae ramienia i miecza zamachy,

» Wielkie po calym Wichodzie rozrzucy, poftrachy,

» Zlodowacy odwage, martwoscia przenikna 2

» Nieprzyjaciol, ktorzy fie przeciw Luzom fpil(ﬂag

2 Proino Samoryn zbieraé bedzje: sily 'SwieZe,

» Prozno mu z' Gor Narsyngi przyyda na,"pobtjzez'es
a9 Wiporn i Tanovu Krole, Dwa.\ Narody,

2 Miedzy ktoremi nie mafz w samey wierze zgodys

» Balwochwaley /ndowie i Mahometanie

» Zlaczy fig przez mienawiéé na przesladowanie,

9 -
» |
9

”

» T

Co
Dar
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3 » Kalikut i Kanaunor przez wipoloe zachody, ’ i

» Okryja zaﬁgpami i lady i wody. ;

b Nleuﬂrafzcny Pachek zniefie ten gmin caly, : 1
azi, » A na tg patrzyé bedeie Malnbar zdumiaiy. . i
nie 2 Samoryn fig na Bogow. swych srogo uzali, .. . - f:,

i » Laja¢ im bedzie, lecz go nie beda. fluchali. |
e » Zwycieziwo przed Luzami, gdzie poyda, pokroczy,

» A kupv meprzy]acm{ pod ich’ nogi, ztloczy. ’ |
ono, » Sam .S'mna;fyn na po|e;zuxydzxe bojowifka  (fka, !
N0 s» Cheacy w{krzefzac odwage W swych Zolnierzach z blia

(_k"ief o Lecz'w pylznym palankmle W kewi fie uyZrzy potem, !
., ukles o I pierichuie przed pmrunéw PortugalfFich gramotem, by
ty ,; Ind w niedoftatku sify uda fie do  zdrady, :

;, Lecz mu) Niebo p"nmiefza zbrodniarfkie uklady,
niy ‘y Siodmy raz _thcz); bitwe, lecz Pachek pobije,

v Savioryn niezemfzczony hafiba fig okryje,

5 Splong mu gromne dziala i nawy poz‘qga! .v‘
ichy, . ;, .P;geciw Gieninfzowi Pacheta- nie zvmogq.l

) o A Wid;gc swey potegi naygroZilwlzey gruzy, '
ikng, » Uzna 2a nieprzelomnych th‘atym‘;w. Luzy, ;
ey £ '.I‘ak wielki fprzet sit, co go Zdraycy zgotowali, i
ob;zez’e& » Swych wlasnych Wynalezcévy cieZarem ﬁrzywali!,. Al

o O Pamietna Grecyo ! o Przeflawny Rzyimie ! > |
godyy Co z podbicia Naroddw' wielkie magie imie!

Daruycie mi oboje! pobaZcie zdaleka i
nie,

Bohatyra, kidryby mogl zaémié Pacheka, :
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Ni Maratoifkic Pola groine Per[ow si]e,:

Ni bronione od trzechset Spartan Tormopile,

Ni moft, gdzie Kokles' wiirzymal Hetruryi sity,

W porownaniei)y z temi pol;m;i 'wchodzity.

Gdzie fio Zolnierzy tyle bitew wygraé mialo,
Walczac ze freml Naroddw i z Indyg cala,

Czyny Pacheka nazhyt wikazuja wielkosci.

Pewnie zdawaéefie beds poZney potomnoSc

Lub jak ‘bayki od' Pieknych Dowecipéw zptadzane,
Lub jak cuda od Wieczney Potegi zdziatane.

Tu Nimfa glos znitajac pod narzedzi ddwiekiem

Zanqca flabfzym tonem, a z iatqsnem.jgkiem,

Jak gdyby fie opiewaé niewdzigcznod¢ wiiydzilas

» O ty! co ci Fortuna tak okrutng byla!

4 Zacny a niefzczeSliwy Bellizavyufenl

»» Ktorego imig doydzie wizyftkich wiekow nfzu?

» Ktorego $piewaé ‘heda Cory Muemozyny,

s Patrz rownego w Pachebi przez losy i czyny,

» Wy oba Kroleftwaseie meZnie zdobywali,

» Oba w YoZu ubdftwa i nedzy ﬂ(,oqaii,

45 OtoZz czego po Krdlach trzeba fie fpodziwaé,

»» Gdy nikezemnych podchlebcow lubig zaffuchiwaé,
s Obtudna U/ifsesa mowa pdebrala

» Zbroje, co fie Ajaxa meztwn nalelala,

»» Lecz fig niech Cnota ciefzy, juzby fig krzywdzila,
#» Gdyby tych bogaltw, zylkdw, wzgledow zazdrodcifa,

(
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» Co je niegodnie podle dufze otrzymuja, ]
» Pod tym warunkiem drogo nadgrody kofztnja !

»n O Ty!cofie mafz fprawic przed Przyfziodci wiekiem, '
» Cos niegodnie poftapit z tak Wielkim Czlowiekiem, i
» Mimo Twe flawne Dzieta powiedzie¢ pozwél miy ]
» Ze Cie to plamimiedzy naylepfzemi Krdlmi, !
» Krdlu! cof tylko ten raz byt niefprawiedliwym,

» Potomno$é wiecznie chowa w swym umySle zy wym,

% s Ze ci Pachek Korony dawal w swoim czafie,

» A Ty mu dopusciles umierac w tarasie. » (2)
ktomy » lony Bohatyr po nim uczyni wybiegi

: w Z tytatem Wicereja na Gangiesu brzegi.

o » Tam z sobg Syna: Syna godnego wyftawi,

» Co swe meztwo i imie na morzach rozfawi. ©)
» Od obu wiarotomno$é bedzie ukarana

i . » Nu glowie przewrotnego Kwiloi Tyrana. | el
: » Ich fprawiedliwa zemita Monbafse ukroci, ; i
: » Gdzie ogiefi wpo\pid[ pyfzne budowle obrdei,

» Whnet dgarcy z Indami na morzach fig zniydam

A Poteinemi flotami grozac Almeidom,

» Tam fie Zuzy do czyndw rycerfkich zacheca,

Rl o Tam bedzie Teatr chwaly mlodego Zorenco,

» Grzmot miedzianych piorandw wizyftko poumyka,

» Gdy wypadnie z okretdw tego ‘Wojownika, :
itd, » Od nich nieprzyjacielfkie okrety pogasna, «
Scita » Mafaty, Zagle j tudle w fzeuki fig rozirzasng,
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+» On sam fKoczy, na rufe i1 walczae fzlachetnie,

,, Glowy czterechset Mauréw wlasng reks zétnie,

## Lecz przyydzie czas z Wyrokow BolKich “zamierzony, *
Gdy sila i roftropno$¢ nie dadzg dbrony,

»
o Amic drogiego sycia dluzey sie utai
Przed gwaltami Egiptn floty i Kambaji.

”

» Paduie bliflko Chaufn Bohatyr wipanialy.

T krwia swojg ubarwi Oceana waly.

” ]
O/ Bohatyry wiekow dawnych! zmartwychwitaycie,

”
» 1 w Lovencn nowego Scewg ogladdycie

Ten, choé go zbodly ciosy i oktyly rady,
Nie moze cierpieé, Zeby zoftat pokonany,

.
»

,» Zkaleczony piorunem odwaznie fig zwraca,

,, 1 broni ‘fig, a czfonek po catonku' utraca,

5, A% §mier przychodzi ftarga¢ psto, co wigzalo
,» Niezwyciezopa dufze w ukrwawione ciafo.

,» On umiera, a dufza ulatuje z boju.

1d% Bohatyrka Dufzo! do Siedzy Pokoji,
Oddal fie z pola rzezi, oddal z ta nadziejg,

Ze predka zemfta przyydzie na Mauréw 'koleja.

0

»

»

»» Tych zwlok, ktore opufzcza(‘z? tu, szczety ‘i blizny

» SadwiadeGwem Zwycieztwa dla twojey Oyczyzoy.

‘%) Whet fajaniem Wojakow Kambiyfkich zachwyca

oy I svogich Wamelukéw wielka pawatnica,
» Ryczg kufze, hatmaty, mozdzierze, te dziala

o Nifzczgce, co jeludzka wicieklo$¢ poftwarzala, !
|
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» Juz niefzezeSliwy Ociec Lorenca fig wzrufza,

» Zalem i zgmﬂq pata jego czata ‘dufza.

» Z oczu mu fig goracych lez potok wycifka,

» Krew pod jego ciosami pociecze w' firumillca,

» Juz Gangies Rylay Tolkot, ktdrym fie odgraza, !
» Driy: Indyai Nil'fig bojazniy praeraza,

» Podobien do, wicieklego zazdrosnego byka,

» Ktory fie wprzod do§wiadeza sam, nim fig ‘fpotyka,
» A swe groZliwe rogi o phiaki otfuka

» Wiekuiftego deba lub silnego buka;

w Almeid wprzod, wisli fie rzuci w Golf Kambajs,

» Do srogosci swa zemfte poteZng zwyczai,

»' 1 na majetne Mialto Dabul sile zwraca,

» Gdzie dume zuchwatego Defpoty ukraca,

» Wnet fie polotem na brzeg Dyowy Pprzeprawi,

, Co fie tyla oblezefi tyla bitew witawit

» Rozpedza Kalikut/ky Flote, ta zdaleka

» Z [Krufzonym rudlem, z dziatem popfutym’ ucieka,

-

» W zasadzkach Malskaza okrety wytropi,

» 1 zgruchotane w morflziey glebokogei ztopi,
» Okrety Mirhu/fseyna, co go czekaé Swiaty,

» 'Waet jego reky beda flirafzone w Kawaty,

» 1l&ry z oczu wysypia Portugaley msciwi,

» Tak ich gniewy rozpaly! tak zemfia oZywil

» Plomienie gorejacych okretdw fzeroko

v Po mor(kich walach tuny blafkliwe rozwloka.
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O nie wrzafk przerazliwy ihuk jeft odbrzmiany,

»
3 Wi powietrze gefte dyméw sunujz fie tumapy, .
Jak fzczeSliwe do flawy dla Rycerzow bodZce,
Co, majg.«dhneidg w bojach. za Przywodsce!
‘Lecz nieftety ten tryumf dia niego fie flerdci,
Ani z nim do kochaney Oyczyzny nie wréei.
Prozno upragnie widzie¢ Zagowe potoki,
 Cypel Nawatnic przyymie jego krwawe zwlokis
Dziki Kifr przez swe w ogniu ukopcone noze,
Czego Egipt z. Indyg nie zmogly, on zmoze. |
5 O niezbadane Sady Boga Naywyzfzego!
» Ludzie wam dajg imie Przeznaczenia zfego:
Niezyczliwey Fortuny, proZni! jak te fprzeczuo!
Myl fie, Wy jefteScie Madro$cig Odwieczna. ,,
,» Lecz jakaz mnie ofwiata nowa uderzyla?,,
(Spiewata dale; Nimfa, a glos podnosila)
,» Coz to za Nowa Gwiazda unad brzegami blyfka,
» Krwawemi, gdzie Melinda ma swoje siedliflka
» To Bohatyr, Zdobywea Lamu, 0ji, Brawy,
» Meiny Tryftan Akunia! Ten, co ufta Stawy
» Uwielbieniem imienia swojego zatrudnia
W-Portach Madagafkaru,na Wylpach Poludnia.,,
s ‘Wipll'(iego Albukierka widze $wietog zbroje,
,, Zdobywa Ormuz Bogu kochany przez woje.
,» Jak sa nieprzyjaciele poteZnie Tamani!

\
» Jak pewny tryumf dla rét, gdzie ten, Wodz hetmani!,

”
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Strzaly miecione 2 tuka Perséw powracaja

Z swiftem 'raniac tych s\amych, co je wymiatajz,
Tak Wizechmocny opieka zaffania lallkawie
Bohatyrow, co loZg Zycie w Jego fprawie !

Bgda trupami ffane i gruzami- firaty

I brzegi Kalajatu i brzegi Majkaty.

Pers fig zegnie pod jarimem, a Zwyciefcy swemu
Przyrzecze diogi haracz w pertach z Bakaremw.
W ile palm przeplatanych‘ kwiatkami w okolo
Wygrana ftroi tego Bohatyra czofo!

Opuscit Gog, kiora zdobyt, przymufzony

Wrada do nley ftrafzliwlzy i na w:gkfze plony,

s Rozeiaga 2 oftra wlocznia swoje dzielne ramig,
s 1 baygefifze f7eregl Niewiernikow famie.

A jak wy wygtodniale lub zaciekle byki,

Jego iolnierze krufza vawiniete fayki.

Goa fig przed Zwycigzca korzy przez poddanie,

I uznaje na zawlze Zuzéw panowanie.

Lty Malako! Grodzie dumny a bogaty!

Co wsrzod Morz IVfchodni_ch twoje rozciagafz powiaty,

Wielkiego Albukierka nie uydziefz ramienia,

Ani trucizny w twoje @rzaly zapufzczenia,

Ani zboycze fztylety zbroni€ cie nie zmoga.

Malayey i Gawany mieczmi tnacy srogo

Nie zbronig cig. Od jarzma nic cie nie usunie;

Ulapifz ' Portugaliow fzczgbliwych Fortunie, .,
u
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Nimfa byYaby daley byla wySpiewala
Pochwaly Bohatyra, lecz fobie wlpomniala,
Ze tylko Dufz Szlachetaych pigkna jeflt Zolnierka,
A malo fzlachetnobei w setcn Albukierki,
Ze z nieftufzney oftrosci i z gniewn Slepego
Padla plama na imle Wodza tak wielkiegos'
Meztwo, Gieniufz, Szczeécie nie sg dosy¢/cale,
Aby zblizyc ku prawey Wojownika chwale,
Trzeba, Zeby fie raczey, jak Ociec; obchodzit,
Niz, jak Sedzia, z Zolnierzmi'd losy im fodzil,
ddy bydz wylawianemi zwykli nielkoniczenie
Na tyle prac! hieWczdsdw! na gléd i pragnienie,
Na sufolposé powietréd, i ctidaych zien fptywy,
Zewlzad im obraz $mierci zabiegh firafzliwy, :
Jeft to nazbyt nieludzko, okrutnie i-twardo!
Karaé oftatnia meks, z oftatnia pogardy
Nie mowie: kazirodztwa wyftepek mierzacy;
Lub gwalt bezecny, stogi, zemfty. wolaigcy}

Lecz ftabo$é, lekka Wing, ktéra krewkosé fprawia,

A ktérg Mitos¢ nadto potezna wymawid, (4)
Alexander byl wzgledem Apella wipanialy,
Mitosne do Kampafpy wybaczyt zapaty,

On, jak Krél Wielki, jefzcze  Pieknoscia obdarza
Patajacego do-niey nayzywiey Malarza.

Cyrus niemniey Tagodnie fobie poftepowal

Z Zuchwalcem, o Pantejg Sliczna umilowal,

Ch
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Chot fig 6w bydZ mocnieyfzym nad kochanie! chlubif,

« I nie wytrzymal w mezstwie, jak Keblowi $lubit. |

Kr6l Karol, co byl Oycem nadobney Fudycie,

Qddal {3 Baldwinowi, co fig kochal fkrycie, G) 2
Syrena w dalfzych piesniach weseley. Wazkwezw

Bawi{a chwalg¢ napizod czyny Soareza,

Co n‘.ml na swych choragwiach Herb Portugalii

Zal’zczepu_ nad brzegami Slawney Arabii,

Zadrzg na' taki widok Medyna i Meka,

»
» L (Jédda | Barbova, omdleja sdalekas
3 Wz&rygnq fig i 6atnie Ab:f,vyif/l’ie ftrony
» Na ogien, co Zuilg poire, tozizerzony:,,
5 Wkrdtce Wyfpa Ceilan: dawna Zaprobana:
¥ Wyfpa Starozytnoéci z wielu dziwéw znana,
» Wyfpa ﬁynqca jefzcze i pod nalze czasy.
45 Z wonney ro§liny, Ktéra zbogaca ey lasy,
v Povtughlczykom do rak bogafwa oddaje,
5» I swych Zwyciezedw za swe Zwierzchniki uznaje, ,;
# Wnet porzac Ergirey/kie Wody Sygweira, :
» Nows droge ku temu KréleRwu otwira,
4 Co fie fzezyci, e mialo za Krélowe dawna
i Péni@ Saby Kandace z imienia tak flawug !
»» Wynalezie Mazug, co defzcz w ftudnie zbiera,
I Port Arguim, ktory do jey $cian przypiera,
I inne Wyfpy odal od Ludzi rozsiane,

2»

»
s Gdzie dzxwy i.bogattwa aZ dotad nieznane, g
Uz 5
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o» Menezes, co wprzod swoja poteZng prawicg
4» Wprawi na karkach Mawrdw wojnjac w Afryce.
,, Bunt pyfznego Ormuzu vkarze i ztrwozy,
» A podwdyny podatek na rokofzan wiozy, s

sh L t); Gamo! co w nafze “zawinates Qrony
5, Od kochaney Oyczyzny dzi§ talk oddalony!
Powrécifz, nowe z sobg 'przywozac zalzczyty,

”

Sprawowat ten Kray, co jelt przez ciebie odkryty. (6)

s

,» A% do momentu, w Ktérym przez wyroki Nieba

4 Smieré pewna, nieachronna Czlowieka potrzeba,

» Prayydzie zakoficzyé Zycie i Zycia utrudy,

,» A znifzezy wizytkie chwaly podchlebuey obludy: s
i Zjedzie drugi Menezes roftrapny, choé miody,

y» Utrzymia w paftulzenfwie Zndyy/kie Narody.

,, Zwyciesy Malabarcéw odpor powtarzany,

o Zburzy mury Kuletw i muty Panany.

5 Lecz pieknieyfza dla niego fanie fie ozdoba

» Zwycieztwo, kidre odnieéé potrafi nad soba.

»» On zwyciezy uciechy, wiciggnie namietnodci

., Wielkie nieprzyjaciolki niebaczney miodosci. »
43 Gdy Nieba wezwom ten Wédz cnotliwy odda fig,

,» Naftapifz po nim na rzad; cny Mafkavenafie!

,» Nieuftralzony Mezu! a jezli ci z dloni

,» NiefprawiedliwoS¢ _Ziomkéw rzad Zudyy wyroni,

» Nikt ci nie wydrze flawy, cholby fig i zacial,

» Uwielbie cie na zawftyd twoich nieprzyjaciols (7)

o RE
g Ni
wiDz
# To
9 48



PregnN  x. 308

» Ty$ w oczach potomnoS$ci i moich Bohatyr
» Mimo pocifkdw ztesci i fzyderfkich satyr,
» Majac w serca poczciwe czucie, w reku pafafz,
»» Wyftazylz prawa chwale, wiellkie rzeczy zdzialafz
» Potwarz réwnie, jak woylla, bedziefz zwycigzal ty,
» Wyifzy meztwem nad sily, a cnota nad gwaltyl
\ » Zemécilz fig za Malake krzywd, co jey robila
6) » Przez tyfiac lat Bantamfick Ofadnikéw sila.
» Mnogie niebezpieczehitwa, okopy grozliwe,
ss Przesmyki i cieSniny w przeprawach fzkodliwe,
» Nic dla ciebie ﬁrafznego‘imocne_go nima,
o Dzidy, frzaly, harmaty, nic cie nie zatrzyma,
e ;» Tobie los dany, w ktérym rzadki tobie Rywal,
2 Zeby$ wizyftko zaczepial, wizyftko pokonywal.
» Zazdro$é, keéra \twey flawie ‘zafzkodzié¢ nie zdola,
» Gryfliwe przeciw tabie klopoty wywola.
y» Lecz coZ kiedy bydZ moze gadnieyfze wzgardzenia,
» Jak niczem niezagrodna wiladza Zle czynienia?
» Nie ztad Mocarz ma: tryumf, ‘nie ztad jedna flawe.
»» W samey Sprawiedliwodci jelt zwycieztwo prawe. .,
b : » Jednak Sampajo, ktSry twoy Ropiefi przywladei,
» Wawi fie walecznoscia nie w jedney napasci,
a» Tyfigee nieprzyjaciol ‘mieczem swoim zgladzi,
‘,, On ftrach do Bakanorn i rzeZ zaprowadzi,
o X Mawra Kutyjata flote znifzczy przodem,
@ 95 A Hehtor Sylweira ped jego Przywodem

.
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» Nazwany Guzaratéw Biszem z sily swoi,
,» Jak niegdy$ Biczem Grehdw zwal fig Hektor w Troiy
» Liczne nawy fndyan zatopi az na dno;
» Co z portu Dyju na tup élo Chanty wpadna, ,,

,» Namieftaik po Sampajis Akunia wipanialy,
» Utrzymalirzad w swey rece zwyclezkiey i fralyy.
s» On podniesie te wieze wysokie, ktéremi
ss Nad murami gérowad bedzie C/zauljl‘iem{:
,» Opanuje Bafsaim i fzafice xozwali,
i Kté;yclj dumny Malek az broniac nie peali.

» Po nim Noyonha zetrzé srogie ’Rmm'janyv,‘
2 Ichlg,min, bedzie daleko od Dg/ju/ pognanf:
» Twierdzy, gdzie fig Antoni Sylweiva wltawi,
5 Co iz \t.)"l‘elfro(s meztwem i fzczgdciem zaltawi.;,

» Potem ng_&a,bi Stefan: Syn twdy, Zacny Ganoy

» Obdarzony zrgc;noéciq,' co Qciec, taz sama,
» Jego talenta beda fzanowane w.1zadzie,

» Ithig ftrafzne Axabom na morzy i ladzie, ,,

+» Potem Alons tak flawny oa wyprawie wizelkiy,

35 Czlowiek réwnie na woynie, jak w pokoju, wielki,
» Zjedzie na te pd ciebie znalezione lady, !
4+ I wezmie namieftnicze z rak Stefuna rzady.

s Boy Korfayzbw Francuzkich na brzegach Brezylu
5 Jeft pierwfzym z wale;:zno§ci jego cudéw tylo!

»» Amiral Mévz ndyyjkich pod Damanem figdzie,

o Sztutmem Gréd ten bogaty i mocny zdobgdzie.
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» Alons pierwfzy przefloczy fzafice, Po tey ScieZee
» Poydzie Zolnierz za Wodzem przez firzaliZeleice,
» Jemu to Krél Kambay/fki nlapi w ofierze
», Twierdzy Dyjr warnjac fobie z nim przymierze,
e j.ego do obrony swy’_ch Krajéw zawoia '
n, Przeciw firalzney potedze Wielkiego Mogola,
9 Alons Samorynowi wizylkie przetnie fzlaki,
»» Gdzie zamierzy prowadzié na odsiecz; Wojaki,
4» Gdziekolwiek Alons dzielnem ramieniem uderzy,
s Zrobi fzczerby w szeregach Indyy/fRick Zolnierzy,
» Tak,iZ Samoryn zbity zkrwawiony yciecze,
,; A za soby W ucieczke | woylka powlecze,
» Alons Miafto Repelim zburzy, a w dolocie
s Da uczué ciezar hanby Kalikut[kiey flocie.
» Newa kleflse przy Cyplu zada Komorynie,
» Gdzie \yiélq Malgbarcéw naysrozey poginie,
» Tak Alons z\ycieZajac nay[‘zczgﬂiwiey. wizedzig
5 Ufpokojonych Judyy Namiefinikiem bedaie,
;, Jego rzad nieprzyjaciél zwiate i vftrafzy,
» Beda z ufzanowaniem ku Koronde wafzyy. 5,

% Wnoet Jar - Kaflro obeymie urzad Nalﬁieﬁnika,
o Godzien bedzie Alonsa swego Poprzednika.
s Alons dawniey uzbroil Dyy fzaficem i rowem,
» Kaflro go umie zbroni¢ w obleZeniu npwem,
> Ktéye'nie bedzie nigdy w dziejach zapomnianle.i
P Tyfigce Barbarzydciw tam heda zebrane:
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» Rozne prze obyczaje, poftaé, ftrdy i zdanie.

o 4gorlza fie Abifsysicy, Pevsy, Rumijante,

» Ze garlika Ludzi watéw Dyowych ochrania /

» Przeciw rzeszy gotowey do ich fzturmowania.

»» Rzefza w zapale guiewy przyfiegaie u fiebie,

» Ze Partugn{aa’w w gruzach'tey fwierdzy zagrzéBiE.
» Z niezmiernym hukiem beda pod Dyjem rycz;’(y,
» Z harmat, z szmigownic i z kufz uﬂa\;}ne wyftrzaly,
» Zemita i owe ogoie podziemne zaZegnie

»» Narzedzia zgiby, ktérey zdobycz nie ubiegnie.

s» Lecz nic Mafkavenasa nienftrafzonego ;

s Nie ztrwozy! Kommendanta Zambku Dy‘p,wego.‘

5 Niedoftatek positkdw, ani wrogéw geftwa,

3 Nie zachwieje rozpaczg Portugalow. meztwa,
s Zaloga fig, §mier¢ wideac nieuéhrbnnq, {pifze,
5 Wédz fie jey sam poswieci, tak jak towarzyfze,
» Whet im Kaffro na odsiecz swe Dzieci posyla,
»» Bog jego sercem wladnie i Oyczyzpa mita,

» Tym on miode a lube poslubia Ofiary

»» 1 ha nadziane siarka narata pieczary,

» Ferdynand jeden z Syndw Kafira wipanialege,
o Niemniey wfpanialy, godny Syn Oyca takiego !
s Wysadzony jeft ogniem miny wkrotce po tem,’
» Co fie fpeka firzelajac 2z niczmiernym fofkotem,
o Jego czlonki w po‘wietrzu rozpietichle lataja,

» I w gruzy, co zawaly podkope, fpadaja,

&

A wi
Okaz

Jey |
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» Alwar micié fig za Brata bieZy w mieyfca owe.

» Nawaloodci i wichry i srzony, zimowe,

: . ss Co Zeglarzom na morzu przefzkéd czynia tyle?

» Nie zatrwoZa Alwara' przez naykrotiza chwile,

s> On'z wod, zimy, i wiatréw, z surowey Natury

bie; » Tryumfuje, i zbiega pod Dyowe mury.

y, » Wrefzcie sam Kaftro Qciec z zbroyna flotg ﬁawa\
aly, s Wizyftko zYamaI co miata trudnego przeprawa,

» Jak by od niego odpor Morza zwycieony,

» Tak groZnych Barbarzylcdw zwyciely {zwadrony,
» Nic fig nie zmoZe pftaé przed oretem Kaflra,

» Legna waleczni MeZe, a zpierichnie halaftra,

» Wtedy Krol Guzaraty Hidalkan zuchwaly

» Uyfrzy, jak mnogie woy(ka beda fie zmnieyfzaly,
» Padn bt;cizi.e fpalona, Dabul rozburzoﬁy,

g » A Portugalfia Twierdza Dyy ‘oswobodzony. ,,

; 5, Wizyttkich tych B_ohatyr()wvz tyluczynéw znanych
: » A wizyQkich, jako tylez dziwow uwazanych

4 Na te Szczgs'!iwq Wyfpe los dobry przywiezie,

» Gdzie Ty 2z Towarzylzami dzié godeifz: Wazhwesis)
» Wizyfcy tuswoje nawy zwyciezkie przywioda,

» 1 wilzyfcy obdzieleni beda taz nadgrods. ,,

i Tak $piewata Syrena) piekna Prorokini,

A wizylkie Nimfy Mor/kie, co fiedzialy przyl niy,
Okazywaly radosé, i dajac pochwaly

Jey piesniom, jednomyslnie rekoma klaflsaly,




\
310 LUuzvAaDpA

» Szlachetue Wouki Luza! (nie jedna zawola)
» Niech uwaza, jal,t k.to ichce, zwrot Fortuny kola,
,s Jakkolwiek nieftateczne s3 jego rufzenia, A
,» Czas zapewne nie zatrze wafzego Imienia. ,,

Gdy Luzy tak flodkiego wyweczasn 2zaZyly,
Hle potrzeba bylo, by g(}gligvsify,:
Gdy wyuchali wfz‘yfcy wielkie przeznaczenia,
Co opiala Syresia_wzgledem ich Plemienia.
Tetys, teby doia tego cuda zakonczyla,
Duoia: tak oroczyftega! do Gamy mowila:

,» Zacny a Madry Wodzu ! poyd# teraz zobaezyé,
»» Co prézga umiejetnodé Ludzi chee ttamaczyé,
Uzbroi¢ fig odwaga i meztwem prayfioi,
Teraz fig hzbr«f}y i sam i Ziomkowie twoi,

»

”

» A wizyfcy kroczcie za mng przez lesna geftwing,

5 Wnet uflylzycie wazna odemnie nowing,, :
Razekla, i wiedzie §cie7‘.k4€ zawiesiftey gory,

Gdzie medecbna, by fie wpial Smiertelny ktbr)_’,’

Rzekibys; i pwe ziemie cudowna | $wietq

Tylko fie nies’-miert.equ' tknaé gadzile pi‘gtl_a,i

Whkrotce zocza w powietrzu Kule niezm’ierz;ma,

A ze wizech firon nayczyftfzem $wiatlem przenikniong,

Ktorego po tey caley kuli rozplynienie :

04 $rzodka do obwodu ciggnefo promienie.

Nie moZna zgaduad,jak jeft ta Kula, i z czego,

Leoz dzielo Rzemieflnika oznacza Bolkiego.
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Trzyma fie swym cieZarem, nie wiparta na niczem,
Zawlze jednakiem miéyfca zjetapgraniczem,
Nigdy fie nie podnosi, nigdy nie opada,
Mimo mnofiwo okregow, z ktorych fie uklada,
Te zaé wizyltkie byftrem sie ruchem obracaja,
A w swym ftalym obrocie nigdy nie uftaja.
&ama fig tey niezmierney Budowli dziwowal
Szanujge Architekta, ktory ia zbudowal,
Bogini zad tak rzecze: ,, Klade¢ tu przed oczy
»» Krotki obraz Natury i wzor, jak fie toczy,
» Oto Machina Swiata tak zloZgng cala,
» Jak ja Odwieczna Madro§é Tworcy vkladata,
» Naywyifzy tu poznaczyt kresy biegu, krory
» Sam tylko mocen wizyttkie zaymowav. pn.eﬁwqry,
s ‘Moiga wylazyé dzielo, i ja 40 wyloZe,
o Lecz fg jego Antora wykladag nie moZe,
» Skutki r‘udowne widzifz, lecz z {prezyn mgdzne ni¢
» Nie moze'bydZ doyzrzane od smxerte nych u'?exm,,,
»» Pierwfza Kula, co w fzyftkie inne obeymywa,
» Od ktorey pdbija fie oSwiata tak Zywa,
i ‘.Ii jey nie moZe znosic Smiettelna Zrzenica,
» Jelt Niebo Eimpireyfkie: Szczesliwych Stolica.
» Tam adbieraja nadgrod dzial Dufze Niewinne,

'y, Jak dzieli Bog: ich fzczedcia 4rzodlo dobroczynne.;

» Pod Empirejem, co fie bez rucha oznacza,

» Z naywigklzg fig fzybkoseia Piermfze Niebo tacza,
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»» Ktdre z soba unosi wizyltkie inne Nieba,
s, I ktore Pierwfzem Ruchem ztad nazywal trzeba,

» W miare ruchu, jak ‘inne to pierw(ze uderzy,

» Stosice tu dnje inoce nieachybnie mierzy. ,,
»» Pod tem Niebem tak lekkiew itak byfirem potem

Patrz Niebo Kryfztatows z leniwym ebrotem!

1 Ktdre przez ten czas jeden swoy obrdt ftanowi,

» Gdy swly dwakroé ftorazy Guwiazda Dnia odnowi.
» Patrz nizey Utwierdzenie gwiazdami upftrzone,

» 1 jego przepasanie {zerdko zlocove ! :

45 Gdzie Stortse przez dwanadeie domdéw robi jazdy,

» Gdzie rdZnych Zwierzat poftaé majz liczne Gwiazd,_y,

1 Oto sa na Polnacy Niediwiedzice obie?

oy Andromedn ma Oyca Cefeja przy sobie.

, Sinok Hefperyy/kich Jablek Ztotych Strez trofkliwy,
, Pyfzna Kafsyopeja, Oryon buriliwy,

-

°

3 Eabgé, co fig'pray Ledzie z miloseia uwijal,
3 Zajqe, kidremu niegdy$ cuy Merkury fprzyjal,
ss U Lutsia Osfenfza flawna z pigéni granyy,
1 Okret Argonautéw Argo nazywany !,
»» Pod przerozleglym {ztropem Utwicxdzonia tege

£

Przypatrz fig tu obrotom Saturna Starego!

Nizey fie tacza Jowife mocny a {pokoyny,

,, Potem Mars nieftateczny i Gieniufz Woyny.

,» Daley Przedwietna Gwiazda Pochodaia dla Swiata,
o Pod nig Wenera Matka Kupidynow . [ata.

»
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» Pod tg Merkury Ociec Wymowy, a nilko
» Boftwo, co.ma trzy twarze, Potroyne nazwifko,
» Wizylkie za$ te Niebiefkie Kule roZuie chodzg,
» To ku sobie ruch épiefz3, to fig znow. rozwodza,
% Kaida to fig do Srzodka bliZy, to oddala
» 4 kolei, jak Autora.ich przepis uchwala. ,,

» On w posrzod tych okregdw uftanowit Zie;hig.
» Ktora nosi i karmi wiecznie Ludzkie Plemie.
» & Jego Woli morfkie fie wody po niey lej,
2 Z ktdrych nieftatecznoseig Ludzie walczy¢ $miejz.
5 Patrz rozmaite Ziem(Rich Miefzkaficow dzielnice,

» Gdzie fpotkuja, i gdzie fie grodza przez granice, ,,

»

» Kazdy Kray ma swych Pandw, obyczaje, prawa,
» Naprzod do uwazania Europa ftawat
o Pierwfza i celujaca nad inne Z:emu:e
» W religii, w Potedze, w kunfztach, w polityce. ,»
» Oto jeft nieuprawna i nedzna Afryka !
» L ten Cypel, co jeflzcze twych oczu unika,
» I te Ziem nierodzaynych przelegle rozwody,
» Na ktorych Barbarzyiifkie ofiadly Narody. ,,
» Wielkiey Monomaipy przypatrz fie Ziemicy)
2 Ktorey mieflzkaficy czarni, nadzy, biedni, dzicy,
» Ich chaty drzwi nie maja,  Ich dzieci i Zony
» Czynia z MeZami Naréd bledny, rozpierZchniony,
» Poddaja fie opiece bezczynnego Kréla,
s Od Tafki ich Sasiadow zawifta ich dola,
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,, Tam fie rodzi to bloto Zolte, a (zkodliwe
,» Co swym blaflsiem poneca Narody zbye chciwe. ,,
» Tu jett wielkie Jezioro: Zembra, zkad Nil'plynie,
Starzy nie znali jego zdrojow w tey Krainie.
Ta pyfzna Rzeka, w ktorey Krokodyl miefzkiwa,
Kray Abifsynéw czczacych Fezusa obliwa,
Kray nie majacy murdw, ni‘walow, Kray goly
Jednak umie odpierdé $we niiepizyjatioly:
Te s pola z Wyrokéw Nieba przeznaczoué;
Gdzie Gonzales Meczetllia odbierze korong. ,

5 Tu mezny Pedr dunaja woc walzg uftalis
Gdy bronié bedzie z dziwng odwaga Sofuli,

Co ja ttum Barbarzyissw obegna poczwarny
Podobien do- drapieznych ptakow chmury czarnyy.',
,» Widzifz Wyfpe Merog od Starych wftawiang,

dd dzisieyfzych Miefzkaficow Neba bazywana!
Ka tym Krainom dalfzym, Gamo ukochany ! (ay.
Jeden z twych Zacnych Wuukow Dow Chryflowal zwa=
Nabedzie nie$miertelney ftawy w owey chwili,
Gdy bedzie walezyé przeciw Krolowi Zeili.

Lecz niemozna unikoaé swego Przeznaczenia!
Chryﬁ'owal, co tu zjedna dla swego imienia
Bohatyrfkie zafzczyty, (chwala to jeft flodka !)
Nieftety ! w tychze samych Krainach $mier¢ fpotka, ,,

,» Na tym brzegu 4fiyki Cna Melinda froi,

Gdzies tals ‘mile przyjgcie mial dla floty twoil,,
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» ‘Daley Cyper Korzenny, dzi¢ Gardafy zwany,
» Na wihepie Arabfriego Morza zapufzczany,
» Zdaje fie, Ze go sama Natura osadza
»s Za miedze, co Afryke z Azig ;;rzegradza. o
»» Na fonie tego Morza, co fig zwie Czerwony
» Od barwy s\Wych Wod, widzifz Syez poloZene,
» NiegdyS Gréd Bohatyrow i Stzodkowa sila,
o Gdzie fie Morflka Potega Egintu kupita!,,
» Wideilz nurty, przez ktore-niegdys sucha nogg
w Preefzedt Moytofe cudownie otworzong drogg 1
» Gore Synai, gdzie Bog podat Przykazanie,
» Gdzie zwlokow Katarzyny Panny jeft schowanie ?
s L piafki Feddy wodg z Nieba nierofzone,
» 1 drawi CieSniny Portem Aoy zamknione !,
ey Przy jatowych Alzyry Gorach, co nje rodzg,
» Patrz, jak trzy drabije daley fie rozwodza!
Gdzie sa i Ludzie bitni i wojetine Konie,
» Co tak lekko biegaja pod mezem w ugonie
»» Kolebka to \/Ivalecznych Wojakow bez braku,
» Ta Ziemia aZ do bypla ciaguie fie Fartaky. ,,
» Dofar, zkad Kupcy wonje kedztowne prowadzg,
» Co niemi Ofiarnicy swe Ottarze kadza. ,,
»» SpoyZrzyy na brzeg Ormuzu, co fie wam odkryje,
» Gdy meZny KaRelbrango Ottomaniw. zbije, 5
» Tu lezy plonna Wyfpa Gieron. W Mieyfcn owem
w Wylpa Babarem Perel Biynaca polowem,
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» Cypel Mozand od Starych Azaborg zwany,
Tu jekt Tygrys i Eufrat W jedoym Golfie zlany.
o ]ednal druga Rzeka ta w Golf Per/ki plynie.,,
,, Praypatrz fig juZ tych Perséw fzlachetnych Krainiej
5> Ktorey Konni Miefzkaficy na woyny fig twardza,
, A nawet Europeycdw piorunami gardza. '
,» Tu fie Filip Menezes walecznoscig wiawi,
Gdy‘z ganltka Portugalodw mabRwo Persow zkrwawi,
,»-Tu Laral co j3 wezmaiw pief wytng Luzy
,, Pod wodzg walecznego Dona Pedra Suzy,
5 Ktdry fig\juz da poznal wprzod nie wjednym razie.
| Zwycietca w Zangwebarze, Zwycigica W Ampazie. 5
Przeyydzza Cypel Karpelli, gdzie miefzkancy Zyjg,
,» W ubékwie. Ten fig niegdy$ zwal Karamaniq. ,,
,, Zaftandw fig nad Judem! i temi Gérami,
; ,» Gdzie fig ta pigkna Rzeka ukrywa z zdrojami
i ,, Blifko zdrojow Ganmgiesu. W poérzod tych Rzek obu,
,, Sa Narody roznego myélenia fposobu.
{ ,» Nie' jeden wzorem Przodkow fzanuje batwany,
¥ ,, Nie jeden Makometa prawy jeft poddany. ,,
,, Zobacz Patitwo Narsyngi, ktoremu fie Cialo
A . Tomafca Apoflola pofiada¢ dofalo!
, Tam Meliapur Mialto wielkie, flawne byto,
, Co imie tego Ucznia Chryftusa nosito,
, Ou tam przybyi, gdy Krajow innych fto przemlerzy!’
» T §wiatlo Swigtey Wiary Chryftusa rozfzerzyl.
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»» On chorych przywracaniem do zdrowia pociefzal,
» Zdrowych od kigflc ocalal, a umarlych wikezefzat.
» Gdy dnia jednego Morze na b}‘zcg wyrzucilo

» Drewno w kawale, ktére wielkoscia dziwito,

» Krél cheial do ‘swych budynkéw uzyé tego dreﬁna,
» Bo mu fig bydZ zdawala rzecz tatwa pewna,

» 1z Ludzi, Stoniow, Machin polaczone sity, ;

» Owe nilezmierny kiode z mieyfcaby rufzyly.

» Lecz ta kioda, jak gdyby przykuta do ziemi,

o5 Nie data fle silami porufzy¢ Zadnemi,

s 1 cokolwiek czyniono przez fztuke Znajoma,

» Zoftawala pa mieyfcu fale nieru\chomq. :

3 Poset J}'czm;z pomniae z uft Nauczyciela
»*Slyfzane owe Swiete Slowa razy wiela,

» 20 ,, mbZe gory przenie$t, w kim jelt wiara 2yWa. gy
» Wraz 2 ufnoscia do pasa line Przywiezywa,

5 1 6w nilezmierny ciezar ciagnie az w te firony,

» Gdzie chcial mieé Kogciol Bogu Chrzeszian Slubiony
» Wizyftek Lud zdumiewa fie na ‘end tak jedyny,

» Zgrzytajg ukorzone w swych zdaniach Brammg),
» A ftraty panowania nad gminem fig boja.

» Whoet ich piekielne jedze zazdroscig napoj3.

» Whet chwytaja doreczne (zkodzenia pochopy,

» Zgubié Tomafza pragng batwochwaleze popy,

s 'L czegoz nie dokaze zawzieta Obluda 2

o Onarzeczy nayleplze za naygot{ze uda.

W
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,» Krwawa nieprzyjaciotka Cuoty w kaZdym czafie
([, Gnebi¢ Niewinnos¢ i J5yé Nature waza fie.

,, Zwierzchnil Bramindw wlashe swe dziecig zarzyna;

"‘A potwarza Tomaf2d 0 zabicié ‘Syhd. %

,; Niewinny przez Swiadefwd éciénﬁqiy falfzyws
3 ., Slyfey ady oktutne a niefprawiedliwe. :
., W takiey oftatecznolei Tomafz poltawiony

» W Op't'ecé I{/Vza?/miomega fzuka swey obrony.
Nie znayduje za sobg Prawdy Przyjaciela,
Wiec fie Boga modlitwa ubh’gaé oéiiela
Zeby “¥abiyt preetamaé Natuty uftawy;
A Niewintiosel éwiad_k,a' przyfawié do {prawy.
Kaze przynies¢ mlodego Indyani ciato,

' ot 4
1 do trupa w Chryflusa imig rzecze $miafo,

»
9
»
1]
»

”»
Zeby ‘o4yli Wyzhal sammorderce swego.

Miody Czlowiek poftulzny na gfc;s Niewinnego.

£

i i P VNS Y : ;
1 Whaje i Zoma/zowi dzigki znamienicie (cie;

: ; 5, Cayni przez wdzigeznost; de mu 206w przywrocil zys

R ., T Bogis; kigey w- ciidach Wielko$¢ swoja znaczy,

¥ Yy A Wiefym Uezniom wsiocy téy tideielaé raczy.

B ,, Na oRatele, czegoby nike nie mogl byt dociec,

. ,, Zaswiadczas ' Ze g0 Aarzngt jego wiasny Ociee.

. Przefaseni widoklem cudu tak jawnego,

»
Krél sdm i liczne tzefze holdownikéw jeg o,

3

Uwierzyli:w Chrgflusa, i sgodaie’ prosili,
Zeby g w ' Wodzie Swigtey zaraz  odradzilis
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s Jedai tam calowali Zoma/za odzienia,,

5 Drudzy biogoflawili moc Boga przez pienia,

' Zl0$¢ Braminow' wiydzona na wizyltko fie Smieli,

»» Korzyftajac z tey wrad7y, ktéra zdawna mieli
» W tym Kraju, gdzie ich ftuchat gmin plochy a gruby,
» Dopinajg Swietego Apofiota zguby,
;A Bég, co mu Meczetiliwa gofowal Korong)
»» Niecheial wtedy odmieniaé ich my§li {zalone,
» Raz Tomafz kaze, ¢o jelk Niebiefka Nauka,
5 Wtem tlufzcza ws‘cieklych zboycéw nagle fig rngmk.,;
2 Popy ja podiegajd; a krzyczg {zalenies
s> Lecg na Ka?nociziejp éroty i l{amien-e,

4 Staje ﬁr; koniec Mece ]ego przez mord"rcg
5 Co ‘Wrefzcie przebo\,l wioczuia dpofiota Serce. i

: qury Iomﬂ/zu / ktéry$ umarl 2 tqu chwﬂyl
Wtedy tracqe (Ag C,/mgzex i fndus plakaty,
A wizyfikie fie Kralny okryty ia{obz
Ktbee$ Ty ufzczesliwial w drogach Twa Osoba,
Dulzé; ktére do Swistey mawrieiles Wxary‘
Uczynily Ci 2 Zalu i 2 tez swych ofiary;
}i Boscy Aniolowie przyymujac Cie w Nxebre,

~ Spiewali hymn rado$ci z trvumfem dla Ciebie,

B'yda nafzym ' Opiekunem na Nxebxeﬂ{;_m Trodie,
._Twmzfgu ! zawize fpfzyjaé racz Luyfey Kotgnie!
Tak fig modlily Zuzys\ a gdy caesc oddali
Patronowi, ,Bogini fale wezyta daliy,
Wa
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5 Idacbrzegiem Narsyngt naydziefz Golf Bengaliy
o Gdzie fie Gangies rzekomesm’ u§wieceniem chwali,
5y Gdzie w niorza gubl swoje {zerokie koryto,
5» Gdzie przylega ()7:9“’511 miana zd obfitfs
5+ Narody, co ofiadly bliflko pizy'tey Rzece;
» Tyle jey Gientufza uvfaja opiecé;
» Is fig preed dmiercig kapia w niey 2 wiarg korzyéei
» Muiérianéy, z¢ fie dufza od plam grzechu czysci. 3
,; Patrz Kroleftwo Golkondy i Kray Koromandel;
» To fzevoko zakwitiie twych Rodakéw fiandel. ,,

,; Pattz, Kroleftwo Arrakan lezy natym brzegu,

,» Dziwny fig foczsgdlinemn. polodeniu Pegu! )
» Gdzie nierozumine gminy chlubfq fle ochyds,
,» Ze z potwotnego zwigzku psa z Kobieta id4.
Jedna Krélowa z dawnych, ktéra ten lud chciala
Powsciggaa¢ od rozpufty, prawem nakazala
Kazdemu nosié dzwenek 6w Zelazny, ktory b
Miat im czyni¢ od uciech bezecnych zapory. .,

s ZLobacz Mialto Zawait Ibogatym fie liczy,

A z rozlegltem Cefarftwem Syamu granjczy. 5

,» Tam jelt brzeg Zenafserym!tam daley brzeg Kweda!

,»Gdzie pieprz preednislepfzego Zadna zéych firon nieda,;,
2 Tu Walaka! Ta (ak wiesc) jeflt Ofirem dawnym,

5 A Tyia ztobilz (tfadem Wichodnich boga&w fawnym

., Mowia, Ze fie Ocean przedarl z silg taka

» Migdzy Wyfpa Swmatrq a Mialtem Matakqg.
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» 12 rozerwal dwa Kraje, ktore gdy wrae byty
» Zlaczone, dawny Zloty Cherfoner tworzyly.
» Imig przyfzto od keufzen dloglego tey ftronie
2 Obfite jego zyty majacey w swem Ionie, 2
» Na_tym jezyku Ziemi Congapur Kraina

» Ku Wfehodowi swe garby profiuje i zgina, ,,

s+ Daley Krdleftwo Pahang i Patongw ftrony,
» 1 wielkie podleglofei Syam/ficy Korony,
, Ktore kre;tym firumieniem Ikxapxa Mene; Rzeka,
5 Co z wielkiego Jeziora Kuamy wycieka, ,,

PP BT dota‘d refzcie Ludzi Narody nieznane,
» Pafftwa Zao i dwa nigdy mezwxedzan(5'
» Tu fiedzg Bramy, ktorych Kray na wizytkie scxany
» Dlugim faficuchem przykrych gor left opasany,
» Gwefeny Ludozercy tu swe ciafa smolg
» I goracem Zelazem dla ozdoby kola. ,,
: » Po rdwninach Kambnji Mehon fie rozp¥ywa
s Rzeka wielka, ktora fig Krélews Rzek nazywa,
» W jey Ionie tona hcznejmne rzeki drobne, ;

2 Jey za$ wylewy czelto J\l/wm'yu podaobne \\

» . Strafza tepych miefzkaficow. Tych zdanje jeft celle,
»» Ze i beltye maja dulze nie$miertelne,
2 O ty pomocna Rzeko! uZyfzczelz zalete !
»» Zchronifz Pormgal/hpgo na twéy brzeg Poete,
» Od frafznego rozbicia ledwie. zratowany,
» Czlowiek zawfze martwiony i'przesladowany,
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» Od nieludzkiego gwalty, od podiey zazdrofei,
» Wiecey chwaty niz Tzezeécia majge tu zagosci
» Wizyftkiemi potrzebami uboftwa {cidniony,

» Ina mebwpmczenﬂwa wizyfiia wyftawiony. 5 ®

, Patrz Champs womnym lasem okiyta Kraing,

% Zobacz daley nie barzo flawng Kochinchine, :
» 1 Hawsp, kidrey nie snal Henant ! Whrefzcie Chiny:
,,» Nayprzednie}fzego Pafiltwa bogate dziedzigys ‘
Kray we wizyfiko obﬁty’dhﬁo fie eiagnacy ;
Az pod Pas Lodowaty od Strefy Gorqoyi

Zobacz ted Mur wysoki; gmach do niewierzenia,

»

»

*, Jakfigonwdluzrowloczy ! lakwfzerz ro7prza’h'aema‘

’ Slad w|elkosm swych Pandw i Rzadu qu\ego
,, Ching od Barbarzyiva dzieli Polnocnego.
» W tey wielkiey Mouarchu ;eﬁ rquu zasada,
w122 cha ha potnmﬁwn Korona nie {pada.
Umxe;g\noéé 1 meztwo tu do Tronu wioda
o Tu Krdleftwo powinno bydZ Cunoty nadgroda. s
5 Zolfacz po Oceanie Wyflpy rozprofzene,
,» Naybardziey od Natury dziwami znaczone!
» - Moja, gdzie teraz jefied, ktora i pleznam«t1
o Jeft ku brzegom Chidlfkiego Cefurflwn podana.
o Zowie ﬁg Gaponinjelt w srebre obfita,
5, Tu 2 czasem Swiatlo Wiary " Chrzesiian zawita. &
. Patrz Moluki, Ternate, Tydor, te Wolkany, ’
| »» Co wybuchajg firalzne plomieni batchany!
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» Te drzewa goZdzikami kofztownemi siane,
s Co za krew Poreugalitiw bedy kupewane!
;, Te zlotopiore ptaki,’co sa- zwiefzonemi
» W powietrza nie tykajac az po émiercl. ziemily;
w Wylpy - Bandy rozpemi farbami upfirzone,
» Co niemi drzew owoce widzifz nkrafz;:ne!
» Patrz pierze ptakow, ktdre ti podfkoki robia
» Pogatazkach, a ‘galke mufzkatows dziobig. 4,
s Boreeo, gdzie boga&twa z drogich tez fig biotg,
» Co je upufzcza drzewo placzace kamfarg!
» Tymor; ktdrego zdrowe rosliny s3 dzialem,
» Co fig chlubi leczgcym a wonnym Sandalem!,,
w Sonda, z ktdrey wytryfka to cudowne Zrzqdlo
» Co go ma]q Krajowey za dziwilka godlo,
» Przeto, Ze fie tu w kamien obracajg raczo
o Drzewa, na ktore krople tych wod ifie osacza. ,,
i 5 Sumatva, W ktdtey gorach sa takie Wo(kan)’a
» Gdzie debroczynny Oley Siarki jeft zbierany
;, 1 Benzoin, co zapach przyjemuieyfzy miewa,
2 NiZ w drabii Corka Cyniry wyziewa,
» Stumatra do tych piodow bogatych z[ficzodrotq,

=

» Laczy biate jedwabie i payczylifze zloto.

s Patrz Ceifan! gdzie Gora w obloki fie wznosi;
s Tu jg gmin za ddama Swigtg Gdrg glosi.
» 1% na wierichu fzanuje w naboznym zapale

« Pigtho Qlopy czlowieczey cisnigte na fKale. » (9%
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s Maldywy! gdzie Natura wywo\dzi z wod Tona

o Rosle, co jeft, jak mocne iekarftwo, wielbiona
»s Przeciw naygwaltownieyfzey truciznie zadanyy.
i » Ona i niebezpieczne goi¢ zwykta rany.
i » Przypatrz fie to Krainie flawney: Zokotorze,
K \ » Co-ja blifko Cieéniny ma'Czerwone Morze.

'y Tam fie rodzi Aloes. Wizyfikie te kraiki,

“a» Te Wyfpy ‘blifkis brzegbw piafzczyﬂey Afryki

» Przyyma z rak Portugaloa za czasem uftawy,

s On zrobi swey Koron.ie pickne z nich dzierzawy,
2 A 2 tych dzierZaw dan‘ine_‘tey Ambry odbierze,
! » Co ja wyrzuca Neptun na swoje pobrzeze. ,,
i ) ,,( Obeznay fie 7 Gutrzenki rozopaleey Bramq,‘
il 5 Tys ja Swiatu otworzyl pierwfzy z Ludzi Gamo!
s Urazony na Pana Portugalezyk drugi,
2 Ktory naymie Kaflylfticy ]\'az~6nie ixﬂug.i
»» Mfzezae fig za Krzywde swoja. niegodna Bycerz&!
L1
! s Zobacz ten Kray rozleply, cood Niedzwiedzicy
’? » A% fie do dutarktyka ciagnie w stwey granicy, :
- ; 5 Co go :ibogapa kepfzcu kofztownego mina ;
i »» Nasladujaca barwe wlosow dpollina.
, 5 Ten fie Europeyczyhéw lupem kiedy§ ftanie,

2

» Lecz wraz i Portugalcy osadami swemi,

o Zaymowac bed znaczng rozleglo$é tey Ziemi.,,

Do Zachodniego droge otworzy Polsferza. ., (10) :

Szczegdlniey pod Hifzpaundw przeydzie panowanie,:
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+» Oto Kray piekny, gdzie fig/ rodza owe drzewa,
Ktorych fi¢ drewno farba fzkarlatna odziewa!
Wadtu? tego brzegu. bedzie flota kierowana
Wafzego Wipdiredaka cnego Magiellana.)

On wsrzod tego przeftworn, co fie od Rownika
Aiydo Poludniowego Bieguna pomyka,

Naydzie Kray, gdzie mief¢kaja ftrafzne Patagony,
Co maja wzroft olbrzymi, i ogromne czlony.
Na);dz:ie Cieéning, ktorey swe imig przysadzi

A ktora na Spokoyny Osean prowadzi,

I ku owym Kraingm okrety porywa,

Co je Potudnis fkrzydly zimnemi pkrywa. ”

» Szlachetne Dzieci . Luza! oto jeft ogolno
Wizyttko, co mi przed wami wyjawié jelt wolno.,
Podnioftam woczach wafzych kray wiclkiey Zaftony,
Pod ktora jeft los wiekow przylziych utajony.

Tu‘ ﬁg Zaftona fpufzeza i widok umyka, :

Co go $miertelne oko nigdy nie przenika,

Dosy¢ wam powiedziatam; czem bedzie wikrzefzona
W sercach wafzych walecznogé. nieprzezwyciezona,
Godna Zon nie$miertelnych, co was tu czeftajg,

I godna wieficow, ktore dla was praygotuia.

Teraz jeft wiatr przyjazny, n$mierzoue morze,
Mozecie juzod Wylpy odwina¢ w tey porze,
Plyicie ju’ w towarzyftwie wafzych Przy]acmfek
A _szczgsliwie iich bofkich zaZywaycie fpolek,
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» stadayclei na okrgty Fortunn przyrzeka,

» Ze uyirzycxe Oyezyzng, Kedra na was czeka. ”
Tak wytzekta Bogxm, a wtaz, Luzgtany

Odwijaja od Wyfhy faczesliwie fpotkanyy.

Wsiadajq na ok:;t); Wraz 2 Nimfami sweml,

Co, przyrzekly vuigdy fie vie rozlgezaé 2 niemis

Porzq fpokoyie morze, fzézesne im oplywy!

Nxe trapig ich nieftatki wod, ni wiatrdw gmwy.

\Vuet na'luby brzeg Tagu przefieda fig z fali,

Co go tak, dawnd 2 ciezkiem weftchnientem Zadalil.

A Krdl, ktdrego chwale i moc rozcigguieli,
Nadgrody i 7aflzczyty miedzy wizyfikich dazieli.
Tak Wynalewcy Judyy W fchodmictii Wielcy Ludzie
Spoczeli' w sw?y Oyczyznie po rycerfkim trudziel
i Stanmy b Muzo!juz fie i lugnia vozfiroi,

~ Cietko jeft dla mewduecznych spiewaé piersi mox.
Ah! przez jakaz fatalno$é na Zadne pochwaly
Nieczula jeft Oyczyzna moja: Portugaly!
Czemuz Ziomkowie moi nie maja tey dumy
Szlachcycey wielkie serca i wielkie rozumy,

Co' lubig dawaé poftuch mity i ciekawy

Piesniom wielkie Narodn zwieczniaiqcym_ fprawy 2
Czemnk gardzg talentem, co im czes¢ przyznaje ¥
Wier fie, o Wielti Krala! do/Ciebie udaje.

Niebo “dzial nadgrdd w Twojey Rgce umiescilo,
Gdy Cig aa Porrugaifbim Trowie osadzile.

Z‘wa
Zwa

Gdy
Uke
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Zwag Panie! czem Sam jeftes 2 i vo Ci przyfoi 2
Zwaz czem sy ? jakich warci Tafk Poddant Twoi?

Ci za Ciebie kazdemu zabxegna losowd

Wizelkie niebezpieczentwa podraznn gotowi,

Za Twym $ladem wiédliby z Pieklem harc otwarty,
Mufialby Cie wyznaé Zwycigzca’i CZarty.‘

Twoja jeft Powinnoscia; kn Twey wiashey Chwale,
Tch gorliwo$¢ i wierno$é nadgradzaé wipaniale,
ijczci‘y te meZng Szlachte, kidra fie nie boi

W nayodiegleyfzych ziemiach Jaé za Kray kxwxswnl,
A [Miniftrors Qftarzdw zaltaw to ﬂamme,

Zeby Nieboplagall za Twe Panowame,

Bu prawy Kaptan Boga- pizy Ewnnielii

Nie ma lakomftwa bogalw, ani ambicyi;

Co do mnie. Do Twych ultag, Panie I\a/jzl.wmfjfzy $
Chot znam,2e jeltem z Twoich Poddanych naymuieyfzy,
Mam ramie wPraWne, W ore?, Smialo fie W Bdy rzuce,
Mam dowcip Muzonr $lubny, flodlo Ci zanuce,

Nie brak talshtom moim précz Twego Weyzrzenia,
Czekaja naleznego z Trobu zachecenia. \ ’
ilczyﬁ mi fafke, a gdy przedfieweZmiefz fprawy
chne Twojego Meztwa, Potegii Slawy,
.GodnE, Zeby jé poZue znaly pokolenia, '

Gﬁdng, zeby wfpo{czéﬁu‘ych wielbily je pienia,
Gdy dtlas uyirzy zwierichu, jak fie mema Panu
Ulsorey moc Marokn i 'moc' Zurydsum,
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Wtedy bg&; Tws Chwale niesé po calym $wiecie;
Bohatyrem aa mojey lutni oglofze Cie. i
Bqdzi'efi mi Alexandrem Drugim w 'potomnosci,
Co fzozgicin Aohillesa juz nie pozazdrosci,

¥
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NOTY HISTORYCZNE
DO LUZYADY.

DO PIRSNI I

i) “Tiadomo jeft, Ze w StaroZytnodci Fenicya~
#nie przebyli z jedney ftrony - Ciesuing Gadytm«/l’q,
(dzis Gibraltar/kg} z drugiey ftrony otworzyli 'soe
bie handel ‘w Azyi i Afryce przez Movze Ceerwone.
Tyryyoeykowie wywozili z Ofiru zloto, tudzies drze-
wa, i kamienie kofztowne. Sternicy Hirama Kréla
Tyru ftyrowali okrety, ktére mial Saloson w ‘Pora
tach, Elath i Ezyongaber, Hannon Amiral Karta-
gin/ki okolo r. 570 przed Erg Cl:;zeﬁciaéﬂ(:g oply-
nal, dfryke od Gades a% do Odnogi Arabfkiey, leca

na ufprawiedliwienie Poety, dosy¢ jeft ta pewnosd,
ze Flota Waskweza Gamy byla pierwlza flota Eua
ropeyfka, ktéra zeglujac Morzem Potudniowen poa
sunela fie az za Zwrotniii,
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2.) Kamosns wprzod nim przedfigwzial Poemia Epi-
czne pisat byl Sielanki i drobnieylze Poezyje, ktére
54 mnley znane od Jego Luzyady. Poemato prze-
fozone jeft po Francuzku od dwoch ftawwnych Autos
v6w Pdn Pervon di Cajtevad P de Yo/ Havpe. Pler-
Wlzy ma zafiuge erudycyi, drugi wiernodci w prie-
kiadaniv Orygiuhi'u.'_

3.) Przemowa Y‘;oety do mtodego Krola Seb ~/lymm L=

zyada dawniey zaczeta, & ukoficzona od Kamoensa

w podroty do Indyy Wehodnith, wylzla na widols
dopiero pod p&nowamem tego Kréla. Lecz nie zia

Scily fie pigkne \Wrésby Doety. Zycie' Sebaftyand

pylo kiotile i zgon hielecieSlidy,BeZgifial mdye °
lat 45.podczas fatalaey Wwyprawy o Afrykt W bis -

* {iwie 2 Manrawi pod Alkazerent t. 1578. Ten Krol
ezuly nd talenta Poety przyjal go byl z naywiek{zea
mi ozndkami bonotu i naznaczyl mu pensyi 4600
Realéw pod warunkiem; Zeby fie wigcey nie odda-
lal od jego Dworn. Leczpo drietci tego Pana wérzod
simielzafy domowyth, gdy fig dwoch lefzywych
Sebaftyaniw pokazalo W Portugalii, 2 ktorych ]eden
flioficzyt Zycie na rufztowaniu, drugi na galerdch,
zapomniano o Autdrze Zuzyndy. Przeftano wypla
cat, mu pensya, i mufial umrzeé w S?plt.\lu z ngdzy
12 np’(akaney ftaroéci w roku zycla 63 wyrzueajaé

niewdzigeznosé Wipolziomkom.
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4.) Luzami zowia fig Portugaleczykowie, 2kad Poeta
dal napis'swemu dzielu: Zuzyada, Ci w Starozy-

tnoSci Luzytanami zwani byli od Luza lub Lizisa

* lub Lizasa jednego z Towarzylzéw Bachusda; kibey

mial da¢ poczatek pierwfzey  Osadzie tégo Nd-
rodu. ~ Poeta przyymuije to .podanie, jak wiele in-
nych na Mitologii ﬂlpdowa|1ych, kt6rych rozumienie
fatwe jelt czytajacym farych. Poetow. ‘

5.) Waskwez Gama fzczeg&lqy Boliatyr Zzzz_z/m?y. ktéry

fie unies:miei“'telnilOdkryciem drogi do ndyy I fetio-
duich przez Cypel Dobrey| Nadziei, urodzit fie w
Synez przymorfkiem Miescie  Portugabii z familit
Szlacheckiey, K\rél LEmmanuel wyprawil go' pier-
wizy raz r. 1497. Gama za powrotem z tey pier«
wizey podroiy do [ndyy, w ktérey wiele wytrzy,
mal napasci, a tylko u Kedla Melindy znalazt prag-
jazn i wfﬁarciv, zavf/.(:/,ycony byl od Krdla tytulem

Hrabiego Widygierfkicgo i Amirata Indyy, Persyi, i

Arabii, ktbrym tytwlem zafzczycaja fie jego Potomko-
wie. Wyjachat drugi raz do Indyy 1o Lutego ¥ 1502 &
20 Okretdw; zemseil fie w drodze Za bbelgi wyrzadzo.
ne sobie'w pierwlzey podrozy i powrdcif do Oyczyzny
z 13 Okretdw pelaych bogadtw ludyyfkich. 1. Weze-
Soia r, 1503. Krdl Gun /11 Naf?gpca Emmanuetla no=
minowal zn6w Game Wicerejem Indyy 11324 2 tytolem

dlaniego i Potomkéw Dora i Grand., Lortugalfkiego, -
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i wyprawil go tam . trzeci raz, lecz Gama ledwie
Ranal w Indyach i zamiefzkalw Kochinie, gdy tamze
umart 24 Grudnia r. 1525. Ten Wielki ' Cziowiek
mial zoftawié Dziennik swoich podrozy, lecz go do-
tad Publicznos¢ nie widziala,

6.y Co tu Poeta mowio jezyku Maurdw Mozambickichp
e fie Portugalizykom 2dawal twardy i barbarzysia
Jki, aie ma fie zapewne rozumieé o Jezyku Araba
Shing, ktory ‘zdatiem Uczonych posiadajacych ten
Jezyk jeft bogaty i harmoniczny, lecz o gadaninie
tey Osady Mauriw, ktéra  bedae miefzaning i drab-
Jricgo i dudyy/kiego jezyka zeplucie obu jezykéw w
jch uftach brzmiafa.

DO PIESNIL | 1L

1) Ta Fikeya zasadza fie na Hlftm‘yx. Parmgﬂ/czy-
hewie nalezli w rzeczy samey na Wyfpxe Monbafsy
Kilka Chrzessinn Abifsyifkich, ktofych religia byla
inie(zaning Obrzadku Greckiego i Judaizmit, i ktorzy
mieli w domach Ottarze'i Obrazy Chrzescian(kie.

2.) Ucieczka Sternika Manra zgadza fie z Hiftorys,

. *Dway Sternicy wyflani z Monbafsy, i ktérzy byli w
2mowie z Krolem tey Wyfpy, Zeby zgubi¢ Flotg
Portugalfkg, rzucili fie w morze i w plaw wybrneli
na brzeg, Gama zadziwiony, kazal meczy¢ dwoch
innych Maurow, ktérzy fie zoftali na flocie, i ¢i Wy~ -
znali zdrade dwoch Sternikéw, ktérzy ucxe/kh.z bo=
jazai, zeby nie odkryto ich zdrady,
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3) Tu Poeta uZywa hiftorycznego opifinia z trzeciey
Dekady Jana de Barros; kebry fiynal uszedami za
Kréla Lmmanuela, a pisal Hilkorya Azyii Indyy. Gdy
Gainn plynal drdgi raz do Judyy, zatrzymany byk
uSmierzeniem morza bli{ko brzegbw Kambaji, w
tem nagle i bez Zadnego ziiaka odmiany powietrza
morze zdawato fie miotatie hadawyczayném poru=
Lzeniem, co zapewne byfa fkutkiem trzgsiénia zie=
mi. Game widzac maytkéw w zadumieniu i ftrachuz
‘Izqgoé fig lekacie 2 (rzekl,) nie widziciez, e morze
driy pod swojemi Panami 2 one uznaje nafeq zwierz=
thinosé. Tak zawlie Ludzie wWyifzego porzadku
umieli i(bréyﬁaé z dieWiadomosci gminu!  Porkli=
galcsykowie barzo fKlonni do wisksenid W dziwy,
tym chgtniey éw przypudcili, iZ interefsowal ich
flawe; i gdyby Hiforyograf jaki w Portugalii $miak
o tem Watpi¢, zleby mu fig dzialo od wipolziomkdw,

: 4) idaje ﬁ?, Ze Maury i ﬁzzig/ﬂrxie tak; jak C:Aimzyka-

wie, dawno znali proch Rrzelniczy, lecz nie uzywali
0 tylks w Wesoloéciach urdezyfych, To potiwier
dza Wyraz Kamoensa., Tu Melindanie nasladujy
ognié {zticziie Portugalozykdw, a ich Kiél zdaje fie
* bydZ preerazony hukiem harmiat. CozKolwiek badz,
¢zyta fie w Hiltoryi Posrugalfkley, %e Malabarcyy
wkrotce po przy‘byciu Europeyczyhdw Qo Indiyy mield
Attyllerys, lecz nzywali jey tak niezrecznie, iz samd
X




234 ; Norvy.

przekiadali firzaly nad 'rufznice, i to bylo wlascia
wie ‘przyczyng wyz{zosci sil maley liczby Portu
galezykdw nad mooltwa /ndyan.

DO PIESNI' 1II.

1, Za czasu Kamoensi Hiftorycy Portugalfcy podzies
Ieni byli wzgledem Gienealogii Kréléw swoiey Oy
czyzny. - Kamoens polzedl za poiwizechniey prz(je;tq.
Lecz po $mierci Kamoessit powlzechniey jefzcze
przyjeto Wywod Zeodora Godefrot, ktéry okazal, w
swoim T7aktacie o Povzgthu Kriliw Portigalfkich,

Ze Ci pochodza w, proftey linii 2 krwi Krélow Fran- |

enekich; ze Robert Xigze Burgundyi, Wruk Hugonn
Kapete mial Syna imieniem Heiwylm,ktéx‘y byt Oy«
cém Hrabi Portugalfkiego Henvyha, o ktorym tu
mowa, i ze ten preelzedilzy do  Hifzpanii z wielg

Panami Francozkiemi, przez. pomy$lne wyprawy .

Przeciw Hanrom, zaftuzyt na dobrodzieyftwo .4/
Fonsa Krola, Kaftylii,

2. Nie zgadzajg \ﬁg Hiftorycy Portugalscy wzgledem
Powtornego malzefiltwa Zerefsy. Kochaneis tey Hra-
biny, ktdrego miano za jey Meza, zwal fie Don Fers
#and de Iv' ava Hrabia Tranfiamar ki,

3.) Nie byto tzeczy tzadka widzied Kobiety w woy=
fkaclk Manrow, Czglo o tem_wzmieniajg Hiftorycy /
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fascl Portugalfcy. Don Ferucnd d* Ataide rozprofzﬁ byt
i Afrykandw przy Tangierze. Ich Wodz wiodt z sobg
Kochanke. Ta 'gdy zobaczyla go uciekajacego, krzy-
- czala za nim: [ ¢akée porzusife mie? zaday'mi ras
ek cze‘y Smierc, niz zebys mnie miat zoftawis niewolnicq, :
Oy Milo$¢ i wityd zwracajg Maura. Celindo ! (rzecze
qutq. do Kochanki) Dziei ﬁ{’je/zozg nie fhoitczyt. Zwycigza
use two (praychodzi z Nieba. Sita jeft w mojem ramie=
T ! nitly @ twofe wdzigki w wioiens sercu. To rzekifzy
hick, f rzucil fie na Dona Fernandi i pocilliiem go ubit,
rga 4.) Kroniki fortugalli&ie pewniaja, 2e Lizybona byta
e zalozona od 'Ulifsesa okolo na trzy wieki przed' zas
Oy-‘- loZeniem Reymu. Zasadzajy to na imienin temuz
Fay Miaftu od niepamiétnych czasdw nadanem Ulysippor
B to jak (mowla) ma znaczyl Miaflo, Ulifsesa. Przy-
Y. / wodza nadto Strabona, ktdty mowi o MieScie w
Aj , Hifzpanii zwanem Ulifseja, gdzie byl KoSciok Mia
‘ zerwy, w ktorym widziano zlozone {ztaby Okretow
lemi ’ 1 tarcze Greckie uwaZane jako pamiatki Podrozy
ra- [ Ulifsefowey,
ere “
©) Wilketm Longue Epe, Xiate Normandyi, ffawny
} na krzyZowych woynach pomogt Alfonfowi do wzie
hys ‘) cia Lizybony, jak potem Synowi jego Sanchezows
e | pomogl do weigcia Sylwezu Fryderyk Rudobrody,
|
!
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6.) Arabiwie zwali - swego Pana Ewir - dlmowwmini,
: ¢o znaczy Cefavz Wiernych: Enropeqaaykawie zvobjli
2 tego nazWillko Miramoling ;
75) Zaboy Inefsy godny barbarzynfkiego wieku tak fyi
wizeczy samey, jak opiewa Kamoens. Z tey IEpi<
csody P.de la Motte zrobil interefsujajes Trajedya.
Don Pedy whapiwlzy fa. Tron kaeal dobydz
z grobid cidlo. niefzcdesliwey Kochanki; poftawit
ia‘ tid: wipanialym Tronie; i kazal ja kofornowhé
Krolowa, Przysiagl, Ze ona byla praw jego Mal-
Zonkg i cheial, aby byla tak fzanowana, jak gdyby
“za dycid nosifa Korong, pfzymusil nawét celnieys
rzyy:h Panéw do caléwanid z tifzanéwanieni zwlo«
kéw tey nielzczgsliwey Pieknosei. Gdy Jey Za-
boycy schronili fig do Kraju Piotra Koflylfkiego
vownie zwanego Okrutnym, Piotv Portugalfli ptzez
tajemne przymierze umowil fie 'z Sgsiadem; Ze mu
ich mial’ wizytkich wydaé. Jeden z tych nedznyeh
nazwilkiem Dyego oltrzeiony o ;akowem’ przymie-
¥Zu zydtowal fig ucidezka. Dway drudzy Alwar i
Koello przyprowadzeni byli do Portugalii.. Jedni
mowia, Ze oba byli zywcem fpaleni, drudzy, Ze obies
{4 Serce z wnugtrzdoSci wydarto.  Byli Zgubieni
pod oknami Palacu, gdy Krél Gedzial przy Stoles
Powiadajs, 2¢ gdy przed nim ftawiono Foolle, ude=

tzyk go przez twarz harapem, kidren fmial w. rgkn’




NG, 337

Tak zapalczywo$é dafa mu zapomnieé o tem; co byk
winien Krélew(lkiey Doftoynosci!  Wizyftkie tego
Krola poftepki dowodza, Ze zaboy /[uesy uczynil na
jego dufzy firafzliwe wraZenie, ktérego czas zatrzec
nie mogl, a melankolia pomnazala jefzcze jego su-
rowosé. Nigdy on nie darowal zbrodni, ale jakie
mial WyobraZenia o fprawiedliwosci, dowodzi miga
dzy innemi anekdot “taki: Jedem [Xiadz Portugal-
flsi popelnit zaboyfwo, ktérego  okoliczposci nie
mogly go uniewinnié, ' Sad Duchowny karzac: go
przeftal na zawiefzenin go od funkeyy Kaplani-
{kich. Duchowni.byli nadio moc;'xi, zeby Krél mial
odmienial ich wyrok, lecz potajemnie zlecil jedne-
mu Murarzowi zabi¢ owego niecnego Xiedza, co
Murarz wykonal, Wnet Xigdzobbyca byl wziety i
mial bydZ gubiony., Lecz Don Pedr wdawlzy fie
w fprawe rozlkazal Murarza zawiesi¢ tylko od ros=

bot murarfKich.

8.) Eleonora porwana od Ferdynanda byta Corka Al
fonsa Tellesa a Zona Wawrzyrica d' Acugnay

DO PIESNL 1V,

1) Po Smierci Ferdynandn, ktéry nie zoftawil Dziea
dzica plci mezkiey, trzech Donow Fanow byliKan-
dydatami do Korony. Pierwfzy Syn prawy Donmn

" Pedra z Inefsy, wtedy wigziouy VW Hifzpanit, Drugz
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FJan Krot Kaftylii na-mocy swego malienliwa/ z
Beatryxg Corlka Ferdynanda i Eleonory. ' Trzeci
Syn naturalny. Dona Pedra z Ierefsy Dulaurens,
ktorego prawo do Tronu naymniey: bylo ngrunto-
wane, lecz miat. za saba‘ glosy Narodu, Wizyley
Hilorycy Portugalfcy zasvymdcza)q o dziwie od
Kamosnsa opisanym, a przyciaja‘ jefzcze, iz Donowi
}’:drowz chu Dona (7ﬂnﬂ, o kcorym tu rzecz,
$nifo ﬁq, ze Portugnlia gorzala, a ten Don {an
gasﬂ pozar. Jakoz panowal chwalebnie i zwycig-

: zyt Kaﬂz/lluno'w pod A’/m!mranq, lak ﬁg n'zey opl-
suje, :

8.,) Fernandez przyjaciel  FEleonory byt Kaftyllanin,

~ito bylo dosy¢ do omierZenia go Portuqa/czjka/n:
Gdy Krolowa Eleonamz uyu’za'a go Lgubmnym.
o$wiadczala, Ze by{ niewinnym, Jak i ona, obiecujac
zapali¢ ftos w swym Palaca i przechodzié przez
ogien na dowod niewinnoSci, ITo do$wiadczenie na-
Zywano wtedy" Sgdem Bofkim, lec; do tego nie
przyfzto.u 72 SR A e ;

) Ten Kaplan byt Marcin Biflzup Lizybot(ki, Pras
fat {zanowny, niewinny i godny lepfzego losu.
Wiciekte pofpoltwo w rozruchu chcialo,” Zeby on
kazat dzwonié we -wizyltkie dzwony swego Ko-
4ciofa pa znak radosci, gdy mialto napelniano rze<
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ziami. Biﬂ(lup piechcac na to zezwolié schronil fig
na wieZe, z ktérey byl od zajadley tiufzczy zrane

cony.

4.): Ruydyas jekt to stawny Cyd Rederyk Bohatyr
Trajedyi Wielkiego Dramaturga Piotra Corneille 1
jeden z Bohatyréw dawney Hifzpanii, On zdobyk
Walencyq, Kalahorre, dryensg i 4, d.

4.) Dwie Krolewne byly Whuczki Edwarda 1V Krola
Angiellkiego, Jedna Filippina, pofzia za Krola
Por[ugz.zlii, druga Katarzyna za$lubiona byla Hewn=

| ryhowi Synowi Krola Kaftyli,

6.) Hrabia Julian, mliczac fie za porwanie Cory swey
Flovyndy przez Krdla Rodgryka, fprowadzit Han-

véw ‘do Hifzpanii,

7.) Belem jelt port nad Zagiem o dwie leuki od Li-

2ybony, tak zwany zepfownie od ftowa Bethieen,
4 gdzie Jafant Don Henryk zbudowat Pultelnia Naro-
deonemu Jezusowi po§wiecona. Krol Emmanuel na
pamiatke Odkrycia Zudyy WF[fchodnich zbudowal tane

wipanialy. Ko$ciol i Klafztor Hieronimitéw, tudziet

Szpital dla ubogiey Szlachty zeftarzaley na uffu=
gach Kraju.: Z tego portu odwingl' Gama i odwi=
ja¢ zwykly floty przeznaczane do' /udyy. =




340 Norv.

DO PIESNI V.

1.) Szofty wiek Swiata rozumie tu Poeta FEre Chrze-

; 4ciafiflka, od ktérey 15 wiekéw rachowano, gdy Ga-
ma pierwlzy raz wyjachal do Judyy Ipfchodnich
roku, jak fie powiedzizé?o,. 1497. :

2,) Infant Dow 'Hc{zryk jeden z Syndw Kiéla Gana I,
’pier.wi,‘z)\' zachgcil, Portugalizykdw do Zeglugi po-
diuz zachodniégo pobrzeia Afryki. Okrgtyi Jego,
Wzkazu i od Urzednikéw jego Dworu fprawowane
odkryly Mé:{e;fg, Kanaryje, Wylpy Cyplu Zielmeg;
it d a pomknely fie od Cyplu Bajadcr;  gdzie
dawmey Zaden Emopeyﬂ{l Zeglarz nie amu{ fg
puscié, az do Syjerry Leony.

3) Byt wch Ziem potwierdzil fie whrotce potem
przez odkrycm Kolumbusa, Byla  to,' Ameryka,
ktéry mozna bylo poftrzedz Zeglujac zawfze kit
Zachodowi. Alwar Kabral plynac do Indyy po Gas
mie byl tak daleko popchniety od wiatréw w ftrong
pfz.eciwnq, iz dotknat fie ladu Brezylu, lecz gonie
rozeznal i nie domyslat ﬁg, Ze puywmqi do czes
gciinowego Polsferza,

4.) Madera (matevia) znaczy po Hifzpatilkw i pa
Portugalllkn | drewno. Infant Don Henryk poftak
tam Osadnikéw, ktorzy cheae przereedzié gefte la<
sy wzrgiecili ogiefi, ktérego nie mozna by’(b ugzsif,‘
a powiedaja, Zze pozar trwal przez lat siedm,
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5.y Rozamiejd, Ze Dorkady sa: Wylpa S. Tomafea, i
Wyfpn Xigteen,

0.) To jelt Polsferze Auflralne, ktérego byt jelt dzid
pkazany, zwlafzcza przez oftatnie odkrycia Zegla-
rzéw Angiellkich na Morzu Poludniowem. Tu fie
pokazuje W nocy gwiazd mafo, poltrzega fig tylko
Grono Siedmiu Gwiazd zwane od Marynarzow Krzy-

Zewry a to prowadzi Maytkéw, ktorzy przebyli Linig.

7:) Aftrolabium wynalezione w ®Rorsugali; za pano-
wania Jang I, od dwoch Medykdw Zydéw przy
pomocy flawnego Matematyka Marcina Bohema.
Ci takze pierwsi ulozyli tablice naklondw Stohca.

8.) Ta flota byla Alwara Kabralm, ktora okropna
burza zaflkoczyla przy Cypiu Dobrey Nadziei. Na=
walnica trwala dniza. Z 13 Qkretow, ktore ﬂiTa@aIy
flote, zginelo 6 z ludem i z fprzetem,  Pozoftale
fiedm w naysmutsieyfzym ftanie, ledwie fie doftaly
do portu Sofali, : 3

9.) Ten byl Barttomiey Dyaz, ktéry pod pavowa-
niem Gana II, pierwfzy okraiyl Cypel Dobrey Na-
dziei, lecz go nie poftrzegl az za powrotem. On
go nazwal byl Cyplem Nawalnic (Cabo  Tormen-
£0f0) bo tam doznal barzo gwaltowney' nawal-
Bicy.  Jan Il nazwal potem ten Cypel Cyplems
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Dobrey Nadziei, przekonany, Ze mial odkryé dros

ge do fzukanych ludyy. Barttfomiey Dyaz wsiadt
drugi raz na flotg Alwara Kabralm i zgingt tu w
okropnem !rozbiciu tey floty,

10.) To jeft Francifzek Abmeid  pierwley Wicerey
Indyy W/chodnich, CzarnoxieZnicy Malabarfcy prze«
powiedzieli mu, Ze nie mial powrdcié do Oyczy-
zny przez Cypel Dobrey Nadziei.'On jednak okra-
zyl 'go, lecz f%oczqwfzy nie daleko 'w Odnodze
Saldagna wmiefzal fie w klotnig miedzy swemi
LudZzmi i Mielzkancami tego brzegu, w ktorey
byt ity R e RO T 4

1n.) To jeft raetelna Hifkorya Manueln de Suza, Gun
bernatora Dyjn, ktory powracajac. do Europy z
Zong Eleonorg de Sa, .jedna‘ P ﬁay.piqkniEyfzych
Kobiet owego wiekur, i z troygiem dzieci, przy Cy=
pln Dobrey Nadziei rozbit ﬁg' z niezmiernemi bo=
galwy, i tak fkoficzyt é.yéie nedznie, jak Kamoens
opifuje. Losem 26 Portugalozyhéw wyratowanych
2 rozbitey floty doftawfzy fig do jedney wsi Mus
reyndw kupczacych z Portugylezykaminad Morzem
Czerwonem, znaleZli okrety, ktére ich odwiozly
do Europy, i ci opowiedzieli okropny przypadek Ma-
muueli, ktéry  jeft niefzczeSliwie materys Poematy

Lortugalfkiego Hievouima Cortereale:
i
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52,) Ta mata Wyfpa jefk #y/pa S. Krzyza, gdzielfie
zaftanowil Barttomiey Dyaz o b2 lenk od Cypln
Dobrey Nadziei,

DO PIESNI VI.

v.) To Miaflo Wierne jelt Porto, ktire Starzy nazy~
wali Kale, a z tych dwech nazwills zlaczonych ztos
biono ime Portugalii,

2.) Ten drugi z 12 Kawalerbw Poytugalfkich zway

‘ fie. dlwar-Vaz & Ablmada.

DO PIESNI VII,

1.). Wtedy Niemcy byly zamiefzane klotniami Laute-
vanizmu; ~ Woyna z Proteftantami przefzkodzila
Karolowi V. eobrécié orez na Solimana groiscego
Clrzesciaiffwn, jednak Karol uczynil flawnz wy-
prawe do Afryki.

2.) Henryk VIIL. Krél Angiellki, co sobie przydal ty-

"ot Krdla ﬁgrazolimﬂiega, pisal byt przeciw L«
terowi na fironie Stolicy Rzymliciey, a ‘potem ‘oders
wal fie od niey i oglofif fie Glowa Kosciola Aun«
glikan(kiego.

3.) Przemowa do Francifzka I. Nie jeft prawda, Zeby

" pretensye tego Krola do Medyolanz byly bezprae
waoe, lecz to pewna, ze Woyny WiofKie byly barze

{zkodliwe Francyi.
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4.) Poeta robi Bramindw Uczniami Pitagory, iz ten

Filozof kiedy$ zwiedzal Indyje, i Ze jego  zdania

zgadzajy fie z zdaviami Bramindw, jakie sa: prze-

i chcdzeu‘ie dufz z ciala w cialo, witrzemiezliw 0§6

od miesiw, i t, Py
I : DO* PIESNI VIII,

1) Ten Henryk byl waleczny Niemiec urodzony w
Boupe Miescie lezacym przy Kolonii. Hiltorycy
Portugallty mowig ‘o cudach, ktére mu Kamoens

il przypifuje.  Widzie¢ jego gréb w' Klaflztorze S,
Wincentego, lecz nie widzie¢ tam palmy.

2.) Girald, jak nie jeden z Bohatyréw crasow bara
barzyifkich, byl zrazu rozboynikiem. Cheae powrés
ci¢ do Kréla Alfonss I. dobyl Lwory, tak jak Poeta
opifuje, i otrzymal précz darowania katy, Guber<

satorflwo. Ewory z herbem,

3.) Ten Kaflyttan byt Don Pedro Fernandes de Caftre

; z jednego z nayznakomitlzych doméw Hifzpanii,
Odebral obelge od Hrabidw de Lara, a nie otrzy-

mawfzy 2 nich fprawiedliwosci, przeto ze Krél ich

Protegowal, udal fie do Manrdw i Wojowal bez 1=

#nicy z Hifepanami iz LPortugaloeyhami.

4.) Dway drudzy z tych trzech Pantalondw ziwali fig
IVa/l'o Anez | Fernand Martynez de Santaren,
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5.). Don Pedr wojowal z Turkmmni pod choragwia Zi
gmunta Cefarza,
6.) Krol difons, gdy wyfzedifzy z Centy otoczony byt

od mnéfiwa “]ﬁ‘y&ﬂua’w, ocalony przez Dona Duarta.

7.) Barros W pierwlzey Dekadzie powiada; Ze jeden
Wiefzezek pokazal Samorynoioi, Kalikutfkiemu w
naczyniu pelnem wody okrety zdaleka przybywa«
jace do [ndyy, przydajac; 1z ¢i Wedrownicy  mieli
enifzezyé panoWanié Miuidw na Wichodzie.

DO PIESNI/ IX:

1) Reecz o Maurze Muzdideie gadza fie z Hiflorya,
Ten w tzeezy samey wiellkie uczynil przyftugi Por-
sugalezykori w Indyach, a gdy fie ci poklociliz Sa=
wmoyynem, Muzaid wpadilzy w podeyZrzenie W Ma=
labarcdw, uciekl fig' na flote Portugalfig; i zoftat

Chrzescianinei;

3.) W' Lizyadzie Wenera gra W jediem “mieyfeu
role /Wenery Niebiefkiey, w drugiem, jak tu, Wenery
Ziemfkiey. Wirgilin/z W swojey Eneidzie dal przy-
klad podobney odiniany;

DO PIESNI X.

1) Krél lub Cefarz Koohiny Tryumpara,
4.) W rzeczy samey - Pacheko nie byl {zczesliwlzy od
Bellizarynfza, Po' tylu zdobyczach, z ktérych ztoe
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bil barzo mierny majatek, oflkarZony od mieprzyjas
ciol u Krola Emmanuela. o zdzierftwo, umari po-
dlug jednych w Szpitalu, podlug drugich w wie=
zieniu. Jego Wnuk przywiedziony do oftatniego
nboftwa pod panowaniem ZKatarzyny udal fie do
pierwizego Minifira tey Krdlowy Gillianesa A/(o/l/,
wyftawujac mu swojg nedze; i zaftugi swego Dzia-
da. Ten Minlfter Czlowiek czuly i poczciwy pos
fzedi natychmidft rzuci¢ fie do nog Krélowy pros
fzac o laflkg, Gdy ofrzymal przyrzeczenie, Nay-
Jasnieyfea Pani! (viekl,Yprofey W.K:Mci dla Wane
ka_ Jednego = Bohatyioi Portugalfkich; o Koms
manderyq, ktérqs W.K. M. mofjemi Synowi  przes
znaczyla. Krdlowa chelafa z razt, Zeby Sy’x‘i.Mi-
niftra’ zatrzymat Kommandex‘yq,é.obiecy\ivafa piers
wizy Wakans dla Wouka * Pacheba,  Mitoseiwn
Pani! (rzekt zhow Minifter,) Moy Syn mote szekad,
a Wk Zdobywoy Iudyy nie jefi w flanie wycier
Pienid naymnieyfzey #wloki, Krélowa zadosyé ils
czynil‘a prozbie Miniftra, Ten szlachetny poftes
pek Akoflty pociefza Czytelnika widzacego smutny
los przesladowanych Wielkich Ludzi.

1) Dwoch A/mez'a’ﬂw: Ociec Francifzek, co byt zabity w
Odnodze Saldagnia. Syn Lovenco;co polegl meZnie
podChaunlem otoczony od floty Malekaza Mawura jednego

pod z nayzdwzietfzych aleptzyjaciol Pertugalii, |
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4.) Albukierk mial byl w swym Palacu barzo pigkna
piewolnice Indyjankg. Jeden z Zolnierzy Portu-
galfich wizedl do pokojéw Jenerala i gwaltem
¢zy dobrowolnie o‘rzymaf po\n"olnoéé tey Kobiety.
Albykierk dowiedziaw{zy fie o tem kazal natych-
miaft obwiesi¢ zuchwalego Portugalczyka. = Nie
wiela uwierzy z Kamoensem, Ze ten poftepek plami
flawe Wodza, Nalezy o tem sadzi¢ do tych, co
kommendernjg Woylka, tzy Albukierk byl nadte

surowyms

&5 Baudoiiis zwany Ramieniom Zelaznem, Wielki Lea
Sniczy Flandryi wykradl Judyee Corke Kavola Ey-
sego. Ten Kr6l zrazu mocao urazony zezwolil

potem na ich malzefiftwo,

6.) Wazkwez ‘de Gama byt fzoﬂym ' Gubernatovem
Indyy Wjchodnich, a tylko przez trzy miefigce fpras
wowal ten doftoyny urzad,

4.) Mafkarenas byt nowinowany’ Naftepcq Menezesa.
W jego nieprzytomnoéci powierzono adminiftras
cyg intereséw Officyerowi zwanemu Sampajo, ktory
przysiagl zloZy¢ funkeya, {lKoroby Mafkarenas przy-
hyt.‘ Lecz zgwalciwlzy przyfiege, do wiezienia go
wtracil.  Przykltad uciflcu dosyé pofpolity migdzy
HWicerojami Portugalfkiomi!
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8.) Tu' Kamoens wipomina o swvem rozbicu i o swych
przesladowaniach. Niefzezedliwy On byt w chzyzme,
odkad zaczal pisac Poezye. Mitos¢, ktora tyle kofzto-
wala Owidyu/zd, Petrayche; Tafsai tyln flawnych Lu-
dzi, byla Zrzodlem niefzcz68¢ Kamosnsa, Miat przy
tem Gieniufz Satyryczuiy; taléat robigcy nieprzyja-
ciol. - Obrazil moctiych i byt wygndoy ode Dworu,

Waet Wojna wilkezefzona wiiedzy Poriugalozykami
a Mayrami zrodziia w nim'chéé plynietiia do Afriykt,
aby walczyl znieprzyiaciolmi Oyczyzny, T figzd-

lecit meztwem i flufznie ieft liczony miedzy Ludzmi;

Ltofzy do pfzymiotow wojennych faczyli talenta dow- -

cipu, Lecz zawfze przesladowany od losu ftracll pra-
we oko w Jedney okretowey bitivie. W nMglodg 23
ﬂug otrzymat dozwolenie wrocenia do Dworli, Leez
nowe przeSladowania znowu go ztamtad oddalily, W
reflacie porzucil Zz’zyboﬁ; W niygli nigdy niewrdcenia
doXraju. Powiadaid Ze whadaiae ia okrety do /ndyy
wyrzektoweflowa, ktore Scy;u'@ kazal byl wyryé na
Syt robiel | \Niewdeipszna Qyceysno ! i Hafz
udivet ivich popiotow. ( Iugrata Pabvia ! ne ofsa quis
dent: habes.) W Indyact 1 fohodnich wojowal on z
rowng chwald; jalw Afryce. - Uszyty byl w wypra-
Wie na Oduodze Mekhuiifkiey.Ztamtad wrocildo Goa,
gdzie 2yl przez ¢zas niejakifpokoynie, Lecz umyfl
zigtizony przez  diugie przeciwnoSci n%{?ixial
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go do zemlty, pozwolil sobie fzydertw z Oséb moa
cnych, od ktorych nie powinien fie byl fpodziewaé wy-
baczenia. Wysmial On w piesniach satyrycznych, co
warte bylo wySmiania, Wiceiey Goj wygnal go do
Makao; gdzie Portugilezyhoivic mieli Kantor, Kamoens
{prawniac tam funkcys Kommiifsarza Majora zhalazi
w krotcé piotekcys, Zebral ‘nawet majatek, i tam
fkoficzyl swoia Luzydde, kiora byl przed lat kilka za-
czal W Portugalii. Wicerey; ktory go wygnal; zoftab
zaftapionymt od innego. Kamoens podcmebiaia‘c sobie,
zé miat bydZ dobrze przyietym od nowego Guberna-
tora Kon/lumgpm‘ % Bmgmzsy,ichcqc zazy( owocow
Swoiey pracy w Stolicy O%ad Portugalllsich, puseit fig
W podroz z flotd wracajaca do Goy. W tey: podrozy
faWwalnos¢ go fpotkata przy tym samiym brzegu Kam«
baji, gdzie takze rozbil fie jego Oyciec S‘zyrnmz Vaz
Kamoens, Kapitan Okretn w sam dzien urodzint bie=
i‘zéze;éliwago Poety. Flota byta zanurzona. Kamoens
Poeta ftracit wizyltko wyrwaw(zy tylko Zycie i swoizg
Luzyadg. Przybywizy do Goy byt dosyé dobrze przy~
igty od Konftantyna de Bragance, lecz Naftgpea tego
Wicereja uftuchawfzy potwarzy nieprzyiaciol Kz«
aensa, ktorzy go o zle fprawowanie Kommifsarfwa -
ofltarzyli, wtracit go do” wiezienia. Jednak Kamoens:

ufprawiedliwil sig, a gdy jego niewinno$¢ miafa mu

" Wrdcié wolno§¢, zatrzymany byl za dingi. Wyfzedifzy

Y
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z wigzienia fpotkal ]ednego z owych Pandy, co to
rozumlexq iz Czlowiek maiacy talenta powunen fie
mxe( za barzo f7czgshwego jezli ich baw1 a za barzo
nadgrodzonego,_ jezli im fie moZe fpodobaé. Ten Pan,
A&tory fig zwal Barreto,a byl Gubernatorem Fortecy
Sofu/g', namowil Autora Luzym;z'y, Zeby z nim plynal
?q Xfryﬁij Lecz {loro tam ftanal, nie dotrzymal Poe-
ie 2adhey z obietnic, ktore mu bﬂ uczynit. ]\'mnaem
zrazony t tak zlem obeysciem he;, cheial fig puscxf Znow
do Portugalzz 7 kllkq mlodych Panéw, ktorzy g0 50
bie towarzyfzg:m drogi mie¢ Zyczyli, Pan Barreto
gb ;at;lzymaf i wyciagal d\voch}se‘t taleréw, ktore,
jak on kw;ey;\zit, winien mu byl Kamoens za prze-
praweg. Qrozil mi1 nawet wigzieniem z taks podio=
s‘ci‘:‘,‘ii szlach etnie myslacy towarzylze drudzy mufieli
d{ug 7ap‘aci6 za_ niego. vZa powrotem do Lz'zl/lmﬂy
Kamoens krotko hyl fzczgshwy pod panowaniem I Kro-
ia Sebafiyana, 4 umarl w uboftwie, jak fie wyzey
yowwﬂzna!g Pogrzebionemy Poecie przy drewiach
Kosciola S. Auny w Lizyba%zie pofozono taki nadgro-
bek: * 7w lety Luduwik Kamoens, Xigzg Postiw swojego
wicku, keéry 2yt 'w uboftwic i w wedzey, & wmard pos
dobniez. Ten Nadgrobek Cziowieka zwanego Xig-

Zeciem Poatéw,’pokazujé;jaki_ los czeka tych, co’ wilzy-

ftko po$wigcaia chwale talentéy, Lecz taka ieft nad-
gygdg tego rodzaju chwaly w_oczach tych, co nmieja

g - SR
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czué i zaftuZy€ na nig, iz nie mafz podobno ani je-
dnego, ktoryby pod temiz samemi warunkami, co Ka~
moens, nie pragnal mie¢ podobnego napisu na swym

grobie.

9.) Wfchodnie Narody majg to pictno za $iad flopy
Adama. Ztad wierzcholek Gory tey zowie fig Zic
a' Adans.

70. Ten drugi Portugalezyk jelt Ferdynand Magiél-
dan,  Krol Emmanuel niechciaf powiekizyé jego
pensyi miefigczney pigeia Realow. On urazony
przefzedl do Aaroln V. i naturalizowal lie Hifepa-
mem.  Kazdemu wiadomo, iZ on odkryl ku Kofi-
czynie Toludniowey Ameryki Ziemig Cgnia i Cie=

éning zwana jefzcze od niego Magiellaii/kq.

KONIEC NOT DO LUZYADY

Y2
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